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DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE)
2018/1972

z dnia 11 grudnia 2018 r.
ustanawiajaca Europejski kodeks lacznosci elektronicznej
(wersja przeksztalcona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

CZESC 1
RAMY (OGOLNE PRZEPISY REGULUJACE ORGANIZACJE
SEKTORA)

TYTUL 1
ZAKRES STOSOWANIA, CELE, DEFINICJE

ROZDZIAL 1

Przedmiot, cel i definicje

Artykut 1

Przedmiot, zakres stosowania i cele

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia zharmonizowane ramy prawne
regulujace sieci lacznosci elektronicznej, ustugi tacznoscei elektronicznej,
urzadzenia i ustugi towarzyszace i niektore aspekty urzadzen konco-
wych. Okre§la ona zadania krajowych organéw regulacyjnych
i, w stosownych przypadkach, innych wlasciwych organdéw oraz zbiér
procedur w celu zapewnienia zharmonizowanego stosowania ram praw-
nych w obrebie Unii.

2. Celami niniejszej dyrektywy sa:

a) wdrozenie rynku wewngtrznego w dziedzinie sieci i ustug tacznosci
elektronicznej prowadzace do realizacji i rozpowszechniania sieci
o0 bardzo duzej przepustowosci, powstania zrownowazonej konkuren-
cji, interoperacyjnosci ushug lacznosci elektronicznej, dostgpnosci,
bezpieczenstwa sieci i ustug oraz korzysci dla uzytkownika konco-
wego; oraz

b) zapewnienie §wiadczenia w catej Unii publicznie dostgpnych, przy-
stepnych cenowo ustug dobrej jakoSci poprzez skuteczng konku-
rencj¢ i wybor, aby sprosta¢ sytuacjom, w ktorych rynek nie zaspo-
kaja w sposob zadowalajacy potrzeb uzytkownikow koncowych,
w tym uzytkownikdw z niepelnosprawno$ciami, tak aby mieli oni
dostep do ustug na rowni z innymi uzytkownikami koncowymi oraz
ustanowi¢ niezb¢dne prawa uzytkownikow koncowych.

3.  Postanowienia niniejszej dyrektywy pozostaja bez uszczerbku dla:

a) wymogéw okre§lonych w przepisach prawa krajowego zgodnie
z prawem Unii lub w przepisach prawa Unii dotyczacych ustug
$wiadczonych przy uzyciu sieci i ustug tacznosci elektronicznej;
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b) $rodkéw wprowadzanych na szczeblu Unii lub na szczeblu
krajowym zgodnie z prawem Unii, niezbednych do realizacji celow
lezacych w interesie ogdlnym, w szczegdlnosci zwigzanych z ochrong
danych osobowych i prywatno$ci, regulacjami dotyczacymi tresci
programo6w i polityka audiowizualna;

¢) dzialan podejmowanych przez panstwa czlonkowskie do celow
zachowania porzadku publicznego i bezpieczenstwa publicznego
oraz obronnosci;

d) przepiséw rozporzadzen (UE) nr 531/2012 i (UE) 2015/2120 oraz
dyrektywy 2014/53/UE.

4.  Komisja, Organ Europejskich Regulatorow %tacznosci Elektro-
nicznej (,BEREC”) i organy, ktorych to dotyczy zapewniaja zgodno$é
ich przetwarzania danych osobowych z unijnymi przepisami w zakresie
ochrony danych.

Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,sie¢ lacznosci elektroniczne]” oznacza systemy transmisyjne,
niezaleznie do tego, czy opieraja si¢ na stalej infrastrukturze lub
scentralizowanym zarzadzaniu zasobami, oraz, w stosownych przy-
padkach, urzadzenia przelaczajace lub routingowe oraz inne zasoby,
w tym nieaktywne elementy sieci, ktore umozliwiajg przekazywanie
sygnalow przewodowo, za pomocg radia, srodkow optycznych lub
innych rozwigzan wykorzystujacych fale, w tym sieci satelitarnych,
stacjonarnych (komutowanych i pakietowych, w tym internetu)
i sieci ruchomych, elektroenergetycznych systemow kablowych,
w zakresie, w jakim sg one wykorzystywane do przekazywania
sygnatéw, w sieciach nadawania radiowego i telewizyjnego oraz
sieciach telewizji kablowej, niezaleznie od rodzaju przekazywanej
informacji;

2) ,sie¢ o bardzo duzej przepustowosci” oznacza albo sie¢ tgcznosci
elektronicznej, ktora w catosci sktada si¢ z elementow $wiattowo-
dowych co najmniej na odcinku do punktu dystrybucji w miejscu
$wiadczenia ushugi, albo sie¢ tacznosci elektronicznej, ktora jest
w stanie zapewni¢ w typowych warunkach panujacych w czasie
najwickszego nat¢zenia ruchu podobng wydajnos¢ sieci pod
wzgledem dostgpnego pasma ,,w gore” i ,,w dot” tacza, odpornosci,
parametrow zwiagzanych z bledami oraz opdznienia i jego zmien-
nos$ci; wydajnos¢ sieci mozna uznac¢ za podobng bez wzgledu na to,
czy doswiadczenia uzytkownika koncowego roéznia si¢ w zaleznosci
od z natury réznych cech charakterystycznych nosnika danych, za
pomoca ktorego sie¢ ostatecznie taczy si¢ z punktem zakonczenia
sieci;

3) ,rynki ponadnarodowe” oznaczaja rynki zdefiniowane zgodnie
z art. 65 obejmujace Uni¢ lub znaczng jej cze$¢, znajdujace si¢
w wiecej niz jednym panstwie cztonkowskim;
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

,»ushuga tacznosci elektronicznej” oznacza ustuge zazwyczaj §wiad-
czong za wynagrodzeniem za posrednictwem sieci tacznosci elek-
tronicznej, ktéra obejmuje, z wyjatkiem ustug zwigzanych z zapew-
nianiem albo wykonywaniem kontroli tresci przekazywanych przy
wykorzystaniu sieci lub ustug tacznos$ci elektronicznej, nastepujace
rodzaje ustug:

a) ,ustuge dostgpu do internetu” zdefiniowang w art. 2 akapit drugi
pkt 2 rozporzadzenia (UE) 2015/2120;

b) ,,ustuge tacznosci interpersonalnej”; oraz

¢) ustugi polegajace calkowicie lub cze$ciowo na przekazywaniu
sygnalow, takie jak ustugi transmisyjne stosowane na potrzeby
$wiadczenia ushug taczno$ci maszyna—maszyna oraz na potrzeby
nadawania

»ushuga taczno$ci interpersonalnej” oznacza ushuge zazwyczaj
$wiadczong za wynagrodzeniem, ktora umozliwia bezpos$rednig
interpersonalng i interaktywna wymiang informacji za posrednic-
twem sieci lacznosci elektronicznej migdzy skonczong liczba
0sOb, w ramach ktorej osoby inicjujace potaczenie lub uczest-
niczace w nim decydujg o jego odbiorcy lub odbiorcach, natomiast
nie obejmuje ona ustug, ktére umozliwiaja interpersonalng i interak-
tywna komunikacj¢ wytacznie jako podrzedna funkcje dodatkowa,
ktora jest nieodtacznie zwigzana z inng ustuga;

,.ustuga tacznosci interpersonalnej wykorzystujaca numery” oznacza
usluge tacznosci interpersonalnej, ktora pozwala polaczy¢ sig
z publicznie nadanymi zasobami numeracyjnymi, mianowicie
numerem lub numerami z krajowych lub migdzynarodowych
planow numeracji, albo ktéora umozliwia polgczenia z numerem
lub numerami z krajowych lub mi¢dzynarodowych planow
numeracji;

»ushuga 1acznosci interpersonalnej niewykorzystujaca numeréw”
oznacza ustuge lacznosci interpersonalnej, ktoéra nie taczy sieg
z publicznie nadanymi zasobami numeracyjnymi, miano-
wicie numerem lub numerami z krajowych lub mi¢dzynarodowych
planéw numeracji, ani nie umozliwia polaczenia z numerem lub
numerami z krajowych lub migdzynarodowych planow numeracji,

»publiczna sie¢ tgcznosci elektronicznej” oznacza sie¢ tacznos$ci
elektronicznej wykorzystywana catkowicie lub gtéwnie do $wiad-
czenia publicznie dostgpnych ustug tgcznosci elektronicznej, ktore
wspieraja przekazywanie informacji pomig¢dzy punktami zakon-
czenia sieci;

»punkt zakonczenia sieci” oznacza fizyczne miejsce, w ktorym
uzytkownik koncowy otrzymuje dostgp do publicznej sieci
Tacznosci elektronicznej i ktore w przypadku sieci stosujacych prze-
faczanie lub przekierowywanie identyfikuje si¢ za pomoca konkret-
nego adresu sieciowego i moze by¢ laczone z numerem lub nazwi-
skiem uzytkownika koncowego;
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

,urzadzenia towarzyszace” oznaczaja ustugi towarzyszace, infra-
strukture fizyczng oraz inne urzadzenia lub elementy zwigzane
z siecig tacznos$ci elektronicznej lub ustugami tacznosei elektronicz-
nej, ktore umozliwiajg lub wspieraja dostarczanie ustug za posred-
nictwem tych sieci lub ustug lub ktére moga stuzy¢ do tego celu
i obejmujg budynki lub wejscia do budynkow, okablowanie budyn-
kow, anteny, wieze i inne konstrukcje wsporcze, kanaty, przewody,
maszty, studzienki i szafki;

,ustugi towarzyszace” oznaczajg takie ustugi zwigzane z siecig lub
ustugami lacznosci elektronicznej, ktore umozliwiaja lub wspieraja
dostarczanie, samo$wiadczenie lub automatyczne $wiadczenie ustug
za posrednictwem tych sieci lub usthug, lub ktére mogg shuzy¢ do
tego celu, i obejmujg systemy translacji numeréw lub systemy
o rownowaznych funkcjach, systemy dostepu warunkowego i elek-
troniczne przewodniki po programach, jak réwniez inne ustugi,
takie jak ustugi identyfikacji, lokalizacji oraz sygnalizowania obec-
nosci;

»System dostgpu warunkowego” oznacza wszelkie $rodki tech-
niczne, system uwierzytelniajgcy lub rozwigzania, ktoére powoduja,
ze dostep do chronionych ustug nadawania radiowego lub telewi-
zyjnego w formie zrozumialej jest uwarunkowany posiadaniem
abonamentu lub innego, uprzednio uzyskanego indywidualnego
zezwolenia;

»uzytkownik” oznacza osob¢ fizyczng lub prawng korzystajaca
z publicznie dostgpnych ustug tacznosci elektronicznej lub wnios-
kujaca o $wiadczenie takich ushug;

»uzytkownik koncowy” oznacza uzytkownika, ktéry nie udostgpnia
publicznych sieci lacznosci elektronicznej ani publicznie dostgp-
nych ushug tgcznosci elektronicznej;

,konsument” oznacza jakgkolwiek osobe fizyczng korzystajaca
z publicznie dostepnych ushug tgcznosci elektronicznej lub wnios-
kujaca o $wiadczenie takich ustug dla celow niezwigzanych z jej
dziatalnoscig handlowsa, gospodarczg, rzemiostem lub wykonywa-
niem zawodu;

»dostarczanie sieci tgcznosci elektronicznej” oznacza ustanowienie,
obstuge, kontrolowanie i dostarczanie takiej sieci;

»zaawansowane urzadzenia telewizji cyfrowej” oznaczaja dekodery
przeznaczone do podlaczania telewizorow albo zintegrowanych
zestawow telewizji cyfrowej, zdolne do odbierania ustug cyfrowej
telewizji interaktywnej;

»interfejs programu aplikacyjnego” lub ,,API” oznacza oprogramo-
wanie interfejsu miedzy aplikacjami, udostgpnione przez nadawcow
lub dostawcoéw ushug oraz zasoby zaawansowanych urzadzen tele-
wizji cyfrowej dla ustug telewizji cyfrowej i radiowych;

»przeznaczenie widma radiowego” oznacza wyznaczenie danego
pasma widma radiowego do wykorzystywania w celu $wiadczenia
jednego rodzaju lub kilku rodzajow stuzb radiokomunikacyjnych,
w stosownych przypadkach na okreslonych warunkach;
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20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

»szkodliwe zaktdcenia” oznaczaja zaklocenia, ktére zagrazajg funk-
cjonowaniu ustug radionawigacyjnych lub innych ustug zwiazanych
z bezpieczenstwem lub ktoére w inny sposob powaznie pogarszaja,
utrudniajg lub wielokrotnie zakldcaja ustuge radiokomunikacyjng
odbywajaca si¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami mi¢dzynaro-
dowymi, unijnymi lub krajowymi;

»bezpieczenstwo sieci i ustug” oznacza zdolno$¢ sieci i ushug
facznodci elektronicznej do odpierania, na danym poziomie
pewnosci, wszelkich dziatan naruszajacych dostgpnosé, autentycz-
nos¢, integralnos¢ lub poufnosé tych sieci i ustug, przechowywa-
nych, przekazywanych lub przetwarzanych danych lub zwigzanych
z nimi ushug oferowanych przez te sieci lub ushugi tacznosci elek-
tronicznej lub dostgpnych za ich posrednictwem;

,»0g0lne zezwolenie” oznacza ramy prawne okreSlone przez
panstwo cztonkowskie zapewniajgce prawo $wiadczenia dostgpu
do sieci oraz ushug taczno$ci elektronicznej oraz okreslajace szcze-
gblne obowiazki sektorowe, jakie mogg mie¢ zastosowanie w odnie-
sieniu do wszystkich lub poszczegdlnych rodzajow sieci 1 ustug
Tacznosci elektronicznej, zgodnie z niniejszg dyrektywa;

»punkt dostepu bezprzewodowego o bliskim zasiggu” oznacza
niewielkie urzadzenie o niskiej mocy stuzace do bezprzewodowego
dostepu do sieci, dysponujgce matym zasiggiem i wykorzystujace
widmo radiowe objete obowiazkiem uzyskania zezwolenia
lub widmo radiowe zwolnione z obowiazku uzyskania zezwolenia
lub tez potaczenie tych obu rodzajow widma, ktore moze, byé
czescig publicznej sieci tgcznosci elektronicznej, ktére moze byé
wyposazone w anten¢ lub anteny o niskim oddzialywaniu na kraj-
obraz i ktore pozwala uzytkownikom uzyska¢ bezprzewodowy
dostgp do sieci tacznosci elektronicznej, niezaleznie od topologii
tej sieci — ruchomej lub statej;

»lokalna sie¢ radiowa” lub ,RLAN” oznacza system dostepu
bezprzewodowego o niskiej mocy i bliskim zasiegu, stwarzajacy
niskie ryzyko zaktocen dla innych tego typu systeméw stosowa-
nych w poblizu przez innych uzytkownikow, wykorzystujacy
na zasadzie niewylgcznosci zharmonizowane widmo radiowe;

,,Zharmonizowane widmo radiowe” oznacza widmo radiowe,
ktorego dostepnos¢ i efektywne wykorzystanie uregulowano za
pomocg zharmonizowanych warunkéw ustanowionych w drodze
technicznego $rodka wykonawczego zgodnie z art. 4 decyzji
nr 676/2002/WE;

»wspotuzytkowanie widma radiowego” oznacza dostep dwodch lub
wiecej uzytkownikéow do tych samych pasm widma radiowego na
podstawie okre§lonego mechanizmu wspoéluzytkowania, na ktore
zezwolenie wydano w oparciu o ogdlne zezwolenie, indywidualne
prawa uzytkowania widma radiowego Iub ich kombinacje,
w tym podejsScia regulacyjne, takie jak wspotdzielony dostep, na
ktéry udzielono pozwolenia, majace na celu utatwienie wspotuzyt-
kowania pasma widma radiowego, pod warunkiem zawarcia przez
wszystkie zaangazowane strony wigzacej umowy, zgodnie z regu-
fami wspoluzytkowania uwzglednionymi w ich prawach uzytko-
wania widma radiowego, tak aby zagwarantowaé wszystkim uzyt-
kownikom przewidywalne i rzetelne mechanizmy wspotuzytkowa-
nia, bez uszczerbku dla stosowania przepisow prawa konkurencji;
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

»dostep” oznacza udostgpnianie urzadzen lub ushug innemu przed-
sicbiorstwu na okreSlonych warunkach, na zasadzie albo
wylacznosci, albo braku wylacznosci, na potrzeby s$wiadczenia
ushug tacznosci elektronicznej, w tym $wiadczenia za ich pomoca
ustug spoteczenstwa informacyjnego lub ustug nadawania tresci;
obejmuje on miedzy innymi: dostep do elementdéw sieci i urzadzen
towarzyszacych, co moze si¢ wigza¢ z podlgczeniem urzadzen za
pomoca srodkéw stacjonarnych lub niestacjonarnych (w szczegol-
no$ci obejmuje to dostep do petli lokalnej oraz urzadzen i ustug
niezbednych do obstugi petli lokalnej); dostgp do infrastruktury
technicznej, w tym budynkéw, kanalow i masztow; dostep do
odpowiednich systemow oprogramowania, w tym do systemow
wsparcia operacyjnego; dostgp do systeméw informacyjnych lub
baz danych na potrzeby przygotowywania zamowien, dostaw,
zamawiania, konserwacji i reklamacji oraz fakturowania; dostep
do translacji numeréw lub systeméw o rownowaznych funkcjach;
dostep do sieci stacjonarnych i ruchomych, w szczegélnosci na
potrzeby roamingu; dostep do systeméw dostgpu warunkowego
na potrzeby ushug telewizji cyfrowej oraz dostgp do ushug sieci
wirtualnych;

»wzajemne polaczenia” oznaczaja specyficzny rodzaj dostgpu reali-
zowanego pomigdzy operatorami sieci publicznych w formie
fizycznego 1 logicznego polaczenia elektronicznego pomiedzy
publicznymi sieciami tacznosci uzytkowanymi przez jedno i to
samo albo inne przedsigbiorstwo celem umozliwienia uzytkow-
nikom jednego przedsigbiorstwa porozumiewania si¢ z uzytkow-
nikami tego samego lub innego przedsi¢biorstwa albo zapewnienia
dostepu do ustug innego przedsigbiorstwa, przy czym ushugi takie
sg $wiadczone przez powyzsze podmioty albo inne podmioty, ktore
majg dostep do sieci;

,operator” oznacza przedsigbiorstwo udostepniajace lub upowaz-
nione do dostarczania publicznych sieci tgcznosci elektronicznej
albo urzadzen towarzyszacych;

,petla lokalna” oznacza fizyczng $ciezke wykorzystywana przez
sygnaly tacznos$ci elektronicznej taczaca punkt zakonczenia sieci
z przelgcznicg albo rownorzednym urzadzeniem w stacjonarnej
publicznej sieci facznosci elektronicznej;

»polaczenie” oznacza potaczenie, ktére dochodzi do skutku za
posrednictwem publicznie dostepnej ushugi tacznosci interperso-
nalnej umozliwiajacej dwustronng tacznos$é glosowa;

»ushuga tacznosci glosowej” oznacza publicznie dostgpng ushuge
facznosci elektronicznej dla inicjowania i odbierania, bezposrednio
lub posrednio, polaczen krajowych lub krajowych i migdzynarodo-
wych za posrednictwem numeru lub numeréw istniejacych
w krajowym lub migdzynarodowym planie numeracji;

»humer geograficzny” oznacza numer istniejagcy w krajowym planie
numeracji, w ktorym czegs¢ jego struktury cyfrowej zawiera infor-
macj¢ o znaczeniu geograficznym wykorzystywang do przekiero-
wywania wywotan tam, gdzie fizycznie miesci si¢ punkt zakon-
czenia sieci;

,,numer niegeograficzny” to numer istniejacy w krajowym planie
numeracji niebedacy numerem geograficznym, taki jak numery
komorkowe, bezptatne oraz o podwyzszonej optacie;
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35) ,,ustugi pelnej konwersacji wideo i tekstowej” oznaczaja multime-
dialng ustuge konwersacji w czasie rzeczywistym, ktora zapewnia
dwukierunkowy symetryczny przesyt wideo, tekstu i glosu w czasie
rzeczywistym migdzy uzytkownikami w co najmniej dwodch
miejscach;

36) ,,publiczny punkt przyjmowania zgloszen o wypadkach” lub
,PSAP” oznacza fizyczna lokalizacje, ktora jako pierwsza przyjmu-
je zgloszenia alarmowe pod nadzorem organu publicznego lub
prywatnej organizacji uznanej przez panstwo cztonkowskie;

37) ,,najwlasciwszy publiczny punkt przyjmowania zgloszen o wypad-
kach” oznacza PSAP wyznaczony przez odpowiedzialne organy do
przyjmowania zgloszen alarmowych z okre$lonego obszaru lub
zgloszen alarmowych okre$lonego rodzaju;

38) ,,zgloszenie alarmowe” oznacza zgloszenie dokonane przez uzyt-
kownika koncowego do PSAP za posrednictwem ustug tgcznosci
interpersonalnej w celu zwrdcenia si¢ do stuzb ratunkowych
0 pomoc w sytuacjach nadzwyczajnych i otrzymania tej pomocy;

39) ,,stuzba ratunkowa” oznacza sluzb¢ uznang przez dane panstwo
cztonkowskie za petnigca taka funkcje i zapewniajacg natychmias-
towa i szybkg pomoc w szczegdlnosci w sytuacjach bezposredniego
zagrozenia zycia lub zdrowia, zdrowia publicznego lub bezpieczen-
stwa publicznego lub bezpieczenstwa osob fizycznych, wihasnosci
prywatnej lub publicznej lub tez Srodowiska, zgodnie z prawem
krajowym;

40

~

»informacje o lokalizacji osoby wykonujacej polaczenie” oznaczaja,
w publicznej sieci ruchome;j, przetwarzane dane pochodzace z infra-
struktury sieci lub z urzadzenia telefonicznego, wskazujgce poto-
zenie geograficzne ruchomego urzadzenia koncowego uzytkownika
koncowego, a w publicznej sieci stacjonarnej oznaczaja dane na
temat fizycznego adresu punktu zakonczenia sieci;

41) ,,urzadzenie koncowe” oznacza urzadzenie koncowe w rozumieniu
art.1 pkt. 1 dyrektywy Komisji 2008/63/WE (1).

42) ,incydent zwigzany z bezpieczenstwem” oznacza zdarzenie, ktore
ma rzeczywisty niekorzystny skutek dla bezpieczefistwa sieci lub
ushugi tacznosci elektroniczne;j.

ROZDZIAL 11
Cele

Artykut 3

Cele ogélne

1.  Panstwa czltonkowskie zapewniaja, by krajowe organy regulacyjne
i inne wlasciwe organy, wypelniajac zadania regulacyjne okreslone
w niniejszej dyrektywie, podejmowaly wszystkie stosowne $rodki,
ktore sa niezbedne i proporcjonalne do realizacji celow okreslonych
w ust. 2. Panstwa cztonkowskie, Komisja, Zespot ds. Polityki Spektrum
Radiowego (RSPG) i BEREC réwniez przyczyniaja si¢ do realizacji
tych celow.

(') Dyrektywa Komisji 2008/63/WE z dnia 20 czerwca 2008 r. w sprawie
konkurencji na rynkach koncowych urzadzen telekomunikacyjnych
(Dz.U. L 162 z 21.6.2008 r., s. 20).
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Krajowe organy regulacyjne i inne wlasciwe organy przyczyniaja sie,
w ramach swoich kompetencji, do zapewnienia realizacji polityki
majacej na celu promowanie wolnosci wypowiedzi i1 informacji,
r6znorodnos$ci kulturowej i jezykowej, jak réwniez pluralizmu mediow.

2. W kontekscie niniejszej dyrektywy krajowe organy regulacyjne
i inne wlasciwe organy, a takze BEREC, Komisja i panstwa czlonkow-
skie daza do realizacji kazdego z nast¢pujacych celow ogdlnych,
wymienionych w przypadkowej kolejnosci:

a) promowanie lacznosci oraz dostepu do sieci o bardzo duzej przepus-
towosci, w tym sieci stacjonarnych, ruchomych i bezprzewodowych,
oraz korzystania z tych sieci przez wszystkich obywateli Unii
i wszystkie unijne przedsigbiorstwa;

b) promowanie konkurencji przy dostarczaniu sieci tacznosci elektro-
nicznej oraz urzadzen towarzyszacych, w tym skutecznej konkurencji
opartej na infrastrukturze, a takze przy $wiadczeniu ustug lacznosci
elektronicznej i ustug towarzyszacych;

¢) przyczynianie si¢ do rozwoju rynku wewngetrznego poprzez usuwanie
istniejacych przeszkod utrudniajgcych inwestycje w sieci acznosci
elektronicznej, urzadzenia towarzyszace i ustugi towarzyszace oraz
ushugi tacznosci elektronicznej, a takze udostgpnienie tych sieci
i urzadzen oraz $wiadczenie tych ustug w catej Unii, a takze poprzez
sprzyjanie ujednolicaniu warunkow regulujacych inwestycje w te sieci,
urzadzenia i ustugi oraz ich udostepnianie i $§wiadczenie, poprzez
opracowywanie wspolnych przepisow i przewidywalnych podejs$é
regulacyjnych, wspieranie skutecznego, wydajnego i skoordynowa-
nego wykorzystania widma radiowego, otwartych innowacji,
tworzenia i rozwijania sieci transeuropejskich, $wiadczenia, dostgp-
nosci i interoperacyjno$ci ogélnoeuropejskich ustug oraz potaczen
miedzy uzytkownikami koncowymi;

d) wspieranie interesow obywateli Unii poprzez zapewnianie tgcznos$ci
i powszechnej dostgpnosci i korzystania z sieci o bardzo wysokiej
przepustowosci, w tym sieci stacjonarnych, ruchomych i bezprzewo-
dowych, oraz ustug tacznosci elektronicznej; poprzez umozliwienie
czerpania maksymalnych korzysci pod wzgledem mozliwosci
wyboru, ceny i jako$ci w oparciu o wydajna konkurencje¢; poprzez
dbanie o bezpieczenstwo sieci i ustug; poprzez zapewnianie wyso-
kiego i powszechnego poziomu ochrony uzytkownikéw koncowych
dzigki niezbednym przepisom sektorowym oraz poprzez zaspoka-
janie potrzeb — takich jak przystepne ceny — konkretnych grup
spotecznych, w szczegdlnosci uzytkownikow koncowych z niepetnos-
prawnos$ciami, uzytkownikow koncowych bedacych osobami star-
szymi i uzytkownikéw koncowych o szczegélnych potrzebach
spotecznych, a takze zapewnianie wyboru i rownowaznego dostepu
dla uzytkownikow koncowych z niepelnosprawnosciami.

3. W przypadku gdy Komisja ustanawia wartosci odniesienia i sporz-
adza sprawozdania dotyczace skutecznosci $rodkow danego panstwa
cztonkowskiego odnoszacych si¢ do realizacji celow, o ktorych mowa
w ust. 2, Komisje, w razie potrzeby, wspomagaja panstwa cztonkow-
skie, krajowe organy regulacyjne, BEREC i RSPG.

4. W dazeniu do osiggni¢cia zatozen polityki, o ktorych mowa
w ust. 2, i okre§lonych w niniejszym ustgpie, krajowe organy regula-
cyjne i inne wlasciwe organy migdzy innymi:
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a) promujg przewidywalno$¢ regulacyjng poprzez zapewnienie spoj-
nego podejscia regulacyjnego w kolejnych okresach przegladu oraz
poprzez wspotprace ze soba nawzajem, z BEREC, z RSPG oraz
z Komisjg;

b) zapewniajg, aby w podobnych okolicznosciach nie wystgpowala
dyskryminacja w traktowaniu dostawcoéw sieci i ustug lacznosci
elektroniczne;j;

¢) stosujg prawo Unii w sposdb neutralny technologicznie, o ile nie stoi
to w sprzecznosci z realizacja celow okreslonych w ust. 2;

d) promuja efektywne inwestycje i innowacje w zakresie nowej i rozsze-
rzonej infrastruktury, w tym poprzez zapewnienie, aby kazdy przy-
padek obowigzku udzielenia dostgpu uwzglednial ryzyko, jakie
ponosza inwestujace przedsigbiorstwa, oraz poprzez zezwolenie,
aby rozne porozumienia o wspotpracy miedzy inwestorami a stronami
zwracajacymi si¢ o dostgp stanowity dywersyfikacje ryzyka inwesty-
cyjnego przy zapewnieniu utrzymania konkurencji na rynku i zasady
niedyskryminacji;

e) w nalezytym stopniu uwzgledniaja warunki zwigzane z infrastruktura,
konkurencja, sytuacja uzytkownikow koncowych a w szczegdlnosci
konsumentéw w roznych obszarach geograficznych na terytorium
danego panstwa cztonkowskiego, w tym lokalng infrastrukture
zarzadzang przez osoby fizyczne na zasadach niekomercyjnych;

f) naktadaja ex ante obowigzki regulacyjne tylko w zakresie
koniecznym do zagwarantowania skutecznej i zréwnowazonej
konkurencji w interesie uzytkownikow koncowych, tagodza lub
znosza takie obowiazki, kiedy tylko spelniony jest ten warunek.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby krajowe organy regulacyjne
i inne wiasciwe organy dziataly bezstronnie, obiektywnie, przejrzyscie
oraz w sposob niedyskryminujacy i proporcjonalny.

Artykut 4

Planowanie strategiczne i koordynacja polityki w zakresie widma
radiowego

1.  Panstwa czlonkowskie wspolpracuja ze sobg oraz z Komisja przy
planowaniu strategicznym, koordynacji i harmonizacji wykorzystania
widma radiowego w Unii zgodnie z politykami Unii w zakresie usta-
nowienia i funkcjonowania rynku wewnetrznego tacznosci elektronicz-
nej. W tym celu biorg pod uwage migdzy innymi aspekty ekonomiczne,
bezpieczenstwo, zdrowie, interes ogdlny, wolno§¢ wypowiedzi, aspekty
kulturalne, naukowe, spoteczne i techniczne polityk Unii, jak rowniez
rézne interesy spoteczno$ci uzytkownikéw widma radiowego, majac na
celu optymalizacje wykorzystania widma radiowego oraz unikanie
szkodliwych zaklocen.
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2. Panstwa cztonkowskie wspolpracuja ze soba oraz z Komisja
w zakresie promowania koordynacji podej$¢ do polityki widma radio-
wego w Unii oraz, w stosownych przypadkach, zharmonizowanych
warunkéw w odniesieniu do dostepnosci i efektywnego wykorzystania
widma radiowego, koniecznego do ustanowienia i funkcjonowania
rynku wewngetrznego lacznosci elektronicznej.

3. Panstwa czlonkowskie, w ramach RSPG wspoélpracuja ze soba
oraz z Komisjg zgodnie z ust. 1, a takze — na ich wniosek — z Parla-
mentem Europejskim i Rada, aby wspiera¢ planowanie strategiczne
i koordynacj¢ mechanizméw ksztattowania polityki w zakresie widma
radiowego w Unii poprzez:

a) opracowanie najlepszych praktyk dotyczacych kwestii zwigzanych
z widmem radiowym z mys$la o wdrazaniu niniejszej dyrektywy;

b) ufatwianie koordynacji migdzy panstwami cztonkowskimi z mysla
0 wdrazaniu niniejszej dyrektywy i innych przepisow prawa unij-
nego oraz o przyczynieniu si¢ do rozwoju rynku wewnetrznego;

¢) koordynowanie swoich podej$¢ do przydzielania i zezwalania na
uzytkowanie widma radiowego oraz publikowanie sprawozdan lub
opinii dotyczacych kwestii zwigzanych z widmem radiowym.

BEREC uczestniczy w kwestiach dotyczacych jego kompetencji
w odniesieniu do regulacji rynku i konkurencji w zwigzku z widmem
radiowym.

4.  Komisja, w jak najwigkszym stopniu uwzglgdniajac opini¢ RSPG,
moze przedktada¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wnioski usta-
wodawcze shuzace ustanowieniu wieloletnich programéw dotyczacych
polityki w zakresie widma radiowego, okresleniu kierunkéw i celow
polityki w odniesieniu do planowania strategicznego oraz harmonizacji
korzystania z widma radiowego zgodnie z niniejsza dyrektywa,
a takze celem zwolnienia zharmonizowanego widma radiowego na
potrzeby wspolnego uzytkowania lub na uzytkowanie nie podlegajace
przyznaniu indywidulanych praw.

TYTUL 1I
STRUKTURA INSTYTUCJONALNA I ZARZADZANIE

ROZDZIAL 1

Krajowe organy regulacyjne i inne wlasciwe organy
Artykut 5
Krajowe organy regulacyjne i inne wlasciwe organy

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by wszystkie zadania okreslone
w niniejszej dyrektywie byly realizowane przez wlasciwe organy.

W ramach zakresu stosowania niniejszej dyrektywy krajowe organy
regulacyjne odpowiadaja za realizacj¢ co najmniej nastgpujacych zadan:
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a) regulacje rynku ex ante, w tym naktadanie obowigzkéw w zakresie
dostgpu i wzajemnych potaczen;

b) zapewnianie rozstrzygnigcia sporow miedzy przedsigbiorstwami;

¢) prowadzenie spraw zwigzanych z zarzadzaniem widmem radiowym
oraz podejmowanie decyzji w sprawie widma radiowego lub, w przy-
padku gdy te zadania zostang przydzielone innym wiasciwym orga-
nom, zapewnianie doradztwa w odniesieniu do ksztattowania rynku
i do dotyczacych konkurencji aspektow procesow krajowych zwigza-
nych z prawami uzytkowania widma w zakresie uslug i sieci
tacznosci elektronicznej;

d) przyczynianie si¢ do ochrony praw uzytkownikow koncowych
w sektorze lacznosdci elektronicznej, w stosownych przypadkach,
W porozumieniu z innymi wiasciwymi organami;

e) oceng 1 $ciste monitorowanie kwestii dotyczacych ksztaltowania
rynku i konkurencji w odniesieniu do otwartego dostepu do
internetu;

f) oceng¢ niesprawiedliwego obcigzenia oraz obliczanie kosztu netto
$wiadczenia ushugi powszechnej;

g) zapewnianie mozliwos$ci przenoszenia numeré6w mi¢dzy dostawcami;

h) wykonywanie wszelkich innych zadan, ktére w niniejszej dyrektywie
zastrzezono dla krajowych organdéw regulacyjnych.

Panstwa cztonkowskie moga powierzy¢ krajowym organom regula-
cyjnym inne zadania przewidziane w niniejszej dyrektywie i innych
przepisach unijnych, w szczegdlno$ci zadania zwigzane z konkurencja
na rynku lub wejsciem na rynek, jak np. wydawaniem og6lnych zezwo-
len, 1 zadania zwigzane z rolag powierzong BEREC. W przypadkach gdy
zadania te zwigzane z konkurencja na rynku lub wej$ciem na rynek sg
przydzielane innym wilasciwym organom, konsultuja si¢ one przed
podjeciem decyzji z krajowymi organami regulacyjnymi. Do celow
przyczyniania si¢ do realizacji zadan BEREC krajowe organy regula-
cyjne sa uprawnione do gromadzenia niezbe¢dnych danych i innych
informacji od uczestnikow rynku.

Panstwa cztonkowskie moga réwniez przydziela¢ krajowym organom
regulacyjnym inne zadania na podstawie prawa krajowego, w tym
prawa krajowego wdrazajgcego prawo unijne.

Panstwa czlonkowskie wspieraja w szczegdlnosci stabilno$¢ kompe-
tencji krajowych organdéw regulacyjnych przy transponowaniu niniejszej
dyrektywy w odniesieniu do podziatu zadan wynikajacych z unijnych
ram regulacyjnych ram tacznosci elektronicznej, zmienionych w 2009 r.

2. Krajowe organy regulacyjne i inne wlasciwe organy tego samego
panstwa cztonkowskiego lub réznych panstw cztonkowskich zawierajg
miedzy soba, w razie potrzeby, porozumienia o wspolpracy w celu
rozwijania wspotpracy regulacyjne;j.
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3. Panstwa czlonkowskie oglaszaja w formie latwo dostgpnej zakres
zadan, jakie majg by¢ realizowane przez krajowe organy regulacyjne
i inne wlasciwe organy, a w szczegdlnosci, gdy takie zadania zostaly
przydzielone wigcej niz jednemu organowi. W razie potrzeby, panstwa
cztonkowskie zapewnia wzajemna konsultacje i wspdtprace pomiedzy
powyzszymi organami, pomi¢dzy tymi organami a krajowymi organami,
ktérym powierzono wdrazanie przepisow z zakresu prawa konkurencji,
lub przepisow z zakresu ochrony konsumenta, w zakresie obejmujacym
ich wspolne interesy. Jezeli wigcej niz jeden organ jest uprawniony do
rozpatrywania takich spraw, panstwa czlonkowskie zapewnig, by odpo-
wiednie zadania kazdego organu zostaly ogloszone w formie latwo
dostepne;.

4.  Panstwa czlonkowskie powiadomig Komisje o wszystkich krajo-
wych organach regulacyjnych i innych wtasciwych organach, ktorym
zostaty przydzielone zadania wynikajace z niniejszej dyrektywy, oraz
o zakresie odpowiedzialno$ci kazdego z tych organow, a takze o wszel-
kich dotyczacych ich zmianach.

Artykut 6

Niezalezno$¢ krajowych organéw regulacyjnych i innych
wlasciwych organow

1. Panstwa czlonkowskie gwarantujag niezalezno$¢ krajowych
organéw regulacyjnych i innych wlasciwych organdéw, zapewniajac,
by byly one prawnie oddzielone i funkcjonalnie niezalezne od kazdej
osoby fizycznej lub prawnej udostepniajacych sieci, urzadzenia
lub ustugi tacznosei elektronicznej. Panstwa cztonkowskie, ktére zacho-
waja prawo wlasnosci przedsigbiorstw udostepniajacych sieci lub
$wiadczacych ustugi tacznoscei elektronicznej lub ktére beda sprawowaty
nad nimi kontrole, zobowigzane sg zapewnié¢ skuteczny strukturalny
rozdzial funkcji regulacyjnych od dziatalno$ci zwiazanej z wykonywa-
niem prawa wilasnosci lub kontroli.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby krajowe organy regula-
cyjne i inne wlasciwe organy wykonywaly swoje uprawnienia w sposob
bezstronny, przejrzysty i terminowy. Panstwa czlonkowskie zapewniaja,
aby organy te posiadaly wystarczajace zasoby techniczne, finansowe
i ludzkie do wykonywania przydzielonych im zadan.

Artykut 7

Powolywanie i odwolywanie czlonkéw krajowych organéw
regulacyjnych

1.  Szefa krajowego organu regulacyjnego lub, w stosownych przy-
padkach, czlonkéw organu kolegialnego petnigcego te¢ funkcje
w krajowym organie regulacyjnym lub ich zastgpcoéw powotluje si¢
w drodze otwartego i przejrzystego postgpowania kwalifikacyjnego na
co najmniej trzyletnia kadencje, sposrod osdb o uznanej pozycji
i dos$wiadczeniu zawodowym, w oparciu o osiggnigcia, umiejetnoscei,
wiedze¢ 1 do$wiadczenie. Panstwa czltonkowskie zapewniaja ciaglos§¢
procesu podejmowania decyzji.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby szefow krajowych
organéw regulacyjnych lub, w stosownych przypadkach, czlonkow
organu kolegialnego pelnigcego t¢ funkcje w krajowym organie regula-
cyjnym lub ich zastepcoOw mozna bylo odwota¢ w trakcie ich kadencji
tylko wtedy, gdy przestana oni spelnia¢ warunki wymagane do wyko-
nywania obowigzkéw okreslonych w prawie krajowym przed ich powo-
faniem.
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3. Decyzj¢ o odwotaniu szefa danego krajowego organu regulacyj-
nego lub, w stosownych przypadkach, cztonkow organu kolegialnego
petigcego te¢ funkcje podaje si¢ do wiadomosci publicznej w chwili
odwotania. Odwotany szef krajowego organu regulacyjnego Ilub,
w stosownych przypadkach, cztonkowie organu kolegialnego petniacego
te funkcj¢ otrzymuja uzasadnienie decyzji. W przypadku, gdy nie
dosztoby do jego publikacji, moze by¢ ono opublikowanie na wniosek
tej osoby. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby decyzja ta podlegala
kontroli sadowej w zakresie stanu faktycznego, jak i kwestii prawnych.

Artykut 8

Polityczna niezalezno$¢ i odpowiedzialno§¢ krajowych organéow
regulacyjnych

1. Nie naruszajac art. 10, krajowe organy regulacyjne dzialaja nieza-
leznie i obiektywnie, w tym w zakresie opracowywania procedur
wewnetrznych i organizacji personelu, dziatajg w przejrzysty i odpowie-
dzialny sposob zgodnie z prawem Unii i nie wystepuja o instrukcje do
zadnego innego podmiotu ani nie przyjmujg takich instrukcji w zwigzku
z wykonywaniem zadah przydzielonych im na podstawie prawa krajo-
wego wdrazajacego prawo Unii. Nie wyklucza to nadzoru zgodnie
z krajowym prawem konstytucyjnym. Decyzje krajowych organoéw
regulacyjnych moga zosta¢ zawieszone lub uchylone wylacznie przez
organy odwotawcze ustanowione zgodnie z art. 31.

2. Krajowe organy regulacyjne skladaja raz do roku sprawozdanie
dotyczace migdzy innymi stanu rynku tacznosci elektronicznej, decyzji,
ktoére wydaly, swoich zasobow ludzkich i finansowych oraz sposobu ich
rozdysponowania, a takze przysztych planéw. Sprawozdania tych
organdw podaje si¢ do wiadomosci publiczne;j.

Artykut 9

Zdolnos¢ regulacyjna krajowych organow regulacyjnych

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby krajowe organy regula-
cyjne miaty oddzielne budzety roczne i posiadaty autonomi¢ w wyko-
naniu przyznanego budzetu. Budzety te sa podawane do wiadomosci
publiczne;.

2. Bez uszczerbku dla obowiazku zapewnienia krajowym organom
regulacyjnym odpowiednich zasobow finansowych i ludzkich, aby
mogly realizowaé powierzone im zadania, autonomia finansowa nie
moze sta¢ na przeszkodzie nadzorowi ani kontroli zgodnie z przepisami
krajowego prawa konstytucyjnego. Wszelka kontrolg budzetu krajowych
organdéw regulacyjnych wykonuje si¢ w przejrzysty sposob, a jej wyniki
podaje si¢ do wiadomosci publiczne;j.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja réwniez, aby krajowe organy
regulacyjne mialy odpowiednie zasoby finansowe i ludzkie umozli-
wiajace im aktywne uczestnictwo w pracach BEREC i przyczynianie
si¢ do realizowanych przez niego funkcji.
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Artykut 10
Udzial krajowych organow regulacyjnych w BEREC

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich odpowiednie krajowe
organy regulacyjne aktywnie wspieraly cele BEREC w promowaniu
lepszej koordynacji i spdjnosci regulacyjne;j.

2.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby krajowe organy regula-
cyjne, przyjmujac swoje wilasne decyzje dotyczace ich rynkow krajo-
wych, w jak najwickszym stopniu uwzgledniaty wytyczne, opinie, zale-
cenia, wspdlne stanowiska, najlepsze praktyki i metodologie przyj-
mowane przez BEREC.

Artykut 11

Wspélpraca z organami krajowymi

Krajowe organy regulacyjne, inne wlasciwe organy przewidziane
w niniejszej dyrektywie oraz krajowe organy ds. ochrony konkurencji
zobowigzane sg do dostarczania sobie wzajemnie informacji niezbed-
nych do stosowania niniejszej dyrektywy. W odniesieniu do wymienia-
nych informacji obowigzuja unijne przepisy dotyczace ochrony danych,
a organ, ktorg otrzymat dane informacje, zapewnia taki sam stopien
poufnosci jak organ, ktory ja dostarczyt.

ROZDZIAL 11

Ogdlne zezwolenie

Sekcja 1

Czesé ogolna

Artykut 12

Ogodlne zezwolenie na sieci i ushugi 1acznosci elektronicznej

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja swobode¢ dostarczania sieci
tacznoscei elektronicznej i $wiadczenia ustug tgcznosci elektronicznej
na warunkach okreslonych w niniejszej dyrektywie. W tym celu
panstwa cztonkowskie nie beda utrudnia¢ przedsigbiorstwu dostarczania
sieci tgcznos$ci elektronicznej ani $wiadczenia ustug lacznosci elektro-
nicznej, chyba ze jest to niezbedne z przyczyn okreSlonych w art. 52
ust. 1 TFUE. Kazde takie ograniczenie swobody dostarczania sieci
tacznosci elektronicznej i $wiadczenia ushug tacznosci elektronicznej
nalezycie uzasadnia si¢, a ograniczenie to zglasza si¢ do Komisji.

2. Dostarczanie sieci tacznosci elektronicznej lub $wiadczenie ushug
Tacznosci elektronicznej innych niz uslug lacznosci interpersonalnej
niewykorzystujacych numeréw moze jedynie podlegaé ogdlnemu
zezwoleniu, bez uszczerbku dla szczegdélowych obowiazkéw, o ktorych
mowa w art. 13 ust. 2, lub praw, o ktérych mowa w art. 46 1 94.

3. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna wymog zgloszenia za uzasad-
niony w odniesieniu do przedsi¢biorstw podlegajacych ogdélnemu
zezwoleniu, dane panstwo czlonkowskie moze wymaga¢ od takich
przedsigbiorstw wylacznie dokonania zgloszenia krajowemu organowi
regulacyjnemu lub innemu wilasciwemu organowi. Panstwo czlonkow-
skie nie moze od takich przedsigbiorstw wymagaé uzyskania jedno-
znacznej decyzji lub innego aktu administracyjnego od takiego organu
lub jakiegokolwiek innego organu przed rozpoczeciem wykonywania
uprawnien wynikajacych z ogoélnego zezwolenia.
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Po dokonaniu zgloszenia, jezeli byto ono wymagane, przedsigbiorstwo
moze rozpoczaé dziatalno$¢ z zastrzezeniem, w razie potrzeby, prze-
pisow dotyczacych praw uzytkowania przewidzianych w niniejszej
dyrektywie.

4.  Na zgloszenie, o ktorym mowa w ust. 3, sklada si¢ co najwyzej
ztozona wiasciwemu krajowemu organowi regulacyjnemu lub innemu
wlasciwemu organowi deklaracja osoby fizycznej lub prawnej
0 zamiarze rozpoczgcia dostarczania sieci tgcznosci elektronicznej lub
$wiadczenia ustug taczno$ci elektronicznej, wraz z mozliwie najkrotsza
informacja wymagang w celu umozliwienia BEREC i temu organowi
prowadzenia rejestru lub wykazu dostawcow sieci 1 ustug taczno$ci
elektronicznej. Taka informacja ogranicza si¢ do:

a) nazwy dostawcy;

b) statusu prawnego, formy prawnej i numeru rejestracyjnego dostawcy,
jezeli dany dostawca jest zarejestrowany w rejestrze handlowym lub
innym podobnym rejestrze publicznym w Unii;

¢) adresu geograficznego gtownego miejsca prowadzenia dziatalno$ci
dostawcy w Unii, jezeli ma to zastosowanie, oraz drugorzednego
oddziatu w panstwie cztonkowskim, o ile takowy istnieje;

d) adresu strony internetowej dostawcy, jezeli ma to zastosowanie,
zwigzanej z dostarczaniem sieci lub §wiadczeniem ushug tacznosci
elektroniczne;j;

e) osoby wyznaczonej do kontaktow i danych kontaktowych;

f) krotkiego opisu sieci, ktére dostawca zamierza udostgpniaé, lub
ustug, ktore zamierza §wiadczyc;

g) panstw cztonkowskich, ktorych to dotyczy; oraz
h) planowanej daty rozpoczecia dziatalnosci.

Panstwa czlonkowskie nie moga naktada¢ Zadnych dodatkowych ani
odregbnych wymogéw w zakresie zglaszania.

Aby zblizy¢ do siebie wymogi dotyczace zgtaszania, BEREC publikuje
wytyczne dotyczace wzoru zgloszenia i utrzymuje unijng baz¢ danych
dotyczacych zgloszen przekazywanych wilasciwym organom. W tym
celu wilasciwe organy przekazuja BEREC bez zbednej zwloki za
pomoca $rodkoéw elektronicznych kazde otrzymane zgloszenie. Zglo-
szenia przekazane wiasciwym organom przed dniem 21 grudnia 2020 r.,
sg przesytane do BEREC do dnia 21 grudnia 2021 r.

Artykut 13

Warunki, ktéorymi obwarowano ogoélne zezwolenie i prawa
uzytkowania widma radiowego i zasobow numeracyjnych, oraz
szczegolowe obowigzki

1.  Ogodlne zezwolenie na dostarczanie sieci tgcznos$ci elektronicznej
lub swiadczenie ustug tacznosci elektronicznej oraz prawa uzytkowania
widma radiowego i prawa uzytkowania zasobami numeracyjnymi moga
jedynie podlega¢ warunkom okreslonym w zatgczniku 1. Warunki te
musza by¢ niedyskryminacyjne, proporcjonalne i przejrzyste. W przy-
padku praw uzytkowania widma radiowego, takie warunki muszg
zapewniac jego efektywne i wydajne uzytkowanie i by¢ zgodne z art. 45
i 51, a w przypadku prawa uzytkowania zasobami numeracyjnymi —
zgodne z art. 94.
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2. Szczegodlne obowiazki, ktére mogg by¢ nalozone na przedsigbior-
stwa udostepniajgce sieci 1 Swiadczace ustugi tacznoscei elektronicznej na
podstawie art. 61 ust. 11 51 art. 62, 68 i 83 lub na podmioty wyzna-
czone do $wiadczenia ushugi powszechnej na podstawie niniejszej
dyrektywy, musza by¢ prawnie oddzielone od praw i obowigzkow
wynikajacych z ogélnego zezwolenia. Celem zapewnienia przejrzys-
tosci, kryteria i procedury nakladania takich szczegodlnych obowigzkow
na poszczeg6lne przedsigbiorstwa wskazuje si¢ w ogdlnym zezwoleniu.

3. Ogoblne zezwolenie zawiera jedynie te warunki, ktore sa wlasciwe
dla danego sektora i ktore zostaly okreslone w czeSciach
A, B i C zalacznika 1 oraz nie pokrywaja si¢ z warunkami, ktore
maja zastosowanie do przedsigbiorstw na mocy innych przepisow
prawa krajowego.

4.  Przyznajagc prawa uzytkowania widma radiowego lub zasobow
numeracyjnych, panstwa cztonkowskie nie moga powiela¢ warunkéw
zawartych w og6lnym zezwoleniu.

Artykut 14

Deklaracje o umozliwianiu wykonywania prawa instalowania
urzadzen i prawa do wzajemnych polaczen

Wiasciwe organy wydaja w terminie jednego tygodnia od otrzymania
wniosku przedsi¢biorstwa, standardowa deklaracje stwierdzajacg
w danym przypadku, ze przedsigbiorstwo dokonalo zgloszenia zgodnie
z art. 12 ust. 3. Takie deklaracje szczegoétowo okreslaja, w jakich
okolicznoséciach przedsi¢biorstwo udostgpniajgce sieci lub $wiadczace
ustugi facznosci elektronicznej na podstawie ogdlnego zezwolenia jest
uprawnione do skladania wniosku o przyznanie prawa instalowania
urzadzen, negocjowania wzajemnych polgczen oraz uzyskania dostgpu
do wzajemnych potaczen, w celu umozliwienia wykonywania tychze
praw na przyklad na innych szczeblach wladzy panstwowej lub
w stosunku do innych przedsigbiorstw. W stosownych przypadkach
takg deklaracje mozna takze wydawac¢ jako automatyczng odpowiedz
na zgloszenie, o ktobrym mowa w artykule 12 ust. 3.

Sekcja 2

Prawa i obowigzki wynikajace z ogélnego zezwolenia
Artykut 15
Minimalna lista praw wynikajacych z ogélnego zezwolenia

1. Przedsigbiorstwa podlegajace ogoélnemu zezwoleniu na mocy
art. 12 maja prawo do:

a) dostarczania sieci tgcznosci elektronicznej i1 $wiadczenia ushug
Tacznodci elektronicznej;

b) wystepowania z wnioskiem o przyznanie praw niezbednych do insta-
lowania urzadzen zgodnie z art. 43;

¢) wykorzystywania, z zastrzezeniem przepisow art. 13, 46 i 55, widma
radiowego w odniesieniu do sieci i ustug tacznosci elektroniczne;j;

d) tego, by rozpatrzono ich wniosek o przyznanie niezbgdnych praw
uzytkowania zasobow numeracyjnych zgodnie z art. 94.
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2. Jezeli takie przedsigbiorstwa udostepniaja sieci tacznosci elektro-
nicznej lub $wiadczg ushugi tacznosci elektronicznej na rzecz ogotu
ludnosci, ogdlne zezwolenie uprawnia je do:

a) negocjowania wzajemnych polgczen z oraz — tam gdzie ma to zasto-
sowanie —uzyskiwania dostgpu lub wzajemnych potaczen od innych
dostawcow udostgpniajacych publiczne sieci tgcznosci elektroniczne;j
lub publicznie dostepne ustugi tacznosci elektronicznej, objetych
ogbélnym zezwoleniem, w obrebie Unii zgodnie z niniejszg dyrek-
tywa;

b) ubiegania si¢ o wyznaczenie do $wiadczenia réznych elementow
ustugi powszechnej lub prowadzenia dzialalnosci w réznych
czesciach terytorium panstwowego zgodnie z art. 86 lub 87.

Artykut 16
Oplaty administracyjne

1. Kazda optata administracyjna nalozona na przedsigbiorstwa
udostgpniajgce sieci lub $wiadczace ustugi tgcznosci elektronicznej
zgodnie z ogdlnym zezwoleniem lub na rzecz ktérych zostato ustano-
wione prawo uzytkowania winna:

a) w catosci pokrywac jedynie koszty administracyjne, poniesione
przy zarzadzaniu, sprawowaniu nadzoru lub wdrazaniu systemu
ogblnych zezwolen, praw uzytkowania i szczegdélowych obowigz-
koéw, o ktorych mowa w art. 13 ust. 2, w tym kosztow wspotpracy
migdzynarodowej, zwiazanych z harmonizacja 1 standaryzacja,
analiza rynku, monitorowaniem zgodno$ci ze stanem prawnym
lub sprawowaniem kontroli rynku w inny sposob, jak rowniez prac
normatywnych zwigzanych z przygotowaniem i wdrazaniem prawa
wtornego oraz decyzji administracyjnych, takich jak decyzje
o dostepie do sieci i wzajemnych potaczeniach; oraz

b) by¢ nakladana na poszczegdlne przedsigbiorstwa w sposob obiek-
tywny, przejrzysty i proporcjonalny, zmniejszajac w ten sposob
dodatkowe koszty administracyjne oraz zwiazane oplaty.

Panstwa cztonkowskie mogg zdecydowa¢ o niepobieraniu optat admi-
nistracyjnych od przedsigbiorstw, ktorych obroty nie przekraczajg
okreslonego progu lub ktorych dziatalno§¢ nie pozwala uzyska¢ mini-
malnego udziatu w rynku lub ma bardzo ograniczony zasi¢g
terytorialny.

2. Nakladajac optaty administracyjne, krajowy organ regulacyjny lub
inny wlasciwy organ publikuje roczny bilans swoich wydatkow admi-
nistracyjnych oraz catkowitej kwoty zebranych optat. W razie
wystgpienia roznicy pomiedzy catkowitg kwotg zebranych optat a wydat-
kami administracyjnymi, dokonuje si¢ stosownej korekty.

Artykut 17

Rozdzielno$¢ ksiegowa i sprawozdania finansowe

1. Panstwa czlonkowskie nakladaja na przedsigbiorstwa udostep-
niajagce publiczne sieci lacznosci elektronicznej lub $wiadczace
publicznie dostgpne ustugi tacznosci elektronicznej, majace specjalne
lub wylaczne prawo $wiadczenia ustug w innych sektorach w tym
samym lub w innym panstwie cztonkowskim, obowigzek:
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a) prowadzenia rozdzielnej ksiegowosci dla dziatalnosci zwiazanej
z dostarczaniem sieci lub §wiadczeniem ustug tacznosei elektronicz-
nej, w takim zakresie, w jakim byloby to niezbg¢dne, gdyby ta dzia-
falnos¢ prowadzona byla przez prawnie niezalezne od siebie
podmioty, dla potrzeb identyfikacji wszystkich elementow kosztow
i przychodow, wraz z podstawg ich kalkulacji oraz szczegdélowym
wskazaniem zastosowanych metod ich uzyskania, zwigzanych z taka
dzialalno$cia, w tym wyszczegdlnienie podzialu $rodkow trwalych
i kosztow strukturalnych; lub

b) wprowadzenia strukturalnego rozdziatu dzialalnosci zwigzanej
z dostarczaniem sieci lub ustug lacznosci elektronicznej.

Panstwa cztonkowskie moga zrezygnowac z zastosowania wymogow,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym, wobec przedsigbiorstw, ktorych
roczny obrot z dzialalno$ci zwigzanej z sieciami i ushlugami lacznosci
elektronicznej w Unii nie przekracza 50 min EUR.

2. Jezeli przedsicbiorstwa udostepniajace publiczne sieci tacznosci
elektronicznej lub $wiadczace publicznie dostepne usthugi tacznosci elek-
tronicznej nie podlegaja wymogom okreSlonym w przepisach prawa
spolek 1 nie spetniaja wymogéw okreSlonych w przepisach prawa
Unii o prowadzeniu ksiggowoS$ci przez male i $rednie przedsigbiorstwa,
ich sprawozdania finansowe sporzadza si¢ i przekazuje do zbadania
niezaleznemu bieglemu rewidentowi, a nastgpnie publikuje. Badanie
przeprowadza si¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa Unii
i prawa krajowego.

Akapit pierwszy niniejszego ustgpu ma rowniez zastosowanie w odnie-
sieniu do rozdzielnej ksiegowosci prowadzonej zgodnie z ust. 1 akapit
pierwszy lit. a).

Sekcja 3

Zmiana i cofniecie praw i obowiazkow

Artykut 18

Zmiana praw i obowiazkow

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby prawa, warunki oraz
procedury dotyczace ogoélnych zezwolen, praw uzytkowania widma
radiowego lub zasobéw numeracyjnych albo praw instalowania
urzadzen mogly by¢ zmieniane jedynie w obiektywnie uzasadnionych
przypadkach oraz w sposob proporcjonalny, uwzglgdniajagc w stosow-
nych przypadkach szczeg6lne warunki dotyczace zbywalnych praw
uzytkowania widma radiowego lub zasobéw numeracyjnych.

2. Z wyjatkiem przypadkow, w ktorych proponowane zmiany sa
niewielkie i zostaly uzgodnione z posiadaczem praw lub ogdlnego
zezwolenia, zamiar wprowadzenia takich zmian oglasza si¢ w odpo-
wiedni sposob. Zainteresowanym stronom, w tym uzytkownikom
i konsumentom, przyznaje si¢ wystarczajgco duzo czasu na wypowie-
dzenie si¢ w kwestii proponowanych zmian. Okres ten nie moze by¢
krotszy niz cztery tygodnie, z wyjatkiem okoliczno$ci nadzwyczajnych.

Zmiany podlegaja publikacji z podaniem ich uzasadnienia.
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Artykut 19

Ograniczenie lub cofnigcie praw

1. Bez uszczerbku dla art. 30 ust. 5 i 6 panstwa czltonkowskie nie
ograniczaja ani nie cofajg praw instalowania urzadzen ani praw uzytko-
wania widma radiowego lub zasobow numeracyjnych przed uptywem
okresu, na jaki zostaly one przyznane, chyba ze jest to uzasadnione na
podstawie ust. 2 niniejszego artykutu i, w stosownych przypadkach,
zgodne z zalacznikiem I oraz odpowiednimi przepisami prawa krajo-
wego dotyczacymi odszkodowania w przypadku cofnigcia praw.

2. Majac na wzgledzie konieczno$¢ zapewnienia efektywnego
i wydajnego wykorzystania widma radiowego lub wdrozenia technicz-
nych srodkéw wykonawczych przyjetych na podstawie art. 4 decyzji
nr 676/2002/WE, panstwa cztonkowskie moga dopusci¢ ograniczenie
lub cofnigcie praw uzytkowania widma radiowego, w tym praw,
o ktérych mowa w art. 49 niniejszej dyrektywy, w oparciu o ustano-
wione wczesniej i jasno okre$lone procedury, zgodnie z zasadami
proporcjonalnos$ci i niedyskryminacji. W takich przypadkach, posia-
dacze takich praw moga, w stosownych przypadkach i zgodnie
z prawem unijnym i odpowiednimi przepisami krajowymi, otrzymaé
odpowiednig rekompensate.

3. Zmiana wykorzystania widma radiowego w wyniku zastosowania
art. 45 ust. 4 lub 5 nie stanowi sama w sobie przestanki uzasadniajacej
cofnigcie prawa uzytkowania widma radiowego.

4. Kazdy zamiar ograniczenia lub cofnigcia praw wynikajacych
z ogblnego zezwolenia na uzytkowanie widma radiowego lub indywi-
dualnych praw uzytkowania widma radiowego lub zasobéw numeracyj-
nych bez zgody posiadacza tych praw poddaje si¢ pod konsultacje
z zainteresowanymi stronami zgodnie z art. 23.

ROZDZIAL I

Przekazywanie informacji, analizy i mechanizm konsultacji

Artykut 20

Zadanie informacji od przedsiebiorstw

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby przedsi¢gbiorstwa dostar-
czajace sieci i $wiadczace ustugi tacznosci elektronicznej, urzadzenia
towarzyszace lub ustugi towarzyszace dostarczaty wszystkich informa-
¢ji, w tym informacji o charakterze finansowym, niezb¢dnych krajowym
organom regulacyjnym, innym wlasciwym organom i BEREC do
zapewnienia zgodno$ci z przepisami niniejszej dyrektywy i rozporz-
adzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1971 (1) lub przy-
jetych zgodnie z nimi decyzji lub opinii. Krajowe organy regulacyjne
i, w razie koniecznosci ze wzgledu na wykonywane zadania, inne
wlasciwe organy majg prawo zadac od tych przedsicbiorstw w szczegol-
nosci dostarczania informacji o przysztym rozwoju sieci lub ustug, ktory

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1971 z dnia
11 grudnia 2018 r. ustanawiajace Organ Europejskich Regulatorow Lacznosci
Elektronicznej (BEREC) oraz Agencj¢ Wsparcia BEREC (Urzad BEREC)
i zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2015/2120 ustanawiajace $rodki dotyczace
dostepu do otwartego internetu (zob. s. 1 niniejszego Dziennika Urzgdowego).
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mogtby wywrze¢ wptyw na ustugi hurtowe udostepniane konkurentom
przez te przedsigbiorstwa, a takze informacji o sieciach gcznosci elek-
tronicznej i urzadzeniach towarzyszacych, ktore sa zdezagregowane na
poziomie lokalnym i na tyle szczegdétowe, aby zapewni¢ przeprowa-
dzenie analizy geograficznej i okreslenie obszaréw zgodnie z art. 22.

W przypadku gdy informacje zebrane zgodnie z akapitem pierwszym sg
niewystarczajagce, aby krajowe organy regulacyjne, inne wlasciwe
organy i BEREC wykonywaly swoje zadania regulacyjne na mocy
prawa unijnego, takie informacje moga by¢ pozyskiwane od innych
stosownych przedsi¢gbiorstw dziatajacych w sektorze tacznosci elektro-
nicznej lub w $ciSle powiazanych sektorach.

Od przedsigbiorstw wyznaczonych jako posiadajace znaczaca pozycje
na rynkach hurtowych mozna réwniez wymagac, by przedstawiaty dane
ksiggowe dotyczace rynkéw detalicznych, ktore sg zwigzane z tymi
rynkami hurtowymi.

Krajowe organy regulacyjne i inne wlasciwe organy moga zada¢ infor-
macji od pojedynczych punktéw informacyjnych utworzonych na
podstawie dyrektywy 2014/61/UE.

Kazdy wniosek o informacje musi by¢ proporcjonalny do wykonywa-
nego zadania i musi by¢ uzasadniony.

Przedsigbiorstwa niezwlocznie dostarczajg informacji na Zzadanie
W wymaganym terminie i na wymaganym poziomie szczegdtowosci.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by krajowe organy regulacyjne
i inne wlasciwe organy dostarczaly Komisji, na jej uzasadniony wnio-
sek, informacje, ktore sa niezbedne dla realizacji przez Komisje jej
zadan wynikajacych z TFUE. Informacja, ktorej zada Komisja, winna
by¢ proporcjonalna w §wietle realizacji tychze zadan. Jezeli dostarczona
informacja odnosi si¢ do informacji dostarczonej uprzednio przez przed-
sigbiorstwo na zadanie organu, informuje si¢ o tym dane przedsigbior-
stwa. Stosownie do potrzeb oraz jezeli organ dostarczajacy informacje
nie zastrzegt w wyrazny 1 uzasadniony sposob inaczej, Komisja
udostgpnia otrzymang informacj¢ innemu organowi tego typu
w innym panstwie cztonkowskim.

Z zastrzezeniem wymogow okre§lonych w ust. 3 panstwa cztonkowskie
zapewniaja, by informacja dostarczona jednemu organowi zostala
udostepniona innemu organowi tego typu w tym samym lub innym
panstwie cztonkowskim oraz BEREC, w odpowiedzi na jego uzasadniony
wniosek, jezeli jest to niezbedne dla umozliwienia tymze organom
albo BEREC wypehiania obowigzkow wynikajacych z prawa Unii.
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3. Jezeli dana informacja zebrana zgodnie z ust. 1, w tym informacja
zebrana w konteks$cie analizy geograficznej, zostala uznana przez dany
krajowy organ regulacyjny lub inny wlasciwy organ za informacje
poufna zgodnie z przepisami prawa Unii i prawa krajowego o tajemnicy
handlowej, Komisja, BEREC oraz wszelkie inne zainteresowane
wlasciwe organy zapewniaja taka tajemnice. Taka tajemnica nie
utrudnia terminowej wymiany informacji mi¢dzy wlasciwym organem,
Komisja, BEREC i jakimikolwiek innymi zainteresowanymi wlasci-
wymi organami do celéw przegladu, monitorowania i nadzorowania
stosowania niniejszej dyrektywy.

4.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by krajowe organy regulacyjne
i inne wlasciwe organy, dzialajac zgodnie z przepisami krajowymi
dotyczacymi publicznego dostegpu do informacji oraz przepisami
prawa Unii i prawa krajowego o tajemnicy handlowej i o ochronie
danych osobowych, publikowaly informacje, ktore przyczyniaja si¢ do
rozwoju otwartego i konkurencyjnego rynku.

5. Krajowe organy regulacyjne i inne wlasciwe organy publikuja
warunki publicznego dostepu do informacji, o ktdrym mowa w ust. 4,
w tym procedury zapewniajgce uzyskanie takiego dostgpu.

Artykut 21

Informacje wymagane w zwiazku z ogélnym zezwoleniem, prawem
uzytkowania oraz szczegélowymi obowiazkami

1. Niezaleznie od informacji wymaganych na podstawie art. 20
i obowigzku dostarczania informacji i sporzadzania sprawozdan wyni-
kajacego z przepisdw prawa krajowego, ale nie wynikajacego z ogdlnego
zezwolenia, krajowe organy regulacyjne i inne wilasciwe organy moga
zazagda¢ od przedsigbiorstw dostarczenia informacji w zwiazku
z ogo6lnym zezwoleniem, prawami uzytkowania lub szczegdélowymi
obowigzkami, o ktorych mowa w art. 13 ust. 2, ktdre sa proporcjonalne
i obiektywnie uzasadnione, w szczego6lnosci w celach:

a) systematycznej lub dotyczacej konkretnych przypadkow weryfikacji
przestrzegania warunku 1 z czgéci A, warunkow 2 1 6 z czgdci
D oraz warunkéw 2 i 7 z czgsci E zalacznika I oraz przestrzegania
obowigzkow, o ktorych mowa w art. 13 ust. 2;

b) dotyczacej konkretnych przypadkow weryfikacji zgodno$ci z warun-
kami okreS§lonymi w zalgczniku I, jezeli zloZzono skarge Ilub
wlasciwy organ mial inne powody, azeby twierdzi¢, ze dany
warunek nie zostat spelniony, albo w przypadku dochodzenia prowa-
dzonego przez wilasciwy organ z urzgdu,

¢) procedury i oceny wnioskOw o przyznanie prawa uzytkowania;

d) publikacji zestawien dotyczacych przegladow jakosci oraz cen ushug,
z uwagi na interes konsumenta;

e) jasno okreslone cele statystyczne, badawcze lub cele sprawozdaw-
czosci;
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f) przeprowadzania analizy rynku dla celéw niniejszej dyrektywy,
w tym danych dotyczacych rynkdéw nizszego szczebla lub rynkow
detalicznych zwigzanych z rynkami poddawanymi analizie lub
dotyczacych tych rynkow;

g) zagwarantowanie efektywnego uzytkowania widma radiowego
i zasobow numeracyjnych i zapewnienie skutecznego zarzadzania
nimi;

h) oceng przysztych zmian w dziedzinie sieci lub ushug, ktore mogtyby
mie¢ wpltyw na ustugi hurtowe udostgpniane konkurentom, na zasieg
terytorialny, na mozliwosci uzyskania dostgpu do sieci przystugujace
uzytkownikom koncowym lub na okreslanie obszaréw na podstawie
art. 22;

i) prowadzenie analiz geograficznych;

j) udzielanie odpowiedzi na uzasadnione wnioski BEREC o udzielenie
informacji.

Informacje, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a) i b) oraz
d)j), nie moga by¢ wymagane przed uzyskaniem dostgpu do rynku
lub jako warunek dostepu do rynku.

BEREC moze opracowa¢ wzory wnioskéw o informacje, w razie
potrzeby, aby utatwi¢ skonsolidowana prezentacj¢ 1 analiz¢ uzyskanych
informacji.

2. Jeéli chodzi o prawa uzytkowania widma, informacje, o ktorych
mowa w ust.] muszg dotyczy¢ w szczegdlnosci efektywnego i wydaj-
nego wykorzystania widma radiowego oraz spehlnienia wszelkich
obowigzkow zapewnienia zasiegu i odpowiedniej jakosci ustug, ktorymi
obwarowano prawa uzytkowania widma radiowego, i ich weryfikacji.

3. Jezeli krajowy organ regulacyjny lub inny wlasciwy organ zazada
od przedsigbiorstw dostarczenia informacji, o ktorych mowa w ust. 1,
informuje je o szczegdlnym celu, w jakim dana informacja ma zostaé
wykorzystana.

4.  Krajowe organy regulacyjne lub inne wilasciwe organy nie moga
ponownie zada¢ udostgpnienia informacji, o ktére wystapit juz BEREC
na podstawie art. 40 rozporzadzenia (UE) 2018/1971, w przypadku gdy
BEREC udostgpnit tym organom otrzymane informacje.

Artykut 22

Analizy geograficzne realizacji sieci

1.  Krajowe organy regulacyjne lub inne wiasciwe organy przeprowa-
dzaja analiz¢ geograficzng zasiggu sieci lacznoéci elektronicznej, ktore
sg w stanie zapewni¢ szerokopasmowa transmisj¢ danych (zwane dalej
»sieciami szerokopasmowymi”), do dnia 21 grudnia 2023 r. i aktualizuja
ja nie rzadziej niz co trzy lata.

Analiza geograficzna zawiera analiz¢ obecnego geograficznego zasiggu
sieci szerokopasmowych na ich terytorium, wymagana do realizacji
zadan krajowych organow regulacyjnych lub innych wlasciwych
organéw na podstawie niniejszej dyrektywy, jak rowniez na potrzeby
badan wymaganych w celu stosowania przepisoéw dotyczacych pomocy
panstwa.
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Ta analiza geograficzna moze rowniez zawiera¢ prognoz¢ obejmujacg
okres ustalony przez odpowiedni organ dotyczaca zasiggu sieci szero-
kopasmowych, w tym sieci o bardzo duzej przepustowosci, na ich
terytorium.

Taka prognoza musi uwzglednia¢ wszystkie odpowiednie informacje,
w tym informacje na temat planowanych przez przedsigbiorstwa lub
organy publiczng realizacje sieci o bardzo duzej przepustowosci i prze-
prowadzenia znaczacych modernizacji lub rozbudowy sieci o predkosci
pobierania danych na poziomie przynajmniej 100 Mb/s. W tym celu
krajowe organy regulacyjne lub inne wiasciwe organy wystepuja do
przedsigbiorstw 1 organdw publicznych o przekazanie takich informacji
w zakresie, w jakim informacje te sg dostgpne i moga by¢ przekazane
bez nadmiernych nakladow.

Krajowy organ regulacyjny decyduje w odniesieniu do zadan przypisa-
nych mu wyraznie na mocy niniejszej dyrektywy o stopniu, w jakim
nalezaloby oprze¢ si¢ na catosci lub czgéci informacji zebranych
w kontekscie takiej prognozy.

W przypadku gdy analiza geograficzna nie jest prowadzona przez
krajowy organ regulacyjny, jest prowadzona we wspolpracy z tym
organem w zakresie, w jakim moze to by¢ istotne dla jego zadan.

Informacje zgromadzone w ramach analizy geograficznej muszg by¢ na
odpowiednim poziomie szczegdtowosci lokalnej i obejmowaé wystar-
czajaco dokladne informacje na temat jakosci ustugi i jej parametrow
oraz musza by¢ przetwarzane zgodnie z art. 20 ust. 3.

2. Krajowe organy regulacyjne lub inne wlasciwe organy moga
zidentyfikowa¢ obszar o wyraznych granicach terytorialnych, jezeli
informacje zgromadzone i prognoza przygotowana na podstawie ust. 1
pozwolg stwierdzi¢, ze w okresie objetym dang prognoza zadne przed-
sigbiorstwo ani zaden organ publiczny nie wdrozyly ani nie planujg
wdrozy¢ sieci o bardzo duzej przepustowosci ani tez przeprowadzi¢
znaczace] modernizacji lub rozbudowy swojej sieci, pozwalajacej
uzyska¢ wydajno$¢ pod wzgledem predkosci pobierania danych na
poziomie przynajmniej 100 Mb/s. Krajowe organy regulacyjne lub
inne wlasciwe organy publikuja liste zidentyfikowanych obszarow.

3. W obrebie zidentyfikowanego obszaru odpowiednie organy moga
zaprosi¢ przedsigbiorstwa i organy publiczne do zglaszania zamiaru
wdrozenia sieci o bardzo duzej przepustowosci w okresie objetym
dang prognozg. W przypadkach gdy w wyniku tego zaproszenia przed-
sigbiorstwo lub organ publiczny zglosi zamiar dokonania tego, odpo-
wiedni organ moze wymaga¢ od innych przedsigbiorstw i organdéw
publicznych, aby zgtosily kazdy zamiar wdrozenia w tym obszarze
sieci 0 bardzo duzej przepustowosci lub przeprowadzenia znaczacej
modernizacji lub rozbudowy swojej sieci, pozwalajacej uzyskaé wydaj-
no$¢ pod wzgledem predkosci pobierania danych na poziomie co
najmniej 100 Mb/s w tym obszarze. Odpowiedni organ okresla infor-
macje, ktore nalezy uwzgledni¢ w takich zgloszeniach, aby zapewnié
poziom szczegdlowosci przynajmniej podobny do tego, ktory uwzgled-
niono w prognozie na podstawie ust. 1. Organ ten informuje rowniez —
w oparciu o informacje zgromadzone na podstawie ust. 1 — kazde
przedsigbiorstwo lub kazdy organ publiczny, ktore wyrazily zaintereso-
wanie, o tym, czy zidentyfikowany obszar jest objety lub prawdopo-
dobnie zostanie objety zasiggiem sieci dostgpu nowej generacji
oferujacej predkos¢ pobierania danych ponizej 100 Mb/s.
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4. Srodki na podstawie ust. 3 s3 stosowane zgodnie z wydajna,
obiektywna, przejrzysta i niedyskryminacyjng procedurg, ktéra gwaran-
tuje, ze zadne przedsigbiorstwo nie zostanie z gory wykluczone z poste-
powania.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby krajowe organy regula-
cyjne oraz inne wlasciwe organy, organy lokalne, regionalne i krajowe,
ktore sa odpowiedzialne na swoim terytorium za przydziat $rodkow
publicznych na realizacj¢ sieci tacznosci elektronicznej, za opracowanie
krajowych  plandw  szerokopasmowych, okreSlenie obowigzkoéw
w zakresie zasiggu, obwarowujacych prawa uzytkowania widma oraz
za weryfikacje dostgpnosci ustug wchodzacych w zakres obowiazku
$wiadczenia ustugi powszechnej, braly pod uwage wyniki analizy
geograficznej 1 procedur skutkujacych  okre§leniem  obszaréw
na podstawie ust. 1, 2 1 3.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby organy przeprowadzajace
analiz¢ geograficzng udostepniaty jej wyniki pod warunkiem zapew-
nienia przez organ otrzymujacy takiego samego poziomu poufnosSci
i ochrony tajemnicy handlowej jak organ udostepniajacy oraz informo-
waly strony, ktore przekazaty informacje. Wyniki te udostepnia si¢
réwniez BEREC i Komisji na ich wniosek i na tych samych warunkach.

6. Jezeli odpowiednie informacje nie sg dostgpne na rynku, wlasciwe
organy udostgpniaja bezposrednio te dane z analizy geograficznej, ktore
nie sg objete tajemnicg handlows, zgodnie z dyrektywa 2003/98/WE
w celu umozliwienia ponownego wykorzystania tych informacji. Jezeli
takie narzedzia nie sa dostgpne na rynku, organy te udostgpniajg takze
uzytkownikom koncowym narzedzia informacyjne umozliwiajace im
okreslenie mozliwosci dostepu do sieci na réznych obszarach,
z poziomem szczegdtowosci pomocnym w dokonaniu wyboru operatora
lub dostawcy ushug.

7. Do dnia 21 czerwca 2020 r. BEREC — aby przyczyni¢ si¢ do
spojnego stosowania analiz geograficznych i prognoz — po konsultacji
z zainteresowanymi podmiotami i w S$cislej wspotpracy z Komisjg
i wilasciwymi organami krajowymi, wyda wytyczne stuzgce pomocg
krajowym organom regulacyjnym lub innym wlasciwym organom
w konsekwentnym wypehianiu ich obowiazkéw wynikajacych z niniej-
szego artykutu.

Artykut 23

Mechanizm konsultacji oraz zapewniania przejrzysto$ci

1. Z wyjatkiem sytuacji objetych art. 26 lub 27 lub art. 32 ust. 10
panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby krajowe organy regulacyjne lub
inne wlasciwe organy, ktore zamierzaja podjac srodki zgodnie z niniejsza
dyrektywa lub zamierzaja wprowadzi¢ ograniczenia zgodnie z art. 45
ust. 4 1 5, ktére maja znaczacy wplyw na rynek wilasciwy, umozliwity
zainteresowanym stronom wypowiedzenie si¢ w kwestii planowanego
srodka w rozsagdnym terminie, majac na wzgledzie ztozono$¢ sprawy,
z wyjatkiem wyjatkowych okolicznosci, a w kazdym razie w terminie
nie krotszym niz 30 dni.
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2. Na uzytek art. 35 wlasciwe organy informuja RSPG w momencie
publikacji o wszelkich projektach srodkéw, ktore wchodzg w zakres
procedury selekcji konkurencyjnej lub poréwnawczej na podstawie
art. 55 ust. 2 i odnosza si¢ do uzytkowania widma radiowego, co do
ktorego ustalono zharmonizowane warunki w technicznych $rodkach
wykonawczych zgodnie z art. 4 decyzji nr 676/2002/WE, tak aby umoz-
liwi¢ jego uzytkowanie w bezprzewodowych szerokopasmowych
sieciach i ustugach tacznosci elektronicznej (zwanych dalej ,,bezprzewo-
dowymi ustugami i sieciami szerokopasmowymi”).

3.  Krajowe organy regulacyjne i inne wiasciwe organy oglaszaja
swoje krajowe procedury konsultacyjne.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby utworzono jeden punkt informa-
cyjny, ktory bedzie umozliwiat dostep do wszystkich biezacych
konsultacji.

4. Wyniki procedur konsultacyjnych podaje si¢ do wiadomosci
publicznej, z wyjatkiem przypadkéw dotyczacych informacji, ktore
zgodnie z przepisami prawa Unii i prawa krajowego o tajemnicy hand-
lowej sg informacjami poufnymi.

Artykul 24

Konsultacje zainteresowanych stron

1. Panstwa czlonkowskie we wlasciwym stopniu zapewniaja, aby
wlasciwe organy w porozumieniu, gdy to odpowiednie, z krajowymi
organami regulacyjnymi braty pod uwage stanowiska uzytkownikow
koncowych, w szczegdlnosci konsumentdw i uzytkownikéw koncowych
z  niepelnosprawnos$ciami,  wytworcow  oraz  przedsigbiorstw,
ktore udostepniaja sieci lub ushugi facznodci elektronicznej, w kwestiach
zwigzanych z wszystkimi prawami uzytkownikow koncowych i konsu-
mentéw, w tym z rownowaznym dostgpem i mozliwosciami wyboru dla
uzytkownikéw koncowych z niepelosprawnosciami, dotyczacymi
publicznie dostepnych ustug tacznosci elektronicznej, w szczegolnosci
w przypadkach, gdy maja one znaczacy wplyw na rynek.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w stosownych przypadkach,
wlasciwe organy w porozumieniu, z krajowymi organami regulacyjnymi
ustanowily mechanizm konsultacji dostepny dla uzytkownikéw konco-
wych niepelnosprawnos$ciami, zapewniajacy, aby ich decyzje w kwes-
tiach zwigzanych z prawami uzytkownikéw koficowych i konsumentow,
dotyczacymi publicznie dostepnych ustug tacznosci elektronicznej, nale-
zycie uwzglednialy interesy konsumentow w dziedzinie taczno$ci
elektronicznej.

2.  Zainteresowane strony mogg opracowaé, pod przewodnictwem
wilasciwych organéw w porozumieniu, gdy to odpowiednie, z krajowymi
organami regulacyjnymi, mechanizmy dotyczace konsumentow, grup
uzytkownikow i dostawcow ustug, majace na celu poprawe ogdlnej
jakosci $wiadczenia ustug w drodze, migdzy innymi, opracowania
i monitorowania kodekséw dobrych praktyk.
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3. Nie naruszajac przepisow krajowych zgodnych z prawem Unii
oraz promujacych cele zwigzane z polityka kulturalng i medialng,
takie jak réznorodnos$¢ kulturowa i jezykowa oraz pluralizm mediow,
wlasciwe organy w porozumieniu, w stosownych przypadkach, z krajo-
wymi organami regulacyjnymi moga promowac wspolprace miedzy
przedsigbiorstwami dostarczajgcymi sieci lub $wiadczacymi ustugi
tacznosci elektronicznej a sektorami zainteresowanymi promowaniem
zgodnych z prawem tresci w sieciach i ustugach lacznosci elektronicz-
nej. Taka wspolpraca moze obejmowac réwniez koordynowanie infor-
macji uzytecznosci publicznej, ktéore maja zosta¢ udost¢gpnione na
podstawie art. 103 ust. 4.

Artykut 25

Pozasadowe rozwigzywanie sporow

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby krajowy organ regulacyjny
lub wlasciwy organ odpowiedzialny za stosowanie art. 102—107 i 115
niniejszej dyrektywy lub co najmniej jeden niezalezny organ posia-
dajacy potwierdzong wiedz¢ fachowa w zakresie stosowania tych arty-
kutéw zostal wyznaczony jako podmiot zajmujacy si¢ alternatywnymi
metodami rozstrzygania spordw zgodnie z art. 20 ust. 2 dyrektywy
2013/11/UE w celu rozstrzygania sporow migdzy podmiotami a konsu-
mentami powstalych na gruncie niniejszej dyrektywy i dotyczacych
wykonywania umoéw. Panstwa czlonkowskie mogg rozszerzy¢ dostep
do procedur alternatywnego rozstrzygania sporéw zapewnianych przez
ten organ lub podmiot uzytkownikom kofcowym innym niz konsu-
menci, w szczegdlnosci mikroprzedsigbiorstwom i maltym przedsi¢bior-
stwom.

2. Bez uszczerbku dla dyrektywy 2013/11/UE, w przypadku gdy taki
spor dotyczy stron z réznych panstw czlonkowskich, panstwa czlon-
kowskie wspotdziatajg ze sobg przy rozwigzywaniu sporow.

Artykut 26

Rozstrzyganie sporow miedzy przedsi¢biorstwami

1. Jezeli w zwigzku z obowigzkami wynikajgcymi z niniejszej dyre-
ktywy dojdzie do sporu miedzy dostawcami sieci i ustug taczno$ci
elektronicznej w panstwie czlonkowskim Iub do sporu migdzy takimi
przedsigbiorstwami a innymi przedsigbiorstwami w panstwie cztonkow-
skim czerpigcymi korzy$ci z obowiazku zapewnienia dostgpu lub
wzajemnych potgczen lub pomigdzy dostawcami sieci lub ushug
Tacznosci elektronicznej w panstwie cztonkowskim a dostawcami
urzadzen towarzyszacych, nie naruszajac przepisoOw ust. 2, krajowy
organ regulacyjny na wniosek ktorejkolwiek ze stron wydaje wiazaca
decyzje celem rozstrzygnigcia sporu w jak najkrotszym terminie na
podstawie jasnych i skutecznych procedur, a w kazdym razie w terminie
nieprzekraczajacym czterech miesigcy, chyba ze zachodza wyjatkowe
okolicznoéci. Dane panstwo cztonkowskie wymaga, aby wszystkie
strony sporu w pelni wspolpracowaly z krajowym organem
regulacyjnym.

2.  Panstwa czlonkowskie moga przyja¢ przepisy umozliwiajace
krajowym organom regulacyjnym odstagpienie od rozstrzygnigcia sporu,
jezeli istniejg inne mechanizmy, w tym mediacja, ktore daja wigksza
szasng na rozstrzygnigcie sporu w krotszym czasie i zgodnie z celami
okre§lonymi w art. 3. Krajowy organ regulacyjny niezwlocznie infor-
muje o tym strony. Jezeli po uplywie czterech miesigcy spor nie
zostanie rozstrzygniety, za$§ strona domagajaca si¢ naprawienia szkody
nie wszczgla postepowania przed sgdem, krajowy organ regulacyjny
wydaje, na wniosek ktorejkolwiek ze stron, wiazaca decyzje celem
rozstrzygnigcia sporu w mozliwie najkrotszym terminie, a w kazdym
razie w terminie nieprzekraczajacym czterech miesigcy.
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3.  Rozstrzygajac dany spér, krajowy organ regulacyjny wydaje
decyzje, uwzgledniajac cele okreslone w art. 3. Jakiekolwiek obowigzki
nalozone na przedsigbiorstwo przez krajowy organ regulacyjny
w zwiagzku z rozstrzyganiem sporu powinny by¢ zgodne z niniejsza
dyrektywa.

4.  Decyzje wydang przez krajowy organ regulacyjny podaje si¢ do
wiadomosci publicznej, przy zachowaniu wymogoéw zwigzanych z tajem-
nicg handlowa. Krajowy organ regulacyjny przedstawia stronom,
ktorych dotyczy dana decyzja wyczerpujace uzasadnienie.

5. Procedury, o ktérych mowa w ust. 1, 3 oraz 4, nie stanowia
przeszkody dla Zzadnej ze stron we wniesieniu powodztwa do sadu.

Artykut 27

Rozstrzyganie sporéw transgranicznych

1. W przypadku sporu powstatego w zwiazku ze stosowaniem niniej-
szej dyrektywy pomigdzy przedsigbiorstwami w roéznych panstwach
cztonkowskich stosuje si¢ ust. 2, 3 i 4 niniejszego artykutu. Przepisow
tych nie stosuje si¢ do sporow dotyczacych koordynacji widma radio-
wego objetych art. 28.

2. Kazda ze stron moze przekazac¢ spor danemu krajowemu organowi
regulacyjnemu lub danym krajowym organom regulacyjnym. W przy-
padku gdy spor wplywa na wymian¢ handlowg miedzy panstwami
cztonkowskimi, wlasciwe krajowe organy regulacyjne zglaszajg taki
spor do BEREC w celu doprowadzenia do spdjnego rozstrzygnigcia
sporu, zgodnie z celami okre§lonymi w art. 3.

3. W przypadku takiego zgloszenia BEREC, w jak najkrotszym
czasie, a w kazdym razie w terminie czterech miesiecy, chyba ze
zachodza wyjatkowe okoliczno$ci wydaje opini¢ zachgcajaca krajowy
organ regulacyjny lub krajowe organy regulacyjne do podjgcia konkret-
nego dziatania w celu rozstrzygniecia sporu lub do zaniechania danego
dziatania.

4.  Dany krajowy organ regulacyjny lub dane krajowe organy regu-
lacyjne wstrzymuja si¢ z podjeciem dziatan majacych na celu rozstrzyg-
nigcie sporu do czasu wydania przez BEREC opinii. W wyjatkowych
okolicznoéciach, w ktorych istnieje konieczno$¢é podjecia pilnych dzia-
fan, aby zagwarantowac konkurencje¢ lub ochroni¢ interesy uzytkow-
nikow koncowych, dowolny z krajowych organéw regulacyjnych moze —
albo na wniosek stron, albo z wlasnej inicjatywy — zastosowaé $rodki
tymczasowe.

5. Wszelkie obowiazki nalozone na przedsigbiorstwo przez krajowy
organ regulacyjny w ramach rozstrzygania sporu musza by¢ zgodne
z przepisami niniejszej dyrektywy, w jak najwiekszym stopniu uwzgled-
nia¢ opini¢ przyjeta przez BEREC i musza zostaé¢ przyjete w terminie
jednego miesigca od daty wydania tej opinii.

6. Procedura, o ktérej mowa w ust. 2, nie stanowi przeszkody dla
zadnej ze stron we wniesieniu powddztwa do sadu.
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Artykut 28

Koordynacja widma radiowego miedzy panstwami czlonkowskimi

1. Panstwa czlonkowskie i ich wlasciwe organy zapewniajg, aby
wykorzystanie widma radiowego bylo zorganizowane na ich terytorium
W sposob, ktory nie uniemozliwia zadnemu innemu panstwu czlonkow-
skiemu zezwalania na swoim terytorium na wykorzystanie zharmonizo-
wanego widma radiowego zgodnie z przepisami prawa Unii, zwlaszcza
ze wzgledu na szkodliwe zakltdcenia transgraniczne migdzy panstwami
cztonkowskimi.

Panstwa cztonkowskie stosuja w tym celu wszelkie niezbedne $rodki
bez uszczerbku dla spoczywajacych na nich obowiazkéow wynikajacych
z przepisOw prawa mi¢dzynarodowego i postanowien odpowiednich
umow migdzynarodowych, takich jak Regulamin radiokomunikacyjny
ITU i regionalne porozumienia radiowe ITU.

2. Panstwa cztonkowskie wspotpracuja ze soba i, w stosownych
przypadkach, za posrednictwem RSPG przy transgranicznej koordynacji
wykorzystania widma radiowego w celu:

a) zapewnienia zgodnosci z ust. 1;

b) rozwigzywania wszelkich problemow lub sporow zwigzanych z trans-
graniczng koordynacja lub szkodliwymi zakldceniami transgranicz-
nymi — migdzy panstwami czlonkowskimi, a takze z panstwami
trzecimi — ktore uniemozliwiajg panstwom cztonkowskim wykorzys-
tanie zharmonizowanego widma radiowego na ich terytorium.

3. Aby zapewni¢ zgodno$¢ z ust. 1, kazde panstwo cztonkowskie,
ktorego dotyczy dana sytuacja moze zwroci¢ si¢ do RSPG o zastoso-
wanie jej dobrych uslug w celu rozwigzania wszelkich probleméw lub
sporéw zwigzanych z transgraniczng koordynacjg lub szkodliwymi
zakloceniami transgranicznymi. W stosownych przypadkach, RSPG
moze wyda¢ opini¢, w ktorej proponuje skoordynowane rozwigzanie
dotyczace takiego problemu lub sporu.

4. W przypadku gdy dziatania, o ktérych mowa w ust. 2 lub 3 nie
rozwigzaly problemu lub sporu i na wniosek ktoéregokolwiek panstwa
cztonkowskiego, ktorego to dotyczy, Komisja moze, uwzgledniajgc
w jak najwigkszym stopniu opini¢ RSPG zalecajaca skoordynowane
rozwigzanie na podstawie ust. 3, przyja¢ decyzje wydane w drodze
aktow wykonawczych, skierowane do tych panstw cztonkowskich,
ktorych dotyczy niewyeliminowane szkodliwe zaklocenie w celu wyeli-
minowania szkodliwych zaklocen transgranicznych migdzy dwoma lub
kilkoma panstwami czlonkowskimi, ktére to zakldcenia uniemozliwiaja
im uzytkowanie zharmonizowanego widma radiowego na ich
terytorium.

Te decyzje wykonawcze sa przyjmowane zgodnie z procedura spraw-
dzajaca, o ktérej mowa w art. 118 ust. 4.

5. Na wniosek panstw cztonkowskich, ktoérych to dotyczy, Unia
udziela im wsparcia prawnego, politycznego i technicznego w celu
rozwigzania kwestii koordynacji widma radiowego z pafnstwami sasia-
dujacymi z Unig, w tym z panstwami kandydujacymi i przystepujacymi,
tak by umozliwi¢ zainteresowanym panstwom cztonkowskim wypet-
nienie obowigzkoéw na mocy prawa unijnego. Udzielajac takiej pomocy,
Unia promuje wdrazanie polityk unijnych.
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TYTUL 111
WDRAZANIE

Artykut 29
Sankcje

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace sankcji,
W tym, w razie potrzeby, grzywien i innych niz karne okreslonych
z gory lub okresowych sankcji, majacych zastosowanie do naruszen
krajowych przepisow przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy
lub dowolnej wigzacej decyzji przyjetej przez Komisje, krajowy organ
regulacyjny lub inny wiasciwy organ na podstawie niniejszej dyrektywy
oraz wprowadzaja wszelkie $rodki niezbedne, by zapewni¢ ich wyko-
nanie. W granicach okreslonych przepisami krajowego prawa krajowe
organy regulacyjne lub inne wlasciwe organy maja prawo naktadac takie
sankcje. Przewidziane sankcje musza by¢ odpowiednie, skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace.

2.  Panstwa czlonkowskie przewiduja sankcje w kontekscie proce-
dury, o ktorej mowa w art. 22 ust. 3, jedynie w przypadku gdy przed-
sicbiorstwo lub organ publiczny $wiadomie lub w sposoéb razaco
niedbaly przekazuja mylace, btedne lub niepelne informacje.

Przy okreslaniu kwoty grzywien lub okresowych sankcji naktadanych
na przedsigbiorstwo lub organ publiczny za $wiadome lub razaco
niedbale przekazanie mylacych, blednych lub niepelnych informacji
w kontekscie procedury, o ktorej mowa w art. 22 ust. 3, uwzglednia
si¢, miedzy innymi, czy postgpowanie przedsigbiorstwa lub organu
publicznego miato negatywny wplyw na konkurencj¢ i, w szczegdlnosci,
czy wbrew pierwotnie przekazanym informacjom lub wszelkiej ich
aktualizacji przedsigbiorstwo lub organ publiczny wdrozyt, rozbudowat
albo zmodernizowat sie¢ lub nie wdrozyt sieci lub nie dostarczyt obiek-
tywnego uzasadnienia tej zmiany planu.

Artykut 30

Zgodnos¢ z warunkami ogolnego zezwolenia lub praw uzytkowania
widma radiowego i zasobéw numeracyjnych oraz zgodnos$é ze
szczegélowymi obowigzkami

1.  Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby ich odpowiednie wlasciwe
organy monitorowaty i nadzorowaty przestrzeganie warunkow, ktorymi
obwarowano ogolne zezwolenie lub prawa uzytkowania widma radio-
wego i zasobow numeracyjnych, szczegdlnych obowigzkéw, o ktdrych
mowa w art. 13 ust. 2, oraz obowigzku uzytkowania widma radiowego
w wydajny 1 skuteczny sposob zgodnie z art. 4, art. 45 ust. 1
oraz art. 47.

Wiasciwe organy maja prawo zadaé, aby przedsigbiorstwa podlegajace
ogélnemu zezwoleniu lub korzystajace z prawa uzytkowania widma
radiowego lub zasobow numeracyjnych dostarczyly wszystkich infor-
macji niezb¢dnych do sprawdzenia, czy spetniono warunki, ktorymi
obwarowano ogoélne zezwolenie lub prawa uzytkowania widma radio-
wego 1 zasobow numeracyjnych, lub szczegoélne obowiazki, o ktdrych
mowa w art. 13 ust. 2 lub art. 47, zgodnie z art. 21.
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2. W przypadku gdy wlasciwy organ stwierdzi, ze dane przedsigbior-
stwo nie spetnia co najmniej jednego sposrod warunkéw, ktorymi obwa-
rowano ogolne zezwolenie lub prawa uzytkowania widma radiowego
i zasobow numeracyjnych, lub szczegodlnych obowigzkéw, o ktorych
mowa w art. 13 ust. 2, powiadamia o tym przedsigbiorstwo i zapewnia
mu mozliwo$¢ wypowiedzenia si¢ w tej kwestii w rozsgdnym terminie.

3. Wiasciwy organ uprawniony jest do zadania zaprzestania naru-
szen, o ktérych mowa w ust. 2, niezwlocznie albo w rozsadnym termi-
nie, a takze przyjmuje odpowiednie i proporcjonalne $rodki stuzace
zapewnieniu przestrzegania przepisow.

W tym celu panstwa cztonkowskie nadajg wlasciwym organom upraw-
nienia do naktadania:

a) w stosownych przypadkach, odstraszajagcych sankcji finansowych,
ktoére mogg obejmowaé sankcje okresowe z moca wsteczng; oraz

b) nakazoéw zaprzestania lub opdznienia §wiadczenia ustugi lub pakietu
ustug, ktorych kontynuowanie prowadzitoby do znaczacej szkody dla
konkurencji, do czasu osiggniecia zgodnosci z zobowigzaniami
dotyczacymi dostgpu natozonymi po przeprowadzeniu analizy
rynku zgodnie z art. 67.

Wilasciwe organy niezwlocznie zawiadamiaja dane przedsigbiorstwo
o $rodkach oraz uzasadnieniu ich zastosowania oraz wyznaczajg
rozsadny termin, w ktérym przedsigbiorstwo musi si¢ do nich zastoso-
wac.

4. Niezaleznie od przepisow ust. 2 i 3 niniejszego artykutu panstwa
czlonkowskie upowazniaja wlasciwy organ do naktadania w stosownych
przypadkach sankcji finansowych na przedsigbiorstwa z tytulu nieprze-
kazania informacji zgodnie z obowiazkami nalozonymi na podstawie
art. 21 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) lub b) i art. 69 w rozsagdnym
terminie okre$lonym przez wlasciwy organ.

5. W przypadkach powaznego naruszenia lub powtarzajacych sig¢
naruszen warunkow ogoélnego zezwolenia lub warunkéw zwigzanych
z prawami uzytkowania widma radiowego i zasobow numeracyjnych
lub szczegdlnych obowiazkéw, o ktorych mowa w art. 13 ust. 2 lub
art. 47 ust. 1 lub 2, w przypadku gdy srodki stuzace zapewnieniu prze-
strzegania przepisoOw, o ktorych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu,
okazg si¢ nieskuteczne, panstwa czlonkowskie przyznajg wiasciwym
organom uprawnienia do uniemozliwiania przedsigbiorstwu dalszego
dostarczania sieci lub $wiadczenia ustug tacznosci elektronicznej albo
do zawieszania lub cofania tych praw uzytkowania. Panstwa czlonkow-
skie przyznaja wlasciwemu organowi uprawnienia do nakladania
sankcji, ktore sg skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce. Te sankcje
moga by¢ stosowane do okresu kazdego naruszenia, nawet jezeli takie
naruszenie zostalo pozniej naprawione.
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6. Niezaleznie od ust. 2, 3 1 5 niniejszego artykutu, w przypadku gdy
wlasciwy organ moze on niezwlocznie podja¢ Srodki tymczasowe
majace na celu naprawienie sytuacji, zanim zostanie wydana ostateczna
decyzja w tej sprawie, wtedy gdy dysponuje dowodem naruszenia
warunkow zwigzanych z ogdlnym zezwoleniem, prawami uzytkowania
widma radiowego i zasobéw numeracyjnych lub obowigzkow szczegdl-
nych, o ktorych mowa w art. 13 ust. 2 lub art. 47 ust. 1 lub 2, a naru-
szenie to stanowi bezposrednie i powazne zagrozenie dla bezpieczen-
stwa publicznego lub zdrowia publicznego albo spowoduje powazne
problemy gospodarcze lub operacyjne dla innych dostawcow lub uzyt-
kownikoéw korzystajacych z sieci lub ushug acznosei elektronicznej lub
innych uzytkownikéw widma radiowego, moze. Wlasciwy organ
zapewnia danemu przedsigbiorstwu rozsagdng mozliwos¢ wypowiedzenia
si¢ w danej kwestii i zaproponowania ewentualnych $rodkéw napraw-
czych. W stosownych przypadkach wilasciwy organ moze zatwierdzi¢
srodki tymczasowe, ktore moga obowigzywaé przez maksymalnie trzy
miesigce, ale ktore — w sytuacji gdy nie zostaly zakonczone procedury
egzekwowania — mogg zosta¢ przedtuzone na kolejny okres nie dtuzszy
niz trzy miesiace.

7. Przedsigbiorstwa majg prawo odwotania si¢ od $srodkdw wprowa-
dzonych na mocy niniejszego artykutu, zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 31.

Artykut 31

Prawo odwolania si¢

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby na poziomie krajowym
istnialy skuteczne mechanizmy umozliwiajace uzytkownikom lub przed-
sigbiorstwom udostgpniajacym sieci lub $wiadczacym ustugi tacznosci
elektronicznej lub udostgpniajacym urzadzenia towarzyszace, ktérych
dotyczy dana decyzja wydana przez wlasciwy organ, korzystanie
z prawa odwotania si¢ od takiej decyzji do organu odwotawczego nieza-
leznego od zaangazowanych stron oraz od wszelkiej zewngtrznej inter-
wencji lub presji politycznej, ktéra moglaby przeszkodzi¢ mu w nieza-
leznej ocenie zawistych przed nim spraw. Organ taki, ktéory moze by¢
sadem, dysponuje odpowiednig wiedza specjalistyczng pozwalajaca mu
na skuteczne wypetnianie swoich funkcji. Panstwa cztonkowskie zapew-
niajg, aby aspekty merytoryczne kazdej sprawy zostaly wlasciwie
rozpatrzone.

Do czasu rozpatrzenia odwolania decyzja wlasciwego organu pozostaje
w mocy, chyba ze zgodnie z prawem krajowym zostang zastosowane
srodki przejsciowe.

2. Jezeli organ odwotawczy, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego
artykulu, nie jest organem sadowym, musi on zawsze sporzadzi¢ na
pis$mie uzasadnienie swojej decyzji. Ponadto w takim przypadku decyzja
takiego organu musi podlega¢ kontroli przez organ sgdowy w rozu-
mieniu art. 267 TFUE.

Panstwa cztonkowskie gwarantuja istnienie skutecznych $rodkow odwo-
tawczych.

3. Panstwa czlonkowskie gromadza informacje na temat ogolnego
przedmiotu odwotan, liczby wnioskéw odwotawczych, czasu trwania
postepowan odwotawczych oraz liczby wydanych decyzji o zastoso-
waniu $rodkoéw tymczasowych. Na uzasadniony wniosek Komisji oraz
BEREC panstwa cztonkowskie przekazuja im takie informacje, oraz
decyzje lub orzeczenia.
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TYTUL IV
PROCEDURY DOTYCZACE RYNKU WEWNETRZNEGO

ROZDZIAL 1

Artykul 32

Konsolidacja rynku wewnetrznego w  zakresie lacznoSci
elektronicznej

1.  Realizujac swoje zadania wynikajace z przepisdw niniejszej dyrek-
tywy, krajowe organy regulacyjne w jak najwigkszym stopniu uwzgled-
niaja cele okreslone w art. 3.

2. Krajowe organy regulacyjne przyczyniaja si¢ do rozwoju rynku
wewngetrznego poprzez przejrzysta wspotprace miedzy sobg, z Komisjg
i z BEREC, tak aby zapewni¢ jednolite stosowanie niniejszej dyrektywy
we wszystkich panstwach cztonkowskich. W tym celu krajowe organy
regulacyjne w szczegodlnosci wspolpracuja z Komisja i BEREC przy
okreslaniu rodzajow instrumentéw i Srodkéw naprawczych najodpo-
wiedniejszych do zastosowania w okreslonych sytuacjach rynkowych.

3. O ile zalecenia lub wytyczne przyjete zgodnie z art. 34 nie
stanowia inaczej, po zakonczeniu konsultacji publicznych, jezeli sg
wymagane, na podstawie art. 23, jesli krajowy organ regulacyjny
zamierza podjaé $rodek, ktory:

a) jest objety zakresem stosowania art. 61, 64, 67, 68 lub 83; oraz

b) moze oddzialywa¢ na wymian¢ handlowa pomig¢dzy panstwami
cztonkowskimi,

publikuje on projektowany $rodek i informuje o nim jednocze$nie
Komisje, BEREC i krajowe organy regulacyjne w innych panstwach
cztonkowskich, podajac uzasadnieni tego $rodka, zgodnie z art. 20
ust. 3. Krajowe organy regulacyjne, BEREC i Komisja mogg przed-
stawi¢ swoje uwagi dotyczace planowanego srodka w terminie jednego
miesigca. Termin jednomiesi¢czny nie moze zostaé przediuzony.

4.  Projektowany $rodek, o ktorym mowa w ust. 3 niniejszego arty-
kuhu, nie moze zosta¢ przyjety przez kolejne dwa miesigce, w przypadku
gdy celem tego $rodka jest:

a) zdefiniowanie rynku wlasciwego réznego od tych, ktére zdefinio-
wano w zaleceniu, o ktorym mowa w art. 64 ust. 1; lub

b) podjecie decyzji o wyznaczeniu lub niewyznaczeniu przedsi¢bior-
stwa jako posiadajacego, samodzielnie albo 1gcznie z innymi,
znaczacg pozycje rynkowa, zgodnie z art. 67 ust. 3 lub 4;

oraz $rodek ten oddziatywalby na wymiang handlowa pomigdzy
panstwami czlonkowskimi, a Komisja poinformowata krajowy organ
regulacyjny o swojej opinii, zgodnie z ktora projektowany Srodek stano-
witby przeszkode w funkcjonowaniu rynku wewngtrznego, lub o swoich
powaznych watpliwosciach co do zgodnosci tego srodka z przepisami
prawa Unii, a w szczeg6lno$ci z celami, o ktorych mowa w art. 3. Ten
dwumiesi¢gczny termin nie moze zostaé przedtuzony. W takim przy-
padku Komisja informuje BEREC 1 krajowe organy regulacyjne
o swoich zastrzezeniach i jednocze$nie publikuje je.
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5. BEREC publikuje opini¢ na temat zastrzezen Komisji, o ktorych
mowa w ust. 4, wskazujac, czy uwaza, ze projektowany $rodek powi-
nien by¢ utrzymany, zmieniony czy wycofany, i przedstawia w tym celu
w stosownych przypadkach szczegétowe propozycje.

6. W terminie dwoch miesiecy, o ktorym mowa w ust. 4, Komisja
moze:

a) podja¢ decyzje, zgodnie z ktorg krajowy organ regulacyjny bedzie
musiat wycofaé projektowany $rodek; albo

b) podja¢ decyzje o wycofaniu zastrzezen, o ktorych mowa w ust. 4.

Przed podjeciem decyzji Komisja w jak najwickszym stopniu
uwzglednia opini¢ BEREC.

Decyzje, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a) powinny
zawieraC szczegOlowg i obiektywna analize, dlaczego Komisja uznaje,
ze projektowany $rodek nie powinien zostaé przyjety, lacznie ze szcze-
golowymi propozycjami w sprawie jego zmiany.

7. W przypadku gdy Komisja przyjeta, zgodnie z ust. 6 akapit
pierwszy lit. a) niniejszego artykutu decyzje wymagajaca od krajowego
organu regulacyjnego wycofania planowanego s$rodka, krajowy organ
regulacyjny zmienia lub wycofuje projektowany $rodek w terminie
szesciu miesiecy od daty decyzji Komisji. Gdy projektowany $rodek
zostaje zmieniony, krajowy organ regulacyjny przystepuje do konsul-
tacji publicznych zgodnie z art. 23, i zglasza zmieniony projektowany
srodek Komisji zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu.

8. Krajowy organ regulacyjny uwzglednia w jak najwigkszym
stopniu uwagi innych krajowych organow regulacyjnych, BEREC
i Komisji i moze — z wyjatkiem sytuacji objetych zakresem stosowania
ust. 4 i ust. 6 lit. a) — przyja¢ odpowiedni projektowany $rodek, a w przy-
padku jego przyjecia— powiadamia o tym Komisje.

9. Krajowy organ regulacyjny przekazuje Komisji i BEREC
wszystkie przyjete ostateczne $rodki objete zakresem ust. 3 lit. a) i b).

10. W wyjatkowych okolicznosciach, w przypadku gdy krajowy
organ regulacyjny uzna, ze zachodzi pilna potrzeba podjegcia dziatania
w celu ochrony konkurencji i interesow uzytkownikow, w drodze
odstepstwa od procedury okreslonej w ust. 3 i 4 moze on niezwlocznie
przyja¢ proporcjonalne i tymczasowe $rodki. O przyjeciu tych srodkow
zawiadamia niezwlocznie Komisje, pozostale krajowe organy regula-
cyjne i BEREC, przedstawiajac odpowiednie uzasadnienie. Decyzja
krajowego organu regulacyjnego o nadaniu tym $rodkom trwatego
charakteru lub przedtuzeniu terminu ich stosowania podlega ust. 3 i 4.

11.  Krajowy organ regulacyjny moze w kazdej chwili wycofaé
projektowany $rodek.
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Artykut 33

Procedura dotyczaca spojnego stosowania Srodkéw naprawczych

1. Jezeli projektowany S$rodek, objety art. 32 ust. 3, ma na celu
natozenie, zmiang lub uchylenie obowigzku natozonego na przedsi¢bior-
stwo na podstawie art. 61 lub 67 w zwiazku z art. 69-76 oraz art. 83
Komisja moze w terminie miesigca, o ktorym mowa w art. 32 ust. 3,
poinformowaé dany krajowy organ regulacyjny i BEREC o powodach
uznania, ze projektowany S$rodek stanowilby przeszkode dla rynku
wewnetrznego lub budzi powazne watpliwosci co do zgodnos$ci tego
$rodka z prawem Unii. W takim przypadku projektowany Srodek nie
jest przyjmowany w kolejnych trzech miesigcach nastgpujgcych po zglo-
szeniu dokonanym przez Komisjg.

W przypadku braku takiego zgloszenia wlasciwy krajowy organ regu-
lacyjny moze przyja¢ projektowany S$rodek, uwzgledniajac w jak
najwickszym zakresie wszelkie uwagi Komisji, BEREC lub innego
krajowego organu regulacyjnego.

2. W terminie trzech miesi¢cy, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, Komisja, BEREC i wlasciwy krajowy organ regulacyjny $cisle
wspolpracuja w celu okre$lenia najwlasciwszego i najskuteczniejszego
srodka w $wietle celow ustanowionych w art. 3, biorac jednoczes$nie
pod uwage opinie uczestnikéw rynku i konieczno$¢ zapewnienia
rozwoju spojnej praktyki regulacyjne;j.

3. W ciggu szesciu tygodni od rozpoczecia trzymiesigcznego okresu,
o ktorym mowa w ust. 1, BEREC wydaje opini¢ na temat zgloszenia
Komisji, o ktorym mowa w ust. 1, wskazujac, czy uwaza, ze projekto-
wany $rodek powinien zosta¢ zmieniony czy wycofany, i przedstawia
w tym celu w stosownych przypadkach szczegbétowe propozycje. Opini¢
te uzasadnia si¢ i podaje do publicznej wiadomosci.

4. Jezeli BEREC podziela w swojej opinii watpliwosci Komisji,
podejmuje on $cista wspotprace z odpowiednim krajowym organem
regulacyjnym w celu okreslenia najwlasciwszego i najskuteczniejszego
srodka. Przed uplywem trzymiesigcznego okresu, o ktorym mowa
w ust. 1, krajowy organ regulacyjny moze:

a) zmieni¢ lub wycofa¢ projektowany $rodek, uwzgledniajac w jak
najwigkszym stopniu zgloszenie Komisji, o ktorym mowa w ust. 1,
oraz opini¢ BEREC; albo

b) utrzymaé swdj projektowany $rodek.

5. W ciagu jednego miesigca od uptywu trzymiesigcznego okresu,
o ktorym mowa w ust. 1, oraz przy uwzglednieniu w jak najwigkszym
stopniu opinii BEREC, jezeli zostala ona wydana, Komisja moze:

a) wydaé zalecenie zobowigzujace wlasciwy krajowy organ regulacyjny
do zmiany lub wycofania planowanego $rodka, wlacznie z przedsta-
wieniem szczegdlowych propozycji w tym zakresie, i zawierajace
uzasadnienie wydania tego zalecenia, w szczegdlno$ci jezeli
BEREC nie podziela powaznych watpliwosci Komisji;
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b) podjac decyzje o wycofaniu zastrzezen zgloszonych zgodnie z ust. 1;
lub

¢) w przypadku planowanych $rodkéw objetych art. 61 ust. 3 akapit
drugi lub art. 76 ust. 2 — podja¢ decyzj¢ zobowigzujaca krajowy
organ regulacyjny do wycofania planowanego $rodka, jezeli
BEREC zgtosi Komisji powazne watpliwosci, ktdre zawieraja szcze-
gotows 1 obiektywng analize, dlaczego Komisja uznaje, ze projekto-
wany $rodek nie powinien zosta¢ przyjety, facznie ze szczegdlowymi
propozycjami w sprawie zmiany planowanego $rodka, pod warun-
kiem zastosowania odpowiednio procedury, o ktorej mowa w art. 32
ust. 7.

6. W ciagu jednego miesigca od wydania przez Komisj¢ zalecenia na
mocy ust. 5 lit. a) lub wycofania zastrzezen zgodnie z ust. 5
lit. b) wlasciwy krajowy organ regulacyjny przedstawia Komisji
i BEREC ostatecznie przyjety srodek.

Okres ten mozna wydtuzy¢, tak aby umozliwi¢ krajowemu organowi
regulacyjnemu wszczgcie konsultacji publicznych zgodnie z art. 23.

7. Jezeli krajowy organ regulacyjny postanawia nie zmienia¢ lub tez
nie wycofywac planowanego $rodka na podstawie zalecenia wydanego
zgodnie z ust. 5 lit. a), przedstawia on uzasadnienie.

8.  Krajowy organ regulacyjny moze wycofa¢ proponowany projekto-
wany $rodek na kazdym etapie procedury.

Artykut 34

Przepisy wykonawcze

Po przeprowadzeniu konsultacji publicznych i konsultacji z krajowymi
organami regulacyjnymi, a takze po uwzglednieniu w jak najwigkszym
stopniu opinii BEREC, Komisja moze przyja¢ zalecenia lub wytyczne
w odniesieniu do art. 32, w ktorych okresla forme, tre$¢ i stopien
szczegolowosci zgloszen wymaganych zgodnie z art. 32 ust. 3, okolicz-
nos$ci, w ktorych zgloszenia nie beda wymagane, oraz sposob obliczania
terminow.

ROZDZIAL 11

Spdjne przeznaczenia widma radiowego

Artykut 35

Proces wzajemnej oceny

1. W przypadku gdy krajowy organ regulacyjny lub inny wlasciwy
organ zamierza przeprowadzi¢ procedurg selekcji zgodnie z art. 55 ust. 2
w odniesieniu do pasm widma radiowego, dla ktorego zostaly ustano-
wione zharmonizowane warunki w technicznych $rodkach wykonaw-
czych zgodnie z decyzja nr 676/2002/WE w celu umozliwienia jego
wykorzystania do celow szerokopasmowych bezprzewodowych sieci
i ushug, informuje on, na podstawie art. 23, RSPG o wszelkich plano-
wanych $rodkach, ktore wchodza w zakres procedury selekcji konku-
rencyjnej lub pordwnawczej na podstawie art. 55 ust. 2 i wskazuje, czy
i kiedy zamierza zwrdci¢ si¢ do RSPG o zwotanie forum wzajemnej
oceny.
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W odpowiedzi na taki wniosek RSPG organizuje forum wzajemnej
oceny w celu omowienia i wymiany pogladéw na temat przekazanych
planowanych $rodkéw i ulatwia wymiang do$wiadczen i najlepszych
praktyk w zakresie tych planowanych srodkow.

Forum wzajemnej oceny sktada si¢ z cztonkéw RSPG, ktorego przed-
stawiciel organizuje forum i mu przewodniczy.

2. Najpdézniej podczas publicznych konsultacji prowadzonych na
podstawie art. 23 RSPG moze wyjatkowo podja¢ inicjatywe zwotania
forum wzajemnej oceny zgodnie z regulaminem wewngtrznym dotycz-
acym jego zorganizowania w celu wymiany do$wiadczen i najlepszych
praktyk dotyczacych planowanego $rodka zwigzanego z procedura
selekcji, w przypadku gdy uzna, ze projektowany S$rodek w sposob
znaczacy naruszatby zdolno$¢ organu regulacyjnego lub innego wiasci-
wego organu do realizacji celow okreslonych w art. 3, 45, 46 1 47.

3. RSPG okresla z wyprzedzeniem i podaje do publicznej wiado-
mosci obiektywne kryteria wyjatkowego zwotania forum wzajemnej
oceny.

4.  Podczas prac forum wzajemnej oceny krajowy organ regulacyjny
lub inny wlasciwy organ udziela wyjasnien co do sposobu, w jaki
projektowany $rodek:

a) wspiera rozw¢j rynku wewnetrznego, transgraniczne $wiadczenie
ustug, a takze konkurencj¢ i maksymalizuje korzys$ci dla konsu-
mentdéw oraz ogodlnie realizuje cele okre§lone w art. 3, 45, 46 1 47
niniejszej dyrektywy, a takze w decyzjach nr 676/2002/WE
i nr 243/2012/UE,

b) zapewnia efektywne i wydajne wykorzystanie widma radiowego;
oraz

¢) zapewnia stabilne i przewidywalne warunki inwestycyjne dla dotych-
czasowych i przysztych uzytkownikéw widma radiowego przy reali-
zacji sieci na potrzeby $wiadczenia ustug lacznosci elektronicznej,
ktore wykorzystuja widmo radiowe.

5. W forum wzajemnej oceny moga dobrowolnie uczestniczy¢
eksperci z innych wlasciwych organow oraz BEREC.

6. Forum wzajemnej oceny jest zwolywane tylko raz podczas catego
krajowego procesu przygotowan i konsultacji w ramach jednolitej
procedury selekcji dotyczacej jednego lub kilku pasm widma radio-
wego, chyba ze krajowy organ regulacyjny lub inny wiasciwy organ
zwrdci si¢ o ponowne zwolanie forum.

7. Na wniosek krajowego organu regulacyjnego lub wlasciwego
organu, ktory zwrdcil si¢ o zorganizowanie posiedzenia, RSPG moze
przyjaé sprawozdanie dotyczace sposobu, w jaki projektowany Srodek
realizuje cele okre$lone w ust. 4, odzwierciedlajgc poglady wymienione
na forum wzajemnej oceny.
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8. RSPG publikuje kazdego roku w lutym sprawozdanie dotyczace
planowanych $rodkéw omawianych na podstawie ust. 1 i 2. W sprawoz-
daniu wskazuje si¢ odnotowane do$wiadczenia i najlepsze praktyki.

9.  Po zakonczeniu forum wzajemnej oceny, na wniosek krajowego
organu regulacyjnego lub innego wlasciwego organu, ktory zwrocit si¢
o zorganizowanie posiedzenia, RSPG moze przyja¢ opini¢ na temat
planowanego $rodka.

Artykut 36

Zharmonizowane przydzielanie widma radiowego

Jezeli wykorzystanie widma radiowego zostato zharmonizowane i osiag-
nigto porozumienie co do warunkéw i procedur dostgpu do nich,
a przedsigbiorstwa, ktorym ma zosta¢ przyznane prawo uzytkowania
widma radiowego, zostaly wybrane zgodnie z zasadami wynikajacymi
z uméw mig¢dzynarodowych i przepisow prawa Unii, panstwa czton-
kowskie przyznaja zgodnie z tymi zasadami prawo uzytkowania takiego
widma radiowego. Jezeli wszystkie krajowe warunki, ktérymi obwaro-
wano prawo uzytkowania danego widma radiowego, zostaty spetlnione
w przypadku powszechnej procedury selekcji, panstwa czlonkowskie
nie naktadajg zadnych dalszych warunkéw, ani nie ustalajg dodatko-
wych kryteribw czy procedur, ktére ograniczalyby, modyfikowaty lub
op6znialy wlasciwg realizacje wspolnego przyznawania takiego widma
radiowego.

Artykul 37

Procedura wspolnego udzielania zezwolen w celu przyznania
indywidualnych praw uzytkowania widma radiowego

Dwa panstwa cztonkowskie lub wigksza ich liczba moga wspotpra-
cowac ze soba oraz z RSPG przy uwzglednieniu zainteresowania wyra-
zonego przez uczestnikow rynku poprzez wspodlne okreslenie wspolnych
aspektow procedury udzielania zezwolen, a takze, w stosownych przy-
padkach, wspolne przeprowadzanie procedury selekcji w celu przy-
znania indywidualnych praw uzytkowania widma radiowego.

Przy planowaniu procedury wspolnego udzielania zezwolen panstwa
cztonkowskie moga bra¢ pod uwage nastepujace kryteria:

a) wlasciwe organy wszczynajg i przeprowadzaja indywidualng krajowa
procedur¢ udzielania zezwolen wedlug wspodlnie uzgodnionego
harmonogramu;

b) procedura przewiduje, w stosownych przypadkach, wspodlne warunki
i procedury selekcji i przyznawania indywidualnych praw uzytko-
wania widma radiowego dla panstw czlonkowskich, ktorych to
dotyczy;

¢) procedura przewiduje, w stosownych przypadkach, wspolne lub
poréwnywalne warunki, ktorymi obwarowane maja zosta¢ indywi-
dualne prawa uzytkowania widma radiowego w panstwach czlon-
kowskich, ktorych to dotyczy, m.in. umozliwiajagce przydzielenie
uzytkownikom podobnych blokéw widma radiowego;

d) procedura jest otwarta w kazdym momencie dla innych panstw
cztonkowskich — do czasu zakonczenia procedury wspdlnego udzie-
lania zezwolen.
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W przypadku gdy mimo zainteresowania wyrazonego przez uczest-
nikow rynku panstwa cztonkowskie nie dziataja wspolnie, informujg
one tych uczestnikoéw rynku o powodach swojej decyzji.

ROZDZIAL 1l

Procedury harmonizacji

Artykut 38

Procedury harmonizacji

1. W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze rozbieznosci we wdra-
zaniu przez krajowe organy regulacyjne lub inne wlasciwe organy zadan
regulacyjnych okreSlonych w niniejszej dyrektywie moglyby stwarzaé
przeszkody w tworzeniu rynku wewnetrznego, moze ona wydaé zale-
cenie lub, z zastrzezeniem ust. 3 niniejszego artykutu, przyjac¢ decyzje
w drodze aktéw wykonawczych w celu zapewnienia zharmonizowanego
stosowania niniejszej dyrektywy oraz w celu przyspieszenia realizacji
celow okreslonych w art. 3, w jak najwigkszym stopniu uwzgledniajac
opini¢ BEREC lub w stosownych przypadkach RSPG.

2.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby przy wypelnianiu swoich
zadan krajowe organy regulacyjne i inne wlasciwe organy w jak
najwickszym stopniu uwzgledniaty zalecenia, o ktérych mowa w ust. 1.
W przypadku gdy krajowy organ regulacyjny lub inny wiasciwy organ
postanowi nie stosowaé si¢ do danego zalecenia, informuje o tym
Komisje, uzasadniajac swoje stanowisko.

3. Decyzje przyjete zgodnie z ust. 1 mogg zawiera¢ jedynie
okreslenie zharmonizowanego lub skoordynowanego podejScia w celu
rozwigzania nastgpujacych kwestii:

a) niespdjnego wdrazania przez krajowe organy regulacyjne ogélnych
podejs$¢ regulacyjnych dotyczacych regulacji rynkdow tacznosci elek-
tronicznej w zastosowaniu art. 64 i 67, jezeli tworzy to barier¢ dla
rynku wewnetrznego. Decyzje takie nie odnosza si¢ do szczegodto-
wych powiadomien wydawanych przez krajowe organy regulacyjne
zgodnie z art. 32.

W takim przypadku Komisja przedstawia projekt decyzji jedynie:

(i) co najmniej po dwoch latach od przyjecia swojego zalecenia
dotyczacego tej samej kwestii, oraz

(i) przy uwzglednieniu w jak najwigkszym stopniu opinii BEREC
w tej sprawie na temat przyjgcia takiej decyzji, ktora to opini¢
BEREC dostarcza w okresie trzech miesigcy od wystapienia
o nig przez Komisjg;

b) numerowania, w tym zakresOw numerdw, przenoszenia numerow
i identyfikatoréw, systeméw translacji numerow i adresow oraz
dostepu do stuzb ratunkowych za pomocg jednolitego europejskiego
numeru alarmowego ,,112”.
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4.  Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykuhu,
sg przyjmowane zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktdrej mowa
w art. 118 ust. 4.

5. BEREC moze z wlasnej inicjatywy doradzi¢ Komisji, czy nalezy
przyjaé srodki zgodnie z ust. 1.

6. Jezeli Komisja nie przyjeta zalecenia, ani decyzji w ciagu roku od
daty przyjecia przez BEREC opinii wskazujacej na to, ze w realizacji
przez krajowe organy regulacyjne lub inne wtasciwe organy zadan regu-
lacyjnych okreslonych w niniejszej dyrektywie istnieja rozbieznosci,
ktére moga tworzy¢ barier¢ dla rynku wewnetrznego, informuje ona
Parlament Europejski i Rad¢ o powodach ich nieprzyjgcia i podaje te
powody do wiadomosci publiczne;j.

W przypadku gdy Komisja przyjmie zalecenie zgodnie z ust. 1, ale
przez kolejne dwa lata utrzymywacé si¢ bedzie niespojne wdrazanie
tworzace przeszkody na rynku wewnetrznym, Komisja, w przypadku
gdy zastosowanie ma ust. 3, przyjmuje decyzje w drodze aktow wyko-
nawczych, zgodnie z ust. 4.

W przypadku gdy Komisja nie przyjmie decyzji w ciggu kolejnego roku
od ktoregokolwiek zalecenia przyjetego zgodnie z akapitem drugim,
informuje Parlament Europejski i Rade o powodach nieprzyjecia i podaje
te powody do wiadomosci publiczne;.

Artykut 39

Normalizacja

1. Komisja sporzagdza i publikuje w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej liste norm niecobowigzkowych lub specyfikacji, ktore
moga postuzy¢ za podstawe do wszczgecia procedury harmonizacji
w dziedzinie dostarczania sieci tacznosci elektronicznej, ustug tacznosci
elektronicznej oraz urzadzen i ushug towarzyszacych. W razie potrzeby
Komisja moze, po konsultacji z Komitetem ustanowionym na mocy
dyrektywy (UE) 2015/1535, zazada¢ od europejskich organizacji norma-
lizacyjnych (Europejskiego Komitetu Normalizacyjnego — CEN, Euro-
pejskiego Komitetu Normalizacyjnego Elektrotechniki — CENELEC
i Europejskiego Instytutu Norm Telekomunikacyjnych — ETSI) usta-
nowienia norm.

2.  Panstwa czlonkowskie zachgcaja do stosowania norm lub specyfi-
kacji, o ktérych mowa w ust. 1, przy $wiadczeniu ustug, udostgpnianiu
technicznych interfejsow lub funkcji sieciowych, w takim zakresie,
w jakim jest to niezbe¢dne dla zapewnienia interoperacyjnosci ushug,
Tacznosci typu koniec—koniec, utatwienia zmiany dostawcy i przeno-
szenia numer6éw i identyfikatoréw oraz dla zwigkszenia uzytkownikom
swobody wyboru.

W razie braku publikacji norm lub specyfikacji zgodnie z ust. 1,
panstwa czlonkowskie zachgcaja do wdrozenia norm lub specyfikacji
przyjetych przez europejskie organizacje normalizacyjne.

W przypadku braku takich norm Iub specyfikacji panstwa cztonkowskie
zachecaja do wdrozenia miedzynarodowych norm lub zalecen przyje-
tych przez Migdzynarodowy Zwiazek Telekomunikacyjny (ITU), Euro-
pejska Konferencje Poczty i Telekomunikacji (CEPT), Migedzynarodowa
Organizacje Normalizacyjng (ISO) lub Miedzynarodowa Komisje
Elektrotechniczng (IEC).
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W przypadku gdy istniejg juz normy migdzynarodowe, panstwa czton-
kowskie zachgcajg europejskie organizacje normalizacyjne do stoso-
wania tych norm lub ich odpowiednich czgséci jako podstawy norm,
ktore opracowuja, chyba ze takie normy mi¢dzynarodowe lub ich odpo-
wiednie cze$ci okazatyby si¢ nieskuteczne.

Wszelkie normy lub specyfikacje, o ktorych mowa w ust. 1 lub w niniej-
szym ustgpie, nie utrudniajg — o ile jest to wykonalne — dostepu zgodnie
z wymogami niniejszej dyrektywy.

3. Jezeli normy lub specyfikacje, o ktorych mowa w ust. 1, nie
zostaly odpowiednio wdrozone, przez co interoperacyjno$¢ ushug
w jednym panstwie czlonkowskim lub wigkszej ich liczbie nie moze
zosta¢ zapewniona, wdrozenie takich norm lub specyfikacji moze sta¢
si¢ obowigzkowe, zgodnie z procedurg okreslong w ust. 4, w takim
zakresie, w jakim jest to niezbgdne dla zapewnienia interoperacyjnosci
ustug i zapewnienia uzytkownikom wigkszej swobody wyboru.

4. W przypadku gdy Komisja zamierza wprowadzi¢ obowigzek
wdrozenia niektérych norm lub specyfikacji, publikuje odpowiednia
informacj¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej oraz wzywa
wszystkie zainteresowane strony do publicznego wypowiedzenia si¢
w tej sprawie. Komisja podejmuje, w drodze aktow wykonawczych,
odpowiednie §rodki wykonawcze oraz wprowadza obowigzek wdrozenia
odpowiednich norm, zamieszczajac odestanie do nich jako norm
obowigzkowych na liscie norm lub specyfikacji opublikowanej w Dzien-
niku Urzedowym Unii Europejskie;j.

5. W przypadku gdy Komisja uzna, ze normy lub specyfikacje,
o ktorych mowa w ust. 1, nie przyczyniaja si¢ juz do $wiadczenia
zharmonizowanych ushig tacznosci elektronicznej, nie odpowiadaja
juz potrzebom konsumentéw lub utrudniaja postgp technologiczny,
usuwa je z listy norm lub specyfikacji, o ktorej mowa w ust. 1.

6. Jezeli Komisja uzna, ze normy lub specyfikacje, o ktorych mowa
w ust. 4, nie przyczyniajg si¢ juz do $wiadczenia zharmonizowanych
ustug tacznosci elektronicznej, nie odpowiadajg juz potrzebom konsu-
menta lub utrudniaja postep technologiczny, w drodze srodkéw wyko-
nawczych, usuwa te normy lub specyfikacje z listy norm lub specyfika-
cji, o ktorej mowa w ust. 1.

7.  Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 4 i 6 niniejszego
artykutu, przyjmowane sg zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 118 ust. 4.

8. Przepisy niniejszego artykutu nie majg zastosowania w odniesieniu
do podstawowych wymogow, specyfikacji interfejsow lub zharmonizo-
wanych norm, do ktorych stosuje si¢ dyrektywe 2014/53/UE.
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TYTUL V
BEZPIECZENSTWO

Artykut 40

Bezpieczenstwo sieci i uslug

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby dostawcy udostepniajacy
publiczne sieci taczno$ci elektronicznej lub $wiadczace publicznie
dostepne ustugi tacznosci elektronicznej podejmowaly wlasciwe
i proporcjonalne $rodki techniczne i organizacyjne w razie wystgpienia
zagrozenia dla bezpieczenstwa sieci lub ustug. Srodki te musza zapew-
niaé poziom bezpieczenstwa proporcjonalny do istniejagcego ryzyka
z uwzglednieniem aktualnego stanu wiedzy i technologii. W szczegdl-
no$ci wprowadza si¢ $rodki, obejmujace, w stosowanych przypadkach,
szyfrowanie, zapobiegajace wplywowi 1 minimalizujagce wplyw,
jaki na uzytkownikéw 1 na inne sieci i ustugi mogg mie¢ przypadki
stwarzajace zagrozenie bezpieczenstwa.

Agencja Unii Europejskiej ds. Bezpieczenstwa Sieci i Informa-
cji (ENISA) ulatwia zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 526/2013 (') koordynacj¢ panstw cztonkowskich,
aby unikna¢ powstawania rozbieznych krajowych wymogoéw, ktore
moga tworzy¢ ryzyko dla bezpieczenstwa i bariery dla rynku wewng¢trz-
nego.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby podmioty udostepniajace
publiczne sieci tacznosci elektronicznej lub $wiadczace publicznie
dostepne ushugi tacznosci elektronicznej powiadamiaty bez zbednej
zwloki wiasciwy organ o incydentach zwiazanych z bezpieczenstwem,
ktore mialy znaczacy wpltyw na funkcjonowanie sieci lub ushug.

Aby okresli¢ istotno$¢ wptywu danego incydentu zwigzanego z bezpie-
czenstwem, uwzglednia si¢ w szczegdlnosci nastgpujace parametry, gdy
sg dostepne:

a) liczbe uzytkownikow, ktorych dotyczy incydent zwigzany z bezpie-
czenstwem;

b) czas trwania incydentu zwigzanego z bezpieczenstwem;

c) geograficzny zasigg obszaru dotknigtego incydentem zwigzanym
z bezpieczenstwem,;

d) zakres wptywu na funkcjonowanie sieci lub ustugi;

e) zakres wplywu na dzialalno$¢ ekonomiczng i spoteczng.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 526/2013 z dnia
21 maja 2013 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Bezpieczenstwa
Sieci i Informacji (ENISA) oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 460/2004
(Dz.U. L 165 z 18.6.2013, s. 41).
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W stosownych przypadkach dany wlasciwy organ informuje wlasciwe
organy innych panstw cztonkowskich oraz ENISA. W przypadku gdy
wlasciwy organ uzna, ze ujawnienie incydentu zwigzanego z bezpieczen-
stwem lezy w interesie publicznym, moze podaé¢ t¢ informacje do
wiadomosci publicznej lub natozy¢ taki obowigzek na podmioty.

Raz w roku wlasciwy organ przekazuje Komisji i ENISA sprawozdanie
podsumowujace otrzymane zgloszenia i dziatania podjete zgodnie
Z niniejszym ustgpem.

3.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w przypadku szczegodlnego
1 znacznego zagrozenia wystapieniem incydentu zwigzanego z bezpie-
czenstwem w publicznych sieciach 1tgcznosci elektronicznej Iub
w ramach dostepnych publicznie ustug tacznoséci elektronicznej
podmioty udostepniajace takie sieci lub $wiadczace takie ushugi infor-
mowaty swoich uzytkownikéw, na ktorych takie zagrozenie moze mieé
wplyw, o wszelkich mozliwych §rodkach ochronnych lub naprawczych,
ktore uzytkownicy moga podjaé. W stosownych przypadkach podmioty
powinny informowa¢ swoich uzytkownikéw réwniez o samym zagro-
zeniu.

4.  Przepisy niniejszego artykulu nie naruszajg przepisow rozporz-
adzenia (UE) 2016/679 oraz dyrektywy 2002/58/WE.

5. Komisja, w jak najwigkszym stopniu uwzgledniajac opini¢
ENISA, moze przyja¢ akty wykonawcze okreslajace szczegétowo tech-
niczne i organizacyjne $rodki, o ktorych mowa w ust. 1, a takze
okolicznoéci, format i procedury stosowane w odniesieniu do wymogow
dotyczacych zgloszenia na podstawie ust. 2. Opieraja si¢ one w jak
najszerszym zakresie na normach europejskich i miedzynarodowych
i nie uniemozliwiajg panstwom czlonkowskim przyjmowania dodatko-
wych wymogdéw stuzacych osiagnigciu celow okreslonych w ust. 1.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 118 ust. 4.

Artykut 41

Wdrozenie i egzekwowanie

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w celu wdrozenia art. 40
wlasciwe organy byly uprawnione do wydawania wigzacych instrukcji —
w tym instrukcji dotyczacych §rodkow wymaganych, aby zaradzi¢ incy-
dentowi zwigzanemu z bezpieczefnistwem lub aby zapobiec wystgpieniu
takiego incydentu, gdy zidentyfikowano znaczne zagrozenie, oraz
terminéw wdrozenia — podmiotom udostgpniajacym publiczne sieci
Tacznosci elektronicznej lub $wiadczacym publicznie dostgpne ushugi
tacznosci elektroniczne;j.

2.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby wlasciwe organy byly
uprawnione do wymagania od podmiotow udostepniajacych publiczne
sieci tgcznosci elektronicznej lub $wiadczacych publicznie dostepne
ustugi lacznosci elektronicznej:

a) dostarczania informacji potrzebnych do oceny bezpieczenstwa ich
sieci 1 uslug, w tym do oceny udokumentowanych polityk bezpie-
czenstwa; oraz
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b) poddania si¢ audytowi bezpieczenstwa przeprowadzanemu przez
wykwalifikowany niezalezny podmiot lub wlasciwy organ i udostgp-
nienia wilasciwemu organowi wynikow takiego audytu. Koszty
wspomnianego audytu ponosi dostawca.

3.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wlasciwe organy posiadaty
wszelkie uprawnienia niezbedne do badania przypadkow nieprzestrze-
gania wymogow oraz ich wplywu na bezpieczenstwo sieci i ushug.

4.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby — w celu wdrozenia prze-
pisow art. 40 — wlasciwe organy dysponowaty uprawnieniami pozwalaj-
acymi im zwraca¢ si¢ o pomoc do Zespotu Reagowania na Incydenty
zwigzane z Bezpieczenstwem Komputerowym (CSIRT) wyznaczonego
na podstawie art. 9 dyrektywy (UE) 2016/1148 w zwiazku z problemami
wchodzacymi w zakres zadan CSIRT zgodnie z pkt 2 zatacznika I do

tej dyrektywy.

5. Wilasciwe organy, w stosownych przypadkach oraz zgodnie
z prawem krajowym, konsultujg si¢ i wspotpracuja z odpowiednimi
krajowymi organami $cigania, wlasciwymi organami w rozumieniu art. 8
ust. 1 dyrektywy (UE) 2016/1148 oraz krajowymi organami ds. ochrony
danych.

CZESC 11
SIECI

TYTUL 11
WEJSCIE NA RYNEK I REALIZACJA SIECI

ROZDZIAL 1

Oplaty

Artykut 42

Oplaty za prawo uzytkowania widma radiowego oraz prawo
instalowania urzadzen

1. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ wlasciwym organom na
nakladanie optat za prawo uzytkowania widma radiowego lub prawo
instalowania urzadzen, ktore sg wykorzystywane do dostarczania sieci
Tacznosci elektronicznej i urzadzen towarzyszacych lub do $§wiadczenia
ustug tacznosci elektronicznej, na wiasnosci publicznej lub prywatnej
badz nad lub pod taka wlasnos$cig, ktore to oplaty zapewniaja optymalne
wykorzystanie powyzszych zasobow. Panstwa czlonkowskie zapew-
niajg, by takie optaty byly obiektywnie uzasadnione, przejrzyste, niedys-
kryminujace i proporcjonalne stosownie do ogdlnych celéw niniejszej
dyrektywy.

2. W odniesieniu do praw uzytkowania widma radiowego panstwa
cztonkowskie dazg do zapewnienia, aby obowiazujace optaty byly usta-
lane na poziomie, ktory zapewni skuteczne przydzielanie i wykorzystanie
widma radiowego, w tym przez:

a) ustalenie cen wywotawczych jako oplat minimalnych za prawa uzyt-
kowania widma radiowego przez uwzglednienie wartosci tych praw
w przypadku ich ewentualnego alternatywnego uzytkowania;

b) uwzglednienie kosztow wiazacych si¢ z warunkami, ktorymi obwa-
rowano te prawa; oraz



02018L1972 — PL — 17.12.2018 — 000.005 — 45

c) stosowanie w mozliwie najlepszym zakresie warunkow platnosci
powigzanych z faktyczng dostgpnoscig do celow praw wykorzystania
danego widma radiowego.

ROZDZIAL 11

Dostep do gruntow

Artykut 43

Prawa drogi

1.  Panstwa czlonkowskie zapewnia, aby w przypadku gdy wilasciwy
organ rozpatruje wniosek o przyznanie prawa:

— do instalowania urzadzen na wiasnosci publicznej lub prywatnej
badz nad lub pod taka wiasnoscia, ztozony przez przedsigbiorstwo
uprawnione do dostarczania publicznych sieci tgcznosci, lub

— do instalowania urzadzen na wiasnosci publicznej lub prywatnej
badz nad lub pod taka wiasnoscia, ztozony przez przedsigbiorstwo
uprawnione do dostarczania sieci tacznos$ci elektronicznej, ale nie na
rzecz ogo6tu ludnosci,

organ ten:

a) dziatal na podstawie prostych, skutecznych, przejrzystych i ogdlnodo-
stepnych procedur, stosowanych bez dyskryminacji i bez zwtoki,
przy czym w kazdym przypadku — z wyjatkiem przypadku pozba-
wienia praw — podejmowat decyzje w terminie sze$ciu miesiecy od
daty wplynigcia wniosku, oraz

b) stosowatl si¢ do =zasad przejrzystosci i niedyskryminacji, przy
okre$laniu warunkéw zwigzane z tymi prawami.

Procedury, o ktorych mowa w lit. a) i b), moga rdzni¢ si¢ migdzy sobg
w zaleznosci od tego, czy wnioskodawca dostarcza publiczne sieci
Tacznosci elektronicznej czy tez nie.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby w przypadku gdy wiadze
panstwowe lub lokalne zachowujg prawo wiasnosci lub kontrole nad
przedsigbiorstwami dostarczajgcymi publiczne sieci tgcznosci elektro-
nicznej lub publicznie dostgpne ushugi tacznosci elektronicznej, istniat
skuteczny 1 strukturalny rozdziat funkcji polegajacej na przyznawaniu
praw, o ktorych mowa w ust. 1, od dziatalno$ci zwigzanych z wykony-
waniem prawa wlasnosci lub kontroli.

Artykut 44

Kolokacja oraz wspéluzytkowanie elementow sieci i urzadzen
towarzyszacych przez dostawcow sieci lacznosci elektronicznej

1. W przypadku gdy operator skorzystal z uprawnienia przewidzia-
nego w prawie krajowym do instalowania urzadzeh na, nad lub pod
publiczng lub prywatng nieruchomoscig albo skorzystat z procedury
prowadzacej do wywlaszczenia lub uzyskania prawa uzytkowania nieru-
chomosci, wlasciwe organy moga natozyé obowigzek kolokacji i wspot-
uzytkowania zainstalowanych elementéw sieci i urzadzen towarzysz-
acych, aby chroni¢ $rodowisko, zdrowie publiczne, bezpieczenstwo
publiczne lub by osiggnaé cele zagospodarowania przestrzennego.
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Obowigzek  kolokacji lub  wspotuzytkowania  zainstalowanych
elementow sieci i urzadzen oraz wspotuzytkowania nieruchomosci
moze zosta¢ nalozony wylacznie po odpowiednio dlugim okresie
konsultacji publicznych, w trakcie ktorych wszystkim zainteresowanym
stronom zapewnia si¢ mozliwo$¢ wyrazenia swojego stanowiska, oraz
wylacznie na konkretnych obszarach, na ktérych takie wspotuzytko-
wanie uznano za niezbe¢dne w $wietle realizacji celéw przewidzianych
w akapicie pierwszym. Wlasciwe organy moga natozy¢ obowigzek
wspotuzytkowania takich urzadzen lub nieruchomos$ci, w tym gruntow,
budynkéw, wejs¢ do budynkoéw, okablowania budynkéw, masztow,
anten, wiez i innych konstrukcji wsporczych, kanatéw kablowych, kana-
16w, studzienek, szafek lub $rodkow utatwiajacych koordynacj¢ robdt
publicznych. W razie koniecznosci panstwo cztonkowskie moze wyzna-
czy¢ krajowy organ regulacyjny lub inny wiasciwy organ do poszcze-
golnych, jednego lub wigcej nastgpujacych zadan:

a) koordynowania procesu przewidzianego w niniejszym artykule;

b) dziatania jako pojedynczy punkt informacyjny;

¢) ustanawiania przepisow regulujacych podziat kosztow wspotuzytko-
wania urzadzen lub wlasnos$ci oraz kosztow koordynacji rob6t inzy-
nieryjnych.

2. Srodki podejmowane przez whasciwy organ zgodnie z niniejszym
artykulem musza by¢ obiektywne, przejrzyste, niedyskryminacyjne
i proporcjonalne. W razie potrzeby realizacj¢ tych srodkow koordynuja
krajowe organy regulacyjne.

ROZDZIAL Il

Dostep do widma radiowego

Sekcja 1

Zezwolenia

Artykut 45

Zarzadzanie widmem radiowym

1. W nalezytym stopniu uwzgledniajac fakt, ze widmo radiowe jest
dobrem publicznym, ktére ma istotng warto$¢ spoleczng, kulturalng
i ekonomiczna, panstwa czlonkowskie zapewniaja efektywne
zarzgdzanie widmem radiowym do celow dostarczania sieci gcznosci
elektronicznej i $wiadczenia ushug facznosci elektronicznej na ich tery-
torium zgodnie z art. 3 i 4. Zapewniajg takze, aby przeznaczenie widma
radiowego na uzytek sieci i1 ustug tacznosci elektronicznej i wydawanie
og6lnych zezwolen lub indywidualnych praw do uzytkowania takiego
widma radiowego przez wlasciwe organy odbywaly si¢ wedtug obiek-
tywnych, przejrzystych, sprzyjajacych konkurencji, niedyskryminacyj-
nych i proporcjonalnych kryteriow.

Stosujac niniejszy artykul, panstwa czlonkowskie przestrzegaja odpo-
wiednich uméw migdzynarodowych, w tym Regulaminu Radiokomuni-
kacyjnego ITU i innych porozumien przyjetych w ramach ITU
majacych zastosowanie do widma radiowego, takich jak porozumienie
osiagnigte na Regionalnej Konferencji Radiokomunikacyjnej w 2006 r.,
oraz moga bra¢ pod uwage wzgledy polityki publiczne;j.
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2. Panstwa czlonkowskie wspieraja proces harmonizacji wykorzys-
tania widma radiowego przez sieci i ustugi tgcznosci elektronicznej
w obrebie Unii, majac na uwadze potrzebe zapewnienia jego efektyw-
nego i wydajnego uzytkowania oraz osiggnig¢cie takich korzysci dla
konsumentéw, jak konkurencja, ekonomia skali i interoperacyjno$é
sieci i ustug. W procesie tym postepuja one zgodnie z art. 4 niniejszej
dyrektywy i decyzjg nr 676/2002/WE m.in. poprzez:

a) dazenie do objgcia swojego terytorium krajowego i ludno$ci zasig-
giem bezprzewodowe] lacznosci szerokopasmowej o wysokiej
jakosci 1 szybko$ci przesylu danych, a takze objgcia nig glownych
krajowych i europejskich szlakéw transportowych, w tym wzdluz
transeuropejskiej sieci transportowej, o ktorych mowa w rozporzadze-
niu (UE) nr 1315/2013 (%);

b) ulatwianie szybkiego rozwoju w Unii nowych technologii tacznosci
bezprzewodowej 1 jej zastosowan, w tym, w stosownych przypad-
kach, w ramach podej$cia migdzysektorowego;

¢) zapewnienie przewidywalnos$ci i spdjnosci podczas przyznawania,
odnowy, zmiany, ograniczenia i wycofania praw uzytkowania
widma radiowego, aby promowa¢ dlugoterminowe inwestycje;

d

=

zapewnienie zapobiegania szkodliwym zaktéceniom transgranicznym
lub krajowym zgodnie z, odpowiednio, art. 28 i 46 oraz podej-
mowanie w tym wzgledzie odpowiednich dziatan prewencyjnych
1 naprawczych;

e) promowanie wspotuzytkowania widma radiowego do podobnych lub
réoznych zastosowan widma radiowego zgodnie z prawem
konkurencji;

f) stosowanie najwlasciwszego i najmniej ucigzliwego systemu udzie-
lania zezwolen zgodnie z art. 46, tak aby maksymalizowaé elastycz-
no$¢ i wydajno$¢ wykorzystania widma radiowego i jego wspoluzyt-
kowanie;

g) stosowanie zasad przyznawania, przenoszenia, odnawiania, zmie-
niania i cofania praw wykorzystania widma radiowego, ktére sa
jasno i przejrzyscie ustanowione, aby zagwarantowac¢ pewnos¢ regu-
lacyjna oraz spdjnos¢ i przewidywalnos¢ regulacji;

h

~

dazenie do spdjnosci i przewidywalnosci w catej Unii, jesli chodzi
0 sposob udzielania zezwolen na uzytkowanie widma radiowego
w kontek$cie ochrony zdrowia publicznego przy uwzglednieniu zale-
cenia 1999/519/WE.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1315/2013 z dnia

11 grudnia 2013 r. w sprawie unijnych wytycznych dotyczacych rozwoju
transeuropejskiej sieci transportowej i uchylajace decyzje nr 661/2010/UE
(Dz.U. L 348 z 20.12.2013, s. 1).



02018L1972 — PL — 17.12.2018 — 000.005 — 48

Do celu akapitu pierwszego oraz w kontekscie rozwoju technicznych
srodkow wykonawczych dla widma radiowego na mocy decyzji
nr 676/2002/WE, Komisja moze zwréci¢ si¢ do RSPG o wydanie opinii
zalecajacej najodpowiedniejsze system(-y) wydawania zezwolen
do celow uzytkowania widma radiowego w tym pasmie lub jego
czeSciach. W stosownych przypadkach oraz przy uwzglednieniu w jak
najwigkszym stopniu takiej opinii, Komisja moze przyja¢ zalecenie
majace na celu promowanie spdjnego podejscia w Unii w odniesieniu
do systemu(-0w) wydawania zezwolen do celéw uzytkowania tego
pasma.

W przypadku gdy Komisja rozwaza przyjecie srodkéw zgodnie z art. 39
ust. 1, 4, 51 6, moze zwrocic¢ si¢ do RSPG o opini¢ na temat konsek-
wencji takiej normy lub specyfikacji dla koordynacji, harmonizacji
i dostepnosci widma radiowego. Przy podejmowaniu wszelkich
dalszych krokow Komisja w jak najwigkszym stopniu uwzglednia
opini¢ RSPG.

3. W przypadku braku popytu na rynku krajowym lub regionalnym
na wykorzystanie pasma w zharmonizowanym widmie radiowym,
panstwa czltonkowskie moga zezwoli¢ na alternatywne wykorzystanie
catosci lub czgsci tego pasma, w tym na dotychczasowe wykorzystanie,
zgodnie z ust. 4 1 5 niniejszego artykulu, pod warunkiem Ze:

a) brak popytu na rynku na wykorzystanie takiego pasma stwierdzono
w wyniku konsultacji publicznych zgodnie z art. 23, w tym perspek-
tywicznej oceny popytu na rynku;

b) takie alternatywne wykorzystanie nie uniemozliwia ani nie utrudnia
dostgpnosci albo wykorzystania tego pasma w innych panstwach
cztonkowskich; oraz

¢) panstwo cztonkowskie, ktorego to dotyczy, nalezycie uwzglednia
dlugoterminowa dostgpno$¢ lub dlugoterminowe wykorzystanie
takiego pasma w Unii oraz efekt skali w odniesieniu do urzadzen,
bedacy wynikiem uzytkowania zharmonizowanego widma radio-
wego w Unii.

Kazda decyzja dopuszczajaca wyjatkowe alternatywne wykorzystanie
podlega regularnemu przegladowi i w kazdym przypadku zostaje
poddana szybko przegladowi na nalezycie uzasadniony wniosek skiero-
wany przez przysztego uzytkownika do organu wilasciwego do spraw
uzytkowania pasma zgodnie z technicznym $rodkiem harmonizujacym.
Panstwo czlonkowskie informuje Komisj¢ i pozostate panstwa czlon-
kowskie o podjetej decyzji, wraz z jej uzasadnieniem, oraz o wynikach
kazdego przegladu.

4. Bez uszczerbku dla akapitu drugiego, panstwa czlonkowskie
zapewniajg, aby wszystkie rodzaje technologii wykorzystywane do
dostarczania sieci taczno$ci elektronicznej lub $wiadczenia ustug
tacznosci elektronicznej mogly byé stosowane w wykorzystaniu
widma radiowego, uznanego w krajowym planie przeznaczenia czg¢stot-
liwosci za dostepne dla ustug tacznosci elektronicznej zgodnie z prawem
Unii.
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Panstwa cztonkowskie moga jednak ustanowi¢ proporcjonalne i niedys-
kryminacyjne ograniczenia okreslonych rodzajow uzytkowanych sieci
radiowych lub technologii dostepu bezprzewodowego wykorzystywa-
nych w ushugach lacznosci elektronicznej, w przypadku gdy jest to
uzasadnione koniecznoscig:

a) unikniecia szkodliwych zaktocen;

b) ochrony zdrowia publicznego przed oddziatywaniem pdl elektromag-
netycznych, uwzgledniajac w jak najwigkszym stopniu zalecenie
1999/519/WE;

¢) zapewnienia jako$ci technicznej ustugi;
d) zapewnienia jak najszerszego wspotuzytkowania widma radiowego;
e) zagwarantowania efektywnego wykorzystania widma radiowego; lub

f) zapewnienia realizacji celu lezacego w interesie ogdlnym zgodnie
z ust. 5.

5.  Bez uszczerbku dla akapitu drugiego, panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby wszystkie rodzaje ustug taczno$ci elektronicznej
mogly by¢ stosowane w wykorzystaniu widma radiowego, uznanego
w krajowym planie przeznaczenia cze¢stotliwosci za dostepne dla ustug
Tacznosci elektronicznej zgodnie z prawem Unii. Panstwa czlonkowskie
moga jednak ustanowié¢ proporcjonalne i niedyskryminacyjne ograni-
czenia rodzajow $wiadczonych ustug facznosci elektronicznej, w tym
w razie koniecznosci w celu spetnienia wymogu ustanowionego w Regu-
laminie Radiokomunikacyjnym ITU.

Srodki, ktére wymagaja $wiadczenia ustug tacznosci elektronicznej
w okreslonym pasmie dostepnym dla tych ustug, sg uzasadnione
koniecznoscig realizacji celu lezacego w interesie ogdlnym okreslonego
przez panstwa cztonkowskie zgodnie z prawem Unii; do celéw tych
nalezy miedzy innymi:

a) bezpieczenstwo zycia;
b) wspieranie spojnosci spotecznej, regionalnej lub terytorialnej;
¢) unikanie nieefektywnego wykorzystania widma radiowego; lub

d) promowanie roznorodnosci kulturowej i jezykowej oraz pluralizmu
mediow, na przyktad S$wiadczenie nadawczych ustug radiowych
i telewizyjnych.

Srodek, ktory zakazuje $wiadczenia jakiejkolwiek innej ushugi tacznosci
elektronicznej w okreSlonym pasmie, mozna zastosowa¢ wylgcznie
w przypadku, gdy jest to uzasadnione konieczno$cia ochrony ushug
zwigzanych z bezpieczenstwem zycia. Panstwa czltonkowskie moga
réwniez w drodze wyjatku rozszerzy¢ zakres takiego $rodka, aby zrea-
lizowa¢ inne cele lezace w interesie ogdlnym okreslone przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z prawem Unii.
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6. Panstwa czlonkowskie dokonuja regularnego przegladu koniecz-
no$ci ograniczen, o ktérych mowa w ust. 4 i 5, oraz podajg do wiado-
mosci publicznej wyniki takich przegladow.

7.  Ograniczenia wprowadzone przed dniem 25 maja 2011 r. musza
spetni¢ wymogi ust. 4 i 5 do dnia 20 grudnia 2018 r.

Artykut 46

Zezwolenie na uzytkowanie widma radiowego

1.  Panstwa czlonkowskie utatwiajg korzystanie z widma radiowego,
w tym jego wspotuzytkowanie, na podstawie ogdlnych zezwolen oraz
ograniczaja przyznawanie indywidualnych praw do uzytkowania widma
radiowego do sytuacji, w ktorych prawa te s3 niezbedne, aby zmaksy-
malizowaé wydajne wykorzystanie widma w $wietle zapotrzebowania,
uwzgledniajac kryteria okre§lone w akapicie drugim. We wszystkich
pozostalych przypadkach panstwa czlonkowskie okre$laja warunki
wykorzystania widma radiowego w ogélnym zezwoleniu.

W tym celu panstwa cztonkowskie decyduja o najodpowiedniejszym
systemie udzielania zezwolen na uzytkowanie widma radiowego
stosownie do:

a) cech szczegdlnych danego widma radiowego;

b) konieczno$ci ochrony przed szkodliwymi zaktoceniami;

¢) opracowania wiarygodnych warunkow wspoétdzielenia widma radio-
wego, w stosownych przypadkach;

d) potrzeby zapewnienia technicznej jakos$ci tacznosci lub ustugi;

e) innych celéw lezacych w interesie ogélnym okre§lonych przez
panstwa cztonkowskie zgodnie z prawem Unii;

f) potrzeby zagwarantowania efektywnego wykorzystania widma
radiowego.

Przy rozwazaniu stosowania systemu ogoélnego zezwolenia lub przyzna-
wania indywidualnych praw uzytkowania zharmonizowanego widma
radiowego z uwzglednieniem technicznych $rodkéw wykonawczych
przyjetych zgodnie z art. 4 decyzji nr 676/2002/WE, panstwa cztonkow-
skie daza do minimalizacji problemu szkodliwych zaklécen, w tym
w przypadku wspotuzytkowania widma radiowego, w oparciu o kombi-
nacj¢ ogodlnego zezwolenia i indywidualnych praw uzytkowania.

W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie rozwazaja mozli-
wos$¢ wydania zezwolenia na uzytkowanie widma radiowego w oparciu
o kombinacj¢ ogélnego zezwolenia i indywidualnych praw uzytkowa-
nia, biorgc pod uwage mozliwe skutki réznych kombinacji ogdlnego
zezwolenia i indywidualnych praw uzytkowania oraz stopniowego prze-
chodzenia z jednej kategorii do drugiej na konkurencje, innowacje
i wchodzenie na rynek.
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Panstwa cztonkowskie daza do minimalizowania ograniczen dotycz-
acych wykorzystania widma radiowego, biorgc w odpowiednim stopniu
pod uwage rozwiazania techniczne w zakresie postgpowania w przy-
padku szkodliwych zaklocen tak, aby wprowadzi¢ mozliwie najmniej
ucigzliwy system wydawania zezwolen.

2. Podejmujgc decyzje na podstawie ust. 1 majacg na celu utatwienie
wspotuzytkowania widma radiowego, wiasciwe organy zapewniaja, aby
warunki wspotuzytkowania widma radiowego byly jednoznacznie
okreslone w zezwoleniu. Takie warunki ulatwiajg wydajne wykorzys-
tanie widma radiowego, konkurencj¢ i innowacje.

Artykut 47

Warunki dotyczace indywidualnych praw uzytkowania widma
radiowego

1.  Wlasciwe organy obwarowuja warunkami indywidualne prawa

uzytkowania widma radiowego zgodnie z art. 13 ust. 1 w taki sposob,
aby zapewni¢ optymalne i najefektywniejsze i najwydajniejsze uzytko-
wanie widma radiowego. Przed przydzieleniem lub odnowieniem takich
praw, wyraznie okre$laja wszelkie takie warunki, w tym wymagany
poziom uzytkowania oraz mozliwos¢ spehlnienia tego wymogu przez
obrdt prawami i ich dzierzawg aby zapewni¢ wykonanie tych warunkow
zgodnie z art. 30. Warunki, ktorymi obwarowano odnowienie prawa
uzytkowania widma radiowego, nie mogg zapewnia¢ nienaleznej prze-
wagi dotychczasowym posiadaczom tych praw.

Takie warunki okreslaja wszelkie majace zastosowanie parametry,
w tym obowigzujacy termin na wdrozenie praw, ktorego niedotrzymanie
uprawniatoby wilasciwy organ do wycofania prawa uzytkowania lub
wprowadzenia innych $rodkow.

Wiasciwe organy odpowiednio wcze$nie i w przejrzysty sposob odby-
waja konsultacje z zainteresowanymi stronami i informuja je o warun-
kach, ktorymi majg zosta¢ obwarowane indywidualne prawa uzytkowa-
nia, przed ich natozeniem. Organy te z wyprzedzeniem okreslaja
kryteria oceny spetnienia tych warunkow i informuja o nich zaintereso-
wane strony w przejrzysty sposob.

2. Obwarowujac warunkami indywidualne prawa wykorzystania
widma radiowego, wlasciwe organy moga zwlaszcza w celu zapew-
nienia efektywnego i wydajnego wykorzystania widma radiowego lub
wspierania wigkszego zasiggu, przewidzie¢ nastepujgce mozliwosci:

a) wspéOtuzytkowania infrastruktury pasywnej Iub aktywnej, ktora
opiera si¢ na widmie radiowym, lub wspotuzytkowania widma radio-
wego,:

b) zawierania komercyjnych uméw dostepu do ustug roamingu;

¢) uruchamiania wspolnie infrastruktury na potrzeby dostarczania sieci
lub $wiadczenia ustug, ktére uzaleznione sa od wykorzystania widma
radiowego.
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Ustalajagc warunki ktorymi obwarowano prawa uzytkowania widma
radiowego, wlasciwe organy nie zabraniajg wspotuzytkowania widma
radiowego. Wdrozenie przez przedsigbiorstwa warunkoéw nalozonych
na podstawie niniejszego ustepu nadal podlega przepisom prawa
konkurencji.

Sekcja 2

Prawa uzytkowania

Artykut 48

Przyznawanie indywidualnych praw uzytkowania widma radiowego

1. W przypadku gdy konieczne jest przyznanie indywidualnych praw
uzytkowania widma radiowego, panstwa cztonkowskie przyznaja takie
prawa — na wniosek — kazdemu przedsigbiorstwu do celow dostarczania
sieci tgcznosci elektronicznej lub $wiadczenia ustug na podstawie ogol-
nego zezwolenia, o ktérym mowa w art. 12, z zastrzezeniem art. 13,
art. 21 ust. 1 lit. ¢) i art. 55, oraz wszelkich innych przepisow zapew-
niajacych skuteczne wykorzystanie tych zasoboéw zgodnie z niniejszg
dyrektywa.

2. Bez uszczerbku dla szczegdétowych kryteriow i procedur przyje-
tych przez panstwa cztonkowskie w celu przyznawania indywidualnych
praw uzytkowania widma radiowego dostawcom tresci radiowych lub
telewizyjnych, aby osiagna¢ cele lezace w interesie ogélnym zgodnie
z prawem Unii, indywidualne prawa uzytkowania widma radiowego sg
przyznawane w oparciu o otwarte, obiektywne, przejrzyste, niedyskry-
minacyjne i proporcjonalne procedury, a w przypadku czgstotliwosci
radiowych — zgodnie z art. 45.

3.  Wyjatek od stosowania wymogu otwartych procedur moze miec
zastosowanie w przypadkach, gdy przyznanie indywidualnych praw
uzytkowania widma radiowego dostawcom tresci radiowych lub telewi-
zyjnych jest konieczne do osiagniecia celu lezacego w interesie
ogbélnym okreslonego przez panstwa cztonkowskie zgodnie z prawem
Unii.

4.  Wiasciwe organy rozpatrujag wnioski o indywidualne prawa uzyt-
kowania widma radiowego w ramach procedury selekcji wedtug obiek-
tywnych, przejrzystych, proporcjonalnych i niedyskryminacyjnych
kryteriow kwalifikowalnosci, ktore okreslono z wyprzedzeniem i ktore
odzwierciedlajg warunki, ktorymi majg zosta¢ obwarowane te prawa.
Wiasciwe organy maja prawo zada¢ od wnioskodawcoéw wszelkich
informacji niezbe¢dnych, aby oceni¢ — w $wietle tych kryteriow — ich
zdolnos¢ do spetnienia tych warunkow. Jezeli wlasciwy organ stwierdzi,
ze wnioskodawca nie posiada wymaganej zdolno$ci, wydaje nalezycie
uzasadniong decyzje w tym zakresie.

5. Przyznajac indywidualne prawa uzytkowania widma radiowego,
panstwa cztonkowskie okre$laja, czy prawa te mogg by¢ przekazane
lub wydzierzawione przez posiadacza prawa i na jakich warunkach.
Zastosowanie ma art. 45 1 51.
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6. Wilasciwy organ podejmuje, oglasza i podaje do wiadomosci
publicznej decyzje dotyczace przyznawania indywidualnych praw uzyt-
kowania widma radiowego jak najszybciej po wplynigciu do niego
kompletnej dokumentacji wniosku i w terminie sze$ciu tygodni w przy-
padku widma radiowego, ktére uznano za dostgpne na potrzeby ushug
Tacznosci elektronicznej w danym krajowym planie przeznaczenia czgs-
totliwosci. Ten termin pozostaje bez uszczerbku dla art. 55 ust. 7 i dla
obowigzujacych postanowien umoéw migdzynarodowych dotyczacych
wykorzystania widma radiowego lub pozycji orbitalnych.

Artykul 49

Czas obowiazywania praw

1. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie zezwalaja na uzytko-
wanie widma radiowego w drodze indywidualnych praw uzytkowania
na czas okres$lony, zapewniaja, aby prawo uzytkowania przyznawano na
okres, ktory jest odpowiedni z punktu widzenia zamierzonych celéw
zgodnie z art. 55 ust. 2, przy odpowiednim uwzglednieniu koniecznosci
zapewnienia konkurencji, a takze w szczegdlnosci efektywnego i wydaj-
nego uzytkowania widma radiowego i wspierania innowacji i skutecz-
nych inwestycji, w tym poprzez dopuszczenie odpowiedniego okresu
amortyzacji inwestycji.

2. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie przyznaja indywidualne
prawa uzytkowania widma radiowego, w odniesieniu do ktorych usta-
lone zostaty zharmonizowane warunki ustanowione poprzez techniczne
srodki wykonawcze zgodnie z decyzjg nr 676/2002/WE, aby umozliwié
uzytkowanie do celow ustug bezprzewodowej szerokopasmowej
Tacznosci elektronicznej (zwanej dalej ,ustugami bezprzewodowej
tacznosci szerokopasmowej”) w ograniczonym okresie, zapewniajg
one przewidywalno$¢ regulacyjng dla posiadaczy praw w okresie co
najmniej 20 lat dotyczacg warunkow inwestycji w infrastrukture, ktora
opiera si¢ na wykorzystaniu takiego widma radiowego, uwzgledniajac
wymogi, o ktérych mowa w ust. 1. Niniejszy artykul podlega, w stosow-
nych przypadkach, zmianom warunkow, ktorymi obwarowano te prawa
uzytkowania zgodnie z art. 18.

W tym celu panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby prawa te byly
wazne przez co najmniej 15 lat i obejmowaly, jezeli jest to konieczne
do spehienia akapitu pierwszego, odpowiednie przedluzenie ich obowi-
azywania na warunkach okreslonych w niniejszym ustepie.

Panstwa cztonkowskie udostgpniajg w przejrzysty sposob wszystkim
zainteresowanym stronom przed przyznaniem praw uzytkowania ogdlne
kryteria przedluzania obowigzywania praw uzytkowania jako cze$¢
warunkéw okreslonych na mocy art. 55 ust. 3 i 6. Takie ogdlne kryteria
odnoszg si¢ do:

a) potrzeby zapewnienia efektywnego i wydajnego wykorzystania
danego widma radiowego, celow okreslonych w art. 45 ust. 2
lit. a) i b) lub potrzeby realizacji celow lezacych w ogdlnym inte-
resie odnoszacych si¢ do ochrony bezpieczenstwa zycia, porzadku
publicznego, bezpieczenstwa publicznego lub obrony; lub

b) potrzeby zapewnienia niezakloconej konkurencji.
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Co najmniej dwa lata przed zakonczeniem poczgtkowego okresu obowi-
gzywania danego indywidualnego prawa uzytkowania wiasciwy organ
przeprowadza obiektywna i perspektywiczng ocen¢ ogélnych kryteriow
przedhuzenia okresu obowigzywania tego prawa uzytkowania w $wietle
art. 45 ust. 2 lit. ¢). Pod warunkiem ze wlasciwy organ nie wszczal
dziatania egzekucyjnego w odniesieniu do niezgodnos$ci z warunkami
praw uzytkowania na podstawie art. 30, przyznaje wydluzenie okresu
obowigzywania prawa uzytkowania, chyba ze uzna, ze takie przediu-
zenie nie spetniatoby ogdlnych kryteriow ustalonych zgodnie z akapitem
trzecim lit. a) lub lit. b) niniejszego ustepu.

Na podstawie tej oceny wlasciwy organ powiadamia posiadacza praw,
czy wydtuzenie okresu obowigzywania prawa uzytkowania moze zostaé
przyznane.

Jezeli takie wydluzenie nie moze zosta¢ przyznane, wlasciwy organ
stosuje art. 48 w odniesieniu do przyznania praw uzytkowania w przy-
padku konkretnego pasma widma radiowego.

Wszelkie $rodki na mocy niniejszego ustgpu musza by¢ proporcjonalne,
niedyskryminacyjne, przejrzyste i uzasadnione.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 23 zainteresowane strony majg mozli-
wos$¢ przedstawiania uwag do wszelkich planowanych $rodkow na
podstawie akapitow trzeciego i czwartego niniejszego ustgpu przez
okres przynajmniej trzech miesigcy.

Niniejszy ustgp pozostaje bez uszczerbku dla stosowania art. 19 i 30.

Okre$lajac  optaty za prawa uzytkowania, panstwa cztonkowskie
uwzgledniajag mechanizm przewidziany w niniejszym ustepie.

3.  Panstwa cztonkowskie moga odstapi¢ od stosowania ust. 2 niniej-
szego artykulu w nalezycie uzasadnionych nastepujacych przypadkach:

a) w ograniczonych obszarach geograficznych, w ktorych dostgp do
szybkich sieci jest znacznie utrudniony lub jest niemozliwy i gdy
jest to konieczne do zapewnienia realizacji celow okreslonych
w art. 45 ust. 2;

b) w przypadku konkretnych projektow krotkoterminowych;

¢) w przypadku uzytkowania eksperymentalnego;

d) w przypadku wykorzystywania widma radiowego, ktore zgodnie
z art. 45 ust. 4 1 5 moze funkcjonowaé jednoczesnie z ustugami
bezprzewodowe] szerokopasmowej tacznosci; lub

e) w przypadku alternatywnego wykorzystywania widma radiowego
zgodnie z art. 45 ust. 3.

4. Panstwa czlonkowskie moga dostosowaé czas obowigzywania
praw okreslony w niniejszym artykule, aby zapewni¢ jednoczesne
wygasniecie okresu obowigzywania praw w jednym pasmie lub kilku
pasmach.
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Artykut 50

Odnowienie indywidualnych praw uzytkowania zharmonizowanego
widma radiowego

1.  Krajowe organy regulacyjne lub inne wlasciwe organy podejmuja
decyzje w sprawie odnowienia indywidualnych praw uzytkowania zhar-
monizowanego widma radiowego odpowiednio wczesnie przed
wygasnieciem okresu obowigzywania tych praw z wyjatkiem gdy
W momencie przeznaczenia wyraznie wykluczono mozliwo$¢ odnowie-
nia. Do tego celu organy te oceniajg potrzeb¢ takiego odnowienia
z wlasnej inicjatywy lub na wniosek posiadacza praw, przy czym
w tym drugim przypadku nie wczesniej niz pi¢é lat przed wygasnigciem
okresu obowigzywania danych praw. Powyzsza procedura pozostaje bez
uszczerbku dla klauzul regulujacych odnowienie praw majacych zasto-
sowanie do istniejacych praw.

2. Podejmujgc decyzj¢ na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu,
wlasciwe organy uwzgledniaja migdzy innymi:

a) osiagnigcie celow okreslonych w art. 3, art. 45 ust. 2 i art. 48 ust. 2,
a takze celéw polityki publicznej wynikajacych z przepisow prawa
unijnego lub krajowego;

b) wdrozenie technicznego $rodka wykonawczego przyjetego zgodnie
z art. 4 decyzji nr 676/2002/WE;

¢) wyniki przegladu prawidlowego wykonania warunkow, ktorymi
obwarowano dane prawo;

d) konieczno$¢ wspierania lub unikania zaktdcenia konkurencji zgodnie
z art. 52;

e) konieczno$¢ zwigkszenia wydajnosci wykorzystania widma radio-
wego w S$wietle postgpu technologicznego lub zmian sytuacji
rynkowej;

f) konieczno$¢ unikania powaznych zaktocen w $wiadczeniu ushug.

3. Rozwazajac ewentualne odnowienie indywidualnych praw uzytko-
wania zharmonizowanego widma radiowego, w ktérego przypadku
istnieje ograniczona liczba praw uzytkowania na podstawie ust. 2 niniej-
szego artykutu, wladciwe organy przeprowadzaja otwarte, przejrzyste
i niedyskryminujace postgpowanie oraz migdzy innymi:

a) zapewniaja wszystkim zainteresowanym stronom mozliwo$¢ wyra-
zenia opinii w ramach konsultacji publicznych zgodnie z art. 23;
oraz

b) wyraznie okreslaja powody tego ewentualnego odnowienia.

Krajowy organ regulacyjny lub inny wlasciwy organ uwzgledniajg
wszelkie wynikajace z konsultacji przeprowadzonych na podstawie
akapitu pierwszego niniejszego ustgpu dowody na popyt rynkowy ze
strony przedsigbiorstw innych niz te, ktdre posiadaja prawa uzytkowania
widma radiowego w danym pasmie, przy podejmowaniu decyzji
w sprawie odnowienia praw uzytkowania lub o zorganizowaniu nowej
procedury selekcji w celu przyznania praw uzytkowania na podstawie
art. 55.
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4. Decyzji o odnowieniu indywidulanych praw uzytkowania zharmo-
nizowanego widma radiowego moze towarzyszy¢ przeglad optat,
a takze innych zwiagzanych z nimi warunkéw. W stosownych przypad-
kach, krajowe organy regulacyjne lub inne wlasciwe organy moga
dokona¢ korekty optat z tytutu praw uzytkowania zgodnie z art. 42.

Artykut 51

Przekazanie lub dzierzawa indywidualnych praw uzytkowania
widma radiowego

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby przedsigbiorstwa mogly
przekazywa¢ lub wydzierzawia¢ innym przedsigbiorstwom indywi-
dualne prawa uzytkowania widma radiowego.

Panstwa czlonkowskie moga okresli¢, Ze niniejszy ustep nie ma zasto-
sowania, jezeli przyshugujace przedsigbiorstwu indywidualne prawo
uzytkowania widma radiowego przyznano poczatkowo bezptatnie lub
przydzielono do celow nadawania.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby przedsigbiorstwa powiada-
mialy zgodnie z procedurami krajowymi o zamiarze lub fakcie przeka-
zania lub dzierzawy praw uzytkowania widma radiowego wilasciwy
organ, a takze by taki zamiar lub fakt przekazania podawano do wiado-
mosci publicznej. W przypadku zharmonizowanego widma radiowego
kazde takie przekazanie musi by¢ zgodne z takim zharmonizowanym
uzytkowaniem.

3. Panstwa czlonkowskie dopuszczaja przekazanie lub dzierzawg
praw uzytkowania widma radiowego pod warunkiem utrzymania pier-
wotnych warunkow, ktorymi obwarowano te prawa uzytkowania. Bez
uszczerbku dla konieczno$ci zapewnienia niezakloconej konkurencji,
w szczegolnosci zgodnie z art. 52, panstwa cztonkowskie:

a) obejmuja przekazywanie i dzierzawg procedura, ktora jest jak
najmniej uciazliwa;

b) nie sprzeciwiaja si¢ dzierzawie praw uzytkowania widma radiowego,
jezeli wydzierzawiajacy zobowigze si¢ do dalszego ponoszenia odpo-
wiedzialno$ci za wypehienie pierwotnych warunkéw, ktérymi obwa-
rowano prawo uzytkowania;

¢) nie sprzeciwiaja si¢ przekazaniu praw uzytkowania widma radio-
wego, chyba ze wystepuje wyrazne ryzyko, iz nowy posiadacz
tych praw nie jest w stanie wypeli¢ pierwotnych warunkow,
ktérymi obwarowano prawo uzytkowania.

Wszelkie optaty administracyjne nakladane na przedsigbiorstwa
w zwigzku z rozpatrywaniem wniosku o przekazanie lub dzierzawe
prawa uzytkowania widma radiowego sa zgodne z art. 16.

Lit. a), b) i c) akapitu pierwszego pozostaja bez uszczerbku dla przy-
shugujacych panstwom cztonkowskim kompetencji do egzekwowania
w dowolnym czasie wobec zardwno wydzierzawiajacego, jak i dzie-
rzawcy spetnienia warunkow, ktorymi obwarowano prawa uzytkowania,
zgodnie z przepisami prawa krajowego.

Whasciwe organy ulatwiaja przekazanie lub dzierzawg praw uzytko-
wania widma radiowego poprzez terminowe rozpatrywanie wszelkich
wnioskow o dostosowanie warunkéw, ktorymi obwarowano dane
prawa, oraz poprzez zapewnienie mozliwosci podziatu lub dezagregaciji,
w mozliwie szerokim zakresie, praw lub odpowiedniego widma radio-
wego, ktorego te prawa dotycza.
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Majac na wzglgdzie ewentualne przekazanie lub dzierzaweg prawa uzyt-
kowania widma radiowego, wlasciwe organy podaja do wiadomosci
publicznej — w momencie utworzenia danego prawa — odpowiednie
szczegdlowe informacje dotyczgce zbywalnych praw indywidualnych
w standardowym formacie elektronicznym i zapewniaja ich publiczna
dostepno$¢ przez caly okres waznosci danego prawa.

Komisja moze przyjmowac¢ §rodki wykonawcze stuzace okresleniu tych
odpowiednich szczegdétowych informacji.

Te $rodki wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg spraw-
dzajaca, o ktérej mowa w art. 118 ust. 4.

Artykut 52

Konkurencja

1. Przy podejmowaniu decyzji w sprawie przyznania, zmiany lub
odnowienia praw uzytkowania widma radiowego na potrzeby sieci
i ustug tacznosci elektronicznej zgodnie z niniejszg dyrektywa krajowe
organy regulacyjne lub inne wlasciwe organy wspieraja efektywna
konkurencj¢ i unikajg zaktdcen konkurencji na rynku wewnetrznym.

2. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie przyznaja, zmieniaja lub
odnawiaja prawa uzytkowania widma radiowego, ich krajowy organ
regulacyjny lub inne wlasciwe organy, na podstawie opinii przekazanej
przez krajowy organ regulacyjny, moze podejmowaé odpowiednie
srodki, takie jak:

a) ograniczenie ilosci pasm widma radiowego, na ktore przyznaje si¢
prawa uzytkowania dowolnemu przedsigbiorstwu, lub, w uzasadnio-
nych przypadkach, obwarowanie tych praw uzytkowania warunkami,
takimi jak zapewnienie dostgpu hurtowego czy ustug roamingu
krajowego lub regionalnego, w niektorych pasmach lub w niektorych
grupach pasm o podobnej charakterystyce;

b) zarezerwowanie, w stosownych i uzasadnionych przypadkach
w zaleznosci od konkretnej sytuacji na rynku krajowym, okreslonej
czesci pasma lub grupy pasm widma radiowego z mysla o przydzie-
leniu ich nowym operatorom;

¢) odmowa przyznania nowych praw uzytkowania widma radiowego
lub zezwolenia na nowe uzytkowanie widma radiowego w okreslo-
nych pasmach lub obwarowanie przyznania nowych praw uzytko-
wania widma radiowego lub wydania zezwolenia na nowe wyko-
rzystanie widma radiowego okreslonymi warunkami, aby zapobiec
zakloceniom konkurencji wyniktym z przeznaczenia, przekazania lub
akumulacji praw uzytkowania;

d) wilaczenie warunkéw wprowadzajacych zakaz przekazywania praw
uzytkowania widma radiowego niepodlegajacego unijnej lub
krajowej procedurze dotyczacej kontroli polaczen lub obwarowuj-
acych takie transfery warunkami, gdy istnieje prawdopodobienstwo
powaznego zaktocenia konkurencji;

e) zmiana aktualnych praw zgodnie z niniejsza dyrektywa, jezeli bedzie
to niezb¢dne, aby zaradzi¢ zaistnialym zakloceniom konkurencji,
ktére wynikaja z przekazania lub akumulowania praw uzytkowania
widma radiowego.
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Krajowe organy regulacyjne oraz inne wlasciwe organy, uwzgledniajac
warunki rynkowe 1 dostgpne wartoSci odniesienia, opieraja swoja
decyzje na obiektywnej i perspektywicznej ocenie panujacych na
rynku warunkéw konkurencji oraz tego, czy S$rodki te sg konieczne,
aby utrzymaé lub osiagna¢ efektywna konkurencje, a takze prawdopo-
dobnego wptywu tych $rodkoéw na dotychczasowe i przyszle inwestycje
uczestnikow rynku, zwlaszcza inwestycje zwigzane z uruchamianiem
sieci. Dokonujac tego, uwzgledniaja one podejscie do analizy rynku
okreslone w art. 67 ust. 2.

3. Stosujac przepisy ust. 2 niniejszego artykulu, krajowe organy
regulacyjne lub inne wlasciwe organy postepuja zgodnie z procedurami
przewidzianymi w art. 18, 19, 23 i 35.

Sekcja 3

Procedury

Artykut 53

Skoordynowany termin przyznawania praw

1. Panstwa czlonkowskie wspoélpracuja w celu koordynacji wyko-
rzystania zharmonizowanego widma radiowego do celéw sieci i ustugi
Tacznosci elektronicznej w Unii, nalezycie uwzgledniajac zréznicowane
sytuacje panujgce na rynkach poszczegdlnych panstw cztonkowskich.
Moze to obejmowac okreslenie jednego wspolnego maksymalnego
terminu lub, w stosownych przypadkach, kilku wspolnych terminow,
przed uplywem ktorych nalezy zezwoli¢ na wykorzystanie konkretnego
zharmonizowanego widma radiowego.

2. W przypadku, gdy wustanowiono zharmonizowane warunki
w drodze technicznych $rodkéw wykonawczych zgodnie z decyzja
nr 676/2002/WE w celu umozliwienia wykorzystania widma radiowego
do celow sieci i ustug bezprzewodowej szerokopasmowej tgcznoscei,
panstwa cztonkowskie umozliwiaja uzytkowanie takiego widma radio-
wego mozliwie jak najszybciej i najpozniej 30 miesigcy po przyjeciu
tego $rodka lub mozliwie jak najszybciej po uchyleniu jakiejkolwiek
decyzji umozliwiajacej alternatywne uzytkowanie w drodze wyjatku
na podstawie art. 45 ust. 3 niniejszej dyrektywy. Nie narusza to decyz-
ji (UE) 2017/899 oraz prawa inicjatywy Komisji do proponowania
aktow ustawodawczych.

3. Panstwo czlonkowskie moze przesungé termin przewidziany
w ust. 2 niniejszego artykulu w odniesieniu do konkretnego pasma
w nastepujacych okolicznosciach:

a) w zakresie uzasadnionym przez ograniczenie wykorzystania tego
pasma w oparciu o cel lezacy w interesie ogdlnym przewidziany
w art. 45 ust. 5 lit. a) lub d);

b) w przypadku nierozstrzygnietych kwestii koordynacji transgranicznej
skutkujacych powstaniem szkodliwych zaktdcen z panstwami trze-
cimi, pod warunkiem ze dotknigte panstwo cztonkowskie zwrocito
si¢ o pomoc Unii, stosownie do przypadku, na podstawie art. 28
ust. 5;

¢) zagwarantowanie bezpieczefstwa narodowego i obrony; lub
d) sita wyzsza.

Panstwa cztonkowskie, ktorych to dotyczy dokonujg przegladu takiego
przesunigcia terminu nie rzadziej niz co dwa lata.
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4. Panstwo czlonkowskie moze przesunaé termin przewidziany
w ust. 2 w odniesieniu do konkretnego pasma w niezb¢dnym zakresie
i do 30 miesiecy w przypadku:

a) nierozstrzygnigtych kwestii koordynacji transgranicznej skutkujacych
szkodliwa ingerencja migdzy panstwami czlonkowskimi, pod warun-
kiem ze takie dotknigte panstwo cztonkowskie na czas podejmuje
wszelkie niezbedne $rodki na podstawie art. 28 ust. 3 i 4;

b) potrzeby zapewnienia technicznej migracji aktualnych uzytkownikow
danego pasma, ze wzgledu na zltozono$¢ zapewnienia migracji.

5. W przypadku przesuniecia terminu na mocy ust. 3 lub 4 panstwo
cztonkowskie, ktorego to dotyczy powiadamia w odpowiednim czasie
pozostale panstwa cztonkowskie i Komisje, przedstawiajac powody.

Artykut 54

Skoordynowany termin przydzielania konkretnych pasm 5G

1. Do dnia 31 grudnia 2020 r. w odniesieniu do naziemnych
systemow zdolnych do $wiadczenia ushug bezprzewodowej szerokopas-
mowej tgcznosci panstwa czlonkowskie, gdy jest to konieczne dla
ulatwienia realizacji sieci 5G, podejmuja wszelkie odpowiednie $rodki,
aby:

a) zreorganizowa¢ i umozliwi¢ uzytkowanie wystarczajaco duzych
blokéw zakresu czestotliwosci 3,4-3,8 GHz;

b) umozliwi¢ uzytkowanie przynajmniej 1 GHz zakresu czestotliwos$ci
24,25-27,5 GHz, pod warunkiem ze istnieja niezbite dowody
$wiadczace o popycie rynkowym i braku znacznych ograniczen dla
migracji istniejacych uzytkownikow lub o zwolnieniu pasma.

2. Panstwa cztonkowskie mogg jednak przedluzy¢ termin okreslony
w ust. 1 niniejszego artykutu, jezeli jest to uzasadnione, zgodnie z art. 45
ust. 3 lub art. 53 ust. 2, 3 lub 4.

3. Srodki podejmowane na podstawie ust. 1 niniejszego artykuhu
spelniaja zharmonizowane warunki ustanowione w drodze technicznych
srodkow wykonawczych przyjetych przez Komisje zgodnie art. 4
decyzji nr 676/2002/WE.

Artykul 55

Procedura ograniczania liczby praw uzytkowania, ktére maja
zosta¢ przyznane dla widma radiowego

1.  Bez uszczerbku dla art. 53, panstwo czlonkowskie, ktore stwierdzi,
ze prawo uzytkowania widma radiowego nie moze podlega¢ warunkom
ogodlnego zezwolenia, i ktore rozwaza, czy ograniczy¢ liczbg praw uzyt-
kowania, ktore maja zosta¢ przyznane dla widma radiowego, migdzy
innymi:

a) wyraznie wskazuje powody ograniczenia praw uzytkowania, w szcze-
golnosci poprzez odpowiednie rozwazenie potrzeby zwigkszenia
korzysci dla uzytkownikéw oraz ulatwiania rozwoju konkurencji,
oraz dokonuje przegladu tego ograniczenia, w stosownych przypad-
kach, w regularnych odstgpach czasu lub na uzasadniony wniosek
zainteresowanego przedsi¢gbiorstwa;
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b) zapewnia wszystkim zainteresowanym stronom, w tym uzytkow-
nikom i konsumentom, mozliwo$¢ wypowiedzenia si¢ w kwestii
jakichkolwiek ograniczen w ramach konsultacji publicznych zgodnie
z art. 23.

2. Jezeli panstwo cztonkowskie stwierdzi, ze nalezy ograniczy¢
liczbe praw uzytkowania, wyraznie okresla i uzasadnia cele, jakie
przyswiecaja procedurze selekcji konkurencyjnej lub poréwnawczej na
podstawie niniejszego artykulu, oraz w miar¢ mozliwosci okresla je
w ujeciu ilosciowym, zwracajac nalezyta uwage na koniecznos$¢ osiag-
nigcia celéw krajowych oraz celow zwigzanych z rynkiem wewngtrz-
nym. Cele, ktore panstwo cztonkowskie moze sformutowaé pod katem
konkretnej procedury selekcji, muszg, oprocz wspierania konkurencji,
by¢ ograniczone do jednego z nastgpujacych aspektow lub wigkszej
ich liczby:

a) wspieranie zasiegu,

b) zapewnienie wymaganej jakosSci ustug;

c) wspieranie efektywnego wykorzystania widma radiowego, w tym
przez uwzglednienie warunkow zwigzanych z prawami uzytkowania
1 poziomu oplat;

d) wspieranie innowacji i rozwoju dziatalnosci gospodarcze;j.

Krajowy organ regulacyjny lub inny wilasciwy organ wyraznie okre$la
procedur¢ selekcji, w tym kazdy wstepny etap pozwalajacy uzyskaé
dostep do procedury selekcji, i uzasadnia wybor danej procedury.
Organ ten wyraznie informuje réwniez o wynikach kazdej odno$nej
oceny konkurencji, uwarunkowan technicznych i warunkéw ekonomicz-
nych na danym rynku i prezentuje powody ewentualnego zastosowania
i wyboru $rodkéw na podstawie art. 35.

3. Panstwa czlonkowskie publikujg kazdg decyzje dotyczaca
wybranej procedury selekcji i powiazanych warunkdéw, wyraznie
podajac jej uzasadnienie. Publikuja rowniez warunki, ktorymi obwaro-
wane zostang prawa uzytkowania.

4. Po okresleniu procedury selekcyjnej panstwa czlonkowskie zapra-
szaja do sktadania wnioskdow o przyznanie praw uzytkowania.

5. Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze dodatkowe prawa uzytko-
wania widma radiowego lub kombinacja ogoélnego zezwolenia i indywi-
dualnych praw mogg by¢ przyznane, publikuje te ustalenia i rozpoczyna
procedur¢ przyznania takich praw.

6. W przypadku gdy nalezy ograniczy¢ przyznawanie praw uzytko-
wania widma radiowego, panstwa czlonkowskie przyznaja takie prawa
wedhug kryteriow selekcji i procedury selekcyjnej, ktore musza byé
obiektywne, przejrzyste, niedyskryminacyjne oraz proporcjonalne.
Kazde takie kryterium selekcji musi przyznawa¢ odpowiednia wage
celom i wymaganiom okreslonym w art. 3, 4, 28 i 45.
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7. W razie przeprowadzenia procedury selekcji konkurencyjnej lub
poréwnawcze] panstwa czlonkowskie mogg przedtuzy¢ maksymalny
termin sze$ciu tygodni, o ktérym mowa w art. 48 ust. 6 o tyle, o ile
jest to niezbedne dla zapewnienia, by procedury byly sprawiedliwe,
otwarte 1 przejrzyste dla wszystkich zainteresowanych stron, jednakze
nie dtuzej niz o okres o§miu miesiecy, z zastrzezeniem wszelkich szcze-
gblnych harmonogramoéw ustalonych na podstawie art. 53.

Powyzsze terminy pozostaja bez uszczerbku dla postanowien obowi-
azujacych uméw  miedzynarodowych  dotyczacych wykorzystania
widma radiowego i koordynacji satelitarne;.

8. Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla przekazywania
praw uzytkowania widma radiowego zgodnie z art. 51.

ROZDZIAL IV

Realizacja i stosowanie urzgdzen sieci bezprzewodowej

Artykut 56
Dostep do lokalnych sieci radiowych

1.  Wlasciwe organy zezwalaja na zapewnianie dostgpu do publicznej
sieci tgcznosci elektronicznej za posrednictwem RLAN, jak rowniez na
wykorzystywanie zharmonizowanego widma radiowego w celu zapew-
nienia takiego dostepu, wylacznie na warunkach majacego zastosowanie
ogblnego zezwolenia odnoszacych si¢ do uzytkowania widma radio-
wego, o ktorych mowa w art. 46 ust. 1.

W przypadku gdy takie zapewnianie dostgpu nie jest czescig dziatal-
no$ci gospodarczej lub ma charakter dodatkowy w stosunku do dziatal-
nos$ci gospodarczej lub ustugi publicznej, ktora nie jest uzalezniona od
przekazywania sygnaldow w tych sieciach, przedsigbiorstwo, organ
publiczny lub uzytkownik koncowy, ktdrzy zapewniaja taki dostep,
nie podlegaja ogdélnemu zezwoleniu na dostarczanie sieci i ushug
tacznosci elektronicznej na podstawie art. 12, obowigzkom dotyczacym
praw uzytkownikéw koncowych na podstawie czesci III tytut II ani
obowiazkowi zapewnienia wzajemnego potaczenia ich sieci na
podstawie art. 61 ust. 1.

2. Stosuje si¢ art. 12 dyrektywy 2000/31/WE.

3. Wtasciwe organy nie uniemozliwiaja podmiotom udostgpniajacym
publiczne sieci tacznosci elektronicznej lub $wiadczacym publicznie
dostgpne ustugi tacznosci elektronicznej zapewniania publicznego
dostepu do ich sieci za posrednictwem RLAN, ktére moga znajdowaé
si¢ w lokalu uzytkownika koncowego, o ile spetnione sa warunki ogol-
nego zezwolenia i uzyskano uprzednig $wiadoma zgode¢ uzytkownika
koncowego.

4.  Zgodnie w szczegélnosci z art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2015/2120 wlasciwe organy zapewniaja, aby podmioty udostepniajagce
publiczne sieci tgcznosci elektronicznej lub $wiadczace publicznie
dostepne ustugi tacznosci elektronicznej nie ograniczaty jednostronnie
ani nie uniemozliwiaty uzytkownikom koncowym:

a) dostepu do wybranych przez siebie RLAN udostgpnianych przez
osoby trzecie; lub
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b) zezwalania — na zasadzie wzajemnosci lub w bardziej powszechny
sposob — innym uzytkownikom koncowym na dostep do sieci takich
podmiotéw poprzez RLAN, w tym w ramach inicjatyw osob trze-
cich, ktore grupujg i udostepniajg publicznie RLAN réznych uzyt-
kownikéw koncowych.

5. Wilasciwe organy nie ograniczajg ani nie uniemozliwiaja uzytkow-
nikom koncowym zezwalania — na zasadzie wzajemnos$ci lub w inny
sposob — innym uzytkownikom koncowym na dostgp do ich RLAN,
w tym w ramach inicjatyw osob trzecich, ktdre grupuja i udoste¢pniaja
publicznie RLAN roznych uzytkownikow koncowych.

6. Wilasciwe organy nie ograniczaja z nieuzasadnionych powodow
mozliwosci zapewniania publicznego dostgpu do RLAN:

a) organom sektora publicznego lub w przestrzeniach publicznych
w poblizu lokali zajmowanych przez te organy sektora publicznego,
gdy takie zapewnianie dostgpu ma charakter dodatkowy w stosunku
do ustug publicznych $wiadczonych w tym lokalu;

b) inicjatywom organizacji pozarzadowych lub organow sektora
publicznego majacym na celu grupowanie i udost¢pnienie — na zasa-
dzie wzajemno$ci lub w bardziej powszechny sposob — RLAN
roznych uzytkownikow koncowych, w tym, w stosownych przypad-
kach, RLAN, do ktorych dost¢p publiczny zapewnia si¢ zgodnie
z lit. a).

Artykut 57

Wdrozenie i eksploatacja punktéw dostepu bezprzewodowego
o bliskim zasiegu

1. Wlasciwe organy nie ograniczajg z nieuzasadnionych powodow
uruchamiania punktéw dostgpu bezprzewodowego o bliskim zasiggu.
Panstwa czlonkowskie daza do zapewnienia, aby wszelkie przepisy
dotyczace uruchamiania punktéw dostepu bezprzewodowego o bliskim
zasiggu byly spdjne na szczeblu krajowym. Przepisy te publikuje si¢
przed ich stosowaniem

W szczegodlno$ci wlasciwe organy nie uzalezniaja uruchamiania
punktow dostepu bezprzewodowego o bliskim zasiggu majacych
cechy okreslone na podstawie ust. 2 od jakiegokolwiek indywidualnego
pozwolenia w zakresie planowania przestrzennego lub innych indywi-
dualnych uprzednich pozwolen.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu drugiego niniejszego ustepu
wlasciwe organy moga wymagaé zezwolen na uruchamianie punktéw
dostepu bezprzewodowego o bliskim zasiggu na budynkach Iub w miejs-
cach o wartodci architektonicznej, historycznej lub przyrodniczej chro-
nionych zgodnie z prawem krajowym lub, w razie koniecznoS$ci, ze
wzgledow bezpieczenstwa publicznego. Art. 7 dyrektywy 2014/61/UE
ma zastosowanie przy przyznawaniu tych zezwolen.

2. Komisja okresla w drodze aktéw wykonawczych fizyczne i tech-
niczne cechy, takie jak maksymalna wielko$¢, masa i, w stosownych
przypadkach, moc nadawania punktow dostgpu bezprzewodowego
o bliskim zasiggu.
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Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 118 ust. 4.

Pierwszy taki akt wykonawczy zostanie przyjety do dnia 30 czerwca
2020 r.

3. Niniejszy artykul nie narusza podstawowych wymogdéw okreslo-
nych w dyrektywie 2014/53/UE ani systemu wydawania zezwolen
majacego zastosowanie do uzytkowania odpowiedniego widma
radiowego.

4. Panstwa czlonkowskie, stosujac w odpowiednich przypadkach
procedury przyjete zgodnie z dyrektywa 2014/61/UE, zapewniajg, aby
operatorzy mieli prawo dostepu do kazdej zarzadzanej przez krajowe,
regionalne Iub lokalne organy publiczne infrastruktury technicznej, ktora
nadaje si¢ pod wzglgdem technicznym do umieszczania punktéw
dostepu bezprzewodowego o bliskim zasiggu lub ktora jest niezbedna
do polaczenia takich punktow dostgpu z siecig szkieletows, w tym
wyposazenia ulic, np. latarni, znakéw ulicznych, sygnalizacji §wietlnej,
billboardow, przystankéw autobusowych i tramwajowych oraz stacji
metra. Organy publiczne spehlniaja wszystkie uzasadnione wnioski
o dostep na uczciwych, rozsadnych, przejrzystych i niedyskryminacyj-
nych warunkach, ktére sa podawane do wiadomosci w pojedynczym
punkcie informacyjnym.

5. Bez uszczerbku dla wszelkich uméw handlowych uruchamianie
punktow dostepu bezprzewodowego o bliskim zasiggu nie podlega
zadnym optatom nieb¢dagcym oplatami administracyjnymi zgodnie
z art. 16.

Artykut 58

Regulacje techniczne dotyczace pol elektromagnetycznych

Procedury ustanowione w dyrektywie (UE) 2015/1535 stosuje sig¢
w odniesieniu do kazdego planowanego przez panstwo czlonkowskie
srodka, ktory w odniesieniu do pdl elektromagnetycznych naktadatby
wymogi inne niz wymogi przewidziane w zaleceniu nr 1999/519/WE.

TYTUL 1I
DOSTEP

ROZDZIAL 1

Przepisy ogolne, zasady dostepu

Artykul 59

Ogolne ramy dotyczace dostepu i wzajemnych polaczen

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by nie istnialy ograniczenia,
ktore utrudniatyby przedsigbiorstwom w tym samym panstwie czton-
kowskim albo w réznych panstwach czlonkowskich prowadzenie
pomigdzy sobg negocjacji w sprawie uméw o technicznych i handlo-
wych warunkach dotyczacych dostepu lub wzajemnych potaczen,
zgodnie z prawem Unii. Przedsigbiorstwo ubiegajace si¢ o dostep
albo wzajemne polaczenia nie musi mie¢ zezwolenia na prowadzenie
dziatalnoéci w panstwie cztonkowskim, w ktérym ubiega si¢ o dostep
albo wzajemne polaczenia, jezeli nie §wiadczy ustug i nie obsluguje
sieci w tym panstwie cztonkowskim.
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2. Nie naruszajgc przepisow art. 114, panstwa czlonkowskie nie
moga utrzymywa¢ w mocy prawnych czy administracyjnych Srodkow,
ktore nakladalyby na przedsigbiorstwa zapewniajgce dostep albo
wzajemne polgczenia wymodg oferowania réoznych warunkoéw réznym
przedsigbiorstwom w odniesieniu do réwnowaznych ustug lub $rodki
naktadajace obowiazki, ktore nie sg zwiazane z faktycznie §wiadczo-
nymi ustugami zwigzanymi z dostepem i wzajemnymi potgczeniami,
bez uszczerbku dla wymogoéw okre$lonych w zataczniku I.

Artykul 60

Prawa i obowiazki przedsiebiorstw

1. Operatorzy publicznych sieci tacznosci elektronicznej majg prawo,
a na wniosek innego przedsigbiorstwa uprawnionego do wystapienia
z takim wnioskiem na podstawie art. 15 — obowigzek negocjowania
wzajemnych potaczen w celu $wiadczenia publicznie dostgpnych
ustug lacznosci elektronicznej, aby zapewni¢ §wiadczenie ustug i ich
interoperacyjno$¢ w obrebie catej Unii. Operatorzy zapewniaja dostep
i wzajemne polaczenia innym przedsi¢gbiorstwom na warunkach zgod-
nych z obowigzkami nalozonymi przez krajowy organ regulacyjny
zgodnie z art. 61, 62 i 68.

2. Nie naruszajagc art. 21, panstwa czlonkowskie wymagaja, by
przedsigbiorstwa, ktore otrzymuja od innych przedsigbiorstw informacje
przed negocjacjami w sprawie zawarcia porozumien o dostgpie albo
wzajemnych potaczeniach, w ich trakcie albo po ich zakonczeniu,
uzywaly tych informacji wylacznie w celach, w jakich je otrzymaty,
oraz by zachowatly przekazywane lub zachowywane informacje w pouf-
nodci. Takie przedsigbiorstwa nie moga przekazywaé otrzymanych
informacji innym stronom, a w szczeg6lnosci innym oddziatom, jedno-
stkom zaleznym lub partnerom, ktérym moglyby one zapewnié¢ prze-
wage konkurencyjng.

3. Panstwa cztonkowskie moga postanowié, Ze negocjacje powinny
by¢ prowadzone za posrednictwem neutralnych posrednikow, gdy
wymagaja tego warunki konkurencji.

ROZDZIAL 11

Dostep i wzajemne polgczenia

Artykut 61

Prawa i zakres odpowiedzialnosci krajowych organéw regulacyjnych
i innych wlasciwych organéw w zakresie dostepu i wzajemnych
polaczen

1.  Dla realizacji celéw okreslonych w art. 3 krajowe organy regula-
cyjne lub, w przypadku ust. 2 akapit pierwszy lit. b) i ¢) niniejszego
artykutu, krajowe organy regulacyjne lub inne wilasciwe organy wspie-
rajg, a w stosownych przypadkach zapewniaja — zgodnie z niniejszg
dyrektywa — odpowiedni dostgp i wzajemne polaczenia oraz interope-
racyjnos¢ ustug, wykonujac swoje zadania w taki sposob, aby
promowaé wydajno$¢, zréwnowazona konkurencje, realizacje sieci
o bardzo duzej przepustowosci, efektywne inwestycje i innowacje
oraz zapewni¢ maksymalne korzys$ci uzytkownikom koncowym.
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Organy te zapewniajg wytyczne i podajg do publicznej wiadomosci
odpowiednie procedury pozwalajace uzyska¢ dostep oraz wzajemne
polaczenia, aby zapewni¢ malym 1 S$rednim przedsigbiorstwom
oraz operatorom o ograniczonym zasiggu geograficznym mozliwo$é
czerpania korzysci z natozonych obowiazkow.

2. W szczegdlnoscei i bez uszczerbku dla srodkow, ktore mogtyby
zosta¢ podjete w stosunku do przedsigbiorstw wyznaczonych jako
posiadajacych znaczgca pozycje rynkowa zgodnie z art. 68, krajowe
organy regulacyjne lub, w przypadku lit. b) i ¢) niniejszego akapitu,
krajowe organy regulacyjne lub inne wlasciwe organy moga naktadac:

a) w granicach tego, co niezbedne dla zapewnienia mozliwos$ci
polaczenia typu koniec—koniec, obowigzki na przedsigbiorstwa,
ktore podlegaja ogdlnemu zezwoleniu i ktore kontroluja dostep do
uzytkownikow koncowych, w tym, w uzasadnionym przypadku,
obowigzek wzajemnych polaczen ich sieci w sytuacji, kiedy nie
zostalo to jeszcze zrealizowane;

b) w uzasadnionych przypadkach i w niezbednym zakresie na przed-
sigbiorstwa podlegajace ogdlnemu zezwoleniu i kontrolujace dostep
do uzytkownikow koncowych — obowigzek zapewnienia interopera-
cyjnosci swoich ushug;

¢) w uzasadnionych przypadkach gdy ?!gcznos¢ typu koniec—koniec
miedzy uzytkownikami koficowymi jest zagrozona ze wzgledu na
brak interoperacyjnosci migdzy ustugami lacznosci interpersonalnej
1 w zakresie, w jakim jest to niezbgdne do zapewnienia lacznosci
typu koniec—koniec migdzy uzytkownikami koncowymi — obowiazki
na odpowiednich dostawcow ushug tacznosci interpersonalnej niewy-
korzystujgce numerdéw, ktore osiggnely znaczny poziom zasiggu
i upowszechnienie wérdod uzytkownikow, tak aby zapewnity intero-
peracyjnos$¢ swoich ushug;

d) na operatoréw, w granicach tego, co jest niezb¢dne do zapewnienia
uzytkownikom koncowym dostgpu do cyfrowych ustug radiowych
i telewizyjnych i powigzanych ustug uzupehiajgcych, okreslonych
przez panstwa czlonkowskie — obowiazek zapewnienia dostgpu do
innych urzadzen, o ktérych mowa w zalaczniku II cze$¢ II, na spra-
wiedliwych, rozsadnych i niedyskryminujacych warunkach.

Obowiagzki, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. ¢), moga zostaé
wylacznie natozone:

(i) w zakresie koniecznym do zapewnienia interoperacyjnosci ushug
facznosci interpersonalnej i moga obejmowaé proporcjonalne
obowiazki natozone na dostawcow tych ustug dotyczacych publiko-
wania i zezwalania na wykorzystanie, modyfikowanie i redystry-
bucje istotnych informacji przez organy i innych dostawcow lub
obowiazek stosowania lub wdrozenia norm lub specyfikacji wymie-
nionych w art. 39 ust. 1 lub wszelkich innych odno$nych norm
europejskich lub migdzynarodowych,
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(i) w przypadku gdy Komisja — po konsultacji z BEREC 1 nalezytym
uwzglednieniu jego opinii — stwierdzita istnienie znacznego zagro-
zenia dla tacznosci typu koniec—koniec miedzy uzytkownikami
koncowymi na terenie catej Unii lub co najmniej trzech panstw
czlonkowskich oraz przyjela srodki wykonawcze okreslajace
charakter i zakres obowigzkow, ktore mogg zosta¢ natozone.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa akapicie drugim ppkt (ii) nalezy
przyja¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 118
ust. 4.

3. W szczegdlnosci i bez uszczerbku dla ust. 1 i ust. 2 krajowe
organy regulacyjne moga — na uzasadniony wniosek — naktada¢
obowigzki udzielenia dostepu do okablowania i przewoddéw oraz
urzadzen towarzyszacych wewnatrz budynkow lub na odcinku do pierw-
szego punktu koncentracji lub dystrybucji okre$lonego przez krajowy
organ regulacyjny, jezeli punkt ten znajduje si¢ poza budynkiem. Jezeli
powielenie takich elementéw sieci byloby ekonomicznie nieefektywne
lub fizycznie niewykonalne, obowiazki w tym zakresie mogg zostaé
nalozone na dostawcow sieci tacznosci elektronicznej lub na wiascicieli
takiego okablowania i przewoddéw oraz urzadzen towarzyszacych,
ktorzy nie sa dostawcami sieci tacznosci elektronicznej. Natozone
warunki dostgpu moga obejmowaé szczegdlowe zasady dotyczace
dostgpu do takich elementéw sieci oraz do urzadzen towarzyszacych
i uslug towarzyszacych, przejrzystosci i niedyskryminacji oraz zasady
podziatu kosztow dostepu, ktore w odpowiednich przypadkach powinny
uwzglednia¢ czynniki ryzyka.

W przypadku gdy krajowy organ regulacyjny stwierdzi, po uwzglednie-
niu, w stosownych przypadkach, obowigzkow wynikajacych z jakiejkol-
wiek analizy rynku wlasciwego, ze obowiazki nalozone zgodnie
z akapitem pierwszym w niewystarczajacym stopniu przyczynig si¢ do
usunigcia wysokich i stalych ekonomicznych lub fizycznych barier dla
powielenia, ktore leza u podstaw istniejacej lub rozwijajacej si¢ na
rynku sytuacji ograniczajacej korzysci wynikajace z konkurencji dla
uzytkownikow koncowych, to moze — na uczciwych i rozsadnych
warunkach — rozszerzy¢ obowiazek zapewnienia dostgpu o elementy
sieci poza pierwszym punktem koncentracji lub dystrybucji, ale
wylacznie do punktu, ktéry uzna za najblizszy uzytkownikoéw konco-
wych i jednoczesnie umozliwiajacy obstuge takiej liczby zakonczen
sieci, aby dla efektywnego wnioskodawcy ubieganie si¢ o dostgp byto
ekonomicznie uzasadnione. Okre$lajac zakres rozszerzenia poza
pierwszy punkt koncentracji lub dystrybucji, krajowy organ regulacyjny
w jak najwigkszym stopniu uwzglednia odpowiednie wytyczne BEREC.
Jezeli jest to uzasadnione ze wzglgdow technicznych lub ekonomicz-
nych, krajowe organy regulacyjne moga natozy¢ obowigzki dotyczace
aktywnego lub wirtualnego dostepu.

Krajowe organy regulacyjne nie naktadajg na dostawcow sieci tgcznosSci
elektronicznej obowigzkow zgodnie z akapitem drugim, w przypadku
gdy stwierdza, ze:
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a) dostawca spetnia kryteria wymienione w art. 80 ust. 1 oraz zapewnia
na uczciwych, niedyskryminacyjnych i rozsagdnych warunkach realny
i podobny alternatywny sposob docierania do uzytkownikéw konico-
wych poprzez $wiadczenie dostepu do sieci o bardzo duzej przepus-
towosci, kazdemu przedsigbiorcy, na uczciwych, niedyskryminuj-
acych i rozsgdnych warunkach. Krajowe organy regulacyjne moga
rozszerzy¢ zakres tego wylaczenia na innych dostawcow oferujacych
dostep do sieci o bardzo duzej przepustowosci na uczciwych, niedys-
kryminacyjnych i racjonalnych warunkach; Iub

b) natozenie obowiazkéw podwazyloby zasadno$¢ realizacji nowej sieci
z ekonomicznego lub finansowego punktu widzenia, w szczegdlnosci
przez mniejsze lokalne projekty.

Na zasadzie odstgpstwa od lit. a) akapitu trzeciego krajowe organy
regulacyjne mogg naktada¢ obowigzki na dostawcoéw sieci tgcznosci
elektronicznej spelniajace kryteria okreslone w lit. a), w przypadku
gdy dana sie¢ jest finansowana ze Srodkoéw publicznych.

Do dnia 21 grudnia 2020 r. BEREC publikuje wytyczne w celu wspie-
rania spdjnego stosowania niniejszego ustgpu, okreslajac odpowiednie
kryteria shuzace okre§leniu:

a) pierwszego punktu koncentracji lub dystrybucji;

b) punktu, poza pierwszym punktem koncentracji lub dystrybucji, ktory
jest zdolny do zapewnienia obstugi takiej liczby uzytkownikow
koncowych, ktoéra umozliwi efektywnemu przedsigbiorstwu poko-
nanie stwierdzonych istotnych barier dla powielenia;

¢) ktore realizowane sieci mozna uzna¢ za nowe;

d) ktore projekty mozna uzna¢ za mate; oraz

e) ktore ekonomiczne lub fizyczne przeszkody dla powielania sg
wysokie 1 state.

4.  Bez uszczerbku dla ust. 1 i ust. 2 panstwa czlonkowskie zapew-
niajg, aby wlasciwym organom przystugiwaly uprawnienia do nakta-
dania na przedsi¢cbiorstwa, ktére udostgpniajg lub otrzymaty zezwolenie
na dostarczanie sieci lacznosci elektronicznej, obowiazkéw w zakresie
wspoldzielenia infrastruktury pasywnej lub obowigzkow zawarcia lokal-
nych umoéw dostgpu do ustlug roamingu w obu przypadkach, jezeli jest
to bezposrednio wymagane do lokalnego $wiadczenia ustug, ktore
uzaleznione sa od wykorzystywania widma radiowego, zgodnie
z prawem Unii, i pod warunkiem, ze Zzadnemu przedsigbiorstwu nie
zapewniono realnego i podobnego alternatywnego sposobu dostgpu do
uzytkownikéw koncowych na uczciwych i rozsadnych warunkach.
Wtasciwe organy moga nakladaé takie obowigzki, pod warunkiem ze
mozliwos¢ taka zostala wyraznie przewidziana w momencie przyzna-
wania praw do uzytkowania widma radiowego i wylacznie wtedy, gdy
jest to uzasadnione ze wzgledu na to, ze w dziedzinie podlegajacej
takim obowigzkom rozmieszczenie na zasadach rynkowych infrastruk-
tury dostarczania sieci lub $wiadczenia ustug, ktore zaleza od wyko-
rzystania widma radiowego, napotyka ekonomiczne lub fizyczne prze-
szkody nie do pokonania, a zatem dostep uzytkownikow koncowych do
sieci lub ustug jest bardzo niewydolny lub kompletnie go brak. W takich
okolicznosciach, gdy dostep i wspoéldzielenie infrastruktury pasywnej
nie sa same w sobie wystarczajace do zaradzenia sytuacji, krajowe
organy regulacyjne moga naktada¢ obowiazki dotyczace wspotdzie-
lenia infrastruktury aktywne;j.
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Wiasciwe organy uwzgledniaja:

a) potrzeb¢ maksymalizacji zasiggu sieci w catej Unii, wzdhuz glow-
nych szlakéw transportowych oraz w poszczegdlnych obszarach
geograficznych, a takze mozliwo$¢ znacznego zwickszenia mozli-
wosci wyboru oraz podniesienia jakosci ustug dla uzytkownikow
koncowych;

b) wydajne wykorzystanie widma radiowego;

¢) techniczng wykonalno$¢ wspoéluzytkowania lub zwigzanych z tym
warunkow;

d) stan konkurencji infrastrukturalnej jak i ustugowej;

e) innowacje technologiczne;

f) nadrzedng potrzeb¢ wspierania skierowanych do operator6w na
danym obszarze zach¢t do wuruchamiania przede wszystkim
infrastruktury.

W przypadku rozstrzygania sporu wiasciwe organy moga nalozy¢ na
beneficjenta obowigzek dotyczacy wspotdzielenia lub dostgpu, m.in.
obowigzek wspoltdzielenia widma radiowego z operatorem infrastruktury
na danym obszarze.

5. Obowiagzki i warunki nalozone zgodnie z ust. 1-4 niniejszego
artykulu musza by¢ obiektywne, przejrzyste, proporcjonalne i niedyskry-
minacyjne i musza by¢ wdrazane zgodnie z procedurami, o ktorych
mowa w art. 23, 32 i 33. Krajowe organy regulacyjne i inne wlasciwe
organy, ktore natozyly takie obowiazki i warunki oceniaja wyniki
obowigzywania tych obowigzkéw i warunkéw w terminie pigciu lat
od przyjecia poprzedniego s$rodka przyjetego w stosunku do tych
samych przedsigbiorstw oraz ustalaja, czy w $wietle zmieniajacych si¢
warunkéw nalezatoby je znie$¢ lub zmieni¢. Organy te informuja
o wynikach swojej oceny zgodnie procedurami, o ktorych mowa
w art. 23, 32 i 33.

6. Na uzytek ust. 1 i 2 niniejszego artykutu, panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby krajowy organ regulacyjny byl uprawniony do interwe-
niowania z wlasnej inicjatywy, w uzasadnionych przypadkach, w celu
zapewnienia przestrzegania celdw polityki okreslonych w art. 3, zgodnie
z niniejszg dyrektywg oraz procedurami, o ktorych mowa w art. 23 i 32.

7. Do dnia 21 czerwca 2020 r., aby przyczyni¢ si¢ do spojnego
okreslania przez krajowe organy regulacyjne lokalizacji punktow zakon-
czenia sieci, BEREC, po odbyciu konsultacji z zainteresowanymi stro-
nami oraz w §cistej wspotpracy z Komisja, przyjmie wytyczne w sprawie
wspolnych podejs¢ do okreslania punktu zakonczenia sieci w réznych
topologiach sieci. Krajowe organy regulacyjne w jak najwickszym
stopniu uwzgledniaja te wytyczne przy okreslaniu lokalizacji punktow
zakonczenia sieci.
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Artykut 62

Systemy dostepu warunkowego oraz inne urzadzenia

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajag, by warunki okreslone
w zatgczniku II cze$¢ I mialy zastosowanie w odniesieniu do dostepu
warunkowego telewidzow i radiostuchaczy w Unii do cyfrowych ustug
telewizyjnych i radiowych, niezaleznie od sposobu transmisji.

2. Jezeli w wyniku dokonanej analizy rynku, przeprowadzonej
zgodnie z art. 67 ust. 1 krajowy organ regulacyjny ustali, ze jedno
lub kilka przedsigbiorstw nie posiada znaczacej pozycji rynkowej na
rynku wlasciwym, moze zmieni¢ albo znie$¢ warunki w odniesieniu
do tych przedsigbiorstw, zgodnie z procedurami, o ktoérych mowa
w art. 23 oraz 32, jednakze wylacznie w zakresie:

a) w jakim taka zmiana lub zniesienie nie naruszylyby dostgpu uzyt-
kownikéw koncowych do programéw, kanatéw oraz ushug radio-
wych i telewizyjnych okreslonych zgodnie z art. 114; oraz

b) w jakim taka zmiana lub zniesienie nie naruszylyby perspektyw
efektywnej konkurencji na rynkach dla:

(1) detalicznych cyfrowych ustug radiowych i telewizyjnych; oraz

(i1) systemow dostepu warunkowego i innych urzadzen towarzysz-
acych.

Strony, ktérych dotyczy zmiana lub zniesienie danych warunkéw,
powiadamia si¢ o tym z odpowiednim wyprzedzeniem.

3. Warunki stosowane zgodnie z niniejszym artykutem pozostaja bez
uszczerbku dla przystugujacych panstwom cztonkowskim uprawnien
w zakresie nakladania obowigzkow w zwigzku z aspektami prezentacyj-
nymi elektronicznych przewodnikow po programach oraz podobnych
$rodkoéw prezentacji i nawigacji.

4. Niezaleznie od ust. 1 niniejszego artykulu panstwa czlonkowskie
moga zezwoli¢ swoim krajowym organom regulacyjnym, mozliwie
najszybciej po dniu 20 grudnia 2018 r., a nastgpnie regularnie w okreslo-
nych odstgpach czasu, zezwoli¢ na dokonanie przegladu warunkéw
stosowanych zgodnie z niniejszym artykulem, poprzez przeprowadzenie
analizy rynku zgodnie z art. 67 ust. 1 celem okreslenia, czy nalezy
utrzyma¢ w mocy, zmieni¢ albo znie$¢ stosowane warunki.

ROZDZIAL 11

Analiza rynku i znaczgca pozycja rynkowa

Artykut 63

Przedsiebiorstwa posiadajace znaczaca pozycje rynkowa

1. Jezeli przepisy niniejszej dyrektywy nakladajg na krajowe organy
regulacyjne obowigzek ustalenia, czy przedsigbiorstwa posiadajg
znaczaca pozycj¢ rynkowa, zgodnie z procedura okreslong w art. 67,
stosuje si¢ przepisy ust. 2 niniejszego artykuhu.
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2. Uznaje si¢, ze przedsigbiorstwo posiada znaczaca pozycje
rynkowa, jezeli samodzielnie lub wspdlnie z innymi ma pozycje
réwnowazng pozycji dominujacej, mianowicie tak silng pozycj¢ ekono-
miczng, ze zapewnia mu ona mozliwos¢ postgpowania wedhug swojego
uznania, nie baczac na innych konkurentéw, klientdw i, ostatecznie,
konsumentow.

Oceniajac, czy co najmniej dwa przedsigbiorstwa posiadajag dominujaca
pozycje na rynku, krajowe organy regulacyjne w szczego6lnosci poste-
puja zgodnie z przepisami prawa Unii i uwzgledniaja w jak najwiek-
szym stopniu wytyczne dotyczace analizy rynku i oceny znaczacej
pozycji rynkowej, publikowane przez Komisje zgodnie z art. 64.

3. Jezeli przedsigbiorstwo ma znaczaca pozycj¢ na okreslonym
rynku, moze takze by¢ ono wyznaczone jako posiadajace znaczaca
pozycje rynkowa na rynku blisko z tym rynkiem zwigzanym, w przy-
padku gdy powiazania mi¢gdzy obydwoma rynkami pozwalaja na prze-
niesienie pozycji rynkowej z okre$lonego rynku na $ciSle powigzany
rynek, tym samym zwigkszajac pozycje rynkowa danego przedsicbior-
stwa. Dlatego tez na podstawie art. 69, 70, 71 i 74 na S$ciSle powi-
azanym rynku mozna zastosowaé S$rodki naprawcze, ktoére majg na
celu uniemozliwienie takiego przeniesienia.

Artykut 64

Procedura okre$lania i definiowania rynkéw

1. Po przeprowadzeniu konsultacji publicznych, w tym konsultacji
z krajowymi organami regulacyjnymi, a takze po uwzglednieniu
w jak najwigkszym stopniu opinii BEREC, Komisja przyjmuje zalecenie
w sprawie wlasciwych rynkow produktow i ustug (,,zalecenie™). Zale-
cenie okresla te rynki produktow i ustug sektora tgcznosci elektronicz-
nej, ktorych cechy moga uzasadni¢ nalozenie wymogoéw regulacyjnych
okreslonych w niniejszej dyrektywie, bez uszczerbku dla rynkéw, ktore
moga zosta¢ zdefiniowane w szczegdlnych przypadkach na podstawie
przepisow prawa konkurencji. Komisja definiuje rynki zgodnie z zasa-
dami prawa konkurencji.

Komisja uwzglednia rynki produktow i ustug w zaleceniu, jezeli —
w wyniku obserwacji ogoélnych tendencji w Unii — stwierdzi, ze
kazde z trzech kryteriow wymienionych w art. 67 ust. 1 jest spelnione.

Komisja dokonuje przegladu zalecenia do dnia 21 grudnia 2020 r.
i nastgpnie regularnie po tym dniu.

2. Po przeprowadzeniu konsultacji z BEREC Komisja publikuje
wytyczne dotyczace analizy rynku i oceny znaczgcej pozycji rynkowej
(zwane dalej ,,wytycznymi w sprawie znaczacej pozycji rynkowe;j”),
ktore muszg by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami prawa konkurencji.
Wytyczne w sprawie znaczacej pozycji rynkowej zawieraja wskazowki
dla krajowych organéow regulacyjnych dotyczace zastosowania
koncepcji znaczacej pozycji rynkowej w konkretnym konteksécie regu-
lacji ex ante rynkdéw lacznosci elektronicznej przy uwzglednieniu trzech
kryteriow wymienionych w art. 67 ust. 1.
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3. Uwzgledniajac w jak najwickszym stopniu tre§¢ zalecenia oraz
wytycznych w sprawie znaczacej pozycji rynkowej, krajowe organy
regulacyjne definiuja — zgodnie z zasadami prawa konkurencji — rynki
wlasciwe stosownie do okolicznosci krajowych, a w szczegodlnosci
wilasciwe rynki geograficzne na swoim terytorium, przy uwzglednieniu
miedzy innymi stopnia konkurencji w zakresie infrastruktury na tych
obszarach. W stosownych przypadkach krajowe organy regulacyjne
uwzgledniaja réwniez wyniki analizy geograficznej przeprowadzonej
zgodnie z art. 22 ust. 1. Organy te postepuja zgodnie z procedurami,
o ktéorych mowa w art. 23 i 32, zanim zdefiniujg rynki rézne od tych,
ktore zdefiniowano w zaleceniu.

Artykut 65

Procedura okreslania rynkéw ponadnarodowych

1. Jezeli Komisja lub przynajmniej dwa krajowe organy regulacyjne
wystapia z uzasadnionym wnioskiem zawierajagcym stosowne dowody,
BEREC przeprowadza analiz¢ potencjalnego rynku ponadnarodowego.
Po przeprowadzeniu konsultacji i uwzglednieniu w jak najwigkszym
stopniu analizy przeprowadzonej przez BEREC, Komisja moze przyjaé
decyzje okreslajace rynki ponadnarodowe zgodnie z zasadami prawa
konkurencji oraz z uwzglgdnieniem w jak najwigkszym stopniu zale-
cenia i wytycznych w sprawie znaczacej pozycji rynkowej przyjetych
zgodnie z art. 64.

2. W przypadku rynkéw ponadnarodowych okreslonych zgodnie
z ust. 1 niniejszego artykulu dane krajowe organy regulacyjne wspodlnie
przeprowadzajg analiz¢ rynku, majac przede wszystkim na uwadze tre§é
wytycznych w sprawie znaczacej pozycji rynkowej, a nastgpnie, dzia-
tajac wspolnie, podejmujg decyzje dotyczaca nalozenia, utrzymania,
zmiany lub uchylenia obowigzkéow regulacyjnych, o ktéorych mowa
w art. 67 ust. 4. Zainteresowane krajowe organy regulacyjne wspoélnie
zglaszaja Komisji swoje planowane $rodki dotyczgce analizy rynku oraz
wszelkich obowigzkow regulacyjnych na podstawie art. 32 i 33.

Co najmniej dwa krajowe organy regulacyjne moga réwniez wspolnie
zglosi¢ swoje planowane $rodki dotyczace analizy rynku i wszelkich
obowigzkow regulacyjnych w przypadku niewystgpowania rynkow
ponadnarodowych, jezeli uznaja, ze warunki rynkowe w ich jurysdyk-
cjach sg wystarczajaco jednorodne.

Artykul 66

Procedura identyfikacji popytu ponadnarodowego

1. BEREC przeprowadza analiz¢ popytu ponadnarodowego wsrod
uzytkownikéw koncowych na produkty i ustugi, ktére sa oferowane
na terenie Unii na rynku lub rynkach wymienionych w zaleceniu, jezeli
wplynie do niego od Komisji lub od przynajmniej dwoch zainteresowa-
nych krajowych organdéw regulacyjnych uzasadniony wniosek zawie-
rajacy stosowne dowody wskazujace na konieczno$¢ rozwigzania
powaznego problemu zwigzanego z popytem. BEREC moze roéwniez
przeprowadzi¢ taka analize, jezeli wplynie do niego od uczestnika
rynku uzasadniony wniosek zawierajacy stosowne dowody i BEREC
uzna, ze istnieje koniecznos¢ rozwigzania powaznego problemu zwigza-
nego z popytem. Analiza BEREC pozostaje bez uszczerbku dla wszel-
kich ustalen stwierdzajacych istnienie rynkéw ponadnarodowych
zgodnie z art. 65 ust. 1 oraz wszelkich ustalen stwierdzajacych istnienie
krajowych lub regionalnych rynkéw geograficznych, dokonanych przez
krajowe organy regulacyjne zgodnie z art. 64 ust. 3.
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Ta analiza popytu ponadnarodowego wsrdd uzytkownikow koncowych
moze obejmowac produkty i ushugi, ktore sa oferowane na rynkach
produktow lub ustug, ktore krajowy organ regulacyjny lub wigksza
liczba tych organow — uwzgledniajgc uwarunkowania krajowe —
okreslity w r6zny sposob, pod warunkiem ze tymi produktami i ushugami
mozna zastapi¢ produkty i ustugi oferowane na jednym z rynkéw
wymienionych w zaleceniu.

2. Jezeli BEREC stwierdzi, ze popyt ponadnarodowy wsrod uzyt-
kownikow kofcowych istnieje, jest znaczny i nie jest w wystarczajacym
stopniu zaspokajany przez produkty dostarczane lub ustugi §wiadczone
na zasadach komercyjnych lub w trybie regulowanym, BEREC, po
przeprowadzeniu konsultacji z zainteresowanymi stronami oraz w $cistej
wspolpracy z Komisja, wydaje wytyczne dotyczace wspolnych podejsc,
ktore krajowe organy regulacyjne powinny stosowaé, aby zaspokoié
stwierdzony popyt ponadnarodowy, w tym, w stosownych przypadkach,
przy wprowadzaniu przez nie $rodkow naprawczych zgodnie z art. 68.
Krajowe organy regulacyjne uwzgledniaja w jak najwigkszym stopniu te
wytyczne przy wykonywaniu swoich zadan regulacyjnych w swojej
jurysdykcji. Wytyczne te moga stanowi¢ podstawe interoperacyjno$ci
produktow hurtowego dostepu w calej Unii i mogg zawiera¢ wskazowki
dotyczace harmonizacji specyfikacji technicznych produktéw hurtowego
dostepu zdolnych zaspokoi¢ ten stwierdzony popyt ponadnarodowy.

Artykut 67

Procedura analizy rynku

1. Krajowe organy regulacyjne ustalaja, czy rynek wlasciwy
okreslony zgodnie z art. 64 ust. 3 jest tego rodzaju, ze uzasadnia nato-
zenie obowigzkow regulacyjnych okreslonych w niniejszej dyrektywie.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby analiz¢ przeprowadzano
w stosownych przypadkach we wspolpracy z krajowymi organami
ds. konkurencji. Krajowe organy regulacyjne uwzgledniaja w jak
najwigkszym stopniu wytyczne w sprawie znaczacej pozycji rynkowej
oraz, przeprowadzajac taka analize, postepuja zgodnie z procedurami,
o ktorych mowa w art. 23 i 32.

Rynek moze by¢ tego rodzaju, ze uzasadnia nalozenie obowigzkow
regulacyjnych okreslonych w niniejszej dyrektywie, jezeli spetnione sg
wszystkie nastepujace trzy kryteria:

a) wystepujg trudne do przezwycig¢zenia 1 niemajgce przejSciowego
charakteru bariery strukturalne lub prawno-regulacyjne w dostepie
do rynku;

b) struktura rynku nie sprzyja osiggnigciu efektywnej konkurencji
w odpowiednim horyzoncie czasowym, przy uwzglednieniu stanu
konkurencji opartej na infrastrukturze i innych zrodet konkurencji
stanowigcych przyczyne istnienia barier w dostgpie do rynku;

c) same przepisy prawa konkurencji sa niewystarczajace, aby odpo-
wiednio zaradzi¢ stwierdzonym nieprawidlowosciom w funkcjono-
waniu rynku.

W przypadku gdy krajowy organ regulacyjny przeprowadza analize
rynku, ktory uwzgledniono w zaleceniu, kryteria okres§lone w akapicie
drugim lit. a), b) i ¢) uznaje za spetnione, chyba ze ten krajowy organ
regulacyjny stwierdzi, ze jedno lub kilka spos$rod tych kryteridow nie jest
spelnionych w konkretnych okoliczno$ciach krajowych.
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2. Przeprowadzajac analiz¢ wymagang na podstawie ust. 1, krajowy
organ regulacyjny analizuje rozwoj sytuacji rynkowej w ujeciu perspek-
tywicznym, przy zatoZeniu braku regulacji wprowadzonej na podstawie
ninigjszego artykutu na rynku wilasciwym, z uwzglgdnieniem wszyst-
kich nastgpujacych elementow:

a) zmian sytuacji rynkowej majacych wptyw na prawdopodobienstwo
tego, ze sytuacja na rynku wilasciwym bedzie zmierza¢ w kierunku
efektywnej konkurencji;

b) wszelkich istotnych Zrédet presji  konkurencji, na poziomie
hurtowym i detalicznym, niezaleznie od tego, czy za zrdédlo tej presji
uznaje si¢ sieci taczno$ci elektronicznej, ushugi tacznosci elektro-
nicznej czy tez inne rodzaje ustug lub rozwigzan, ktére sa porow-
nywalne z perspektywy uzytkownika koncowego, i niezaleznie od
tego, czy tego rodzaju presja stanowi element rynku wlasciwego;

¢) innych rodzajow regulacji i §rodkéw wprowadzonych i wptywajacych
na rynek wlasciwy lub powiazany rynek detaliczny (powiazane rynki
detaliczne) w danym okresie, w tym m.in. obowigzkéw natozonych
zgodnie z art. 44, 60 i 61;

d) obowigzki natozone na innych rynkach wlasciwych na podstawie
niniejszego artykutu.

3. Jezeli krajowy organ regulacyjny ustali, ze rynek wlasciwy nie jest
takiego rodzaju, ze uzasadnia nalozenie obowiazkow regulacyjnych
zgodnie z procedurg przewidziang w ust. 1 i 2 niniejszego artykuhu,
lub w przypadku niespetnienia warunkéw okre§lonych w ust. 4 niniej-
szego artykutu, nie naktada ani nie utrzymuje Zzadnych szczegdétowych
obowigzkow regulacyjnych zgodnie z art. 68. W przypadku gdy istnieja
juz sektorowe obowigzki regulacyjne natozone zgodnie z art. 68,
krajowy organ regulacyjny uchyla te obowigzki natozone na przedsig-
biorstwa na tym rynku wiasciwym.

Krajowe organy regulacyjne zapewniaja, aby stronom, na ktore takie
uchylenie obowigzkéw bedzie miato wptyw, zapewniono odpowiedni
okres uchylenia, okreSlony na podstawie wywazenia koniecznosSci
zapewnienia stabilnego procesu transformacji beneficjentom tych
obowigzkow i uzytkownikom koncowym oraz mozliwos$ci wyboru dla
uzytkownikéw koncowych, oraz aby regulacja nie trwata dtuzej, niz jest
to konieczne. Okreslajac taki okres uchylenia, krajowe organy regula-
cyjne moga ustali¢ specjalne warunki i okresy uchylenia w odniesieniu
do istniejacych umoéw w sprawie dostgpu.

4. W przypadku gdy krajowy organ regulacyjny ustali, ze na rynku
wlasciwym uzasadnione jest natozenie obowigzkéw regulacyjnych
zgodnie z ust. 1 i 2 niniejszego artykulu, wskazuje on przedsi¢cbiorstwa,
ktore samodzielnie lub wspolnie z innymi posiadajg znaczaca pozycje
na tym wiasciwym rynku, zgodnie z art. 63. Krajowy organ regulacyjny
naktada na takie przedsigbiorstwa odpowiednie szczegélne obowiazki
regulacyjne zgodnie z art. 68 lub utrzymuje lub zmienia juz istniejace
obowigzki, jezeli uzna, ze w przypadku braku tych obowiazkow rezul-
tatem dla uzytkownikow koncowych nie bytaby skuteczna konkurencja.
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5. Srodki podjete zgodnie z ust. 3 i 4 niniejszego artykutu podlegaja
procedurom, o ktérych mowa w art. 23 i 32. Krajowe organy regula-
cyjne przeprowadzaja analize rynku wlasciwego i powiadamiaja o odpo-
wiednim planowanym s$rodku zgodnie z art. 32:

a) w terminie pigciu lat od przyjecia poprzedniego S$rodka, jezeli
krajowy organ regulacyjny okreslit rynek witasciwy i ustalil, ktore
przedsigbiorstwa maja znaczaca pozycje rynkowa; ten pigcioletni
termin moze by¢ wydluzony w drodze wyjatku maksymalnie
o rok, w przypadku gdy krajowy organ regulacyjny powiadomit
Komisje o planowanym wydluzeniu tego terminu, wraz z uzasadnie-
niem, nie pdzniej niz na cztery miesigce przed uptywem tego pigcio-
letniego terminu, a Komisja w ciggu jednego miesiaca od otrzymania
powiadomienia nie wyrazita sprzeciwu;

b) w przypadku rynkoéw niezgloszonych uprzednio Komisji — w terminie
trzech lat od przyjecia zmienionego zalecenia w sprawie rynkow
wilasciwych; lub

¢) w przypadku panstw czlonkowskich, ktore niedawno przystgpily do
Unii — w terminie trzech lat od ich przystapienia.

6. W przypadku gdy krajowy organ regulacyjny w terminie
okreslonym w ust. 5 niniejszego artykulu stwierdzi, ze nie moze ukon-
czy¢ lub ze nie zakonczyt analizy rynku wlasciwego okre§lonego w zale-
ceniu, BEREC pomaga mu, na wniosek, zakonczy¢ analiz¢ konkretnego
rynku i szczegélnych obowiazkoéw, ktére maja zosta¢ nalozone. Po
uzyskaniu takiej pomocy krajowy organ regulacyjny, ktérego to doty-
czy, powiadamia Komisj¢ o planowanym $rodku zgodnie z art. 32
w ciggu szesciu miesigcy od uptywu terminu okreslonego w ust. 5 niniej-
szego artykutu.

ROZDZIAL IV

Srodki naprawcze dotyczgce dostepu naloione na przedsiebiorstwa
0 znaczgcej pozycji rynkowej

Artykut 68

Nakladanie, zmiana albo uchylenie obowiazkéw

1.  Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by krajowe organy regulacyjne
byly upowaznione do naktadania obowiazkow, okreslonych w art. 6974
oraz 76-81.

2. Jezeli w wyniku analizy rynku przeprowadzonej zgodnie z art. 67
dane przedsigbiorstwo zostalo wyznaczone jako posiadajace znaczaca
pozycje rynkowa na danym rynku, krajowe organy regulacyjne nakta-
daja, stosownie do przypadku dowolne sposrod obowigzkow wymienio-
nych w art. 69-74 i art. 76 i 80. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci
krajowy organ regulacyjny wybiera najmniej interwencyjny sposob
podejsécia do probleméw zidentyfikowanych w analizie rynku.
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3. Krajowe organy regulacyjne naktadaja obowigzki okreslone
w art. 69-74 i art. 76, i 80 wylacznie na przedsi¢cbiorstwa, ktore zostaty
wyznaczone jako posiadajace znaczaca pozycje rynkowa zgodnie z ust. 2
niniejszego artykutu. Bez uszczerbku dla:

a) art. 61 i 62;

b) art. 44 oraz 17 niniejszej dyrektywy, warunku nr 7 w czeSci
D zalacznika I, stosowanego na mocy art. 13 ust. 1 niniejszej dyrek-
tywy, oraz art. 97 i 106 niniejszej dyrektywy, a takze stosownych
przepisow dyrektywy 2002/58/WE, ktore naktadajg obowigzki na
przedsi¢cbiorstwa inne niz te, ktore zostaly wyznaczone jako posia-
dajace znaczaca pozycje rynkowa; lub

¢) zobowiazan wynikajacych z prawa miedzynarodowego,

W wyjatkowych okoliczno$ciach, w przypadku gdy krajowy organ
regulacyjny zamierza natozy¢ na przedsigbiorstwa wyznaczone jako
posiadajace znaczacg pozycje rynkowa obowigzki w odniesieniu do
dostepu lub wzajemnych potaczen inne niz ustanowione w art. 69-74
i art. 76 i 80, przedstawia on odpowiedni wniosek Komisji.

Komisja w jak najwickszym stopniu uwzgledniajagc opini¢ BEREC,
podejmuje decyzje zezwalajaca krajowemu organowi regulacyjnemu
na podjecie takich $rodkéw lub uniemozliwiajaca mu ich podjecie.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza,
o ktorej mowa w art. 118 ust. 3.

4.  Obowiazki natozone zgodnie z niniejszym artykulem musza:

a) opiera¢ si¢ na charakterze problemu stwierdzonego przez krajowy
organ regulacyjny w jego analizie rynku, w stosownych przypadkach
uwzgledniajac identyfikacje popytu ponadnarodowego na podstawie
art. 66;

b) by¢ proporcjonalne z uwzglednieniem, w miar¢ mozliwosci, kosztow
i korzysci;

¢) by¢ uzasadnione w $wietle celow okreslonych w art. 3; oraz

d) zosta¢ natozone po przeprowadzeniu konsultacji zgodnie z art. 23
i32.

5. W zwiazku z konieczno$cia przestrzegania zobowigzan mi¢dzyna-
rodowych, o ktérych mowa w ust. 3 akapit pierwszy tiret trzecie niniej-
szego artykulu krajowe organy regulacyjne zawiadamiaja Komisje
o podjetych przez nie decyzjach w kwestii nakladania, zmiany Iub
uchylenia obowigzkéw dotyczacych przedsigbiorstw, zgodnie z proce-
durg, o ktérej mowa w art. 32.

6. Krajowe organy regulacyjne uwzglgdniaja wpltyw najnowszych
zmian sytuacji rynkowej, dotyczacych m.in. uméw handlowych,
w tym umow wspotinwestycji, majacych wplyw na dynamike
konkurencji.
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Jezeli te zmiany nie s3 na tyle istotne, aby wymagaly nowej analizy
rynku zgodnie z art. 67, krajowy organ regulacyjny ocenia bezzwlocz-
nie, czy nalezy dokona¢ przegladu obowiazkow natozonych na przed-
sigbiorstwa uznane za posiadajace znaczacg pozycj¢ rynkowg i zmienié
poprzednig decyzj¢, w tym przez uchylenie obowiazkéw lub natozenie
nowych obowigzkow, aby zapewnié, by te obowigzki nadal speiniaty
warunki okreslone w ust. 4 niniejszego artykulu. Tak zmienione
obowiazki moga zosta¢ nalozone tylko po przeprowadzeniu konsultacji
zgodnie z art. 23 i 32.

Artykut 69

Obowigzek przejrzystosci

1. Krajowe organy regulacyjne moga, zgodnie z art. 68, nalozyé
obowigzek przejrzystosci w odniesieniu do wzajemnych polaczen lub
dostepu, wymagajac od przedsigbiorstw podania do publicznej wiado-
mosci okreslonych informacji, na przyktad informacji ksiggowych, cen,
specyfikacji technicznych, danych o sieci i ich spodziewanych zmian
a takze warunkoéw dostgpu i uzytkowania, w tym rowniez wszelkich
warunkow zmieniajacych dostgp do ustug i aplikacji lub korzystanie
z nich, w szczegolnosci w odniesieniu do odejscia od dotychczasowej
infrastruktury, jezeli panstwa cztonkowskie dopuszczaja takie warunki
zgodnie z prawem Unii.

2. W szczeg6lnosci, jezeli dane przedsigbiorstwo podlega
obowigzkom niedyskryminacji, krajowe organy regulacyjne moga zobo-
wigza¢ to przedsigbiorstwo do opublikowania oferty ramowej, ktora
bedzie wystarczajaco szczegdtowa, aby zapewni¢, by przedsigbiorstwa
nie byly zmuszane do placenia za urzadzenia, ktore nie sg niezbgdne dla
$wiadczenia danej ushugi. Oferta ta musi zawiera¢ opis istotnych ofert
podzielonych na rézne elementy w zaleznosci od potrzeb rynku oraz
warunki, w tym te dotyczace cen. Krajowe organy regulacyjne sg
uprawnione mi¢dzy innymi do wprowadzenia zmian do oferty ramowe;j
celem realizacji obowigzkow natozonych na mocy niniejszej dyrektywy.

3.  Krajowe organy regulacyjne moga szczegdtowo okreslic, jakie
informacje powinny by¢ dostarczone, w jakim stopniu szczegotowosci,
oraz okresli¢ sposob ich publikacji.

4. Do dnia 21 grudnia 2019 r., aby przyczyni¢ si¢ do spojnego
stosowania przejrzystych obowiazkow, BEREC, po przeprowadzeniu
konsultacji z zainteresowanymi stronami oraz w $cistej wspolpracy
z Komisja, wydaje wytyczne w sprawie minimalnych kryteriéw dotycz-
acych oferty ramowej i w razie konieczno$ci dokonuje ich przegladu,
aby dostosowac¢ je do zmian sytuacji rynkowej i postepu technologicz-
nego. Okreslajac te minimalne kryteria, BEREC realizuje cele okre$lone
w art. 3 1 uwzglednia potrzeby beneficjentoéw obowigzkoéw zapewnienia
dostepu oraz uzytkownikéw koncowych aktywnych w wiecej niz
jednym panstwie cztonkowskim oraz wszelkie wytyczne BEREC stwier-
dzajace istnienie popytu ponadnarodowego zgodnie z art. 66 oraz
wszelkie odnos$ne decyzje Komisji.
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Niezaleznie od ust. 3 niniejszego artykutu, w przypadku gdy przedsig-
biorstwo na mocy art. 72 lub 73 obarczone jest obowigzkami w zakresie
hurtowego dostepu do infrastruktury sieciowej, krajowe organy regula-
cyjne zapewniaja opublikowanie oferty ramowej, uwzgledniajac w jak
najwigkszym stopniu wytyczne BEREC w sprawie minimalnych kryte-
riow dotyczacych oferty ramowej, zapewniajg, aby okreslone zostaty
kluczowe wskazniki efektywnosci, w stosownym przypadku, i odnosne
poziomy ustug, oraz $cisle monitorujg je i zapewniaja zgodnos$¢ z nimi.
Ponadto krajowe organy regulacyjne moga w razie koniecznoSci
okresli¢ wcze$niej odnodne sankcje finansowe zgodnie z prawem
unijnym i krajowym.

Artykut 70

Obowiazek niedyskryminacji

1. W odniesieniu do wzajemnych potaczen lub dostgpu krajowy
organ regulacyjny moze natozyé, zgodnie z art. 68, obowigzek
niedyskryminacji.

2. Obowiazek niedyskryminacji zapewnia w szczegdlnosci, aby
przedsigbiorstwa stosowaly podobne wymogi w podobnych okolicz-
nos$ciach w stosunku do innych podmiotéw s$wiadczacych podobne
ustugi oraz $wiadczyly tym innym przedsigbiorstwom ustugi i udostep-
nialy informacje na takich samych warunkach i o tej samej jakosci jak
te, ktore zapewniajg na potrzeby wilasnych ushug lub ustug $wiadczo-
nych przez swoje jednostki zalezne lub partnerow. Krajowe organy
regulacyjne — aby zapewni¢ réwnorzedno$¢ dostgpu — moga na to
przedsigbiorstwo natozy¢ obowiazek dostarczenia produktow i ushug
dostepu  wszystkim przedsigbiorstwom, w tym samemu sobie,
wedlug tego samego harmonogramu, na tych samych warunkach,
w tym dotyczacych ceny i pozioméw ushig, oraz za pomoca tych
samych systemow i procesow.

Artykut 71

Obowiazki zwiazane z rozdzielnoscia ksiegowa

1. Krajowy organ regulacyjny moze, zgodnie z art. 68, nalozy¢
w odniesieniu do niektorych rodzajow dziatalnosci zwigzanej z wzajem-
nymi potaczeniami lub dostgpem obowigzek rozdzielnosci ksiggowe;.

W szczegdlnosci krajowy organ regulacyjny moze zobowigza¢ przed-
sigbiorstwo zintegrowane wertykalnie do ujawnienia hurtowych cen
swoich ustug oraz swoich wewnetrznych cen transferowych migdzy
innymi po to, aby zapewni¢ wykonanie obowigzku niedyskryminacji
przewidzianego w art. 70 lub, w razie potrzeby, aby zapobiec nieuczci-
wemu subsydiowaniu skro$nemu. Krajowe organy regulacyjne moga
okresli¢ format oraz metodologi¢ ksiegowa, jakie maja by¢ stosowane.

2. Nie naruszajac art. 20, krajowe organy regulacyjne moga, celem
utatwienia weryfikacji wykonywania obowigzku przejrzystosci i niedys-
kryminacji, zobowiaza¢ przedsigbiorstwa do dostarczenia im na ich
zadanie dokumentéw ksiggowych, w tym danych dotyczacych przy-
chodow uzyskiwanych od osob trzecich. Krajowe organy regulacyjne
moga publikowa¢ te informacje w takim zakresie, w jakim przyczynia
si¢ to do ustanowienia otwartego i konkurencyjnego rynku, majac na
uwadze przestrzeganie przepisow prawa unijnego i krajowego w zakresie
tajemnicy handlowe;j.
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Artykut 72

Dostep do obiektow inzynierii ladowej i wodnej

1. Krajowe organy regulacyjne moga natozy¢ na przedsigbiorstwa,
zgodnie z art. 68, obowigzek uwzglgdnienia uzasadnionych wnioskow
o dostep 1 uzytkowanie obiektow inzynierii ladowej 1 wodnej, w tym,
ale nie tylko, budynkow, wejs¢ do budynkéw, okablowania budynkow,
anten, wiez i innych konstrukcji nosnych, shupéw, masztow, kanatow
kablowych, przewodow, studzienek rewizyjnych, studzienek wlazowych
i szafek ulicznych, jezeli po rozwazeniu analizy rynku krajowy organ
regulacyjny uzna, ze odmowa przyznania dostepu lub ustanowienie
nieracjonalnych warunkéw majacych podobny skutek uniemozliwityby
powstanie trwale konkurencyjnego rynku i nie lezalyby w interesie
uzytkownikéw koncowych.

2. Krajowe organy regulacyjne moga natozy¢ na przedsigbiorstwa
obowigzek zapewnienia dostgpu zgodnie z niniejszym artykutem, nieza-
leznie od tego, czy wedlug analizy rynku sktadniki aktywow, ktorych
dotyczy ten obowiazek, stanowig element rynku wlasciwego, jednak pod
warunkiem ze obowigzek ten jest proporcjonalny i konieczny, aby
osiagna¢ cele okres$lone w art. 3.

Artykut 73

Obowiazki zwiazane z dost¢pem i uzytkowaniem specyficznych
element6ow sieci i urzadzen towarzyszacych

1. Krajowy organ regulacyjny moze natozy¢ na przedsigbiorstwa,
zgodnie z art. 68, obowiazek uwzglednienia uzasadnionych wnioskow
o dostep 1 uzytkowanie specyficznych elementow sieci oraz do urzadzen
towarzyszacych, w szczegélnosci jezeli krajowe organy regulacyjne
uznaja, ze odmowa przyznania dostgpu lub ustanowienie nierozsadnych
zasad 1 warunkéw majacych podobny skutek uniemozliwityby
powstanie trwale konkurencyjnego rynku detalicznego i nie lezatyby
w interesie uzytkownikow koncowych.

Krajowe organy regulacyjne moga wymaga¢ od przedsigbiorstw miedzy
innymi:

a) przyznawania osobom trzecim dostgpu do i uzytkowania konkret-
nych fizycznych elementéw sieci i urzadzen towarzyszacych,
w stosownych przypadkach, w tym uwolnionego dostgpu do petli
i podpetli lokalnej;

b) przyznawania osobom trzecim dostgpu do okreslonych aktywnych
lub wirtualnych elementow lub ustug sieciowych;

¢) negocjowania w dobrej wierze z przedsigbiorstwami ubiegajacymi
si¢ o dostep;

d) niewycofywania dostepu do urzadzen, jezeli taki dostgp zostatl juz
przyznany;

e) oferowania okreslonych ustug hurtowo celem ich odsprzedazy
osobom trzecim;

f) przyznania otwartego dostgpu do technicznych interfejsow, proto-
kotow albo innych kluczowych technologii niezbg¢dnych do zapew-
nienia interoperacyjnosci ustug albo wirtualnych ustug sieciowych;

g) zapewnienia kolokacji lub innych form wspétuzytkowania urzadzen
towarzyszacych;
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h) $wiadczenia szczegdlnych ustug niezbednych dla zapewnienia uzyt-
kownikom interoperacyjnosci ustug typu koniec—koniec Iub ustug
roamingu w sieciach ruchomych;

i) zapewnienia dostepu do systemow wsparcia operacyjnego albo
podobnych systemow programowych niezbgdnych dla zapewnienia
uczciwej konkurencji przy $wiadczeniu ustug;

j) zapewnienia wzajemnych potaczen pomigdzy sieciami albo urzadze-
niami sieciowymi;

k) zapewnienia dostepu do ustug towarzyszacych, takich jak ustugi
identyfikacji, lokalizacji i sygnalizowania obecnosci.

Krajowe organy regulacyjne moga obwarowa¢ powyzsze obowiazki
warunkami dotyczgcymi uczciwosci, zasadnosci i terminowoSci.

2. Rozwazajac stosownos$¢ nalozenia dowolnego z ewentualnych
szczegdlowych obowigzkéw, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, a zwlaszcza oceniajgc — zgodnie z zasada proporcjonalnosci —
czy i w jaki sposob nalezy natozy¢ te obowigzki, krajowe organy regu-
lacyjne analizuja, czy inne formy dostepu do produktow hurtowych na
tym samym lub powigzanym rynku hurtowym nie wystarczylyby, aby
w interesie uzytkownikow koncowych zaradzi¢ stwierdzonemu proble-
mowi. Ocena ta obejmuje komercyjne oferty dostepu, dostep regulo-
wany na podstawie art. 61 lub istniejacy lub planowany dostgp regulo-
wany do innych produktéw hurtowych na podstawie niniejszego arty-
kutu. Krajowe organy regulacyjne biora pod uwage w szczegdlnosci
nastgpujace elementy:

a) techniczng i ekonomiczng optacalno$¢ uzytkowania lub instalacji
konkurencyjnych urzadzen, majac na uwadze tempo rozwoju rynku
oraz rodzaj danych wzajemnych potaczen lub dostepu, w tym mozli-
wosC zastosowania innych rozwigzan dotyczacych dostgpu do sieci,
takich jak dostgp do kanatow;

b) oczekiwany rozwdj technologiczny majacy wplyw na projektowanie
sieci i zarzadzanie nimi;

¢) potrzebg zapewnienia neutralnosci technologicznej umozliwiajacej
zainteresowanym stronom projektowanie ich wlasnych sieci
i zarzadzanie nimi;

d) mozliwo$¢ zapewnienia oferowanego dostepu, majac na uwadze
dostepng przepustowos¢;

e) wstepng inwestycje wilasciciela urzadzenia, przy uwzglednieniu
wszelkich poczynionych inwestycji publicznych i ryzyka zwigzanego
z inwestycja, ze szczegblnym uwzglednieniem inwestycji w sieci
o bardzo duzej przepustowosci oraz poziomdw ryzyka zwigzanego
z tymi sieciami;

f) potrzebe ochrony konkurencji w dlugoterminowej perspektywie, ze
szczegblnym uwzglednieniem efektywnej ekonomicznie konkurencji
opartej na infrastrukturze oraz innowacyjnych modeli biznesowych
wspierajagcych zrownowazong konkurencje, takich jak modele oparte
na wspotinwestycjach w sieci,
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g) w zaleznos$ci od okolicznosci ewentualne odpowiednie prawa wias-
nosci intelektualnej;

h) $wiadczenie ustug ogdlnoeuropejskich.

W przypadku gdy krajowy organ regulacyjny rozwaza, zgodnie z art. 68,
natozenie obowigzkow na podstawie art. 72 lub niniejszego artykuhu,
analizuje on, czy samo natozenie obowigzkow zgodnie z art. 72 byloby
proporcjonalnym $rodkiem stuzacym promowaniu konkurencji i inte-
resOw uzytkownika koncowego.

3. Nakladajac na przedsigbiorstwa obowiazek zapewnienia dostgpu
zgodnie z niniejszym artykutem, krajowe organy regulacyjne moga
okresli¢ warunki techniczne lub operacyjne, ktére podmiot zapewniajacy
ten dostgp lub podmioty z niego korzystajace beda musiaty spehnic,
w przypadku gdy jest to niezbedne do zapewnienia prawidlowego funk-
cjonowania sieci. Obowiazki przestrzegania szczegélnych norm lub
specyfikacji technicznych musza by¢ zgodne z normami i specyfikacjami
okreslonymi zgodnie z art. 39.

Artykut 74

Kontrola cen i obowiazki zwiazane z systemem ksiegowania kosztow

1. Krajowe organy regulacyjne moga natozy¢ na przedsigbiorstwa,
zgodnie z art. 68, obowigzki zwigzane ze zwrotem Kosztow oraz
kontrola cen, w tym obowiazki zwigzane z oparciem cen o koszty
oraz obowiazki dotyczace systemow ksiggowania kosztow, w odnie-
sieniu do udostgpniania szczegdlnych rodzajow wzajemnych potaczen
lub dostgpu, w sytuacjach gdy analiza rynku wskazuje, ze brak
skutecznej konkurencji oznacza, ze dane przedsigbiorstwo moze utrzy-
mywac¢ ceny na nadmiernie wysokim poziomie lub stosowaé zanizanie
cen ze szkoda dla uzytkownikow koncowych.

Przy ustalaniu, czy obowiazki dotyczace kontroli cen bylyby wiasciwe
czy tez nie, krajowe organy regulacyjne uwzgledniaja potrzebe promo-
wania konkurencji oraz dlugofalowe interesy uzytkownikow koncowych
zwigzane z realizacja 1 rozpowszechnieniem sieci nowej generacji,
a zwlaszcza sieci o bardzo duzej przepustowosci. W szczegdlnoSci
w celu zachecenia przedsigbiorstw do inwestowania, w tym rowniez
w sieci nowej generacji, krajowe organy regulacyjne biorag pod uwage
dokonane przez przedsigbiorstwo inwestycje. Jezeli krajowe organy
regulacyjne uznaja obowigzek kontroli cen za wtasciwe rozwiazanie,
umozliwiajg przedsi¢biorstwu uzyskanie zwrotu stosownej cze$ci zain-
westowanego kapitatu, uwzgledniajac wszelkie ryzyko typowe dla
konkretnego nowego przedsigwzigcia inwestycyjnego.

Krajowe organy regulacyjne rozwazaja nienaktadanie ani nieutrzymy-
wanie obowigzkow na podstawie niniejszego artykutu, jezeli stwierdza,
7ze obecna jest wyrazna presja cenowa oraz ze zapewniony jest
skuteczny i niedyskryminujacy dostgp zgodnie z art. 69-73, w tym
w szczegdlnosci z wynikami testu ekonomicznej odtwarzalno$ci wpro-
wadzonego zgodnie z art. 70.

Jezeli krajowe organy regulacyjne za wlasciwe uznaja wprowadzenie
obowigzkow kontroli cen w odniesieniu do dostepu do istniejgcych
elementow sieci, biorg rowniez pod uwage korzy$ci zwigzane z istnie-
niem przewidywalnych i stabilnych cen hurtowych dla zapewnienia
skutecznego wejscia na rynek oraz wystarczajacych zachet dla wszyst-
kich przedsigbiorstw do realizacji nowych i bardziej zaawansowanych
sieci.
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2. Krajowe organy regulacyjne zapewniaja, by wszelkie mechanizmy
uzyskiwania zwrotu kosztow oraz metodologie taryfikacji, jakie maja
obowigzywac, stuzyly promowaniu realizacji nowych i bardziej zaawan-
sowanych sieci, wydajnosci oraz zréwnowazonej konkurencji i maksy-
malizacji trwalych korzysci dla uzytkownika koncowego. W tym wzgle-
dzie krajowe organy regulacyjne moga takze bra¢ pod uwage ceny
obowigzujace na poréwnywalnych rynkach konkurencyjnych.

3. Jezeli dane przedsigbiorstwo ma obowigzek okreslania cen w zalez-
nosci od kosztéw, to na nim spoczywa ci¢zar dowodu, ze oplaty sg
okreslone w zaleznosci od kosztow, uwzgledniajac rozsadnag stope
zwrotu z inwestycji. W celu obliczenia kosztow skutecznego $wiad-
czenia danej ustugi krajowe organy regulacyjne moga zastosowaé
metody ksiggowania kosztow inne od tych, ktdre stosuje przedsigbior-
stwo. Krajowe organy regulacyjne mogg zazada¢ od danego przedsig-
biorstwa catoSciowego uzasadnienia stosowanych cen, a w razie
potrzeby — odpowiedniego dostosowania tych cen.

4. Jezeli wdrozenie danego systemu ksiggowania kosztow jest
obowigzkowe, aby umozIliwi¢ kontrolg cen, krajowe organy regulacyjne
zapewnia, by zostat udostgpniony publicznie opis danego systemu ksig-
gowania kosztow, zawierajacy co najmniej wskazanie kategorii, do
jakich zostaly zaliczone odpowiednie koszty, oraz regul stosowanych
w zakresie rozdziatu kosztow. Wykwalifikowany niezalezny podmiot
weryfikuje zgodno$¢ z wymogami systemu ksiggowania kosztow i publi-
kuje co roku o$wiadczenie o zgodno$ci z obowigzujacymi wymogami.

Artykut 75

Stawki za zakanczanie polaczen

1. Do dnia 31 grudnia 2020 r. Komisja, uwzgledniajac w jak
najwickszym stopniu opinic BEREC, przyjmuje akt delegowany
zgodnie z art. 117 uzupelniajacy niniejsza dyrektywe okreslajacy jedno-
lita maksymalna ogoélnounijng stawke za zakonczenie potaczenia gloso-
wego w sieci ruchome;j oraz jednolita maksymalng ogoélnounijng stawke
za zakonczenie polaczenia glosowego w sieci stacjonarnej (zwane
Tacznie ,,0gélnounijnymi stawkami za zakanczanie potgczenia glosowe-
g0”), ktore sg nakladane na kazde przedsigbiorstwo dziatajace na rynku
ustugi zakanczania potgczen glosowych w sieci, odpowiednio, ruchomej
i stacjonarnej w jakimkolwiek panstwie czlonkowskim.

W tym celu Komisja:

a) stosuje si¢ do zasad, kryteriow 1 parametrow przewidzianych
w zalgczniku IIT;

b) przy ustalaniu po raz pierwszy ogdlnounijnych stawek uwzglednia
srednig wazong efektywnych kosztow w sieciach stacjonarnych
i ruchomych ustalonych zgodnie 2z zasadami okreslonymi
w zalgczniku III stosowanych w catej Unii. Ogolnounijne stawki
w pierwszym akcie delegowanym nie moga by¢ wyzsze od najwyz-
szych stawek, ktore obowigzywaty na szes¢ miesigcy przed przyje-
ciem aktu delegowanego we wszystkich panstwach cztonkowskich
po dokonaniu wszelkich niezbednych dostosowan w zwigzku
z wyjatkowymi krajowymi okoliczno$ciami,
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c) ustalajgc maksymalne stawki za zakanczanie potaczen w Unii,
uwzglednia catkowitg liczbe uzytkownikow koncowych w kazdym
panstwie cztonkowskim, aby zapewni¢ odpowiednia wage poszcze-
gdlnych maksymalnych stawek za zakanczanie potaczen, a takze
uwarunkowania krajowe, ktore prowadza do znacznych rdznic
miedzy panstwami cztonkowskimi;

d) uwzglednia informacje na temat rynkow przekazane przez BEREC,
krajowe organy regulacyjne lub bezposrednio przez przedsigbiorstwa
udostepniajace sieci tacznoséci elektronicznej i $wiadczace ustugi
Tacznosci elektronicznej; oraz

e) rozwaza konieczno$¢ wprowadzenia okresu przejSciowego nieprze-
kraczajacego 12 miesigcy, tak aby umozliwi¢ dostosowania
w panstwach czlonkowskich, w ktorych jest to konieczne na
podstawie uprzednio wprowadzonych stawek.

2. Uwzgledniajac w jak najwigkszym stopniu opini¢ BEREC,
Komisja dokonuje przegladu aktéw delegowanych przyjetych na
podstawie niniejszego artykulu co pigé lat i rozwaza w kazdym takim
przypadku, stosujgc kryteria wymienione w art. 67 ust. 1, czy nadal
konieczne jest ustalenie ogdlnounijnych stawek za zakanczanie potaczen
glosowych. W przypadku gdy zgodnie z niniejszym ustgpem Komisja
postanowi, po dokonaniu swojego przegladu, nie wprowadza¢ maksy-
malnej stawki za zakanczanie potaczen gltosowych w sieci ruchomej lub
maksymalnej stawki za zakanczanie potaczen w sieci stacjonarnej
lub Zadnej z nich, krajowe organy regulacyjne moga przeprowadzi¢
analizy rynku dotyczace rynku zakanczania polaczen glosowych
zgodnie z art. 67, aby oceni¢, czy wprowadzenie obowigzkoéw regula-
cyjnych jest konieczne. Jezeli w wyniku takiej analizy krajowy organ
regulacyjny wprowadza oparte na kosztach stawki za zakanczanie
potaczen na danym rynku wiasciwym, kieruje si¢ zasadami, kryteriami
i parametrami ustanowionymi w zalaczniku III, a jego projekt srodka
podlega procedurze, o ktorej mowa w art. 23, 32 i 33.

3. Krajowe organy regulacyjne $cisle monitoruja i zapewniaja zgod-
no$¢ ze stosowaniem ogolnounijnych stawek za zakanczanie potaczen
przez dostawcoOw ustug zakanczania polaczen glosowych. Krajowe
organy regulacyjne mogg w kazdym momencie zazada¢ od dostawcy
ustug zakanczania polaczen, aby zmienit stawki, ktore naktada na inne
przedsigbiorstwa, jezeli nie sa one zgodne z aktem delegowanym,
o ktorym mowa w ust. 1. Krajowe organy regulacyjne corocznie skta-
daja Komisji i BEREC sprawozdania dotyczace stosowania niniejszego
artykutu.

Artykut 76

Traktowanie nowych elementéw sieci o0 bardzo duzej przepustowosci
w ujeciu regulacyjnym

1. Przedsigbiorstwa, ktore zostaly wyznaczone jako posiadajace
znaczaca pozycj¢ rynkowa na jednym lub kilku rynkach wilasciwych
zgodnie z art. 67, moga zgodnie z procedurg okreslong w art. 79
1 z zastrzezeniem akapitu drugiego niniejszego ustepu proponowac przy-
jecie zobowigzania do otwarcia realizacji nowej sieci o bardzo duzej
przepustowosci, ktora sklada si¢ z elementow $wiattowodowych do
obiektow uzytkownika koncowego lub stacji bazowej, na wspolinwe-
stycje, na przyklad przez zaoferowanie wspotwtasnosci lub dlugotermi-
nowe dzielenie ryzyka przez wspoétfinansowanie lub umowy zakupu
prowadzace do uzyskania szczegélnych praw o charakterze struktu-
ralnym przez innych dostawcow sieci lub § ustug taczno$ci
elektronicznej.
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Gdy krajowy organ regulacyjny ocenia te proponowane zobowigzania,
okresla w szczegdlnosci, czy oferta dotyczaca wspotinwestowania
spelnia wszystkie nastgpujace warunki:

a) przez caly okres eksploatacji sieci oferta jest otwarta dla wszystkich
dostawcow sieci lub ustug tacznosci elektronicznej;

b) oferta umozliwitaby innym wspotinwestorom, ktorzy sg dostawcami
sieci lub ustug tacznosci elektronicznej, konkurowanie w skuteczny
i zrbwnowazony sposob w dlugiej perspektywie na rynkach nizszego
szczebla, na ktorych dziata przedsigbiorstwo uznane jako posiadajace
znaczng pozycj¢ rynkowa, na warunkach, ktore obejmujg miedzy
innymi:

(1) uczciwe, racjonalne 1 niedyskryminacyjne warunki umozli-
wiajace dostgp do pelnych przepustowosci sieci w zakresie,
w jakim podlega ona wspolinwestowaniu;

(i1) elastycznos$é¢, jesli chodzi o warto$¢ i moment udziatu kazdego
wspolinwestora;

(iii) mozliwo$¢ zwigkszenia tego udzialu w przyszlosci; oraz

(iv) wzajemne prawa przyznane przez wspotinwestorow po realizacji
infrastruktury bedacej przedmiotem wspotinwestycji;

c) oferta jest podawana do wiadomosci publicznej przez przedsigbior-
stwa w odpowiednim czasie i jezeli przedsigbiorstwo nie speinia
kryteriow wymienionych w art. 80 ust. 1 co najmniej sze$¢ miesigcy
przed rozpoczeciem realizacji nowej sieci. okres ten moze zostac
przedtuzony w zaleznosci od okolicznosci krajowych;

d

~

podmioty ubiegajace si¢ o dostep, ktdre nie uczestniczag we wspol-
inwestycji, mogag od samego poczatku korzysta¢ z takiej samej
jakosci, szybkosci przesytu danych, warunkow i mozliwosci dotarcia
do uzytkownikow koncowych jak przed realizacja, przy uzupetnieniu
mechanizmem dostosowania w miar¢ uplywu czasu, potwierdzonym
przez krajowy organ regulacyjny w $wietle rozwoju sytuacji na
powigzanych rynkach detalicznych, przy czym mechanizm ten
zachowuje zachety do udzialu we wspotinwestycji; taki mechanizm
musi zapewnia¢, aby podmioty ubiegajace si¢ o dostgp miaty dostep
do elementow sieci o bardzo duzej przepustowos$ci zarowno w czasie,
jak i na podstawie przejrzystych i niedyskryminujacych warunkow,
ktore odpowiednio uwzgledniajg stopnie ryzyka ponoszonego przez
poszczegodlnych wspotinwestorow na roznych etapach realizacji oraz
biora pod uwage sytuacj¢ na rynkach detalicznych pod katem
konkurencji;

e) oferta spelnia co najmniej kryteria okreslone w zatgczniku IV i jest
sporzadzana w dobrej wierze.

2. Jezeli krajowy organ regulacyjny stwierdzi, uwzgledniajac wyniki
testu rynkowego przeprowadzonego zgodnie z przepisami art. 79 ust. 2,
ze ztozone zobowigzanie w zakresie wspolinwestycji spelnia warunki
okreslone w ust. 1 niniejszego artykutu, czyni te zobowiazanie wiaz-
acym na podstawie art. 79 ust. 3 i nie naktada zadnych dodatkowych
obowiazkow na podstawie art. 68, jezeli chodzi o elementy nowej sieci
o bardzo duzej przepustowosci, ktore sa przedmiotem tych zobowigzan,
jesli przynajmniej jeden potencjalny wspdtinwestor zawart umowe
wspolinwestycji z przedsigbiorstwem uznanym za posiadajgcego
znaczacg pozycje rynkowa.
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Pierwszy akapit pozostaje bez uszczerbku dla traktowania, w ujeciu
regulacyjnym okolicznosci, ktore nie speilniajg warunkoéw okreslonych
w ust. 1 niniejszego artykutu, biorac pod uwage wyniki jakiegokolwiek
testu rynkowego przeprowadzonego zgodnie z art. 79 ust. 2, ale ktore
maja wplyw na konkurencj¢ i sa uwzgledniane do celow art. 67 1 68.

W drodze wyjatku od akapitu pierwszego niniejszego ustgpu krajowy
organ regulacyjny moze w nalezycie uzasadnionych okoliczno$ciach
natozy¢, utrzyma¢ lub dostosowywac $rodki naprawcze zgodnie
z art. 68—74, jezeli chodzi o nowe sieci o bardzo duzej przepustowosci,
tak aby zajac si¢ znaczacymi problemami dotyczacymi konkurencji na
konkretnych rynkach, w przypadku gdy krajowy organ regulacyjny
ustali, ze w zwigzku ze szczegdlnymi cechami tych rynkow w prze-
ciwnym razie nie mozna byloby zajaé si¢ tymi problemami dotyczacymi
konkurencji.

3. Krajowe organy regulacyjne stale monitoruja zgodno$¢ z warun-
kami okreslonymi w ust. 1 i mogg wymagaé od przedsi¢biorstwa, ktore
zostalo wyznaczone jako posiadajace znaczaca pozycje rynkowa, aby
przekazywato im roczne oswiadczenia o zgodnosci.

Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla uprawnien krajowego
organu regulacyjnego do podjecia decyzji na podstawie art. 26 ust. 1
w przypadku sporu powstalego miedzy przedsi¢biorstwami w odnie-
sieniu do umowy o wspolinwestycji uznanej przez ten organ za spet-
niajaca warunki okre$lone w ust. 1 niniejszego artykutu.

4. Po konsultacji z zainteresowanymi stronami i w $cistej wspotpracy
z Komisja BEREC publikuje wytyczne w celu wspierania spdjnego
stosowania przez krajowe organy regulacyjne warunkéw okreslonych
w ust. 1 1 kryteriow okreslonych w zatgczniku IV.

Artykut 77

Podzial funkcjonalny

1. W przypadku gdy krajowy organ regulacyjny stwierdzi, ze odpo-
wiednie obowiazki nalozone na mocy art. 69-74 nie zapewnily
skutecznej konkurencji oraz ze istnieja istotne 1 trwale problemy
w zakresie konkurencji lub przypadki zawodno$ci rynku zwigzane
z hurtowym oferowaniem okre$lonych rynkéw produktow dostgpu,
moze on, w drodze wyjatku — zgodnie z art. 68 ust. 3 akapit drugi —
natozy¢ na przedsigbiorstwa zintegrowane pionowo obowigzek powie-
rzenia dziatalnosci zwigzanej z hurtowym oferowaniem odno$nych
produktéw dostepu niezaleznie dziatajacej jednostce organizacyjne;j.

Taka jednostka organizacyjna dostarcza produkty i ustugi dostgpu
wszystkim przedsigbiorstwom, takze innym jednostkom organizacyjnym
dziatajagcym w ramach spotki dominujacej, w takich samych terminach,
na tych samych warunkach — dotyczacych migdzy innymi poziomoéw
cen i uslug — oraz z uzyciem tych samych systemow i procesow.
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2. Gdy krajowy organ regulacyjny zamierza natozy¢ obowigzek
podziatu funkcjonalnego, przedktada on Komisji wniosek, ktory obej-
muje:

a) dowody potwierdzajace ustalenia krajowego organu regulacyjnego,
o ktorych mowa w ust. 1;

b) uzasadniong oceng, z ktorej wynika, ze w rozsadnym terminie nie
zaistnieje skuteczna i trwata konkurencja oparta na infrastrukturze
lub zaistnieje ona w niewielkim stopniu;

¢) analiz¢ spodziewanego wplywu na krajowy organ regulacyjny, na
przedsigbiorstwo, w szczegdlnosci na pracownikow oddzielnego
przedsicbiorstwa i na cato$¢ sektora tacznosci elektronicznej, oraz
na zachety do inwestowania w sektor jako cato$¢ — w szczegdlnosei
w zwigzku z potrzebg zapewnienia spdjnosci spotecznej i teryto-
rialnej — a takze na inne zainteresowane strony, w tym przede
wszystkim analiz¢ spodziewanego wpltywu na konkurencj¢ i analize
wszelkich potencjalnych skutkow dla konsumentow;

d) analize¢ przyczyn uzasadniajacych, ze obowiazek ten bylby najsku-
teczniejszym sposobem wprowadzenia w zycie $rodkdw napraw-
czych majacych na celu rozwigzanie probleméw zwigzanych
z konkurencja lub usunigcie zidentyfikowanych nieprawidtowos$ci
rynkowych.

3. Projektowany $rodek obejmuje nastgpujace elementy:

a) doktadny charakter i stopien podziatu, ze wskazaniem w szczeg6l-
nosci statusu prawnego oddzielnej jednostki organizacyjnej;

b) wskazanie majatku wydzielonej jednostki organizacyjnej i produktow
lub ustug dostarczanych przez t¢ jednostke;

c) rozwigzania w zakresie zarzadzania zapewniajace niezalezno$é
personelu zatrudnionego przez oddzielna jednostk¢ organizacyjng
i odpowiednig strukture zachet;

d) zasady zapewniajace przestrzeganie obowigzkow;

e) zasady zapewniajace przejrzysto$¢ procedur operacyjnych, w szcze-
golnosci w odniesieniu do innych zainteresowanych stron;

f) program monitorowania zapewniajacy przestrzeganie wymogow,
obejmujacy miedzy innymi publikacje corocznego sprawozdania.

Po podjeciu przez Komisje decyzji zgodnie z art. 68 ust. 3 w sprawie
planowanego $rodka, krajowy organ regulacyjny przeprowadza skoor-
dynowang analiz¢ r6znych rynkdéw zwigzanych z siecig dostepu zgodnie
z procedura okre$lona w art. 67. Na podstawie tej analizy krajowy
organ regulacyjny naktada, utrzymuje, zmienia lub uchyla obowigzki
zgodnie z procedurami okre§lonymi w art. 23 i 32.
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4. Przedsigbiorstwo, ktoremu narzucono podziat funkcjonalny, moze
podlega¢ kazdemu z obowigzkoéw, o ktorych mowa w art. 69-74
w odniesieniu do rynkow, na ktéorych wyznaczone zostalo jako posia-
dajace znaczaca pozycje rynkowa zgodnie z art. 67, lub kazdemu
innemu obowiazkowi zatwierdzonemu przez Komisj¢ zgodnie z art. 68
ust. 3.

Artykul 78

Dobrowolny podzial przedsi¢biorstwa zintegrowanego pionowo

1.  Przedsigbiorstwa, ktore zgodnie z art. 67 wyznaczone zostato jako
posiadajace znaczaca pozycje rynkowa na jednym lub kilku rynkach
wlasciwych, informujg krajowy organ regulacyjny co najmniej trzy
miesigce przed jakimkolwiek planowanym przeniesieniem aktywow
sktadajacych si¢ na lokalng sie¢ dostgpu lub ich znacznej czeSci na
odrgbna osob¢ prawna majaca innego wiasciciela lub planowanym usta-
nowieniem oddzielnej jednostki organizacyjnej w celu dostarczania
wszystkim dostawcom detalicznym, w tym swoim wlasnym jednostkom
detalicznym, w pelni réwnowaznych produktow dostepu.

Przedsigbiorstwa te informuja krajowy organ regulacyjny takze o kazdej
zmianie tego zamiaru oraz o ostatecznym wyniku podziatu.

Takie przedsigbiorstwa moga rowniez sktadaé zobowiazania dotyczace
warunkoéw dostepu, ktore maja mie¢ zastosowanie do ich sieci w okresie
wdrozenia po wdrozeniu proponowanej formy podzialu, z mysla
0 zapewnieniu stronom trzecim skutecznego i niedyskryminacyjnego
dostepu. Ztozone zobowigzania musza zawiera¢ wystarczajaco szczego-
lowe informacje, w tym na temat harmonogramu wdrozenia i okresu ich
obowigzywania, aby umozliwi¢ krajowemu organowi regulacyjnemu
wykonywanie swoich zadan zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu. Te
zobowigzania mogg obowigzywa¢ dtuzej niz przez maksymalny okres
przewidziany na przeprowadzenie analizy rynku okreslony w art. 67
ust. 5.

2. Krajowy organ regulacyjny ocenia wplyw planowanej transakcji
w tym, w stosownych przypadkach, ztozonych zobowigzan na istniejace
obowigzki regulacyjne wynikajace z niniejszej dyrektywy.

W tym celu krajowy organ regulacyjny przeprowadza analize¢ réznych
rynkow zwigzang z siecig dostgpu zgodnie z procedurg okreslong
w art. 67.

Krajowy organ regulacyjny bierze pod uwage wszelkie zobowigzania
ztozone przez przedsigbiorstwo, ze szczegélnym uwzglednieniem
celow okreslonych w art. 3. W tym celu krajowy organ regulacyjny
przeprowadza  konsultacje  ze  stronami  trzecimi  zgodnie
z art. 23 oraz zwraca si¢ w szczeg6Olnosci. do tych stron trzecich,
ktorych bezposrednio dotyczy planowana transakcja.

Na podstawie swojej analizy krajowy organ regulacyjny naktada, utrzy-
muje, zmienia lub uchyla obowigzki zgodnie z procedurami okreslo-
nymi w art. 23 i 32, stosujac, w odpowiednim przypadku, art. 80.
W swojej decyzji krajowy organ regulacyjny moze uczyni¢ zobowi-
azania wigzacymi w catosci lub w czgéci. Na zasadzie odstgpstwa od
art. 67 ust. 5 krajowy organ regulacyjny moze uczyni¢ zobowigzania
wigzacymi w catosci lub w czgéci przez caly okres, na ktory je ztozono.
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3. Nie naruszajac art. 80, prawnie lub operacyjnie wyodrgbniona
jednostka, ktora zostata wyznaczona jako posiadajgca znaczaca pozycje
rynkowg w odniesieniu do okreslonych rynkoéw zgodnie z art. 67 moze
podlegaé, stosownie do przypadku, kazdemu z obowigzkéw, o ktorych
mowa w art. 69—74, lub kazdemu innemu obowigzkowi zatwierdzonemu
przez Komisj¢ zgodnie z art. 68 ust. 3, w przypadku gdy zlozone
zobowigzania sg niewystarczajace, aby osiagnac cele okreslone w art. 3.

4. Krajowy organ regulacyjny monitoruje wykonanie zobowigzan
ztozonych przez przedsigbiorstwa, ktorym nadal wigzacy charakter
zgodnie z ust. 2, i rozwaza przedluzenie okresu ich obowigzywania
w przypadku uptywu okresu, na jaki je pierwotnie ztozono.

Artykut 79

Procedura zaciagania zobowiazan

1. Przedsigbiorstwa wyznaczone jako posiadajace znaczaca pozycje
rynkowg moga zlozy¢ krajowemu organowi regulacyjnemu przyjecie
zobowigzan dotyczacych warunkow dostepu lub wspdtinwestowania,
lub obu, majacych zastosowanie do ich sieci w odniesieniu miedzy
innymi do:

a) porozumien o wspolpracy majacych znaczenie dla oceny stosownych
i proporcjonalnych obowiazkow na podstawie art. 68;

b) wspotinwestycji w sieci o bardzo duzej przepustowosci na podstawie
art. 76; lub

c) efektywnego 1 niedyskryminacyjnego dostepu stron trzecich na
podstawie art. 78, zarowno w okresie wdrozenia dobrowolnego
podzialu przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo jak i po wdro-
zeniu proponowanej formy podziatu.

Propozycja zobowigzan powinna by¢ wystarczajaco szczegdtowa,
w tym jezeli chodzi o harmonogram i zakres ich wdrazania oraz czas
ich trwania, aby umozliwi¢ krajowemu organowi regulacyjnemu prze-
prowadzenie oceny na podstawie ust. 2 niniejszego artykulu. Takie
zobowigzania mogg wykracza¢ poza okresy przewidziane na przeprowa-
dzenie analizy rynku okre§lone w art. 67 ust. 5.

2. Aby oceni¢ wszelkie zobowigzania zlozone przez przedsigbiorstwo
na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu, krajowy organ regulacyjny
przeprowadza — z wyjatkiem, gdy takie zobowiazania wyraznie nie
spetniaja co najmniej jednego sposrod istotnych warunkéw lub kryte-
riow — test rynkowy, w szczegoélnosci dotyczacy proponowanych
warunkow, przez przeprowadzenie publicznych konsultacji z zaintereso-
wanymi stronami, w szczegdlno$ci innymi stronami trzecimi, ktorych
bezposrednio to dotyczy. Potencjalni wspolinwestorzy lub podmioty
ubiegajace si¢ o dostep moga udzieli¢ opinii na temat zgodnosci ztozo-
nych zobowigzan z warunkami przewidzianymi w art. 68, 76 lub 78,
stosownie do przypadku, i mogg zaproponowac zmiany.
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Jezeli chodzi o zobowigzania zlozone na podstawie niniejszego arty-
kuhlu, krajowy organ regulacyjny, oceniajac obowiagzki na podstawie
art. 68 ust. 4, zwraca szczegdlng uwage na:

a) dowody dotyczace uczciwego i rozsadnego charakteru ztozonych
zobowigzan;

b) otwartosci zobowigzan na wszystkich uczestnikow rynku;

¢) dostepnos¢ z odpowiednim wyprzedzeniem, na rozsadnych i niedys-
kryminujgcych warunkach, w tym do sieci o bardzo duzej przepus-
towosci, przed uruchomieniem powigzanych ustug detalicznych; oraz

d) ogdlna adekwatno$¢ zlozonych zobowigzan, tak aby umozliwi¢
zrbwnowazong konkurencje na rynkach nizszego szczebla i ulatwic
opartg na wspolpracy realizacj¢ i rozpowszechnianie sieci o bardzo
duzej przepustowosci w interesie uzytkownikéw koncowych.

Biorgc pod uwage wszystkie opinie wyrazone w ramach konsultacji
oraz zakres rozcigglosci stopien, w jakim te opinie s3 reprezentatywne
dla poszczegdlnych zainteresowanych stron, krajowy organ regulacyjny
informuje przedsigbiorstwo wyznaczone jako posiadajace znaczaca
pozycje rynkowg o swoich wstgpnych wnioskach co do tego, czy
ztozone zobowigzania spelniajg cele, kryteria i procedury okreslone
w niniejszym artykule i w art. 68, 76 lub 78, stosownie do przypadku,
i na jakich warunkach moze on rozwazy¢ uczynienie tych zobowigzan
wigzacymi. Przedsigbiorstwo moze zmieni¢ swoja poczatkowa oferte,
aby uwzgledni¢ wstepne wnioski krajowego organu regulacyjnego,
z mysla o spelieniu kryteriow okreslonych w niniejszym artykule
i w art. 68, 76 lub 78, stosownie do przypadku.

3.  Bez uszczerbku dla art. 76 ust. 2 akapit pierwszy krajowy organ
regulacyjny moze wyda¢ decyzjg¢, aby uczyni¢ te zobowigzania wigz-
acymi w catosci lub w czesci.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 67 ust. 5 krajowy organ regulacyjny
moze uczyni¢ niektore lub wszystkie zobowigzania wigzgcymi przez
okreslony y czas, ktory moze by¢ calym czasem, na ktory je zlozono,
a w przypadku zobowigzan dotyczacych wspolinwestycji, ktorym
nadano wigzacy charakter na podstawie art. 76 ust. 2 akapit pierwszy,
czyni je wigzacymi na okres co najmniej siedmiu lat.

Z zastrzezeniem art. 76, niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla
stosowania procedury analizy rynku na podstawie art. 67 i dla nakta-
dania obowigzkow na podstawie art. 68.

W przypadku gdy krajowy organ regulacyjny czyni zobowigzania wigz-
acymi na podstawie niniejszego artykutu, ocenia na podstawie art. 68
konsekwencje tej decyzji dla rozwoju rynku i odpowiednios¢ wszelkich
obowiazkow, ktore nalozyt lub w przypadku braku tych zobowigzan
zamierzatby natozy¢, na podstawie tego artykutu lub art. 69—74. Przy
zglaszaniu odpowiedniego planowanego $rodka na mocy art. 68 zgodnie
z art. 32 krajowy organ regulacyjny dolacza do zgloszonego planowa-
nego $rodka decyzje dotyczaca zobowigzan.
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4. Krajowy organ regulacyjny monitoruje, nadzoruje i zapewnia
zgodno$¢ z zobowigzaniami, ktérym nadatl wigzacy charakter zgodnie
z ust. 3 niniejszego artykutlu, w taki sam sposob, w jaki monitoruje,
nadzoruje 1 zapewnia zgodnos¢ z obowigzkami nalozonymi na
podstawie art. 68, i rozwaza przedluzenie okresu ich obowigzywania
w przypadku uplywu okresu, na jaki je pierwotnie zlozono.
Jezeli krajowy organ regulacyjny stwierdzi, ze przedsigbiorstwo nie
przestrzega zobowiazan, ktore staty si¢ wigzace zgodnie z ust. 3 niniej-
szego artykulu, moze natozy¢ kary na takie przedsigbiorstwo zgodnie
z art. 29. Bez uszczerbku dla procedury zapewniania zgodnoS$ci szcze-
gotowych obowigzkéw na mocy art. 30 krajowy organ regulacyjny
moze ponownie oceni¢ obowiazki nalozone zgodnie z art. 68 ust. 6.

Artykut 80

Przedsi¢biorstwva wylacznie hurtowe

1.  Krajowy organ regulacyjny, ktory uzna przedsigbiorstwo, ktore nie
jest obecne na zadnym rynku detalicznym ustug lacznosci elektronicz-
nej, za posiadajace znaczaca pozycje rynkowa na jednym lub kilku
rynkach hurtowych zgodnie z art. 67 rozpatrzy, czy przedsigbiorstwo
to ma nastgpujace cechy:

a) wszystkie spoiki i jednostki organizacyjne w ramach przedsigbior-
stwa, wszystkie spotki kontrolowane, lecz niekoniecznie bedace
catkowita wlasnoscia tego samego koncowego wlasciciela,
oraz wszelcy udzialowcy mogacy sprawowac kontrole nad danym
przedsigbiorstwem prowadzg obecnie lub planuja prowadzi¢ w przy-
sztosci dziatalnos¢ jedynie na hurtowych rynkach ustug lacznosci
elektronicznej, a przez to nie prowadza dziatalno$ci na jakimkolwiek
detalicznym rynku ustug tacznosci elektronicznej $wiadczonych na
rzecz uzytkownikow koncowych w Unii;

b) przedsigbiorstwo nie jest zobowigzane do wspolpracy z pojedynczym,
odrebnym przedsigbiorstwem dziatajgcym na rynku nizszego
szczebla, ktore jest aktywne na jakimkolwiek detalicznym rynku
ustug tacznosci elektronicznej §wiadczonych na rzecz uzytkownikow
koncowych, z powodu umowy na wytacznos¢ lub umowy, ktéra ma
faktycznie charakter umowy na wytacznos¢.

2. Jezeli krajowy organ regulacyjny stwierdzi, ze warunki okreslone
w ust. 1 niniejszego artykutu sg spetnione, moze natozy¢ na to przed-
sigbiorstwo wylacznie obowiazki na podstawie art. 70 i 73 lub zwigzane
z uczciwymi i rozsgdnymi cenami, jezeli jest to uzasadnione analizg
rynku, wlaczajac perspektywiczng oceng prawdopodobnego postepo-
wania przedsigbiorstwa wyznaczonego jako posiadajace znaczaca
pozycje rynkowa.

3.  Krajowy organ regulacyjny dokonuje przegladu obowiazkéw nato-
zonych na przedsigbiorstwo zgodnie 2z niniejszym artykutem
w dowolnym czasie, jezeli stwierdzi, ze warunki okreslone w ust. 1
niniejszego artykulu nie sg juz spelione, i zastosuje, odpowiednio,
przepisy art. 67-74. Przedsigbiorstwa bez zbednej zwloki informuja
krajowy organ regulacyjny o wszelkiej zmianie okoliczno$ci majacych
znaczenie dla ust. 1 lit. a) i b) niniejszego artykuhu.
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4. Krajowy organ regulacyjny dokonuje réwniez przegladu
obowigzkow natozonych na przedsigbiorstwo zgodnie z niniejszym arty-
kulem, jezeli na podstawie dowoddéw dotyczacych warunkéw oferowa-
nych przez przedsi¢biorstwo swoim klientom na rynkach nizszego
szczebla stwierdzi, ze wystgpuja lub moga wystapi¢ problemy w zakresie
konkurencji ze szkoda dla uzytkownikow koncowych, ktore to
problemy wymagaja natozenia jednego lub wigcej obowigzkoéw okreslo-
nych w art. 69, 71, 72 lub 74 lub tez modyfikacji obowiazkéw natozo-
nych zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu.

5. Nalozenie obowigzkow oraz ich przeglad zgodnie z niniejszym
artykulem nastgpuje zgodnie z procedurami, o ktérych mowa w art. 23,
321 33.

Artykut 81

Migracja z dotychczasowej infrastruktury

1.  Przedsigbiorstwa, ktore wyznaczono jako posiadajgce znaczaca
pozycje rynkowa na jednym lub kilku rynkach wiasciwych zgodnie
z art. 67, powiadamiaja krajowy organ regulacyjny w odpowiednim
czasie o zamiarze wycofania z eksploatacji lub zastapienia nowa infra-
strukturg czesci sieci, w tym dotychczasowej infrastruktury niezbednej
do eksploatacji sieci miedzianej, ktoére podlegaja obowigzkom
na podstawie art. 68—80.

2. Krajowy organ regulacyjny zapewnia, aby proces wycofania
z eksploatacji lub zastgpienia elementéw sieci obejmowal przejrzysty
harmonogram oraz warunki, w tym odpowiedni okres wypowiedzenia
przewidziany na migracje, a takze aby przewidywatl dostepnos¢ alterna-
tywnych produktéw o przynajmniej poréwnywalnej jakosci pozwalaj-
acych uzyska¢ dostgp do zmodernizowanej infrastruktury sieciowej,
ktore zastagpia wymienione elementy, gdy jest to konieczne, w celu
ochrony konkurencji i praw uzytkownikow koncowych.

W odniesieniu do sktadnikow aktywow, ktore planuje si¢ wycofaé
z eksploatacji lub zastgpi¢, krajowy organ regulacyjny moze uchyli¢
obowiazki, gdy ustali, Ze podmiot zapewniajacy dostep:

a) ustanowit odpowiednie warunki sprzyjajace migracji, w tym
udostgpnil alternatywny produkt dostgpu o co najmniej porow-
nywalnej jako$ci, do tej jaka istniata przy uzyciu dotychczasowej
infrastruktury, zapewniajacy mozliwos¢ dotarcia do  tych
samych uzytkownikow koncowych; oraz

b) przestrzegal warunkéw i procedury, o ktorych powiadomit krajowy
organ regulacyjny zgodnie z niniejszym artykultem.

Tego uchylenia obowigzkow dokonuje si¢ zgodnie z procedurami,
o ktorych mowa w art. 23, 32 i 33.

3. Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla dostepnosci
produktéow regulowanych narzuconej przez krajowy organ regulacyjny
w odniesieniu do zmodernizowanej infrastruktury sieciowej zgodnie
z procedurami okre$lonymi w art. 67 i 68.
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Artykut 82
Wytyczne BEREC dotyczace sieci o bardzo duzej przepustowosci

Do dnia 21 grudnia 2020 r. BEREC, po przeprowadzeniu konsultacji
z zainteresowanymi stronami oraz w Scistej wspolpracy z Komisja,
wyda wytyczne w sprawie kryteriow, ktore maja by¢ spetnione przez
sie¢, aby zostala ona uznana za sie¢ o bardzo duzej przepustowosci,
w szczegblnosci pod wzgledem przepustowosci tacza stuzacego do
nadawania w dot i w gore, odpornosci, parametrow zwiazanych
z bledami oraz opdznienia i jego zmiennosci. Krajowe organy regula-
cyjne w jak najwickszym stopniu uwzgledniaja te wytyczne. Do dnia
31 grudnia 2025 r. BEREC zaktualizuje te wytyczne, a nastgpnie bedzie
je regularnie aktualizowac.

ROZDZIAL V

Ograniczenia regulacyjne w ustugach detalicznych

Artykul 83

Ograniczenia regulacyjne w uslugach detalicznych

1.  Panstwa czlonkowskie moga zapewni¢, aby krajowe organy regu-
lacyjne naktadaty odpowiednie obowigzki regulacyjne na przedsigbior-
stwa uznane za posiadajace znaczna pozycj¢ rynkowa na danym rynku
detalicznym, zgodnie z art. 63, w przypadku gdy:

a) w wyniku analizy rynku przeprowadzonej zgodnie z art. 67 krajowy
organ regulacyjny ustali, ze dany rynek detaliczny okreslony zgodnie
z art. 64 nie jest skutecznie konkurencyjny; oraz

b) krajowy organ regulacyjny stwierdzi, ze obowiazki natozone na
mocy art. 69—74 nie doprowadzityby do osiggnigcia celow okreslo-
nych w art. 3.

2. Obowiazki natozone na mocy ust. 1 niniejszego artykutu opieraja
si¢ na naturze zidentyfikowanego problemu oraz sa proporcjonalne
i uzasadnione w $wietle celow okreslonych w art. 3. Natozone
obowiazki moga obejmowaé¢ wymogi, aby okreslone przedsi¢biorstwa
nie ustanawialy nadmiernych cen, nie hamowaly wejscia na rynek
ani nie ograniczaly konkurencji w drodze ustalania drapieznych cen,
nie okazywaty niezastuzonych preferencji okreSlonym uzytkownikom
koncowym ani nieracjonalnie nie taczyly ustug. Wobec takich przedsig-
biorstw krajowe organy regulacyjne moga zastosowaé odpowiednie
srodki limitowania cen detalicznych, $rodki kontroli poszczegdlnych
taryf lub $rodki zorientowania taryf na koszty lub ceny na poréwnywal-
nych rynkach w celu ochrony interesow uzytkownika koncowego
przy jednoczesnym wspieraniu skutecznej konkurencji.

3. Krajowe organy regulacyjne zapewniajg, aby w przypadku gdy
przedsigbiorstwo podlega regulacjom taryf detalicznych lub innym
istotnym ograniczeniom detalicznym, wprowadzone zostaly w zycie
konieczne i wlasciwe systemy ksiggowania kosztow. Krajowe organy
regulacyjne moga okresli¢ format oraz metodologi¢ ksiggowa, jakie maja
by¢ stosowane. Zgodno$¢ z wymogami systemu ksiggowania kosztow
podlega weryfikacji przez wykwalifikowany niezalezny podmiot.
Krajowe organy regulacyjne zapewniaja coroczng publikacje oswiad-
czenia o takiej zgodnosci.
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4.  Bez uszczerbku dla art. 85 1 88, krajowe organy regulacyjne nie
stosujg mechanizmow ograniczen detalicznych wymienionych w ust. 1
niniejszego artykutu do rynkéw geograficznych lub rynkéw detalicz-
nych, co do ktdrych to rynkow stwierdzaja, ze istnieje na nich skuteczna
konkurencja.

CZESC 111
USLUGI

TYTUL 1

OBOWIAZKI SWIADCZENIA USEUGI POWSZECHNEJ

Artykut 84

Przystepna cenowo usluga powszechna

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wszyscy konsumenci na
ich terytorium mieli dostep po przystepnej cenie, w $wietle szczeg6l-
nych uwarunkowan krajowych, do ustugi adekwatnego szerokopasmo-
wego dostepu do internetu i do ushug tgcznosci gltosowej na poziomie
jakosci okreslonym na ich terytorium, w tym do tacza umozliwiajacego
skorzystanie z tych ushug, w statej lokalizacji.

2. Ponadto panstwa czltonkowskie moga tez zapewniaé przystgpnosé
cenowa ustug, o ktorych mowa w ust. 1, nieSwiadczonych w stalej
lokalizacji, jezeli uznaja to za konieczne do zapewnienia pelnego
spotecznego 1 ekonomicznego uczestnictwa konsumentdow w zyciu
spotecznym.

3. Kazde panstwo czlonkowskie, w §wietle uwarunkowan krajowych
i minimalnej przepustowos$ci tacza, z ktorej korzysta wigkszos¢ konsu-
mentéw na terytorium tego panstwa czlonkowskiego, i przy uwzgled-
nieniu sprawozdania BEREC dotyczacego najlepszych praktyk, okresla
ustuge szerokopasmowego dostepu do internetu do celow ust. 1,
aby zapewni¢ przepustowos$¢ lacza niezbedna do spolecznego i ekono-
micznego udzialu w zyciu spotecznym. Usluga adekwatnego szeroko-
pasmowego dostepu do internetu musi by¢ w stanie zapewni¢ przepus-
towos¢ tacza niezbg¢dng do umozliwienia przynajmniej korzystania
z minimalnego zestawu ushug okre§lonego w zataczniku V.

Do dnia 21 grudnia 2020 r. BEREC sporzadza, w celu przyczynienia si¢
do spdjnego stosowania niniejszego artykutu, po konsultacji z zaintere-
sowanymi stronami i w S$cistej wspolpracy z Komisja, uwzgledniajac
dostgpne dane Komisji (Eurostatu), sprawozdanie dotyczace najlepszych
praktyk pafstw cztonkowskich do wspierania uslugi adekwatnego szero-
kopasmowego dostepu do internetu na podstawie akapitu pierwszego.
Sprawozdanie to jest aktualizowane regularnie, aby odzwierciedla¢
postep technologiczny i zmiany wzorcow korzystania przez konsumen-
tow.

4. Na wniosek konsumenta funkcjonalno$¢ tacza, o ktéorym mowa
w ust. 1 i, w stosownych przypadkach, ust. 2, moze zosta¢ ograniczona
tak, aby obstugiwalo ono potaczenia glosowe.

5.  Panstwa czlonkowskie moga rozszerzy¢é zakres stosowania prze-
pisOw niniejszego artykutlu na uzytkownikow koncowych, ktorzy sg
mikroprzedsigbiorstwami oraz matymi i $rednimi przedsi¢biorstwami
oraz organizacjami non-profit.
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Artykut 85

Swiadczenie przystepnej cenowo uslugi powszechnej

1. Krajowe organy regulacyjne w porozumieniu z innymi wlasci-
wymi organami monitoruja zmiany i wysoko§¢ cen detalicznych za
dostepne na rynku ustugi wskazane w art. 84 ust. 1, w szczegdélnos$ci
w poréwnaniu z cenami krajowymi i krajowymi dochodami konsumen-
tow.

2. Jezeli panstwa czlonkowskie stwierdza, ze w $wietle uwarun-
kowan krajowych ceny detaliczne, o ktérych mowa w art. 84 ust. 1
nie sa przystgpne, poniewaz uniemozliwiaja konsumentom o niskich
dochodach lub szczegdlnych potrzebach spotecznych dostep do tych
ustug, przyjmuja one $rodki w celu zapewnienia dla takich konsu-
mentow przystepnosci cenowej ustugi adekwatnego szerokopasmowego
dostgpu do internetu i ustug tgcznosci glosowej co najmniej w stalej
lokalizacji.

W tym celu panstwa czlonkowskie moga zapewnié, aby to wsparcie
byto udzielane takim konsumentom do celow tacznoscei, lub zobowigzaé
podmioty $wiadczace takie ustugi do zaoferowania tym konsumentom
wariantow taryfowych lub pakietow, ktore roznig si¢ od taryf lub
pakietow oferowanych na normalnych warunkach komercyjnych, lub
moga zrealizowa¢ oba te dziatania. W tym celu panstwa czlonkowskie
moga zobowigza¢ te podmioty do stosowania ujednoliconych taryf,
w tym u$redniania geograficznego, na catym terytorium.

W wyjatkowych okoliczno$ciach, w szczegolnosci w przypadku gdy
natozenie obowigzkow na podstawie akapitu drugiego niniejszego
ustgpu  na  wszystkich  dostawcow  skutkowaloby  wykazanym
nadmiernym obcigzeniem administracyjnym lub finansowym dla
dostawcow, panstwo cztonkowskie moze wyjatkowo zdecydowac o nato-
zeniu obowigzku oferowania tych specjalnych opcji taryfowych lub
pakietow wylacznie na wyznaczone przedsigbiorstwa. Art. 86 ma odpo-
wiednio zastosowanie do takich wyznaczen. W przypadku gdy panstwo
czlonkowskie wyznacza przedsigbiorstwa, zapewnia ono, aby wszyscy
konsumenci o niskich dochodach lub szczegdlnych potrzebach spotecz-
nych korzystali z wyboru przedsigbiorstw oferujacych opcje taryfowe
zaspokajajace ich potrzeby, chyba ze zapewnienie takiego wyboru jest
niemozliwe lub stworzyloby nadmierne dodatkowe obciazenie organiza-
cyjne lub finansowe.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby konsumentom uprawnionym do
tych wariantéw taryfowych lub pakietow przystugiwato prawo zawarcia
umowy albo z dostawca ustugi, o ktorej mowa w art. 84 ust. 1, albo
z przedsigbiorstwem wyznaczonym zgodnie z niniejszym ustgpem oraz
aby ich numery pozostaly dla nich dostepne przez odpowiedni okres
i aby nie nastgpito nieuzasadnione wylaczanie ustugi.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby przedsigbiorstwa, ktore
oferuja warianty taryfowe lub pakiety konsumentom o niskich docho-
dach lub szczegodlnych potrzebach spotecznych na podstawie ust. 2,
informowaly krajowe organy regulacyjne i inne wlasciwe organy
o szczegdtowych elementach tych ofert. Krajowe organy regulacyjne
W porozumieniu z innymi wilasciwymi organami zapewniaja, aby
warunki, na jakich przedsi¢biorstwa oferujg warianty taryfowe lub
pakiety na podstawie ust. 2, byly w pelni przejrzyste oraz byly publi-
kowane i stosowane zgodnie z zasada niedyskryminacji. Krajowe
organy regulacyjne w porozumieniu z innymi wlasciwymi organami
moga zazada¢ modyfikacji lub wycofania takich planéw taryfowych
lub pakietow.
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4.  Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby w $wietle uwarunkowan
krajowych wsparcie to §wiadczono, w stosownych przypadkach, konsu-
mentom z niepelnosprawnosciami i, w stosownych przypadkach, wpro-
wadzano inne szczegdlne Srodki, aby zapewni¢ dostepnos$¢ i przystep-
nos¢ cenowa urzadzen koncowych oraz specjalnych urzadzen i specjal-
nych ushug, ktore usprawniajg rownorzgdny dostgp, w tym, w razie
koniecznosci, ustug pelnej konwersacji i ustug przekazu.

5. Stosujac przepisy niniejszego artykutu, panstwa czlonkowskie
daza do minimalizacji zakt6cen na rynku.

6. Panstwa czlonkowskie moga rozszerzy¢ zakres stosowania niniej-
szego artykulu na uzytkownikéw koncowych, ktoérzy sa mikroprzedsie-
biorstwami, matymi i $rednimi przedsi¢gbiorstwami oraz organizacjami
non-profit.

Artykut 86

Dostepnos¢ ustugi powszechnej

1. Jezeli panstwo czlonkowskie stwierdzito, przy uwzglednieniu
wynikéw — o ile sa dostgpne — analizy geograficznej przeprowadzonej
zgodnie z art. 22 ust. 1 oraz, w razie konieczno$ci, wszelkich dodatko-
wych dowodow, Ze na swoim terytorium lub jego roéznych czeSciach
w normalnych warunkach handlowych lub przy uzyciu innych ewen-
tualnych narzedzi polityki publicznej nie mozna zapewni¢ adekwatnego
szerokopasmowego dostgpu do internetu w stalej lokalizacji okreslonej
zgodnie z art. 84 ust. 3 oraz ustugi tacznosci glosowej, moze ono
natozy¢ odpowiednie obowiazki $wiadczenia ustugi powszechnej, aby
uwzgledni¢ wszystkie rozsadne wnioski uzytkownikéw koncowych
o dostep do tych ustug w odpowiednich czgéciach jego terytorium.

2. Panstwa czlonkowskie okreslajg najwydajniejsze 1 najwlasciwsze
podejécie pozwalajace zapewni¢ dostepno$¢ w statej lokalizacji ustugi
adekwatnego szerokopasmowego dostepu do internetu okreslonej
zgodnie z art. 84 ust. 3 oraz ustugi tacznosci glosowej, przestrzegajac
jednocze$nie zasady obiektywizmu, przejrzysto$ci, niedyskryminacji
i proporcjonalnosci. Panstwa cztonkowskie dazg do minimalizacji
zaklocen na rynku, w szczegdlnosci $wiadczenia ustug po cenach lub
na warunkach odbiegajacych od normalnych warunkéw komercyjnych,
zapewniajac jednoczes$nie ochrong interesu publicznego.

3. W szczegolnoscei, jezeli panstwa cztonkowskie postanowia natozy¢
obowigzki, aby zapewni¢ uzytkownikom koncowym dostepnos¢ w stalej
lokalizacji ushugi adekwatnego szerokopasmowego dostepu do internetu
okreslonego zgodnie z art. 84 ust. 3 oraz ustug lacznosci glosowej,
moga wyznaczy¢ jedno przedsigbiorstwo lub wigksza ich liczbg jako
odpowiedzialne za zagwarantowanie takiego dostgpu na calym teryto-
rium kraju. Panstwa czlonkowskie moga wyznaczy¢ rézne przedsigbior-
stwa lub grupy przedsi¢gbiorstw do celow $wiadczenia ustug adekwat-
nego szerokopasmowego dostepu do internetu oraz ustug tacznosci
glosowej w statej lokalizacji lub objecia zasiegiem roznych czesci tery-
torium kraju.
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4.  Wyznaczajac przedsigbiorstwa na czgsci lub catosci terytorium
kraju, celem zapewnienia dostgpnosci ustug zgodnie z ust. 3 niniejszego
artykutu, panstwa cztonkowskie stosuja wydajny, obiektywny, przejrzy-
sty 1 niedyskryminacyjny mechanizm wyznaczania, w ktérym zadne
przedsigbiorstwo nie jest z gory wykluczone z procesu wyznaczania.
Takie metody wyznaczania musza zapewnié, aby ustuga adekwatnego
szerokopasmowego dostepu do internetu i ustugi tacznosci glosowe;j
w statej lokalizacji byly $wiadczone w sposob racjonalny pod wzgledem
kosztow, oraz moga by¢ stosowane jako sposob ustalania kosztu netto
obowigzku $wiadczenia ustugi powszechnej zgodnie z art. 89.

5. W przypadku gdy przedsigbiorstwo wyznaczone zgodnie z ust. 3
niniejszego artykutlu zamierza zby¢ znaczna czg$¢ lub calo$¢ swoich
aktywow sktadajacych si¢ na jego lokalng sie¢ dostepu na rzecz odreb-
nego podmiotu prawnego nalezacego do innego wiasciciela, informuje
ono krajowy organ regulacyjny lub inny wlasciwy organ z gory
i w odpowiednim czasie, aby umozliwi¢ temu organowi ocen¢ wplywu
zamierzonej transakcji na zapewnianie w statej lokalizacji ustugi adek-
watnego szerokopasmowego dostgpu do internetu okre§lonej zgodnie
z art. 84 ust. 3 oraz ustugi tacznosci glosowej. Krajowy organ regula-
cyjny lub inny wlasciwy organ moze natozyé, zmieni¢ lub uchyli¢
szczegblne obowigzki zgodnie z art. 13 ust. 2.

Artykul 87

Status dotychczasowej uslugi powszechnej

Panstwa cztonkowskie moga nadal zapewnia¢ dostepno$¢ lub przystep-
no$¢ cenowy innych ushug niz ustuga adekwatnego szerokopasmowego
dostgpu do internetu okre§lona zgodnie art. 83 ust. 3 i ustugi tgcznosci
glosowej w statej lokalizacji, ktére obowiazywaty przed 20 grudnia
2018 r., jezeli zapotrzebowanie na te uslugi zostanie stwierdzone
w S$wietle warunkéw krajowych. W przypadku wyznaczenia przez
panstwa czlonkowskie przedsigbiorstw na czesci lub catosci ich krajo-
wego terytorium do celéw $wiadczenia tych ustug stosuje si¢ art. 86.
Finansowanie tych obowigzkéw musi przebiega¢ zgodnie z art. 90.

Panstwa cztonkowskie dokonuja przegladu obowiazkéw natozonych na
podstawie niniejszego artykulu do 21 grudnia 2021 r., a nast¢pnie co
trzy lata.

Artykut 88

Kontrola wydatkéw

1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przy zapewnieniu urzgdzen
i $wiadczeniu ustug dodatkowych wobec tych, o ktorych mowa
w art. art. 84 dostawcy ustugi adekwatnego szerokopasmowego dostepu
do internetu i ushug potaczen glosowych zgodnie z art. 84-87 ustana-
wiaty warunki w taki sposob, aby uzytkownik koncowy nie byl zobli-
gowany do placenia za ustugi dodatkowe lub ustugi, ktére nie sg
konieczne lub wymagane dla zamoéwionej ustugi.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby ci dostawcy ushugi adek-
watnego szerokopasmowego dostgpu do internetu oraz ustug lacznosci
glosowej, o ktorych mowa w art. 84, i $wiadczace ushugi zgodnie
z art. 85 oferowali okreSlone urzadzenia i wuslugi wymienione
w zalaczniku VI cze$¢ A, w stosownych przypadkach, w celu umozli-
wienia konsumentom monitorowania i kontrolowania wydatkow.
Panstwa czlonkowskie zapewniajg aby tacy dostawcy wprowadzili
system pozwalajacy unika¢ nieuzasadnionego odtaczenia ustug tagcznosci
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glosowej lub ushugi adekwatnego szerokopasmowego dostepu do inter-
netu konsumentom w odniesieniu do konsumentéw, o ktoérych mowa
w art. 85, w tym odpowiedni mechanizm umozliwiajacy weryfikacje
ciggltego zainteresowania korzystaniem z tej ustugi.

Panstwa cztonkowskie moga rozszerzy¢ zakres stosowania niniejszego
ustegpu na uzytkownikow koncowych, ktdrzy s3a mikroprzedsi¢bior-
stwami oraz matymi i $rednimi przedsigbiorstwami oraz organizacjami
non-profit.

3. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, aby wilasciwy organ byt
w stanie uchyla¢ wymagania okre$lone w ust. 2 na czesci lub na catosci
swojego krajowego terytorium, jesli wlasciwy organ uzna, ze ta ushuga
dodatkowa jest szeroko dostepna.

Artykut 89

Okreslanie kosztéw obowiazku $wiadczenia uslugi powszechnej

1. W przypadku gdy krajowe organy regulacyjne uznaja, ze §wiad-
czenie ustugi adekwatnego szerokopasmowego dostepu do internetu
okreslonej zgodnie art. 84 wust. 3 i ushug lacznosci glosowej, jak
okre$lono w art. 84, 85 i 86, lub dalsze §wiadczenie dotychczasowych
ustug powszechnych, jak okreslono w art. 87, moze stanowi¢ niespra-
wiedliwe obcigzenie dla podmiotow §wiadczacych te ustugi i wystepuj-
acych o rekompensate, krajowe organy regulacyjne obliczaja koszty
netto $wiadczenia takich ustug.

W tym celu krajowe organy regulacyjne:

a) obliczaja koszt netto obowigzku $wiadczenia ushugi powszechnej,
biorac pod uwage kazda korzy$¢ rynkowsa przypadajacg na podmiot
$wiadczacy ustuge adekwatnego szerokopasmowego dostgpu do
internetu okre$long zgodnie z art. 84 ust. 3 i ustugi facznosci gloso-
wej, jak okreslono w art. 84, 85 i 86, lub dalej $wiadczacego dotych-
czasowe ustugi powszechne, jak okreslono w art. 87, zgodnie
z zalgcznikiem VII; lub

b) wykorzystujg koszty netto Swiadczenia ustugi powszechnej okreslone
przez mechanizm wyznaczania zgodnie z art. 86 ust. 4.

2. Rachunki Iub inne informacje stuzace za podstawe obliczania
kosztu netto obowigzku $wiadczenia ustugi powszechnej na mocy ust. 1
akapit drugi lit. a) s przedmiotem audytéw lub weryfikacji przeprowa-
dzanych przez krajowy organ regulacyjny lub organ niezalezny od zain-
teresowanych stron i sg zatwierdzane przez ten krajowy organ regula-
cyjny. Wyniki kalkulacji kosztu oraz wnioski z audytu musza by¢
publicznie dostgpne.

Artykut 90

Finansowanie obowiazku $wiadczenia uslugi powszechnej

1. W przypadku gdy, na podstawie kalkulacji kosztu netto, o ktorej
mowa w art. 89, krajowe organy regulacyjne stwierdza, iz na danym
dostawcy spoczywaja niesprawiedliwe obcigzenia, panstwa cztonkow-
skie, na wniosek zainteresowanego dostawcy, decyduja o dokonaniu
jednej Iub obu z ponizszych czynnosci:
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a) wprowadzeniu mechanizmu kompensowania temu dostawcy okreslo-
nego kosztu netto, na przejrzystych warunkach, z funduszy
publicznych;

b) podzieleniu kosztu netto obowigzku $wiadczenia ustugi powszechnej
pomiedzy dostawcami sieci ustug lacznosci elektroniczne;j.

2. W przypadku gdy koszt netto jest ponoszony wspdlnie zgodnie
z ust. 1 lit. b) niniejszego artykutu, panstwa cztonkowskie ustanawiajg
mechanizm dzielenia kosztow, zarzadzany przez krajowy organ regula-
cyjny lub organ niezalezny od beneficjentow pod nadzorem krajowego
organu regulacyjnego. Dopuszcza si¢ finansowanie jedynie kosztu netto,
ustalonego zgodnie z art. 89, obowiazkéw ustanowionych w art. 84—87.

Mechanizm dzielenia kosztéw respektuje zasady przejrzystosci, jak
najmniejszego zakldcania rynku, niedyskryminacji i proporcjonalnosci,
zgodnie z zasadami okreslonymi w zalaczniku VII czg¢§¢ B. Panstwa
cztonkowskie moga zdecydowaé o niewymaganiu wktadow od przed-
sigbiorstw, ktorych krajowy obrot jest nizszy od wyznaczonego limitu.

Zadne optaty zwigzane z dzieleniem kosztu obowigzku $wiadczenia
ustugi powszechnej nie beda taczone i sa okreslane oddzielnie dla
kazdego przedsigbiorstwa. Takich optat nie naktada si¢ na przedsi¢bior-
stwa nieswiadczace ustug na terytorium panstwa czlonkowskiego, ktore
ustanowilo mechanizm dzielenia kosztow, ani nie pobiera si¢ od takich
przedsigbiorstw.

Artykut 91

Przejrzystosé

1. W przypadku gdy koszt netto obowigzku $§wiadczenia ustugi
powszechnej ma zosta¢ obliczony zgodnie z art. 89, krajowe organy
regulacyjne zapewniaja, aby zasady kalkulacji kosztu netto, w tym
szczegbly zastosowanej metody, byly publicznie dostepne.

W przypadku ustanowienia okreslonego w art. 90 ust. 2 mechanizmu
dzielenia kosztu netto obowiazku $wiadczenia uslugi powszechnej,
krajowe organy regulacyjne zapewniaja, aby zasady dzielenia kosztow
i zasady dotyczace kompensowania kosztu netto byty publicznie
dostepne.

2. Z zastrzezeniem unijnych i krajowych przepisow dotyczacych
tajemnicy handlowej, krajowe organy regulacyjne publikuja roczne spra-
wozdanie podajace szczegélowe informacje dotyczace wyliczonego
kosztu obowigzku $wiadczenia ustugi powszechnej, okreslajagce wklady
poczynione przez wszystkie zaangazowane przedsigbiorstwa, w tym
wszelkich korzysci rynkowych, jakie mogly przypas¢ przedsigbiorstwu
lub przedsiebiorstwom z tytulu obowiazkéw $wiadczenia ushugi
powszechnej okreslonych w art. 84-87.

Artykut 92

Dodatkowe ustugi obowigzkowe

Panstwa cztonkowskie moga zdecydowaé o publicznym udost¢pnieniu
ustug, dodatkowych niewymienionych w zakresie obowiazku $wiad-
czenia ushugi powszechnej, o ktorym mowa w art. 84-87, publicznie
dostepnych na swoim wiasnym terytorium. W takich okoliczno$ciach
nie wolno naktada¢ zadnych mechanizméw kompensacyjnych dotycz-
acych konkretnych przedsigbiorstw.
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TYTUL II

ZASOBY NUMERACYJNE

Artykut 93

Zasoby numeracyjne

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby krajowe organy regula-
cyjne lub inne wiasciwe organy poddawaty kontroli przyznawanie
praw do wykorzystania wszystkich krajowych zasobéw numeracyjnych
oraz zarzadzanie krajowym planem numeracji oraz aby do celow $wiad-
czenia publicznie dostepnych ustug tacznosci elektronicznej udostep-
niaty odpowiednie zasoby numeracyjne. Panstwa cztonkowskie zapew-
niajg, aby ustanowione zostaty obiektywne, przejrzyste i niedyskrymina-
cyjne procedury przyznawania praw do wykorzystania krajowych
zasobow numeracyjnych.

2. Krajowe organy regulacyjne lub inne wlasciwe organy moga takze
przyznaé prawa uzytkowania zasobéw numeracyjnych z krajowych
planéw numeracji na potrzeby $wiadczenia okreslonych ustug przedsig-
biorstwom innym niz dostawcy sieci lub ustug tacznosci elektronicznej,
pod warunkiem ze udostgpniono zasoby numeracyjne, ktora sg odpo-
wiednie, aby zaspokoi¢ popyt obecnie i w bliskiej przysztosci. Przed-
sigbiorstwa te wykazuja swoja zdolno$¢ do zarzadzania zasobami nume-
racyjnymi 1 spelniaja wszelkie stosowne wymogi okreSlone na
podstawie art. 94. Krajowe organy regulacyjne lub inne wlasciwe
organy moga zawiesi¢ dalsze przyznawanie praw uzytkowania zasobow
numeracyjnych tym przedsigbiorstwom, jezeli zostanie wykazane, ze
istnieje ryzyko wyczerpania zasobéw numeracyjnych.

Do dnia 21 czerwca 2020 r., aby przyczyni¢ si¢ do spojnego stosowania
przepisdw niniejszego ustepu, BEREC przyjmuje, po przeprowadzeniu
konsultacji z zainteresowanymi stronami oraz w S$cistej wspolpracy
z Komisja, wytyczne w sprawie wspolnych kryteriow oceny zdolnosci
zarzadzania zasobami numeracyjnymi oraz ryzyka wyczerpania zasobow
numeracyjnych.

3.  Krajowe organy regulacyjne lub inne wiasciwe organy zapewniaja,
aby krajowe plany i procedury numeracji byly stosowane w sposob
gwarantujacy réwne traktowanie wszystkich podmiotéw $wiadczacych
publicznie dostgpne ustugi tacznosci elektronicznej oraz przedsig-
biorstw, ktore kwalifikujg si¢ zgodnie z ust. 2. W szczegodlnosei panstwa
czlonkowskie zapewniaja, aby przedsigbiorstwa, ktérym przyznano
prawo uzytkowania zasobéw numeracyjnych, nie dyskryminowaty
innych dostawcow ushug tacznosci elektronicznej w odniesieniu do
zasobow numeracyjnych uzywanych przy zapewnianiu dostgpu do ich
ustug.

4.  Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby krajowe organy regu-
lacyjne lub inne wtasciwe organy udostepniaty zakres niegeograficznych
numerow, ktore moga by¢é wykorzystywane do $§wiadczenia ushug
tacznoscei elektronicznej innych niz ustugi taczno$ci interpersonalnej
na terenie catej Unii, nie naruszajac rozporzadzenia (UE) nr 531/2012
oraz art. 97 ust. 2 niniejszej dyrektywy. W przypadku gdy prawa uzyt-
kowania zasobéw numeracyjnych przyznano zgodnie z ust. 2 niniej-
szego artykutu przedsigbiorstwom innym niz dostawcy sieci lub usthug
tacznosci elektronicznej, przepisy niniejszego ustepu stosuje si¢ do
konkretnych ustug, do ktorych $wiadczenia przyznano prawa uzytkowa-
nia.
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Krajowe organy regulacyjne lub inne wlasciwe organy zapewniaja, aby
warunki, wymienione w zalgczniku I cze$¢ E, ktore moga dotyczyc
praw uzytkowania zasobow numeracyjnych wykorzystywanych do
$wiadczenia ushug poza panstwem cztonkowskim danego kodu kraju
oraz ich egzekwowanie byly tak samo rygorystyczne jak warunki
obowigzujace w stosunku do ustug §wiadczonych na terytorium panstwa
cztonkowskiego danego kodu kraju i ich egzekwowanie, zgodnie
z niniejsza dyrektywa. Krajowe organy regulacyjne lub inne wlasciwe
organy zapewniajg rowniez zgodnie z art. 94 ust. 6, aby podmioty
wykorzystujace zasoby numeracyjne kodu ich kraju w innych
panstwach cztonkowskich przestrzegaty przepisow dotyczacych ochrony
konsumentow oraz innych przepisow krajowych dotyczacych uzytko-
wania zasobow numeracyjnych obowigzujacych w tych panstwach
cztonkowskich, w ktorych uzytkowane sa te zasoby numeracyjne.
Obowigzek ten pozostaje bez uszczerbku dla uprawnien w zakresie
egzekwowania przepisow przystugujacych wlasciwym organom tych
panstw cztonkowskich.

BEREC wspiera krajowe organy regulacyjne lub inne wilasciwe organy
na ich wniosek w zakresie koordynacji ich dzialalnosci, aby zapewnic¢
wydajne zarzadzanie zasobami numeracyjnymi z prawem do ekstratery-
torialnego uzytkowania na terenie Unii.

Aby utatwi¢ krajowym organom regulacyjnym lub innym wlasciwym
organom monitorowanie zgodno$ci z wymogami niniejszego ustepu,
BEREC tworzy baze danych dotyczacych zasobow numeracyjnych
z prawem ekstraterytorialnego uzytkowania na terenie Unii. Do tego
celu krajowe organy regulacyjne lub inne wilasciwe organy przekazuja
BEREC stosowne informacje. W przypadku gdy zasoby numeracyjne
z prawem ekstraterytorialnego uzytkowania na terenie Unii nie s przy-
znawane przez krajowy organ regulacyjny, wlasciwy organ odpowie-
dzialny za ich przyznanie lub zarzadzanie nimi konsultuje si¢
z krajowym organem regulacyjnym.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby kod ,,00” byl standar-
dowym prefiksem migdzynarodowym. Mozliwe jest przyjmowanie lub
dalsze stosowanie szczegodlnych rozwigzan dotyczacych wykorzystania
ustug tacznos$ci interpersonalnej wykorzystujacej numery miedzy sasia-
dujacymi ze sobag lokalizacjami, migdzy ktorymi przebiega granica
panstw cztonkowskich.

Panstwa czltonkowskie moga wyrazi¢ zgode na wspotuzytkowanie
wspolnego planu numeracji dla wszystkich lub okreslonych kategorii
numerow.

Uzytkownicy koncowi dotknigci tymi rozwigzaniami i porozumieniami
otrzymuja petne informacje o takich rozwiagzaniach lub porozumieniach.

6. Bez uszczerbku dla art. 106 panstwa czlonkowskie promuja przy-
dzielanie zdalne, w miar¢ mozliwosci technicznych, aby utatwi¢ zmiane
dostawcow sieci lub ustug tacznosci elektronicznej przez uzytkownikow
koncowych, zwlaszcza dostawcow i uzytkownikow koncowych ushug
tacznosdci maszyna—maszyna.

7.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by krajowe plany numeracji
oraz wszelkie kolejne uzupetnienia czy zmiany tych planéw byty publi-
kowane przy zastosowaniu jedynie tych ograniczen, ktdre zostaty nato-
zone ze wzgledu na bezpieczenstwo narodowe.
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8.  Panstwa czlonkowskie wspieraja proces harmonizacji okreslonych
numeréw lub zakresow numeracyjnych w obrgbie Unii, w przypadku
gdy sprzyja to zardwno funkcjonowaniu rynku wewnetrznego, jak
i rozwojowi ustug ogdlnoeuropejskich. W razie koniecznos$ci, aby
sprosta¢ niezaspokojonemu transgranicznemu lub ogdlnoeuropejskiemu
popytowi na zasoby numeracyjne, Komisja, w jak najwickszym stopniu
uwzgledniajac opini¢ BEREC, przyjmuje akty wykonawcze harmoni-
zujace okreslone numery lub zakresy numeracyjne.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacag,
o ktorej mowa w art. 118 ust. 4.

Artykut 94

Procedura przyznawania praw uzytkowania zasobé6w numeracyjnych

1. W przypadku gdy konieczne jest przyznanie indywidualnych praw
uzytkowania zasobéw numeracyjnych, krajowe organy regulacyjne lub
inne wladciwe organy przyznaja takie prawa — na wniosek — kazdemu
przedsigbiorstwu w zwigzku z dostarczaniem sieci lub ustug lacznosci
elektronicznej objetych ogdlnym zezwoleniem, o ktorym mowa w art. 12,
z zastrzezeniem art. 13 i art. 21 ust. 1 lit. ¢) oraz wszelkich innych
przepisow zapewniajacych skuteczne wykorzystanie tych zasobow
numeracyjnych zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy.

2. Prawa uzytkowania zasobow numeracyjnych s3a przyznawane
w oparciu o otwarte, obiektywne, przejrzyste, niedyskryminacyjne
i proporcjonalne procedury.

Przyznajac prawa uzytkowania zasobow numeracyjnych, krajowe
organy regulacyjne lub inne wlasciwe organy okreslaja, czy prawa te
moga by¢ przekazane przez posiadacza prawa, i na jakich warunkach.

W przypadku gdy krajowe organy regulacyjne lub inne wlasciwe
organy przyznaja prawo uzytkowania zasobéw numeracyjnych na czas
okreslony, czas trwania tego okresu powinien by¢ odpowiedni dla danej
ustugi z punktu widzenia zamierzonych celéw, przy odpowiednim
uwzglednieniu koniecznosci umozliwienia wlasciwego okresu amorty-
zacji inwestycji.

3.  Krajowe organy regulacyjne lub inne wlasciwe organy, podejmuja
decyzje dotyczace przyznawania praw uzytkowania zasobow numeracyj-
nych jak najszybciej po wptynieciu kompletnej dokumentacji wniosku
i w terminie trzech tygodni — w przypadku zasobow numeracyjnych do
realizacji szczeg6lnych zadan w ramach krajowego planu numeracji.
Takie decyzje sg podawane do wiadomosci publiczne;j.

4. W przypadku gdy po konsultacji przeprowadzonej z zainteresowa-
nymi stronami zgodnie z art. 23 krajowe organy regulacyjne lub inne
wlasciwe organy stwierdzily, ze prawa uzytkowania zasobow numera-
cyjnych o szczegdlnym znaczeniu gospodarczym maja by¢ przyznawane
po przeprowadzeniu konkurencyjnej lub porownawczej procedury selek-
cji, krajowe organy regulacyjne lub inne wilasciwe organy mogag prze-
dluzy¢ termin trzech tygodni, o ktéorym mowa w ust. 3 niniejszego
artykutu o kolejne trzy tygodnie.
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5. Krajowe organy regulacyjne lub inne wlasciwe organy nie ograni-
czajg liczby indywidualnych praw uzytkowania, ktére maja zostac przy-
znane, z wyjatkiem sytuacji, gdy jest to niezbedne do zapewnienia
skutecznego wykorzystania zasobéw numeracyjnych.

6. Jezeli prawo uzytkowania zasobow numeracyjnych obejmuje ich
ekstraterytorialne uzytkowanie na terenie Unii zgodnie z art. 93 ust. 4,
krajowy organ regulacyjny lub inny wlasciwy organ obwarowuje te
prawa uzytkowania szczegélnymi warunkami, aby zapewni¢ zgodno$é
z wszystkimi odnosnymi krajowymi przepisami z zakresu ochrony
konsumentdéw i przepisami prawa krajowego regulujagcymi uzytkowanie
zasobow numeracyjnych, obowigzujacymi w panstwach cztonkowskich,
w ktorych uzytkowane sa dane zasoby numeracyjne.

Na wniosek krajowego organu regulacyjnego lub innego wilasciwego
organu panstwa czlonkowskiego, w ktorym uzytkowane sa zasoby
numeracyjne, wykazujacy naruszenie obowigzujacych w tym panstwie
cztonkowskim odno$nych przepisow z zakresu ochrony konsumentow
lub przepisow prawa krajowego dotyczacych uzytkowania zasobow
numeracyjnych, krajowy organ regulacyjny lub inny wlasciwy organ
panstwa cztonkowskiego, w ktorym przyznano prawa uzytkowania
zasobow numeracyjnych, egzekwuje warunki, ktérymi obwarowano te
prawa na mocy akapitu pierwszego niniejszego ustgpu, zgodnie z art. 30,
w tym w powaznych przypadkach — cofajac prawa ekstraterytorialnego
uzytkowania zasobéw numeracyjnych przyznane danemu przedsigbior-
stwu.

BEREC ufatwia i koordynuje wymian¢ informacji migdzy wlasciwymi
organami roéznych zaangazowanych panstw czlonkowskich oraz
zapewnia odpowiedniag koordynacje prowadzonych przez nie prac.

7. Niniejszy artykul ma takze zastosowanie, w przypadku gdy
krajowe organy regulacyjne lub inne wlasciwe organy przyznajg
prawa uzytkowania zasobéw numeracyjnych przedsigbiorstwom innym
niz dostawcy sieci lub ustug tacznosci elektronicznej zgodnie z art. 93
ust. 2.

Artykut 95

Oplaty za prawo uzytkowania zasob6w numeracyjnych

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ krajowym organom regulacyjnym
lub innym wiasciwym organom na nakltadanie optat za prawo uzytko-
wania zasobow numeracyjnych, ktore odzwierciedlaja potrzebe zapew-
nienia optymalnego wykorzystania tych zasobow. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, by takie oplaty byly obiektywnie uzasadnione, przejrzyste,
niedyskryminacyjne i proporcjonalne stosownie do celu, jakiemu majg
shuzy¢, oraz by uwzglednialy cele okreslone w art. 3.

Artykut 96

Infolinia umozliwiajaca zglaszanie przypadkéw zaginiecia dzieci
i telefon zaufania dla dzieci

1. Panstwa czltonkowskie zapewniaja, aby uzytkownicy koncowi
mieli bezptatny dostep do ustugi umozliwiajacej polaczenie z infolinig
pozwalajaca zglasza¢ przypadki zaginigcia dzieci. Infolinia ta jest
udostgpniana pod numerem ,,116000”.
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2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby uzytkownicy koncowi
z niepelnosprawnosciami w mozliwie jak najwigkszym stopniu mieli
dostep do ushig $wiadczonych pod numerem ,,116000”. Srodki wpro-
wadzane w celu utatwienia uzytkownikom koncowym z niepetnospraw-
nosciami dostepu do tych ushug podczas podrézowania w innych
panstwach cztonkowskich opieraja si¢ na zapewnieniu zgodnosci z odpo-
wiednimi normami lub specyfikacjami ustanowionymi zgodnie z art. 39.

3. Panstwa czlonkowskie przyjmuja odpowiednie $rodki w celu
zapewnienia, aby organ lub przedsigbiorstwo, ktoremu zostal przydzie-
lony numer ,,116000”, przeznaczyt zasoby niezbedne do funkcjono-
wania infolinii.

4.  Panstwa czlonkowskie i Komisja zapewniajg, aby uzytkownicy
koncowi byli odpowiednio informowani o istnieniu i korzystaniu
z ustug $§wiadczonych pod numerem ,,116000” i, w stosownych przy-
padkach, pod numerem ,,116111”.

Artykut 97

Dostep do numeréw i uslug

1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby — w przypadku gdy jest to
ekonomicznie wykonalne, z wyjatkiem sytuacji, gdy wywolywany uzyt-
kownik koncowy postanowil ze wzgledow ekonomicznych ograniczy¢
dostgp stron wywolujacych z poszczegdlnych obszaréw geograficz-
nych — krajowe organy regulacyjne lub inne wilasciwe organy podej-
mowaty wszelkie niezbgdne kroki w celu zapewnienia, aby uzytkownicy
koncowi mieli mozliwos¢:

a) dostepu w Unii do ustug wykorzystujacych numery niegeograficzne
oraz mozliwo$¢ korzystania z takich ustug; oraz

b) dostepu, niezaleznie od technologii i urzadzen wykorzystywanych
przez operatora, do wszystkich numeréw w Unii, réwniez numeréw
uwzglednionych w krajowych planach numeracji panstw cztonkow-
skich i nalezacych do powszechnej miedzynarodowej sieci bezptat-
nych numerow telefonicznych (UIFN).

2.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby krajowe organy regula-
cyjne lub inne wlasciwe organy mogly wymaga¢ od podmiotéw
udostepniajacych publiczne sieci tacznosci elektronicznej lub $wiadcz-
acych publicznie dostepne ushugi tacznosci elektronicznej zablokowania
w indywidualnych przypadkach dost¢pu do numeréw lub ustug, w przy-
padku gdy jest to uzasadnione ze wzgledu na oszustwo lub naduzycie,
oraz wymagaé, aby w takich przypadkach dostawcy ustug tacznosci
elektronicznej wstrzymali wyptate dochodéw z odpowiednich potaczen
wzajemnych lub innych ushug.

TYTUL III
PRAWA UZYTKOWNIKOW KONCOWYCH

Artykut 98

Klauzula wylaczajaca niektéore mikroprzedsiebiorstwa

Z wyjatkiem art. 99 i 100, niniejszy tytul nie ma zastosowania do
mikroprzedsigbiorstw $wiadczacych ustugi lacznosci interpersonalnej
niewykorzystujagce numerdéw, chyba ze $wiadczg oni takze inne ustugi
tacznosci elektroniczne;j.
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Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby uzytkownicy koncowi byli
informowani o wylaczeniu, o ktorym mowa w ust. 1 przed zawarciem
umowy z mikroprzedsigbiorstwem korzystajacym z takiego wylaczenia

Artykut 99
Niedyskryminacja

Dostawcy sieci lub ustug tacznosci elektronicznej nie stosuja wobec
uzytkownikéw koncowych zadnych innych wymogdéw lub ogdlnych
warunkéw dotyczacych dostepu do tych sieci lub ustug lub ich
uzywania ze wzgledow zwigzanych z obywatelstwem, miejscem
zamieszkania lub miejscem siedziby uzytkownika koncowego, chyba
ze takie inne traktowanie jest obiektywnie uzasadnione.

Artykut 100

Gwarancje praw podstawowych

1.  Krajowe s$rodki dotyczace dostgpu uzytkownikéw koncowych do
ustug i aplikacji lub korzystania z nich za posrednictwem sieci tacznosci
elektronicznej przestrzegaja postanowien Karty praw podstawowych
Unii Europejskiej (zwanej dalej ,,Karta”) i ogdlnych zasad prawa Unii.

2. Jezeli jakikolwiek $rodek zwigzany z dostgpem uzytkownikow
koncowych — za pomoca sieci facznosci elektronicznej — do ustug i apli-
kacji lub z korzystaniem taka droga z ushug lub aplikacji moglby ogra-
niczy¢ wykonywanie praw lub wolnosci uznanych przez Kartg, naktada
si¢ go wylacznie wtedy, gdy jest przewidziany przepisami prawa i prze-
strzega tych praw lub wolnosci, jest proporcjonalny, konieczny oraz
autentycznie realizuje cele lezace w interesie ogdlnym uznane przez
prawo Unii lub potrzebg ochrony praw i wolnosci innych oséb zgodnie
z art. 52 ust. 1 Karty i z ogélnymi zasadami prawa Unii, w tym
z prawem do skutecznego s$rodka odwotawczego i do rzetelnego
procesu. Srodki takie stosuje sie wylacznie z nalezytym poszanowaniem
zasady domniemania niewinno$ci i prawa do prywatnosci. Gwarantuje
si¢ uprzednig rzetelng i bezstronng procedure, uwzgledniajaca prawo
zainteresowanej osoby lub zainteresowanych osob do bycia wyshucha-
nymi, z zastrzezeniem potrzeby ustanowienia dla nalezycie ustalonych
pilnych przypadkoéw odpowiednich warunkéw oraz zabezpieczen proce-
duralnych zgodnych z Karta.

Artykut 101

Poziom harmonizacji

1. Panstwa cztonkowskie nie utrzymujg w swoim prawie krajowym
ani do niego nie wprowadzaja przepisow dotyczacych ochrony uzyt-
kownikoéw koncowych, odbiegajacych od art. 102—115, w tym bardziej
lub mniej rygorystycznych przepisow w celu zapewnienia rdéznego
poziomu ochrony, chyba ze przepisy niniejszego tytulu stanowia
inaczej.

2. Do dnia 21 grudnia 2021 r. panstwa czlonkowskie moga nadal
stosowac bardziej rygorystyczne krajowe przepisy dotyczace ochrony
konsumentéw odbiegajace od przepisow okreslonych w art. 102-115,
pod warunkiem ze te przepisy obowigzywaly w dniu 20 grudnia 2018 r.,
a wszelkie ograniczenia dla funkcjonowania rynku wewnetrznego z nich
wynikajgce sg proporcjonalne do celu, jakim jest ochrona konsumentow.
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Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢ do dnia 21 grudnia
2019 r. o wszelkich krajowych przepisach, ktore majg by¢ stosowane
na podstawie niniejszego ustepu.

Artykut 102

Wymogi informacyjne dotyczace umow

1. Zanim konsument zostanie zwigzany umowg lub odnosna oferts,
podmioty $wiadczace publicznie dostgpne ustugi tacznosci elektro-
nicznej inne niz ushugi transmisji uzywane do $wiadczenia ushug
laczno$ci maszyna—maszyna przekazuja informacje, o ktérych mowa
w art. 5 1 6 dyrektywy 2011/83/UE, oprocz informacji wymienionych
w zalagczniku VIII do niniejszej dyrektywy w zakresie, w jakim te
informacje dotycza ustugi, ktorg te podmioty $wiadcza.

Informacje te przekazywane sag w jasny i zrozumiaty sposob na trwalym
no$niku w rozumieniu art. 2 pkt 10 dyrektywy 2011/83/UE lub,
w wypadku gdy przekazanie informacji na trwatym no$niku nie jest
mozliwe, w postaci udostepnionego przez dostawce, latwego do
pobrania udostepniane przez dostawcg. Dostawca wyraznie zwraca
uwage konsumentéw na dostgpnos$¢ tego dokumentu i wskazuje na
potrzebe jego pobrania do celoéw dowodowych, dostgpu w przysziosci
i odtworzenia w niezmienionej postaci.

Na zadanie, informacje te sg przekazywane w formacie dostepnym dla
uzytkownikow koncowych z niepelnosprawnosciami zgodnie z prawem
Unii harmonizujacym wymogi dotyczace dostgpnos$ci produktéw
i ushug.

2.  Informacje, o ktéorych mowa w ust. 1, 3 i 5, przekazuje si¢
rowniez uzytkownikom koncowym, ktorzy sa mikroprzedsigbiorstwami
lub matymi przedsigbiorstwami lub organizacjami non-profit, chyba ze
wyraznie zgodzili si¢ oni, by odno$ne przepisy w caloéci lub w czegsci
nie mialy do nich zastosowania.

3. Dostawcy $wiadczacy publicznie dostepne ustugi tacznoscei elek-
tronicznej inne niz ustugi transmisji uzywane do $wiadczenia ushug
Iacznosci maszyna—maszyna przekazuja konsumentom zwigzle i fatwe
do odczytania podsumowanie warunkéw umowy. To podsumowanie
zawiera glowne elementy sposréd wymogow informacyjnych zgodnie
z ust. 1. Te glowne elementy obejmuja co najmniej:

a) nazwe, adres i dane kontaktowe dostawcy oraz, jesli sa one inne,
dane kontaktowe na potrzeby skladania skarg;

b) gtowne cechy kazdej $wiadczonej ustugi;

¢) odpowiednie ceny z tytutu aktywacji ustugi facznosci elektronicznej
i wszelkie powtarzalne lub oparte na zuzyciu optaty, w przypadku
gdy ushuga jest $wiadczona za bezposrednig optatg pieni¢zna;

d) okres obowigzywania umowy oraz warunki jej przedtuzenia
i rozwigzania;
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e) stopien, w jakim dane produkty i ushugi przeznaczone sg dla uzyt-
kownikéw koncowych z niepetnosprawnos$ciami;

f) w odniesieniu do ushug dostepu do internetu — podsumowanie infor-
macji wymaganych na podstawie art. 4 ust. 1 lit. d) i e) rozporzadze-
nia (UE) 2015/2120.

Do dnia 21 grudnia 2019 r. Komisja, po przeprowadzeniu konsultacji
z BEREC, przyjmie akt wykonawczy okreslajacy formularz zawierajacy
podsumowanie warunkéw umowy, ktéry ma by¢ uzywany przez
dostawcow w celu spenienia ich obowiazkéw wynikajacych z niniej-
Szego ustepu.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 118 ust. 4.

Dostawcy ustug podlegajacych obowigzkom na mocy ust. 1 nalezycie
podaja wymagane informacje w formularzu zawierajgcym podsumo-
wanie warunkow umowy i przekazuja to podsumowanie warunkoéw
umowy bezplatnie konsumentom przed zawarciem umowy, w tym
umow zawieranych na odlegto$¢. W przypadku gdy z uwagi na obiek-
tywne powody techniczne nie jest mozliwe przedstawienie podsumo-
wania warunkéw umowy w danym momencie, przedstawia si¢ je
pdzniej bez zbednej zwiloki, a umowa staje si¢ skuteczna, gdy konsu-
ment potwierdzi swoja zgod¢ po otrzymaniu tego podsumowania
warunkéw umowy.

4. Informacje, o ktéorych mowa w ust. 1 i 3, stajg si¢ integralna
cze$cig umowy i nie podlegajg zmianie, chyba ze umawiajace si¢ strony
wyraznie postanowia inaczej.

5. W przypadku gdy ustugi dostgpu do internetu lub publicznie
dostepne ushugi tacznosci interpersonalnej sa rozliczane w oparciu
o czas albo ilo§¢ wykorzystanych danych lub jednostek, ich dostawcy
oferuja konsumentom narzedzie pozwalajace monitorowac i kontrolowac
wykorzystanie kazdej z tych ustug. Narzgdzie to obejmuje dostep
do aktualnych informacji dotyczacych poziomu wykorzystania ustug
uwzglednionych w planie taryfowym. W szczeg6élnosci dostawcy
powiadamiajg konsumentow przed osiggnigciem putapoéw zuzycia ilosci
danych, ustalonych przez wlasciwe organy w porozumieniu, w stosow-
nych przypadkach, z krajowymi organami regulacyjnymi i zawartych
w ich planach taryfowych i gdy ustuga zawarta w ich planie taryfowym
zostanie w pelni wykorzystana.

6. Panstwa czlonkowskie moga utrzymaé w swoim prawie krajowym
lub wprowadzi¢ do niego przepisy nakladajace na dostawcow wymog
przekazywania dodatkowych informacji na temat poziomu zuzycia oraz
majace na celu tymczasowe zablokowanie dalszego korzystania z odpo-
wiedniej ustugi w zwigzku z przekroczeniem limitu finansowego lub
limitu ilo$ci danych ustalonego przez wiasciwy organ.

7.  Panstwa czlonkowskie majg swobod¢ utrzymywania lub wprowa-
dzania w ich krajowych przepisach prawnych dotyczacych aspektow
nieregulowanych w niniejszym artykule, w szczegolnosci aby zajaé
si¢ nowymi kwestiami.
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Artykut 103

Przejrzystos¢, porownywanie ofert i publikacja informacji

1.  Wlasciwe organy w porozumieniu, w stosownych przypadkach,
z krajowymi organami regulacyjnymi zapewniaja, aby w przypadku
gdy dostawcy ustug dostgpu do internetu lub publicznie dost¢pnych
ustug tgcznoscei interpersonalnej uzalezniajg $wiadczenie tych ustug od
okreslonych warunkéw, informacje, o ktorych mowa w zataczniku IX,
byly publikowane w jasny, zrozumiaty, nadajacy si¢ do odczytu maszy-
nowego sposob i w formie dostepnej dla uzytkownikéw koncowych
z niepelnosprawnos$ciami, zgodnie z prawem Unii harmonizujacym
wymogi dotyczace dostepnosci produktéow i ustug, przez wszystkich
takich dostawcow lub przez sam wilasciwy organ w porozumieniu,
w stosownych przypadkach, z krajowym organem regulacyjnym. Infor-
macje te sg regularnie aktualizowane. Wtasciwe organy w porozumieniu,
w stosownych przypadkach, z krajowymi organami regulacyjnymi moga
okresli¢ dodatkowe wymogi dotyczace formy, w jakiej nalezy publi-
kowa¢ te informacje. Informacje te dostarczane s wlasciwemu orga-
nowi i, w stosownych przypadkach, krajowemu organowi regulacyj-
nemu, na jego wniosek, przed ich opublikowaniem.

2. Wladciwe organy w porozumieniu, w stosownych przypadkach,
z krajowymi organami regulacyjnymi zapewniaja, aby uzytkownicy
koncowi mieli bezptatny dostep do przynajmniej jednego niezaleznego
narzgdzia poréwnawczego, ktéra umozliwia im poréwnanie i ocen¢
roznych ustug dostegpu do internetu i publicznie dostgpnych ushug
Tacznosci interpersonalnej wykorzystujacych numery oraz, w stosownych
przypadkach, publicznie dostepnych ustug lacznos$ci interpersonalnej
niewykorzystujacych numeréw w odniesieniu do:

a) cen i taryf ustug $wiadczonych za powtarzalng lub bezposrednig
pieniezna opartg na zuzyciu oplata; oraz

b) wynikéw pod katem jakos$ci ushugi, w przypadku gdy oferowana jest
minimalna jako$¢ ustugi lub na przedsigbiorstwo natozony jest
wymog publikowania takich informacji na podstawie art. 104.

3. Narzedzie poroéwnawcze, o ktorym mowa ust. 2 musi:

a) by¢ funkcjonalnie niezalezna od dostawcow takich ustug, zapew-
niajac tym samym takim dostawcom réwne traktowanie w wynikach
wyszukiwania;

b) w wyrazny sposob informowac¢ o wilascicielach narzgdzia porownaw-
czego 1 obstugujacych go podmiotach;

¢) formutowac jasne i obiektywne kryteria, wedlug ktérych dokonuje
si¢ pordwnania;

d) uzywac prostego i jednoznacznego jezyka;

e) zapewnia¢ doktadne i aktualne informacje oraz podawac¢ dat¢ ostat-
niej aktualizacji,
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f) by¢ otwarta dla kazdego dostawcy ustugi dostepu do internetu lub
publicznie dostepnych ustug tacznosci interpersonalnej udostgpniajg-
cego odpowiednie informacje oraz uwzglednia¢ szeroki zakres ofert
obejmujacych znaczng czg¢$¢ rynku oraz wyswietla¢c — w przypadku
gdy prezentowane informacje nie stanowia calo$ciowego przegladu
rynku — jednoznaczne o§wiadczenie o tej tresci przed wys$wietleniem
wynikow;

g) zapewni¢ skuteczng procedur¢ zglaszania nieprawidlowych
informacji;

h) obejmowac¢ mozliwo$¢ poroéwnywania cen, taryf i wynikéw pod
katem jakosci ustugi miedzy ofertami dostgpnymi dla konsumentow
oraz, jezeli wymagaja tego panstwa cztonkowskie, miedzy tymi ofer-
tami a standardowymi ofertami publicznie dostgpnymi dla innych
uzytkownikéw koncowych.

Narzedzia porownawcze spelniajace wymogi okreslone w lit. a)-h) podlegaja
certyfikacji, na wniosek dostawcy narzedzia pordwnawczego, przez
wlasciwe organy w porozumieniu, w stosownych przypadkach, z krajowymi
organami regulacyjnymi.

Do celow udostepniania tych niezaleznych narzedzi poréwnawczych
osoby trzecie majg prawo do bezplatnego korzystania z informacji
publikowanych w otwartych formatach danych przez dostawcow ustugi
dostegpu do internetu lub publicznie dostgpne ustugi tacznosci
interpersonalne;.

4. Panstwa czlonkowskie moga wymagaé, aby dostawcy ushug
dostgpu do internetu lub publicznie dostgpnych ushug tgcznoscei inter-
personalnej wykorzystujacych numery lub obydwa te rodzaje ustug
rozpowszechnialy bezptatnie wsréd dotychczasowych i nowych uzyt-
kownikéw koncowych informacje uzytecznosci publicznej, w stosow-
nych przypadkach, za pomoca $rodkow, ktérych zwykle uzywaja do
kontaktow z uzytkownikami koncowymi. W takim przypadku te infor-
macje uzyteczno$ci publicznej sa przekazywane w standaryzowanym
formacie przez wiasciwe organy publiczne i dotycza migdzy innymi
nastgpujacych zagadnien:

a) najpowszechniejszych sposobow wykorzystywania ustug dostgpu do
internetu i publicznie dostgpnych ustug taczno$ci interpersonalnej
wykorzystujagcych numery do dzialan niezgodnych z prawem lub
do rozpowszechniania szkodliwych treSci — zwlaszcza w przypadku
gdy moze to narusza¢ prawa i wolnosci innych 0sé6b — w tym przy-
padkéw naruszania praw ochrony danych, praw autorskich i praw
pokrewnych, oraz konsekwencji prawnych tych czyndéw; oraz

b) sposoboéw ochrony przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa osobis-
tego, prywatnosci i danych osobowych podczas korzystania z ustug
dostepu do internetu i publicznie dostgpnych ustug lacznosci inter-
personalnej wykorzystujacych numery.
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Artykut 104

Jakos$¢ uslug dotyczaca dostepu do internetu i publicznie dostepnych
uslug lacznosci interpersonalnej

1. Krajowe organy regulacyjne w porozumieniu z innymi wlasci-
wymi organami mogg wymaga¢ od podmiotow $wiadczacych ustugi
dostepu do internetu i publicznie dostgpne ustugi tacznosci interperso-
nalnej publikowania wyczerpujacych, poréwnywalnych, wiarygodnych,
przyjaznych dla uzytkownika i aktualnych informacji dla uzytkownikow
koncowych na temat jakosci swoich ustug w zakresie, w jakim kontro-
luja one przynajmniej kilka elementow sieci albo bezposrednio, albo na
podstawie stuzacej do tego celu umowy o gwarantowanym poziomie
ustug, oraz na temat $rodkéw podjetych w celu zapewnienia rownorzed-
nego dostgpu uzytkownikom koncowym z niepelnosprawnosciami.
Krajowe organy regulacyjne w porozumieniu w innymi wlasciwymi
organami moga rowniez wymaga¢ od podmiotow $wiadczacych
publicznie dost¢pne ustugi tacznosci interpersonalnej, aby informowaty
konsumenta, jezeli jakos¢ $wiadczonych ustug zalezy od czynnikow
zewngtrznych, takich jak kontrola transmisji sygnatu lub dostgpnosé
sieci.

Informacje te dostarczane s3 krajowemu organowi regulacyjnemu
i, w stosownych przypadkach, innym wlasciwym organom na wniosek,
przed ich opublikowaniem.

Srodki majace na celu zapewnienie jakosci ustug musza byé zgodne
z rozporzadzeniem (UE) 2015/2120.

2. Krajowe organy regulacyjne w porozumieniu z innymi wlasci-
wymi organami okreslaja, uwzgledniajac w jak najwigkszym stopniu
wytyczne BEREC, wskazniki jako$ci ustug, ktére maja by¢ mierzone,
odnos$ne metody ich pomiaru oraz tre$¢, form¢ i sposéb podawania
informacji przeznaczonych do opublikowania, w tym ewentualne
mechanizmy certyfikacji jakosci. W stosownych przypadkach stosuje
si¢ wskazniki, definicje i metody pomiaru okre§lone w zataczniku X.

Do dnia 21 czerwca 2020 r., aby przyczyni¢ si¢ do spojnego stosowania
przepisow niniejszego ustepu oraz zatgcznika X, BEREC przyjmuje, po
przeprowadzeniu konsultacji z zainteresowanymi stronami oraz w $cistej
wspolpracy z Komisja, wytyczne wyszczegdlniajace odnosne wskazniki
jakosci ushug, w tym wskazniki istotne dla uzytkownikow koncowych
z niepelnosprawnosciami, odnosne metody pomiaru, tre§¢ i forme publi-
kacji informacji, a takze w sprawie mechanizméw certyfikacji jakosci.

Artykul 105

Okres obowigzywania umowy i rozwigzanie umowy

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby warunki i procedury regu-
lujace rozwiagzanie umowy nie zniechgcaly do zmiany podmiotu
$wiadczacego ustugi oraz aby umowy zawierane migdzy konsumentami
a dostawcami $wiadczacymi publicznie dostgpne ustugi facznosci elek-
tronicznej inne niz ustugi tgcznoscei interpersonalnej niewykorzystujace
numeroéw oraz inne niz uslugi transmisji uzywane do §wiadczenia ushug
tacznosci maszyna—maszyna przewidywaly okres zobowigzania nie
dhuzszy niz 24 miesigce. Panstwa czlonkowskie moga przyja¢ lub
utrzymac przepisy zezwalajace na krotsze maksymalne okresy zobowi-
gzania umownego.
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Niniejszy ustep nie ma zastosowania do okresu obowigzywania umowy
ratalnej, w sytuacji gdy konsument zgodzit si¢ w odrebnej umowie na
platnosci ratalne wytacznie za uruchomienie fizycznego tacza, w szcze-
golnosci do sieci o bardzo duzej przepustowosci. Umowa ratalna
o uruchomienie fizycznego tacza nie obejmuje urzadzen koncowych,
takich jak router lub modem, i nie uniemozliwia konsumentom korzys-
tania z praw przystugujacych im na mocy niniejszego artykutu.

2. Ust. 1 stosuje si¢ rowniez do uzytkownikéw koncowych, ktorzy sa
mikroprzedsi¢biorstwami, matymi przedsigbiorstwami lub organizacjami
non-profit, chyba ze wyraznie zgodzili si¢ oni, by odno$ne przepisy nie
mialy do nich zastosowania.

3. W przypadku gdy postanowienia umowy lub przepisy prawa
krajowego przewiduja automatyczne przedluzenie zawartej na czas
okreslony umowy o ustuge tacznosci elektronicznej inng niz ushugi
facznosci interpersonalnej niewykorzystujace numeréw oraz inng niz
ustugi transmisji uzywane do $wiadczenia ushug lacznosci maszyna—ma-
szyna, panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby po takim przedtuzeniu
z zastosowaniem okresu wypowiedzenia okre$lonego przez panstwa
cztonkowskie, nie dtuzszego ni¢ miesigc, bez ponoszenia jakichkolwiek
kosztow, z wyjatkiem kosztu otrzymywania ushugi podczas okresu
wypowiedzenia. Przed automatycznym przedluzeniem umowy
dostawcy — w sposob wyrazny i w odpowiednim czasie oraz na trwalym
no$niku — informuja uzytkownikéw koncowych o wygasnigciu zobowi-
gzania umownego i o sposobach rozwigzania umowy. Ponadto dostawca
jednoczesnie udziela uzytkownikom koncowym porad na temat najlep-
szych taryf dotyczacych jego ustug. Dostawcy przekazuja uzytkow-
nikom koncowym informacje o najlepszych taryfach co najmniej raz
do roku.

4.  Uzytkownicy koncowi majg prawo rozwigza¢ swojg umowe bez
ponoszenia jakichkolwiek dalszych kosztoéw z chwilg otrzymania zawia-
domienia o zmianach warunkéw umownych proponowanych przez
podmiot $wiadczacy publicznie dostgpne ustugi tgcznosci elektronicznej
inne niz ustugi tacznos$ci interpersonalnej niewykorzystujace numerow,
chyba ze proponowane zmiany sg wylacznie na korzy$¢ uzytkownikow
koncowych, maja charakter czysto administracyjny i nie wywotluja
negatywnych skutkow dla uzytkownikow koncowych 1lub sg
bezposrednio nakltadane przez przepisy unijne lub krajowe.

Dostawcy zawiadamiaja uzytkownikow koncowych z przynajmniej
miesigcznym wyprzedzeniem o kazdej zmianie warunkow umownych
oraz jednocze$nie informuja ich o przyshugujacym im prawie
rozwigzania umowy bez ponoszenia jakichkolwiek dalszych kosztow
w przypadku niezaakceptowania nowych warunkéw. Z prawa do
rozwigzania umowy mozna skorzysta¢ w terminie jednego miesigca
od zawiadomienia. Panstwa czlonkowskie moga przedtuzy¢ ten termin
o kolejne trzy miesiace. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby zawia-
domienia dokonywano w jasny i zrozumialy sposoéb na trwalym
no$niku.

5. Wszelkie znaczgce rozbiezno$ci, stale lub wystepujace czesto,
migdzy rzeczywistym wykonaniem ustugi lacznosci -elektronicznej
innej niz ushuga dostgpu do internetu lub ustuga tacznosci interperso-
nalnej niewykorzystujaca numeré6w a wykonaniem wskazanymi
w umowie s3 uznawane za podstaw¢ do uruchomienia §rodkéw ochrony
prawnej dostepnych dla konsumenta zgodnie z prawem krajowym,
tacznie z prawem do bezplatnego rozwigzania umowy.
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6. W przypadku gdy uzytkownik koncowy ma prawo rozwigzac
umowe o publicznie dostgpna ustuge tacznosci elektronicznej inng niz
ustuga lacznosci interpersonalnej niewykorzystujaca numerdw przed
koncem uzgodnionego okresu umowy na podstawie niniejszej dyrekty-
wy lub innych przepisow prawa unijnego lub krajowego, od uzytkow-
nika koncowego nie mozna domaga¢ si¢ zadnej rekompensaty
z wyjatkiem rekompensaty za zachowane dotowane urzadzenie
koficowe.

Jezeli uzytkownik koncowy decyduje si¢ na zachowanie urzadzenia
koncowego stanowigcego element oferty w momencie zawarcia umowy,
nalezna rekompensata nie przekracza warto$ci obliczonej pro rata
temporis uzgodnionej w momencie zawarcia umowy lub czesci optaty
za ustuge pozostatej do zakonczenia umowy w zaleznosci od tego, ktéra
z tych kwot jest niZsza.

Panstwa cztonkowskie moga okresli¢ inne metody obliczania stawki
rekompensaty, pod warunkiem ze taka metoda nie spowoduje, ze
poziom rekompensaty bedzie przewyzszal rekompensat¢ obliczong
zgodnie z drugim akapitem.

Dostawca znosi nieodptatnie wszelkie ograniczenia uzytkowania tych
urzadzen koncowych w innych sieciach w momencie okre§lonym
przez panstwa cztonkowskie, a najpézniej w momencie uiszczenia tej
rekompensaty.

7. Jezeli chodzi o uslugi transmisji uzywane do ustug tacznosci
maszyna—maszyna, prawa wymienione w ust. 4 i 6 przyshuguja jedynie
uzytkownikom koncowym, ktorzy sg konsumentami, mikroprzedsi¢bior-
stwami, matymi przedsigbiorstwami lub organizacjami non-profit.

Artykul 106

Zmiana dostawcy i przenoszenie numero6ow

1. W przypadku zmiany dostawcy ustug dostepu do internetu
dostawcy, ktorych to dotyczy, przekazujg uzytkownikowi koncowemu
odpowiednie informacje przed rozpoczeciem procesu zmiany dostawcy
oraz w jego trakcie oraz zapewniajg cigglo$¢ ustugi dostepu do inter-
netu, chyba ze jest to technicznie niewykonalne. Przejmujacy dostawca
zapewnia aktywacje ustugi dostgpu do internetu w najkrotszym
mozliwym terminie w dniu i terminie wyraznie uzgodnionym z uzytkow-
nikiem koncowym. Dotychczasowy dostawca dalej $wiadczy swoje
ustugi dostepu do internetu na tych samych warunkach do czasu akty-
wacji ustug dostgpu do internetu przez przejmujacego dostawce. Utrata
dostepu do ushugi w trakcie procesu zmiany dostawcy nie moze trwaé
dtuzej niz jeden dzien roboczy.

Krajowe organy regulacyjne zapewniaja wydajny i prosty przebieg
procesu zmiany dostawcy z perspektywy uzytkownika koncowego.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wszyscy uzytkownicy
koncowi posiadajacy numery nalezace do krajowego planu numeracji
mieli na swoj wniosek prawo zachowania dotychczasowego numeru lub
dotychczasowych numer6éw niezaleznie od tego, ktore przedsigbiorstwo
$wiadczy ushuge, zgodnie z zatacznikiem VI czgé¢ C.
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3. W przypadku gdy uzytkownik koncowy rozwigzuje umowe,
panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby uzytkownik koncowy mogt
zachowaé prawo do przeniesienia numeru z krajowego planu numeracji
do innego dostawcy przez minimalnie jeden miesigc od daty
rozwiagzania umowy, chyba ze uzytkownik koncowy zrzeknie si¢ tego
prawa.

4.  Krajowe organy regulacyjne zapewniaja, aby ceny, jakie wobec
siebie stosuja dostawcy, zwigzane z przenoszeniem numerdw odzwier-
ciedlaty ponoszone koszty oraz aby wobec uzytkownikoéw koncowych
nie stosowano zadnych bezposrednich opfat.

5. Przenoszenie numerdw, a nast¢pnie ich aktywacja przeprowadzane
sa w jak najkrotszym czasie w dniu wyraznie uzgodnionym z uzytkow-
nikiem koncowym. W kazdym przypadku uzytkownikom koncowym,
ktorzy zawarli umowe w sprawie przeniesienia numeru do nowego
dostawcy, aktywuje si¢ numer w ciggu jednego dnia roboczego od
daty uzgodnionej z uzytkownikiem koncowym. W przypadku nieuda-
nego przebiegu procesu przeniesienia numeru dotychczasowy dostawca
ponownie aktywuje numer oraz powigzane ustugi uzytkownika konco-
wego do czasu pomyslnego przeniesienia. Dotychczasowy dostawca
dalej swiadczy swoje ustugi na tych samych warunkach do czasu akty-
wacji ustlug przejmujacego dostawcy. W kazdym przypadku utrata
dostepu do ustugi w trakcie procesu przenoszenia numerdw i zmiany
dostawcy nie moze trwaé¢ dhuzej niz jeden dzien roboczy. Operatorzy,
ktorych sieci lub urzadzenia dostgpu sa uzywane przez albo dostawce
dotychczasowego, albo przejmujacego, albo przez obu z nich, zapew-
niaja, aby nie nastgpila utrata ushugi, ktora opdznitaby proces zmiany
i przeniesienia numeru.

6. Przejmujacy dostawca kieruje procesem zmiany dostawcy i prze-
niesienia numeru okreSlonym w ust. 1 i 5, a zardwno przejmujacy
dostawca, jak i dotychczasowy dostawca wspolpracuja w dobrej wierze.
Nie op6zniaja oni ani nie utrudniajg proceséw zmiany dostawcy i prze-
niesienia numeru, nie przenosza oni takze numerdéw ani nie przelaczaja
uzytkownikow koncowych bez ich wyraznej zgody. Umowy uzytkow-
nikow koncowych zawarte z dotychczasowym dostawca ulegaja auto-
matycznemu rozwigzaniu po ukonczeniu procesu zmiany dostawcy.

Krajowe organy regulacyjne moga ustanowi¢ szczegdly proceséw
zmiany dostawcy i przenoszenia numerdw, uwzgledniajac krajowe prze-
pisy o umowach, mozliwosci techniczne oraz potrzeb¢ zachowania ciag-
osci ustug $wiadczonych na rzecz uzytkownika koncowego. Obejmuje
to, jezeli jest to technicznie wykonalne, mozliwo$¢ zrealizowania
procesu przeniesienia numeru zdalnie, chyba ze uzytkownik koncowy
wystgpi z innym wnioskiem. Krajowe organy regulacyjne wprowadzaja
takze odpowiednie $rodki zapewniajgce ochrong i odpowiednie informo-
wanie uzytkownikow koncowych w trakcie zmiany i przenoszenia
numeru oraz zapewniajg, aby ich numery nie byly przenoszone do
innego dostawcy wbrew ich woli.

Dotychczasowi dostawcy dokonuja na wniosek zwrotu wszelkiego
pozostalego salda na rzecz konsumentdow korzystajacych z ushug
w systemie przedptat. Zwrot moze podlega¢ optacie, jedynie jezeli
zostato to okreslone w umowie. Wszelkie takie optaty sa proporcjonalne
i wspotmierne do rzeczywistych kosztow ponoszonych przez dotych-
czasowego dostawce w zwigzku ze zwrotem.
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7.  Panstwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace naktadania
kar, w przypadku niespelnienia przez dostawce obowigzkoéw wynikaj-
acych z niniejszego artykutu, w tym op6znien i naduzy¢ w przenoszeniu,
spowodowanych przez dostawce lub w jego imieniu.

8. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja zasady przyznawania przez
dostawcow rekompensaty uzytkownikom koncowym w tatwy sposob
w odpowiednim czasie w przypadku niespelnienia przez dostawcoOw
obowigzkow wynikajacych z niniejszego artykutu, jak rowniez w przy-
padku opdéznien lub naduzyé podczas procesu przenoszenia i zmiany
dostawcy oraz gdy nie dojdzie do wizyty serwisowej i instalacyjne;j.

9.  Oprocz informacji wymaganych na mocy zatacznika VIII panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby uzytkownicy koncowi byli odpowiednio
informowani o istnieniu tego prawa do rekompensaty, o ktérych mowa
w ust. 71 8.

Artykul 107

Oferty wiazane

1. Jezeli pakiet ustug lub pakiet ustug i urzadzen koncowych ofero-
wany konsumentowi zawiera co najmniej ustuge dostepu do internetu
lub publicznie dostgpna ustuge tacznosci interpersonalnej wykorzys-
tujagca numery, art. 102 ust. 3, art. 103 ust. 1, art. 105 i art. 106 ust. 1
majg zastosowanie do wszystkich elementow pakietu, w tym odpo-
wiednio do tych elementow, ktére w przeciwnym razie nie bylyby
objete tymi przepisami.

2. W przypadku gdy konsument — na mocy prawa Unii lub prawa
krajowego zgodnie z prawem Unii — ma prawo do rozwigzania umowy
w odniesieniu do ktéregokolwiek z elementow pakietu, o ktorym mowa
w ust. 1przed uptywem uzgodnionego okresu obowigzywania umowy ze
wzgledu na brak zgodno$ci z umowa lub niezrealizowanie dostawy,
panstwa czlonkowskie daja konsumentowi prawo do rozwigzania
umowy w odniesieniu do wszystkich elementéw tego pakietu.

3. Wykupienie dodatkowych ustug lub urzadzen koncowych udostgp-
nianych lub rozpowszechnianych przez ten sam podmiot $§wiadczacy
ustugi dostgpu do internetu lub publicznie dostgpne ustugi taczno$ci
interpersonalnej wykorzystujace numery nie powoduje przedtuzenia
pierwotnego okresu trwania umowy, do ktdrej dodawane sg takie ustugi
lub urzadzenia koncowe, chyba ze konsument wyraznie zgodzi si¢ na
takie przedtuzenie przy wykupowaniu dodatkowych ustug Iub urzadzen
koncowych.

4. Ust. 1 i 3 stosuje si¢ rowniez do uzytkownikéw koncowych,
ktorzy sa mikroprzedsigbiorstwami, matymi przedsigbiorstwami lub
organizacjami non-profit, chyba ze wyraznie zgodzili si¢ oni, by
odnosne przepisy w catosci lub w czeSci nie mialy do nich
zastosowania.

5. Panstwa czltonkowskie moga tez stosowac ust. 1 w odniesieniu do
innych przepisow okreslonych w niniejszym tytule.
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Artykut 108

Dostepnos¢ uslug

Panstwa czlonkowskie przyjmuja wszelkie niezbgdne S$rodki, aby
zapewni¢ jak najwicksza dostepno$¢ ushug lacznosci glosowej i ushug
dostepu do internetu $wiadczonych za posrednictwem publicznych sieci
Tacznosci elektronicznej w przypadku awarii sieci w wyniku katastrofy
lub w przypadku dziatania sity wyzszej. Panstwa czlonkowskie zapew-
niajg, aby dostawcy ustug tacznosci glosowej podejmowali wszelkie
niezb¢dne $rodki w celu zapewnienia nieprzerwanego dostgpu do
stuzb ratunkowych i nieprzerwanej transmisji publicznych ostrzezen.

Artykul 109

Zgloszenia alarmowe i jednolity europejski numer alarmowy

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wszyscy uzytkownicy
koncowi ustug, o ktéorych mowa w ust. 2, w tym takze uzytkownicy
publicznych automatow telefonicznych, mogli uzyskaé¢ dostep do stuzb
ratunkowych za pomocg zgloszen alarmowych bezptatnie i bez koniecz-
nosci uzycia jakiegokolwiek $rodka platniczego, za posrednictwem
jednolitego europejskiego numeru alarmowego ,,112” oraz za posrednic-
twem jakiegokolwiek krajowego numeru alarmowego okreslonego przez
panstwa cztonkowskie.

Panstwa czlonkowskie promujg dostep do stuzb ratunkowych za
pomocg jednolitego europejskiego numeru alarmowego ,,112” z sieci
Tacznosci elektronicznej, ktore nie sg publiczne, ale ktore umozliwiajg
polaczenia z sieciami publicznymi, w szczego6lnosci gdy przedsigbior-
stwo odpowiedzialne za t¢ sie¢ nie zapewnia alternatywnego i fatwego
dostepu do stuzb ratunkowych.

2. Po konsultacji z krajowymi organami regulacyjnymi i stuzbami
ratunkowymi oraz dostawcami ustug tacznosci elektronicznej panstwa
czlonkowskie zapewniajg, aby dostawcy publicznie dostepnych ustug
Tacznosci interpersonalnej wykorzystujacych numery, w przypadku
gdy te ushugi umozliwiajg uzytkownikom koncowym nawigzywanie
potaczen z numerem nalezacym do krajowego lub miedzynarodowego
planu numeracji, zapewniali dostep do stuzb ratunkowych za pomoca
zgloszen alarmowych kierowanych do najwlasciwszego PSAP.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja wlasciwe odbieranie i obstuge
wszystkich zgloszen alarmowych kierowanych pod jednolity europejski
numer alarmowy ,,112” w sposdb najlepiej odpowiadajacy krajowej
organizacji systemow alarmowych. Takie zgloszenia alarmowe odbiera
si¢ 1 obsluguje co najmniej z takg samg sprawnoscia i skutecznoscia jak
zgloszenia alarmowe kierowane pod krajowe numery alarmowe, jezeli
sg one w dalszym ciagu wykorzystywane.

4. Do dnia 21 grudnia 2020 r., a nastgpnie co dwa lata, Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
w sprawie skuteczno$ci wdrozenia jednolitego europejskiego numeru
alarmowego ,,112”.
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5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja dostep uzytkownikow konco-
wych z niepelnosprawnosciami do stuzb ratunkowych za pomocg zglo-
szen alarmowych, rownowazny dostgpowi, ktory maja inni uzytkownicy
koncowi zgodnie z prawem Unii harmonizujacym wymogi dotyczace
dostegpnosci produktéw i ustug. Komisja oraz krajowe organy regula-
cyjne lub inne wlasciwe organy podejmuja odpowiednie $rodki w celu
zapewnienia, aby uzytkownicy koncowi z niepetnosprawnosciami, gdy
podrézuja do innego panstwa cztonkowskiego mogli mie¢ dostgp do
shuzb ratunkowych na takich samych zasadach co pozostali uzytkownicy
koncowi, w miare mozliwosci bez wcze$niejszej rejestracji. Srodki te
majg zapewnic interoperacyjnos¢ we wszystkich panstwach cztonkow-
skich i opieraja si¢ w jak najwigkszym stopniu na europejskich normach
lub specyfikacjach ustanowionych zgodnie z art. 39. Takie $rodki nie
uniemozliwiaja pafnstwom czlonkowskim przyjmowania dodatkowych
wymogow zmierzajacych do realizacji celow okreslonych w niniejszym

artykule.

6. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby informacje o lokalizacji
osoby wykonujgcej polaczenie byly udostepniane najodpowiedniej-
szemu PSAP bezzwlocznie po otrzymaniu zgloszenia alarmowego.
Informacje te obejmujg informacje o lokalizacji oparte na sieci i infor-
macje o lokalizacji osoby wykonujacej polaczenie pochodzace
z urzadzenia telefonicznego, jezeli jest to technicznie wykonalne.
Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby ustalenie i przekazanie infor-
macji o lokalizacji osoby wykonujacej potaczenie nie wigzalo si¢
z zadnymi kosztami dla uzytkownika koficowego i PSAP w odniesieniu
do wszystkich zgloszen alarmowych kierowanych pod jednolity euro-
pejski numer alarmowy ,,112”. Panstwa cztonkowskie mogg rozszerzy¢
ten obowigzek na zgloszenia alarmowe kierowane pod krajowe numery
alarmowe. Wtasciwe organy regulacyjne, w razie koniecznosci po
konsultacji z BEREC, okre$laja kryteria doktadno$ci i niezawodnosci
podanych informacji o lokalizacji osoby wykonujacej polaczenie.

7.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby uzytkownicy koncowi byli
odpowiednio informowani o istnieniu jednolitego europejskiego numeru
alarmowego ,,112” oraz o korzystaniu z niego, a takze o funkcjach
dostepu do tego numeru, w tym poprzez podejmowanie inicjatyw skie-
rowanych do oso6b podroézujacych miedzy panstwami czlonkowskimi
oraz uzytkownikéw koncowych z niepetnosprawnosciami. Informacje
te sa przekazywane w przystepnych formatach dostosowanych do
roznych rodzajow niepelnosprawnosci. Komisja wspiera i uzupetnia
dziatania panstw cztonkowskich.

8. W celu zapewnienia skutecznego dostepu do shuzb ratunkowych
za pomoca zgloszen alarmowych kierowanych pod jednolity europejski
numer alarmowy ,,112” w panstwach czlonkowskich Komisja,
po konsultacji z BEREC, przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 117,
uzupehiajace ust. 2, 5 i 6 niniejszego artykulu, w sprawie Srodkoéw
koniecznych, aby zapewni¢ kompatybilno$¢, interoperacyjno$¢, jakosc,
niezawodnos¢ 1 cigglos¢ obstugi zgloszen alarmowych w Unii w odnie-
sieniu do rozwigzan stuzacych okreslaniu lokalizacji osoby wykonujacej
polaczenie, dostgpu dla uzytkownikéw koncowych z niepetnospraw-
no$ciami i przekierowywania zgltoszen do najwlasciwszego PSAP.
Pierwsze takie akty delegowane przyjmuje si¢ do dnia 21 grudnia
2022 r.

Te akty delegowane przyjmuje si¢ jednak bez uszczerbku dla organi-
zacji stuzb ratunkowych i nie wywieraja one zadnego wpltywu na t¢
organizacj¢, ktora pozostaje w wylacznej kompetencji panstw cztonkow-
skich.
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BEREC prowadzi baz¢ danych zawierajaca numery shuzb ratunkowych
panstw czlonkowskich zgodnie z zaleceniem E.164, jezeli taka baza
danych nie jest prowadzona przez inng organizacj¢, w celu zapewnienia,
aby stuzby ratunkowe z réznych panstw cztonkowskich mogly si¢ ze
soba kontaktowac.

Artykul 110

Publiczny system ostrzegania

1. Do dnia 21 czerwca 2022 r. panstwa cztonkowskie zapewnia, aby
w przypadku dziatania publicznych systemow ostrzegania w odniesieniu
do zblizajacych si¢ lub poglebiajacych si¢ stanow wyjatkowych i kata-
strof publiczne ostrzezenia byly przekazywane uzytkownikom kofico-
wym, ktérych to dotyczy, przez podmioty $wiadczace ustugi ruchomej
Tacznosci interpersonalnej wykorzystujace numery.

2. Niezaleznie od ust. 1 panstwa cztonkowskie moga, uwzgledniajac
w jak najwiekszym stopniu wytyczne BEREC, ustali¢, aby publiczne
ostrzezenia byly przekazywane za pomoca publicznie dostgpnych ustug
facznosci elektronicznej innych niz ushugi, o ktérych mowa w ust. 1,
i innych niz ustugi nadawcze, Iub za pomocg aplikacji mobilnej pole-
gajacej na ustudze dostgpu do internetu, pod warunkiem ze skuteczno$é
publicznego systemu ostrzegania jest réwnowazna pod wzglgdem
zakresu i1 zdolnosci docierania do uzytkownikow koncowych, w tym
tych jedynie czasowo obecnych na danym obszarze. Uzytkownicy
koncowi moga w tatwy sposob otrzymywaé publiczne ostrzezenia.

Do dnia 21 czerwca 2020 r. i po konsultacji z organami odpowiedzial-
nymi za PSAP, BEREC opublikuje wytyczne na temat sposobu oceny
tego, czy skuteczno$¢ publicznych ostrzezen na mocy niniejszego
ustepu jest rownowazna skuteczno$ci ostrzezen na mocy ust. 1.

Artykut 111

Réwnowazny dostep i wyboér dla uzytkownikéw koncowych
z niepelnosprawnosciami

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby wlasciwe organy okreslity
wymogi, ktore majg spetnia¢ podmioty §wiadczace publicznie dostgpne
ustugi  facznodci  elektronicznej, aby zapewni¢ uzytkownikom
koncowym z niepetnosprawnos$ciami:

a) dostgp do ustug lacznodci elektronicznej, w tym powigzanych infor-
macji umownych przekazanych zgodnie z art. 102, rownowazny
dostepowi, jaki ma wigkszo$¢ uzytkownikéw koncowych; oraz

b) korzystanie z mozliwo$ci wyboru przedsigbiorstw i ustug dostepnych
dla wigkszos$ci uzytkownikow koncowych.

2. Wprowadzajac $rodki, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego arty-
kulu, panstwa cztonkowskie zachecaja do przestrzegania odnos$nych
norm lub specyfikacji ustanowionych zgodnie z art. 39.
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Artykut 112

Ushugi biura numeroéw i spisu abonentow

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby wszystkie podmioty
swiadczace ustugi tgczno$ci interpersonalnej wykorzystujagce numery,
ktore przydzielaja numery z planu numeracji, spelnialy wszystkie racjo-
nalne wnioski o udostepnienie do celow $wiadczenia publicznie dostep-
nych ushig biura numeréw i spiséw abonentéw waznych informacji
w uzgodnionym formacie i na uczciwych, obiektywnych, odzwiercied-
lajacych koszty i niedyskryminacyjnych warunkach.

2. Krajowe organy regulacyjne sg upowaznione do naktadania
obowigzki i warunki na przedsigbiorstwa kontrolujagce dostep uzytkow-
nikow koncowych do ustug biura numerdw, zgodnie z art. 61. Takie
obowiazki i warunki musza by¢ obiektywne, sprawiedliwe, niedyskry-
minacyjne i przejrzyste.

3. Panstwa cztonkowskie nie utrzymuja zadnych ograniczen regula-
cyjnych, ktore uniemozliwiatyby uzytkownikom koncowym w jednym
panstwie cztonkowskim bezpos$redni dostgp do biura numeréw w innym
panstwie cztonkowskim w drodze wywotania glosowego lub wiado-
mosci SMS oraz podejmuja $rodki zapewniajace taki dostep zgodnie
z art. 97.

4. Niniejszy artykut stosuje si¢ z zastrzezeniem wymogdéw zawartych
w prawie Unii dotyczacych ochrony danych osobowych i prywatnosci
oraz, w szczeg6lnosci, art. 12 dyrektywy 2002/58/WE.

Artykut 113

Interoperacyjno$¢ samochodowych odbiornikéw radiowych oraz
odbiornikéw radiowych i sprzetu telewizji cyfrowej dostepnych
dla konsumentow

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg interoperacyjnos¢ samochodo-
wych odbiornikéw radiowych oraz konsumenckiego sprzgtu telewizji
cyfrowej zgodnie z zalgcznikiem XI.

2. Panstwa czlonkowskie moga przyja¢ srodki zapewniajace intero-
peracyjnos¢ innych konsumenckich odbiornikow radiowych, ograni-
czajac wptyw na rynek odbiornikéw radiowych niskiej klasy i zapew-
niajac, aby takie $rodki nie byly stosowane do produktow, w ktorych
odbiornik radiowy ma charakter jedynie pomocniczy (takich jak smar-
tfony), i do urzadzen uzywanych przez radioamatorow.

3. Panstwa czlonkowskie zachecaja podmioty $wiadczace cyfrowe
ustugi telewizyjne do zapewnienia, w stosownych przypadkach, aby
sprzet telewizji cyfrowej, ktory oni przekazujg swoim uzytkownikom
koncowym, byl interoperacyjny, tak aby sprzet telewizji cyfrowej
mogt by¢, gdy jest to technicznie wykonalne, ponownie wykorzystany
przez inne podmioty $wiadczace cyfrowe ustugi telewizyjne.
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Bez uszczerbku dla art. 5 ust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady2012/19/UE (') panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby po zakon-
czeniu umowy uzytkownicy koncowi mieli mozliwo$¢ oddania sprzgtu
telewizji cyfrowej w ramach darmowej i tatwej procedury, chyba ze
dostawca wykaze, ze nie jest on w pelni interoperacyjny z ushigami
telewizji cyfrowej innych dostawcow, w tym tych, do ktorych przeszedt
uzytkownik koncowy.

Zaklada sie, ze sprzgt telewizji cyfrowej, ktory jest zgodny ze zharmo-
nizowanymi normami, do ktdrych odniesienia zostaly opublikowane
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, lub z czgsécig takich
norm, spetnia wymdg interoperacyjnosci okreslony w akapicie drugim
objety tymi normami lub ich czgécia.

Artykut 114

Transmisja obowiazkowa

1. Panstwa czlonkowskie moga naktada¢ uzasadnione obowigzki
dotyczace transmisji obowigzkowej zwigzane z nadawaniem okres$lo-
nych kanatow radiowych i telewizyjnych oraz powiazanych ushug
uzupehiajacych, w szczegdlnosSci ustug ulatwiajacych odpowiedni
dostep uzytkownikom koncowym z niepetnosprawno$ciami i zapewniaj-
acych dane wspierajagce ustugi telewizji hybrydowej i elektroniczne
przewodniki po programach, na przedsigbiorstwa, ktore podlegaja ich
jurysdykceji i1 udostepniaja sieci i $wiadczg ushugi tgcznoscei elektro-
nicznej wykorzystywane do rozpowszechniania wérdd ogétu obywateli
kanatéw radiowych lub telewizyjnych, w przypadku gdy dla znacznej
liczby uzytkownikéw koncowych takie sieci i ushugi sg glownym
sposobem odbierania kanatdow radiowych i telewizyjnych. Takie
obowigzki naktada si¢ jedynie wtedy, gdy sg one niezbgdne do realizacji
celow lezacych w interesie ogdlnym, wyraznie okre$lonych przez kazde
panstwo cztonkowskie, przy czym obowigzki te musza by¢ proporcjo-
nalne i przejrzyste.

2. Do dnia 21 grudnia 2019 r., a nast¢pnie co pi¢¢ lat, panstwa
cztonkowskie dokonuja przegladu obowiazkow, o ktorych mowa
w ust. 1, z wyjatkiem przypadkéw, w ktorych panstwa czlonkowskie
przeprowadzity taki przeglad w ciggu czterech poprzednich lat.

3. Ani ust. 1 niniejszego artykulu, ani art. 59 ust. 2 nie naruszaja
zdolnosci panstw czlonkowskich do ustalania odpowiedniego wynagro-
dzenia, jesli takie si¢ okresla, odnosnie do srodkéw podejmowanych
zgodnie z niniejszym artykulem, jednocze$nie zapewniajac, aby
w podobnych okolicznoséciach dostawcy sieci i ustug tacznosci elektro-
nicznej byli traktowani w rowny sposob. W przypadku gdy przewi-
dziano wynagrodzenie, panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w prawie
krajowym wyraznie okres$lony zostal obowigzek wyplaty wynagrodze-
nia, a takze, w stosownych przypadkach, kryteria obliczania tego wyna-
grodzenia. Panstwa czlonkowskie zapewniajg takze, aby obowigzek ten
stosowano w proporcjonalny i przejrzysty sposob.

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (Dz.U. L 197
z 24.7.2012, s. 38).
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Artykut 115

Zapewnienie dodatkowych ushlug

1.  Bez uszczerbku dla art. 88 ust. 2, panstwa cztonkowskie zapew-
niajg, aby wlasciwe organy w porozumieniu, w stosownych przypad-
kach, z krajowymi organami regulacyjnymi mogly wymaga¢ od wszyst-
kich podmiotéw $wiadczacych wustugi dostepu do internetu Ilub
publicznie dostepne ustugi tacznosci interpersonalnej wykorzystujace
numery udostepniania bezptatnie calosci lub czgséci ustug dodatkowych
wymienionych w zatgczniku VI cze$¢ B, z zastrzezeniem mozliwosci
technicznych, jak réwniez cato$ci lub czesci ustug dodatkowych wymie-
nionych w zatgczniku VI czgéc¢ A.

2. W celu zapewnienia wyzszego poziomu ochrony konsumenta
panstwa czltonkowskie moga rozszerzy¢ wykaz dodatkowych ushug
zawarty w zalgczniku VI czgsci A 1 B w zwigzku z ust. 1.

3. Panstwo czlonkowskie moze podja¢ decyzje o odstgpieniu od
stosowania ust. 1 na catosci lub czesci swojego terytorium, jesli uwaza,
po wzigciu pod uwage stanowisk zainteresowanych stron, ze istnieje
wystarczajacy dostgp do tych dodatkowych ustug.

Artykut 116

Dostosowanie zalacznikow

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 117 dotyczacych zmiany zalacznikow V, VI, IX, X oraz XI,
aby uwzgledni¢ rozwoj technologiczny i spoleczny lub zmiany popytu
na rynku.

CZESC 1V
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 117

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych
podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktéorych mowa
w art. 75, 109 1 116, powierza si¢ Komisji na pi¢¢ lat od dnia 20 grudnia
2018 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania upraw-
nien nie pdzniej niz dziewigé miesiecy przed koncem okresu pigciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same
okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu
przedhuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego
okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 75, 109 i 116,
moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Euro-
pejski lub przez Radg¢. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna
od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub w okre§lonym w tej decyzji pdzniejszym terminie.
Nie wptywa ona na waznos¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow
delegowanych.
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4.  Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢
z ekspertami wyznaczonymi przez wszystkie panstwa czlonkowskie
zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjo-
nalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczesnie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 75, 109 i 116 wchodzi
w zycie tylko wowczas, gdy Parlament Europejski albo Rada nie wyra-
zity sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed upltywem tego
terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje¢, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 118
Komitet

1. Komisj¢ wspomaga komitet (,,Komitet ds. Laczno$ci”). Komitet
ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W odniesieniu do aktoéw wykonawczych, o ktorych mowa w art. 28
ust. 4 akapit drugi, Komisj¢ wspomaga Komitet ds. Spektrum Radio-
wego ustanowiony na podstawie art. 3 ust. 1 decyzji nr 676/2002/WE.
Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy opinia komitetu ma by¢ uzyskana w drodze proce-
dury pisemnej, procedura ta konczy si¢ bez osiagnigcia rezultatu, jezeli
przed uptywem terminu na wydanie opinii zdecyduje o tym przewod-
niczacy komitetu lub wniosg o to czlonkowie komitetu. W takim przy-
padku przewodniczagcy w rozsadnym terminie zwoluje posiedzenie
komitetu.

4. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011, przy uwzglgdnieniu art. 8 tego
rozporzadzenia.

W przypadku gdy opinia komitetu ma by¢ uzyskana w drodze proce-
dury pisemnej, procedura ta konczy si¢ bez osiagnigcia rezultatu, jezeli
przed uptywem terminu na wydanie opinii zdecyduje o tym przewod-
niczacy komitetu lub wniosg o to czlonkowie komitetu. W takim przy-
padku przewodniczagcy w rozsadnym terminie zwoluje posiedzenie
komitetu.

Artykut 119

Wymiana informacji

1. Komisja udostepnia Komitetowi ds. Lacznosci wszelkie odpo-
wiednie informacje uzyskane w wyniku regularnie prowadzonych
konsultacji z przedstawicielami operatorow sieciowych, dostawcoOw
ustug, uzytkownikow, konsumentéw, producentdéw oraz zwiazkow
zawodowych, jak réwniez krajow trzecich i migdzynarodowych
organizacji.
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2. Majac na uwadze polityke Unii w dziedzinie tacznosci elektronicz-
nej, Komitet ds. Lacznosci wspiera wymiang¢ informacji pomiedzy
panstwami cztonkowskimi oraz pomigdzy panstwami czlonkowskimi
a Komisjg, dotyczacych sytuacji i rozwoju dziatalnosci regulacyjnej
w zakresie sieci 1 ushug tacznosci elektroniczne;j.

Artykut 120

Publikacja informacji

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by biezaca informacja
dotyczaca wdrazania niniejszej dyrektywy byla publicznie dostepna
W sposob zapewniajacy wszystkim zainteresowanym stronom tatwy
dostep do niej. Panstwa cztonkowskie zamieszczaja w krajowym dzien-
niku urzgdowym odpowiedniag wzmiank¢ na temat miejsca i sposobu
opublikowania tej informacji. Pierwsza taka wzmianka publikowana jest
przed dniem 21 grudnia 2020 r., po czym kolejne wzmianki publikuje
si¢ kazdorazowo w przypadku zmian zawartych w niej informacji.

2. Panstwa czlonkowskie przedkladaja Komisji kopie takich
wzmianek z chwilg ich publikacji. Komisja przekazuje te informacje
w razie potrzeby Komitetowi ds. Lacznosci.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wszystkie odpowiednie
informacje na temat praw, warunkow, procedur, kosztow, oplat i decyzji
zwigzanych z ogdlnymi zezwoleniami, prawami uzytkowania i prawami
instalowania urzadzen byly publikowane oraz uaktualniane w odpo-
wiedni sposob, tak aby zapewni¢ latwy dostep do tych informacji
wszystkim zainteresowanym stronom.

4. Jezeli informacja, o ktérej mowa w ust. 3, pochodzi z réznych
szczebli wladzy panstwowej, a w szczegdlnosci jezeli jest to informacja
o procedurach i warunkach przyznawania prawa instalowania urzadzen,
wlasciwy organ, uwzgledniajac zwigzane z tym koszty, podejmuje
stosowne wysitki, azeby zagwarantowa¢ tatwo zrozumialy dla uzytkow-
nikow przeglad takich informacji, zawierajacy informacj¢ na temat
poszczegbdlnych szczebli wladzy panstwowej oraz odpowiedzialnych
organdéw, celem ulatwienia sktadania wnioskdw o przyznanie prawa
instalowania urzadzen.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by szczegdtowe obowiazki
natozone na przedsigbiorstwa na mocy przepisow niniejszej dyrektywy
podlegaty publikacji oraz aby okreslono odnosne rynki towarow i ushug
oraz rynki geograficzne. Z zastrzezeniem potrzeby ochrony tajemnicy
handlowej panstwa cztonkowskie zapewniaja, by uaktualniona infor-
macja byla publicznie dostgpna w sposob zapewniajacy wszystkim zain-
teresowanym stronom tatwy dostep do tej informacji.

6. Panstwa czlonkowskie dostarczaja Komisji informacje, ktore
udostgpniajg publicznie zgodnie z ust. 5. Komisja udostepnia te infor-
macje w przystepny sposob oraz przekazuje je w razie potrzeby Komi-
tetowi ds. Lacznosci.
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Artykut 121

Powiadamianie i monitorowanie

1.  Krajowe organy regulacyjne powiadamiaja Komisj¢ najpdzniej do
dnia 21 grudnia 2020 r., oraz nast¢pnie niezwlocznie w okresie p6znie-
jszym, o nazwach przedsigbiorstw majacych obowigzek $wiadczenia
ustug powszechnych na mocy art. 85 ust. 2, art. 86 Iub 87.

2. Krajowe organy regulacyjne przekazuja Komisji nazwy przedsig-
biorstw wyznaczonych jako posiadajace znaczacg pozycje rynkowa dla
celow niniejszej dyrektywy oraz obowiazki, jakie zostaly na nich nato-
zone na mocy niniejszej dyrektywy. Jakakolwiek zmiana obowigzkow
natozonych na przedsigbiorstwa lub przedsigbiorstwa objgte niniejsza
dyrektywa musi by¢ niezwlocznie notyfikowana Komisji.

Artykut 122

Procedura przegladu

1. Do dnia 21 grudnia 2025 r., a nast¢pnie co pi¢¢ lat, Komisja
dokonuje przegladu stosowania niniejszej dyrektywy oraz sktada Parla-
mentowi Europejskiemu oraz Radzie sprawozdania.

Przeglady te ocenia w szczeg6lnosci wptyw art. 61 ust. 3 oraz art. 76,
78 1 79 na rynek oraz to, czy uprawnienia ex ante i inne uprawnienia
interwencyjne na podstawie niniejszej dyrektywy sa wystarczajace, aby
umozliwi¢ krajowym organom regulacyjnym zaj¢cie si¢ problemem
niekonkurencyjnych oligopolistycznych struktur rynkowych oraz zapew-
ni¢, aby konkurencja na rynkach lacznosci elektronicznej nadal si¢
rozwijata z korzyscia dla uzytkownikéw koncowych.

W tym celu Komisja moze zazadac¢ od panstw cztonkowskich informa-
cji, ktore winny zosta¢ dostarczone bez nieuzasadnionej zwtoki.

2. Do dnia 21 grudnia 2025 r., a nastgpnie co pig¢ lat, Komisja
dokonuje przegladu zakresu ushugi powszechnej, w szczeg6lnosci
w celu zaproponowania Parlamentowi Europejskiemu i Radzie zmian
i okreslenia na nowo tego zakresu.

Taki przeglad przeprowadza si¢ z uwzglednieniem zmian spotecznych,
ekonomicznych i technologicznych, biorgc pod uwage, migdzy innymi,
mobilnos¢ i szybkos¢ przesytania danych w $wietle dominujacych tech-
nologii wykorzystywanych przez wigkszos¢ uzytkownikow koncowych.
Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawoz-
danie dotyczace wynikow tego przegladu.

3. Do dnia 21 grudnia 2021 r., a nastgpnie co trzy lata, BEREC
publikuje opini¢ na temat krajowego wdrazania i funkcjonowania ogol-
nego zezwolenia oraz na temat ich wplywu na funkcjonowanie rynku
wewngtrznego.



02018L1972 — PL — 17.12.2018 — 000.005 — 122

Komisja moze, uwzgledniajac w jak najwigkszym stopniu opini¢
BEREC opublikowaé sprawozdanie na temat stosowania tytutu II
rozdzial II cze$ci I oraz zafacznika I i moze przedstawi¢ wniosek usta-
wodawczy stuzacy zmianie tych przepisow, w przypadku gdy uzna to za
konieczne w celu usunigcia przeszkéod w prawidtowym funkcjonowaniu
rynku wewngtrznego.

Artykut 123

Szczegolna procedura przegladowa dotyczaca praw uzytkownikow
koncowych

1. BEREC monitoruje rozwdj rynku i rozwdj technologiczny
w odniesieniu do réznych rodzajow ustug tacznosci elektronicznej
oraz publikuje, do dnia 21 grudnia 2021 r., a nastgpnie co trzy lata
lub na uzasadniony wniosek co najmniej dwoch swoich czlonkow
panstw cztonkowskich, opini¢ w sprawie tego rozwoju i jego wpltywu
na stosowanie tytutu III czesci III.

W tej opinii BEREC ocenia, w jakim stopniu tytut IIT czg$ci III spelnia
cele okreslone w art. 3. Opinia ta uwzglednia w szczegdlnosci zakres
stosowania tytutu III czesci III, jezeli chodzi o rodzaje objetych ushug
Tacznosci elektronicznej. Na podstawie opinii BEREC analizuje w szcze-
gblnosci:

a) w jakim stopniu uzytkownicy koncowi wszystkich ustug tacznosci
elektronicznej maja mozliwo$¢ dokonywania swobodnych i §wiado-
mych wyboréw, réwniez na podstawie kompletnych informacji
zawartych w umowie, i majag mozliwo$¢ tatwej zmiany podmiotu
$wiadczacego im ustugi tacznosci elektronicznej;

b) w jakim stopniu jakikolwiek brak zdolno$ci, o ktéorych mowa
w lit. a) doprowadzit do zakldcen na rynku lub szkody dla uzytkow-
nika koncowego;

¢) w jakim stopniu skuteczny dostep do stuzb ratunkowych jest
znacznie zagrozony, w szczeg6lnosci ze wzgledu na wigksze wyko-
rzystanie ushug 1gcznodci interpersonalnej niewykorzystujacych
numerow, brak interoperacyjnosci lub rozwdj technologiczny;

d) prawdopodobny koszt wszelkich potencjalnych  dostosowan
obowigzkow okreslonych w tytule IIT czesci IIT lub wplyw na inno-
wacje dla dostawcoéw ustug tacznosci elektroniczne;.

2. Komisja, uwzgledniajac w jak najwigkszym stopniu opini¢
BEREC, publikuje sprawozdanie dotyczace stosowania tytutu III
czescei 1T i przekazuje wniosek ustawodawczy w sprawie zmiany tego
tytutu, w przypadku gdy uzna, ze jest to konieczne do zapewnienia, aby
cele okreslone w art. 3 mogly by¢ nadal spehniane.

Artykut 124

Transpozycja
1.  Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikuja, najp6zniej do dnia
21 grudnia 2020 r., przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne

niezb¢dne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja
Komisji tekst tych przepisow.

Panstwa cztonkowskie stosuja te przepisy od dnia 21 grudnia 2020 r.
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Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej
publikacji. Przepisy te zawieraja takze wskazanie, ze w istniejacych
przepisach ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odniesienia
do dyrektyw uchylonych niniejsza dyrektywa nalezy odczytywac jako
odniesienia do niniejszej dyrektywy. Metody dokonywania takiego
odniesienia i formutowania takiego wskazania okre§lane sg przez
panstwa cztonkowskie.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1 niniejszego artykutu, art. 53 ust. 2,
3 1 4 niniejszej dyrektywy ma zastosowanie od dnia 20 grudnia 2018 r.,
w przypadku gdy ustanowiono zharmonizowane warunki w drodze tech-
nicznych $rodkéw wykonawczych zgodnie z decyzjag nr 676/2002/WE,
celem umozliwienia uzytkowania widma radiowego w bezprzewodo-
wych sieciach i uslugach szerokopasmowych. W odniesieniu do pasm
widma radiowego, dla ktorych zharmonizowane warunki nie zostaty
ustanowione do dnia 20 grudnia 2018 r., zastosowanie ma art. 53 ust. 2,
3 i 4 niniejszej dyrektywy od daty przyjecia technicznych $rodkow
wykonawczych zgodnie z art. 4 decyzji nr 676/2002/WE.

W drodze odstgpstwa od ust. 1 niniejszego artykutu, panstwa cztonkow-
skie stosuja $rodki konieczne do zapewnienia zgodnosci z art. 54 od
dnia 31 grudnia 2020 r.

3. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych
przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie objetej niniejsza
dyrektywa.

Artykut 125
Uchylenie

Dyrektywy 2002/19/WE, 2002/20/WE, 2002/21/WE, 2002/22/WE,
wymienione w zatgczniku XII czg¢$¢ A, tracag moc od dnia 21 grudnia
2020 r., bez uszczerbku dla zobowigzan panstw cztonkowskich dotycz-
acych terminéw przeniesienia do prawa krajowego i stosowania
dyrektyw okreslonych w zalaczniku XII czgé¢ B.

Art. 5 decyzji nr 243/2012/UE zostaje skreslony ze skutkiem od dnia
21 grudnia 2020 r.

Odestanie do uchylonych dyrektyw nalezy odczytywaé jako odestanie
do niniejszej dyrektywy, zgodnie z tabelg korelacji w zataczniku XIII.

Artykut 126

Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie trzeciego dnia po jej opubliko-
waniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j.

Artykut 127

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK I

WYKAZ WARUNKOW, KTORYMI MOGA ZOSTAC OBWAROWANE
OGOLNE ZEZWOLENIA, PRAWA UZYTKOWANIA WIDMA RADIOWEGO
I PRAWA UZYTKOWANIA ZASOBOW NUMERACYJnych

Niniejszy zalacznik przewiduje maksymalny wykaz warunkéw, ktorymi moga
zosta¢ obwarowane ogolne zezwolenia dla sieci 1 ushug tacznosci elektronicznej
z wyjatkiem ushug lacznosci interpersonalnej niewykorzystujacych numerdéw
(czgé¢ A), sieci facznosci elektronicznej (cze$¢ B), ustugi tacznoscei elektronicznej
z wyjatkiem ushug tacznosci interpersonalnej niewykorzystujacych numerdéw
(czgé¢ C), prawa uzytkowania pasm radiowych (cz¢s¢ D) oraz prawa uzytko-
wania zasobow numeracyjnych (czg$¢ E).

A. Ogolne warunki, ktorymi moga zosta¢ obwarowane ogdlne zezwolenia

1. Optaty administracyjne zgodnie z art. 16.

2. Ochrona danych osobowych i prywatnosci specyficzna dla sektora tgcznosci
elektronicznej, zgodnie z dyrektywa 2002/58/WE.

3. Informacja, ktéra winna by¢ dostarczona w ramach procedury notyfikacji,
zgodnie z art. 12 oraz do innych celow okreslonych w art. 21.

4. Umozliwienie prowadzenia legalnego przejecia przez wiasciwe organy
krajowe zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 oraz dyrektywa
2002/58/WE.

5. Warunki uzytkowania w odniesieniu do komunikatéw kierowanych przez
organy publiczne do ogoétu ludnosci, ostrzegajacych o bezposrednich zagro-
zeniach 1 majacych na celu zmniejszenie konsekwencji powaznych katakliz-
mow.

6. Warunki uzytkowania w przypadku wystapienia powaznych kataklizmow lub
stanOw zagrozenia kraju w celu zapewnienia lacznosci miedzy stuzbami
ratunkowymi a wiadzami.

7. Obowiazki zwigzane z dostegpem do sieci inne niz te okre$lone w art. 13,
dotyczace przedsiebiorstw udostepniajacych sieci lub ustugi acznosci
elektroniczne;j.

8. Srodki przeznaczone do zapewnienia zgodnosci z normami lub specyfika-
cjami, o ktorych mowa w art 39.

9. Obowigzki w zakresie przejrzysto$ci naktadane na dostawcoéw udostepniaj-
acych publiczne sieci lacznosci elektronicznej, ktore $wiadczg publicznie
dostepne ustugi tacznosci elektronicznej w celu zapewnienia tacznosei typu
koniec—koniec, zgodnie z celami i zasadami okreSlonymi w art. 3 oraz —
w stosownych przypadkach i w miare potrzeby — dostep wiasciwych
organéw do takich informacji potrzebny w zwigzku z weryfikacja doktad-
nos$ci ujawnionych informacji.

B. Szczegétowe warunki, ktorymi moze zosta¢ obwarowane ogdlne zezwolenie
na dostarczanie sieci facznosci elektroniczne;j

1. Wzajemne polaczenia sieciowe zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy.
2. Transmisja obowigzkowa, zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy.

3. Srodki ochrony zdrowia publicznego przed polami elektromagnetycznymi
wytworzonymi na skutek dziatania sieci tacznosci elektronicznej, wprowa-
dzane zgodnie z przepisami prawa Unii, uwzgledniajac w jak najwigkszym
stopniu zalecenie 1999/519/WE.
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Utrzymanie integralnosci publicznych sieci tacznosci elektronicznej zgodnie
z przepisami niniejszej dyrektywy, w tym poprzez zapewnienie warunkow
majacych zapobiega¢ zakloceniom elektromagnetycznym pomigdzy sieciami
lub ustugami tacznos$ci elektronicznej, zgodnie z dyrektywa 2014/30/UE.

Zabezpieczenie sieci publicznej przed dostgpem podmiotdéw nieuprawnio-
nych zgodnie z dyrektywa 2002/58/WE.

Warunki uzytkowania widma radiowego, zgodnie z art. 7 ust. 2 dyrektywy
2014/53/UE, jezeli takie uzytkowanie nie zostato uzaleznione od przyznania
indywidualnych praw uzytkowania na mocy art. 46 ust. 1 i art. 48 niniejszej

dyrektywy.

Szczegdtowe warunki, ktérymi moze zostaé obwarowane ogodlne zezwolenie
na $wiadczenie ustug lacznosci elektronicznej z wyjatkiem ustug tacznosci
interpersonalnej niewykorzystujacych numerow

Interoperacyjnos¢ ushug zgodnie z niniejsza dyrektywa.

Dostepnos¢ dla koncowych uzytkownikow numeréw z krajowego planu
numeracji, numeré6w z powszechnej sieci bezptatnych numeréw telefonicz-
nych oraz — w przypadkach, gdy jest to wykonalne technicznie i ekono-
micznie — z plandw numeracji innych panstw czlonkowskich, a takze
warunki zgodnie z niniejsza dyrektywa.

Przepisy dotyczace ochrony konsumenta specyficzne dla sektora tacznosci
elektronicznej.

Ograniczenia zwigzane z przekazywaniem zakazanych tresci, zgodnie
z dyrektywa 2000/31/WE, oraz ograniczenia zwigzane z przekazywaniem
tresci szkodliwych, zgodnie z dyrektywa 2010/13/UE.

Wymogi, ktéorymi moga zosta¢ obwarowane prawa uzytkowania widma
radiowego

Obowiazek $§wiadczenia ustugi lub korzystania z rodzaju technologii w grani-
cach okreslonych w art. 45 w tym, w stosownych przypadkach, wymogi
dotyczace zasiegu i jakosci ustugi.

Efektywne i wydajne wykorzystywanie widma radiowego zgodnie z niniejsza
dyrektywa.

Techniczne i operacyjne warunki niezbedne dla uniknigcia szkodliwych
zaklocen oraz dla ochrony zdrowia publicznego przed dziataniem pola elek-
tromagnetycznego, uwzgledniajac w jak najwigkszym stopniu zalecenie
1999/519/WE, jezeli warunki te odbiegaja od tych okreslonych w ogdlnym
zezwoleniu.

Maksymalny okres waznos$ci zgodnie z art. 49, z zastrzezeniem wszelkich
zmian zawartych w krajowym planie przeznaczenia czgstotliwosci.

Przekazanie lub dzierzawa praw na wniosek posiadacza praw i warunki
takiego przekazania zgodnie z niniejsza dyrektywa.

Optaty za prawo uzytkowania zgodnie z art. 42.

Wszelkie zobowiazania, jakie przedsigbiorstwo, ktéremu przydzielono prawo
uzytkowania, podjeto w ramach procesu udzielenia lub odnowienia zezwo-
lenia przed jego udzieleniem lub, w stosownych przypadkach, przed zapro-
szeniem do sktadania wnioskow o przyznanie praw uzytkowania.

Obowigzki grupowania lub wspotdzielenia widma radiowego lub umozli-
wiania innym uzytkownikom dostgpu do widma radiowego w okreslonych
regionach lub na szczeblu krajowym.
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10.

Obowiazki wynikajace z odpowiednich uméw migdzynarodowych, dotycz-
acych wykorzystania pasm widma radiowego.

. Obowiazki wlasciwe dla doswiadczalnego korzystania z pasm widma

radiowego.

Warunki, ktérymi mogg zosta¢ obwarowane prawa uzytkowania zasobow
numeracyjnych

Wskazanie ushugi, do ktérej dany numer ma by¢ wykorzystywany, w tym
wszelkie wymogi zwigzane ze $wiadczeniem tej ustugi, oraz — aby uniknac
watpliwosci — zasady taryfowe oraz ceny maksymalne, ktoére mozna
stosowa¢ w okre$lonym zakresie numeracyjnym do celow zapewnienia
ochrony konsumentéw zgodnie z art. 3 ust. 2 lit. d).

Efektywne i wydajne wykorzystanie zasobéw numeracyjnych zgodnie
z niniejszg dyrektywa.

Wymogi dotyczace przenoszalno$ci numeréw zgodnie z niniejsza dyrektywa.

Obowigzek udostepniania informacji z publicznego spisu uzytkownikow
koncowych dla celéw okreslonych w art. 112.

Maksymalny okres wazno$ci zgodnie z art. 94, z zastrzezeniem wszelkich
zmian zawartych w krajowym planie numeracji.

Przekazanie praw na wniosek posiadacza praw i warunki takiego przekazania
zgodnie z niniejsza dyrektywa, w tym, ze wszelkie warunki, ktérymi obwa-
rowano prawo uzytkowania numeru, powinny by¢ wigzace rowniez dla
wszystkich tych przedsigbiorstw, na rzecz ktérych przekazano prawa.

Opfaty za uzytkowanie zgodnie z art. 95.

Wszelkie zobowiazania, jakie przedsigbiorstwo, ktéremu przydzielono prawo
uzytkowania, podj¢lo podczas procedury selekcji konkurencyjnej lub porow-
nawczej.

Obowiagzki wynikajace z odpowiednich uméw mig¢dzynarodowych, dotycz-
acych uzytkowania numerow.

Obowigzki dotyczace ekstraterytorialnego uzytkowania numerdéw na terenie
Unii, aby zapewni¢ przestrzeganie przepisow z zakresu ochrony konsu-
mentow i innych przepisow regulujacych uzytkowanie numeroéw w panstwach
cztonkowskich innych niz panstwo cztonkowskie danego kodu kraju.
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ZALACZNIK 11

WARUNKI DOSTEPU TELEWIDZOW I RADIOSLUCHACZY Z UNII DO
CYFROWYCH USLUG TELEWIZYINYCH I RADIOWYch

Czes¢ 1

Warunki zwiagzane z systemami dostepu warunkowego stosowane zgodnie
z art. 62 ust. 1

Panstwa cztonkowskie zapewnia, by, zgodnie z art. 62, nastgpujace warunki
znalazly zastosowanie w odniesieniu do dostgpu telewidzow i stuchaczy radio-
wych z Unii do cyfrowych ustug telewizyjnych i radiowych, niezaleznie od
srodkow przekazu:

a) wszystkie przedsigbiorstwa dostarczajace systemy warunkowego dostepu,
niezaleznie od $rodkow przekazu, ktorzy zapewniaja ustugi dostepu do cyfro-
wych ushug telewizyjnych i radiowych i od ktoérych sa uzaleznieni nadawcy
w zakresie docierania do wszelkich grup potencjalnych telewidzow i radiostu-
chaczy, musza:

— zaproponowa¢ wszelkim nadawcom na warunkach réwnych, rozsadnych
1 niedyskryminujacych, zgodnych z regutami unijnego prawa konkurencji,
ustugi techniczne umozliwiajace odbidr $§wiadczonych przez nich cyfro-
wych ustug telewizyjnych i radiowych przez upowaznionych do tego
telewidzow albo radiostuchaczy za posrednictwem dekoderéw dostarczo-
nych przez operatorow ustug, oraz dostosowanie si¢ do przepisow unij-
nego prawa konkurencji,

— utrzymywaé rozdzielno$¢ ksiggowa w odniesieniu do ich dziatalnosci
w zakresie $wiadczenia ushug dostgpu warunkowego;

b

=~

przyznajac licencje producentom wyposazenia dla konsumentow, uprawnieni
z prawa wlasnosci przemystowej w zakresie produktow i ustug systemow
warunkowego dostgpu musza czyni¢ to na warunkach sprawiedliwych,
rozsadnych i niedyskryminujacych. Przyznawanie licencji, dokonywane przy
uwzglednieniu czynnikéw technicznych i handlowych, nie moze zostaé
poddane przez uprawnionych z prawa wilasno$ci przemystowej warunkom,
ktore zakazuja, powstrzymujg od lub zniechgcaja do wprowadzenia do tego
samego produktu:

— wspolnego interfejsu pozwalajacego na polaczenie wielu innych systemow
dostepu, lub

— $rodkéw charakterystycznych dla innego systemu dostepu, pod warunkiem
ze licencjobiorca speinia odpowiednie i uzasadnione wymogi, zapew-
niajac, w zakresie, w jakim go to dotyczy, bezpieczenstwo transakcji
operatorow systemow warunkowego dostepu.

Czesé 11

Inne urzadzenia, w stosunku do ktorych moga byé zastosowane warunki
okreslone w art. 61 ust. 2 lit. d)

a) Dostep do API;

b) Dostep do EPG.
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ZALACZNIK 111

KRYTERIA USTALANIA HURTOWYCH STAWEK ZA ZAKANCZANIE
POLACZEN GLOSOWYch

Zasady, kryteria i parametry do celow ustalania stawek za hurtowa ustuge zakan-
czania polaczen glosowych w sieciach stacjonarnych i ruchomych, o ktérych
mowa w art. 75 ust. 1:

a) stawki sg oparte o odzyskiwanie kosztow ponoszonych przez efektywnego
operatora; podstawe oceny efektywnych kosztow stanowig wartosci kosztow
biezacych; metoda kalkulacji kosztow stosowana do wyliczania efektywnych
kosztow opiera si¢ na podejsciu w zakresie modelowania od szczegétu do
ogotu i wykorzystuje dlugookresowe koszty krancowe zwigzane z ruchem
sieciowym ponoszone w celu $wiadczenia na rzecz osob trzecich hurtowej
ustugi zakanczania potaczen glosowych;

b) odnosne koszty przyrostowe hurtowej ustugi zakanczania potaczen gtosowych
ustala si¢ jako ro6znicg migdzy tgcznymi dhlugookresowymi kosztami operatora
$wiadczacego swoj pelny wachlarz ustug a tacznymi dtugookresowymi kosz-
tami tego operatora nie$wiadczgcego ustugi hurtowego zakanczania polaczen
glosowych na rzecz osob trzecich;

c) do istotnego przyrostu zakafczania potaczen przypisuje si¢ tylko te koszty
zwigzane z ruchem sieciowym, ktorych uniknig¢to by, gdyby hurtowa ustuga
zakanczania polaczen glosowych nie byla swiadczona;

d

=

koszty zwigzane z dodatkowg przepustowoscig sieci uwzglednia si¢ tylko
w zakresie, w jakim wynikaja one z koniecznosci zwigkszenia przepustowosci
w celu obstugi dodatkowego ruchu zwigzanego z hurtowym zakanczaniem
potaczen glosowych;

e) oplaty za uzytkowanie widma radiowego wylacza si¢ z przyrostu z tytutu
zakanczania potaczen w sieciach ruchomych;

f) uwzglednia si¢ wyltacznie te hurtowe koszty handlowe, ktore sa bezposrednio
zwigzane ze $wiadczeniem hurtowej ustugi zakanczania potaczen na rzecz
0sob trzecich;

~

uznaje sig¢, ze wSzyscy operatorzy sieci stacjonarnych $wiadcza ustugi zakan-
czania pofaczen gltosowych po takich samych kosztach jednostkowych jak
efektywny operator, niezaleznie od ich wielkosci;

g

h

=

w przypadku operator6w sieci ruchomych minimalng skalg efektywnosci
ustala si¢ jako udzial w rynku nie mniejszy niz 20 %;

i) wlasciwg metoda amortyzacji aktywow jest amortyzacja ekonomiczna; oraz

j) wybdr modelowanych sieci pod wzgledem technologii musi by¢ perspekty-
wiczny, w oparciu o sie¢ szkieletowg oparta na protokole IP, z uwzglgdnie-
niem r6znych technologii, ktore z duzym prawdopodobienstwem bedg wyko-
rzystywane w okresie wazno$ci maksymalnej stawki; w przypadku sieci
stacjonarnych przyjmuje si¢, ze polaczenia opieraja si¢ wytacznie na komu-
tacji pakietow.



02018L1972 — PL — 17.12.2018 — 000.005 — 129

ZALACZNIK 1V

KRYTERIA OCENY OFERT DOTYCZACYCH WSPOLINWESTYCJI

Oceniajac oferty wspotinwestycji na podstawie art. 76 ust. 1, krajowy organ
regulacyjny weryfikuje, czy spelniono co najmniej nastgpujace kryteria. Krajowe
organy regulacyjne moga uwzgledni¢ dodatkowe kryteria w zakresie, w jakim sg
one niezb¢dne do zapewnienia potencjalnym inwestorom dostgpu do wspotinwe-
stycji, w $wietle specyficznych warunkéw lokalnych i struktury rynku:

a) Oferta wspotinwestycji musi by¢ otwarta — na zasadzie niedyskryminacji — dla
kazdego przedsigbiorstwa przez caly okres eksploatacji sieci budowanej
w ramach tej oferty. Przedsiebiorstwo wyznaczone jako posiadajace znaczaca
pozycje rynkowa moze zawrze¢ w ofercie racjonalne warunki dotyczace zdol-
nosci finansowej dowolnego przedsigbiorstwa, zobowigzujace na przyklad
potencjalnych inwestorow do wykazania zdolnos$ci realizowania etapowych
platnosci, w oparciu o ktore zaplanowano wdrozenie, do akceptacji planu
strategicznego, w oparciu o ktory opracowano s$redniookresowe plany wdro-
zenia itp.

b

~

Oferta wspotinwestycji musi by¢ przejrzysta:

— oferta musi by¢ dostepna i tatwa do zidentyfikowania na stronie interne-
towej przedsigbiorstwa wyznaczonego jako posiadajace znaczaca pozycje
rynkowa;

— pelne szczegdtowe warunki musza zosta¢ udostgpnione bez zbegdnej
zwloki kazdemu potencjalnemu oferentowi, ktéry wyrazil zainteresowanie,
wlaczajac informacje na temat formy prawnej umowy wspotinwestycji
oraz — gdy dotyczy stosownych przypadkach — list intencyjny okreslajacy
zasady zarzadzania spotka celowa powotana na potrzeby wspotinwestycji;
oraz

— dzialanie takie, jak plan zawigzania i dalszej realizacji przedsigwzigcia
w zakresie wspoOlinwestycji, musi by¢ z gory okreSlone, musi by¢
W jasny sposOb wyjasnione na piSmie potencjalnemu wspotinwestorowi,
a wszystkie istotne etapy projektu musza by¢ jasno komunikowane
wszystkim przedsigbiorstwom bez jakiejkolwiek dyskryminacji.

c) Oferta wspotinwestycji musi zawiera¢ warunki dla potencjalnych wspoétinwes-
toréw, ktore sprzyjaja zrownowazonej konkurencji w dlugookresowej
perspektywie, w szczegolnosci:

— wszystkim przedsigbiorstwom nalezy zaoferowaé uczciwe, racjonalne
i niedyskryminacyjne warunki udziatlu w realizacji umowy wspotinwesty-
cji, stosowanie do momentu, w ktorym do niej przystapia, w tym
pod wzgledem wktadu finansowego wymaganego, do nabycia okreslonych
praw, pod wzgledem ochrony, przyznanej przez te prawa wspolinwes-
torom zarowno w fazie budowy oraz w fazie eksploatacji, na przyktad
przyznanie nienaruszalnych praw uzytkowania przez przewidywany okres
funkcjonowania sieci bedacej przedmiotem wspotinwestycji oraz pod
wzglgdem warunkow przystgpienia do umowy wspoétinwestycji i ewentual-
nego jej rozwigzania. Niedyskryminujagce warunki w tym kontekscie nie
oznaczaja, ze wszystkim potencjalnym wspolinwestorom nalezy zaofe-
rowaé¢ doktadnie takie same warunki, wlaczajac warunki finansowe,
lecz ze wszystkie zmiany oferowanych warunkow muszg by¢ uzasadnione
w oparciu o te same obiektywne, przejrzyste, niedyskryminacyjne i prze-
widywalne kryteria, takie jak liczba linii uzytkownikéw koncowych, ktore
zobowigzano si¢ eksploatowac;

— oferta musi zapewni¢ elastyczno$¢, pod wzglgdem wartosci i harmono-
gramu realizacji zobowigzania podjetego przez kazdego wspotinwestora,
na przyktad w formie uzgodnionego i potencjalnie rosngcego odsetka
facznej liczby linii uzytkownikow koncowych na danym obszarze, do
ktorego eksploatacji wspotinwestorzy moga si¢ stopniowo zobowigzac
i ktory ustalany jest na poziomie jednostki, umozliwiajgcym mniejszym
wspotinwestorom z ograniczonymi zasobami uczestnictwo we wspotinwe-
stycji na rozsadnie mniejsza skale oraz stopniowe zwigkszanie swojego
udzialu przy zapewnieniu odpowiedniego poziomu zaangazowania
poczatkowego. Ustalenie wkladu finansowego, ktory ma by¢ wniesiony
przez kazdego wspolinwestora, musi odzwierciedla¢ fakt, ze inwestorzy
przystepujacy do przedsiewzigcia na wezesnym etapie akceptuja wicksze
ryzyko i wczesniej angazuja kapitat;
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— zwigkszajaca si¢ z czasem marz¢ nalezy uzna¢ za uzasadniong w przy-
padku zobowigzan podjetych na podzniejszym etapie oraz w przypadku
nowych wspotinwestorow przystepujacych do wspotinwestycji  po
rozpoczgeiu realizacji projektu, aby odzwierciedli¢c malejace ryzyko oraz
neutralizowa¢ wszelkie zachety do nieangazowania kapitalu na wczesnie-
jszych etapach;

— umowa wspotinwestycji musi umozliwia¢ przeniesienie praw nabytych
przez wspotinwestorow na innych wspotinwestorow lub na osoby trzecie
gotowe przystapi¢ do umowy wspotinwestycji, pod warunkiem ze przed-
sigbiorstwo, na ktoére przeniesiono prawa, bedzie zobowigzane wypetnic¢
wszystkie pierwotne obowigzki wynikajace z umowy wspotinwestycji
spoczywajace na podmiocie przenoszacym prawa;

— wspotinwestorzy musza przyzna¢ sobie nawzajem, na uczciwych i racjo-
nalnych warunkach, prawa dostepu do infrastruktury bedacej przedmiotem
wspotinwestycji do celow $wiadczenia ustug na rynku detalicznym, w tym
na rzecz uzytkownikow koncowych, wedlug przejrzystych warunkow,
ktore nalezy w przejrzysty sposob przewidzie¢ w ofercie wspotinwestycji
oraz pdzniejszej umowie, w szczegolnosci w przypadku gdy wspotinwes-
torzy sa samodzielnie i osobno odpowiedzialni za wdrozenie okreslonych
czesci sieci. Jezeli utworzono spotke celowa na potrzeby realizacji wspot-
inwestycji, spotka ta musi zapewni¢ dostgp do sieci wszystkim wspot-
inwestorom, bezposrednio lub posrednio, na zasadzie réwnowaznoS$ci
produktow oraz na uczciwych i racjonalnych warunkach, w tym warun-
kach finansowych, ktore odzwierciedlaja rézne poziomy ryzyka zaakcep-
towanego przez poszczegdlnych wspodtinwestorow.

d) Oferta przewidujaca wspotinwestycje musi zapewnia¢ zréwnowazong inwe-
stycje, ktora z duzym prawdopodobienstwem zaspokoi przyszie potrzeby,
poprzez wdrozenie nowych elementéw sieci, ktore w znacznym stopniu przy-
czynig si¢ do uruchomienia sieci o bardzo duzej przepustowosci.
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ZALACZNIK V

MINIMALNY ZESTAW USLUG, KTORE USLUGA ADEKWATNEGO
SZEROKOPASMOWEGO DOSTEPU DO INTERNETU MUSI BYC

y)

2)

3)
4
5)
6)
7
8)

9)

W STANIE WSPIERAC ZGODNIE Z ART. 84 ust. 3

poczta elektroniczna;

wyszukiwarki umozliwiajace wyszukiwanie 1 znajdywanie wszelkiego
rodzaju informacji;

podstawowe internetowe narzedzia na potrzeby szkolenia i ksztalcenia,
gazety lub wiadomosci internetowe;

zakupy lub zamawianie towarow lub ustug w internecie;
poszukiwanie pracy i narzedzia stuzace poszukiwaniu pracy;

sieci kontaktow zawodowych;

bankowos¢ internetowa;

korzystanie z ustug administracji elektronicznej;

10) media spotecznosciowe i komunikatory internetowe;

11) polaczenia glosowe i wideo (jako$¢ standardowa).
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ZALACZNIK VI

OPIS USLUG DODATKOWYCH I USLUG, O KTORYCH MOWA W ART.

88 (KONTROLA WYDATKOW), W ART. 115 (ZAPEWNIENIE USLUG

DODATKOWYCH) I W  ART. 106 (ZMIANA  DOSTAWCY
I PRZENOSZENIE NUMErow)

Czes¢ A
Ushugi dodatkowe i ustugi, o ktéorych mowa w art. 88 i 115

Czgé¢ A ma zastosowanie do konsumentow i do innych kategorii uzytkownikow
koncowych w przypadku stosowania na podstawie art. 88, w przypadku gdy
panstwa czlonkowskie rozszerzyly beneficjentow art. 88 ust. 2.

W przypadku stosowania na podstawie art. 115, czg§¢ A ma zastosowanie do
kategorii uzytkownikéw koncowych okres$lonych przez panstwa cztonkowskie,
z wyjatkiem lit. ¢), d) i g) niniejszej cze¢sci, ktore maja zastosowanie jedynie
do konsumentow.

a) Rachunki szczegétowe

Panstwa czlonkowskie maja zapewnic, aby wlasciwe ograny w porozumieniu,
w stosownych przypadkach, z krajowymi organami regulacyjnymi, z zastrze-
zeniem wymogow odpowiednich przepisow prawa o ochronie danych osobo-
wych 1 prywatnosci, mogly okresli¢ podstawowy poziom szczegdlowosci
rachunkow, ktore dostawcy oferuja bezplatnie uzytkownikom koncowym,
tak aby mogli oni:

(1) weryfikowa¢ i kontrolowa¢ optaty ponoszone za korzystanie z ushug
dostgpu do internetu lub ustug lacznosci glosowej lub ustugi tacznosci
interpersonalnej wykorzystujacej numery w przypadku art. 115; oraz

(i1) odpowiednio monitorowa¢ korzystanie z nich i powigzane z tym wydatki,
a w ten sposob racjonalnie kontrolowa¢ swoje rachunki.

W stosownych przypadkach mozna zaoferowa¢ uzytkownikom koncowym
dodatkowe poziomy uszczegdlowienia wedlug rozsadnych taryf lub bezptat-
nie.

Takie rachunki szczegélowe zawieraja wyrazne wskazanie tozsamos$ci
dostawcy i czasu trwania ustug fakturowanych w zwigzku z korzystaniem
z numeréw o podwyzszonej oplacie, chyba ze uzytkownik koncowy zazadal,
aby te informacje nie byly wskazywane.

Potaczen, ktore sa bezptatne dla wykonujacego je uzytkownika koncowego,
w tym polaczen z telefonem zaufania, nie trzeba wymienia¢ w rachunku
szczegotowym wykonujacego polaczenie uzytkownika koncowego.

Krajowe organy regulacyjne moga wymaga¢ od operatoréw zapewniania
bezptatnej ustugi identyfikacji rozmow przychodzacych.

b

~

Bezptatna blokada wybranych potaczen wychodzacych lub wiadomosci SMS
o podwyzszonej optacie lub MMS, lub — w przypadku gdy jest to technicznie
wykonalne — podobnych aplikacji innego rodzaju

mianowicie ustuga dodatkowa, za pomoca ktorej uzytkownik koncowy moze
na wniosek skierowany do podmiotéw $wiadczacych ustugi tacznosei
glosowej lub ushugi tacznosei interpersonalnej wykorzystujace numery w przy-
padku art. 115 bezplatnie zablokowa¢ okreslonego typu potaczenia
wychodzace lub wiadomosci SMS lub MMS o podwyzszonej optacie, lub
podobne aplikacje innego rodzaju, lub potaczenia z numerami okre$lonego

typu.
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<)

d

=

e)

~

g

h

=

Systemy przedptat

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wlasciwe organy w porozumieniu,
w stosownych przypadkach, z krajowymi organami regulacyjnymi mogty
wymagaé¢ od podmiotow oferowania konsumentom mozliwosci placenia za
dostep do publicznej sieci lacznosci elektronicznej i korzystanie z ustug
tacznosci glosowej lub ushug dostgpu do internetu lub ustug facznosci inter-
personalnej wykorzystujacych numery w przypadku art. 115 na zasadzie
przedpflaty.

Roztozona platno$é za przylaczenie

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby wlasciwe organy w porozumieniu,
w stosownych przypadkach, z krajowymi organami regulacyjnymi mogty
wymagaé¢ od dostawcOw umozliwienia konsumentom rozlozenia w czasie
oplaty za przytaczenie do publicznej sieci tacznosci elektroniczne;j.

Nieptacenie rachunkow

Panstwa cztonkowskie zatwierdzaja szczegélne $rodki, ktore powinny byé
proporcjonalne, niedyskryminujace i opublikowane, odnoszace si¢ do przy-
padkow nieplacenia rachunkow wystawianych przez dostawcow. Srodki te
maja zapewni¢ ostrzeganie uzytkownikow koncowych z wyprzedzeniem
1 w nalezyty sposob o majacym nastapi¢ przerwaniu $wiadczenia ustugi lub
odigczeniu ustugi. Z wyjatkiem przypadkéw oszustwa, uporczywego
spozniania si¢ z platnosciami lub nieptacenia, Srodki te zapewniaja, aby
w zakresie, w jakim jest to technicznie wykonalne, wszelkie przerwy w $wiad-
czeniu ustug ograniczaly si¢ do danej ushugi. Odfaczenie w nastgpstwie
nieptacenia rachunkéw ma miejsce tylko po nalezytym ostrzezeniu uzytkow-
nika koncowego. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na ograniczone
Swiadczenie ustugi przez pewien okres przed catkowitym odlaczeniem;
w okresie tym umozliwia si¢ tylko pofaczenia, ktore nie powoduja obcigzenia
uzytkownika koncowego optata (na przyktad potaczenia z numerem ,,1127),
oraz minimalny poziom ustug dostgpu do internetu, okre§lony przez panstwa
cztonkowskie w zaleznosci od warunkéw krajowych.

Porady dotyczace taryf

mianowicie usluga dodatkowa, w ramach ktorej uzytkownicy koncowi moga
wymaga¢ od dostawcy zaoferowania im informacji dotyczacych alternatyw-
nych tanszych taryf, jesli takie sa dostgpne.

Kontrola kosztow

mianowicie usluga dodatkowa, w ramach ktorej dostawcy — jesli wlasciwe
organy w porozumieniu, w stosownych przypadkach, z krajowymi organami
regulacyjnymi uznaja to za wlasciwe — oferuja inne $rodki kontroli kosztow
ustug tacznodei glosowej lub ustug dostgpu do internetu lub ustug tacznosci
interpersonalnej wykorzystujacych numery w przypadku art. 115, facznie
z bezplatnym ostrzeganiem konsumentow w przypadku nieprawidlowego
lub nadmiernego, biorac pod uwage schematy uzytkowania, korzystania
z ustug telekomunikacyjnych.

ustuga dodatkowa dezaktywacji fakturowania stron trzecich

mianowicie ustuga dodatkowa dla uzytkownikow koncowych shuzaca
dezaktywacji zdolnosci dostawcoéw ushug bedacych stronami trzecimi do
wykorzystywania rachunku podmiotu $§wiadczacego ustuge dostgpu do inter-
netu lub podmiotu $wiadczacego publicznie dostepna ustuge tacznosei inter-
personalnej do naktadania optat za ich produkty lub ushugi.

Czes¢ B
Uslugi dodatkowe, o ktorych mowa w art. 115
Identyfikacja linii wywotujacej

mianowicie numer strony wywolujacej jest pokazywany stronie wywotywanej
przed wykonaniem potaczenia.
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Ta ushuga dodatkowa musi by¢ wykonywana zgodnie z odpowiednimi prze-
pisami dotyczacymi ochrony danych osobowych i prywatnosci, w szczegol-
nosci z dyrektywa 2002/58/WE.

W miar¢ mozliwosci technicznych operatorzy zapewniaja przesyt danych
i sygnatldow w celu ufatwienia oferowania identyfikacji linii wywotujacej
i wybierania tonowego ponad granicami panstw cztonkowskich.

b

~

Przesytanie dalej poczty elektronicznej lub dostep do poczty elektronicznej
po rozwigzaniu umowy z podmiotem $wiadczacym ustuge dostepu do inter-
netu

Ta usluga dodatkowa, na wniosek 1 bezptatna, pozwala uzytkownikom
koncowym rozwiazujacym swoja umowe¢ z podmiotem $wiadczacym ustuge
dostegpu do internetu mie¢ dostgp do wiadomosci otrzymywanych na
adres(y) poczty elektronicznej w oparciu o nazwe¢ handlowa lub znak towa-
rowy swojego poprzedniego dostawcy w okresie uznanym przez krajowy
organ regulacyjny za niezbe¢dny i proporcjonalny, albo otrzymywaé na
nowy adres poczty elektronicznej, ktory poda uzytkownik koncowy, poczte
elektroniczng przesltang na ten (lub te) adres(y) w danym okresie.

Czes¢ C

Wprowadzenie w Zycie przepisow o przenoszeniu numerow, o ktérym mowa
w art. 106

Wymbég, zgodnie z ktorym kazdy uzytkownik koncowy posiadajacy numer
nalezagcy do krajowego planu numeracji moze na zyczenie zachowaé dotychcza-
sowy numer lub dotychczasowe numery niezaleznie od przedsigbiorstwa
$wiadczacego ushuge, stosuje sig:

a) w przypadku numeréw geograficznych — w okre§lonym miejscu; oraz
b) w przypadku numerdéw niegeograficznych — w dowolnym miejscu.

Niniejszej czesci nie stosuje si¢ do przenoszenia numeréw migdzy sieciami
$wiadczacymi ustugi stacjonarne a sieciami ruchomymi.
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ZALACZNIK VII

OBLICZANIE KOSZTU NETTO OBOWIAZKU SWIADCZENIA USLUGI

POWSZECHNE], JESLI TAKI KOSZT WYSTEPUIJE, ORAZ

USTANAWIANIE MECHANIZMOW REKOMPENSATY LUB DZIELENIA
KOSZTOW ZGODNIE Z ART. 89 I 890

Czes¢ A
Kalkulacja kosztu netto

Obowigzek $wiadczenia ushugi powszechnej odnosi si¢ do tych obowigzkéw
nalozonych na przedsigbiorstwo przez panstwo czlonkowskie, ktore dotycza
$wiadczenia ushugi powszechnej, jak okreslono w art. 84-87.

Krajowe organy regulacyjne maja rozwazy¢ wszelkie $rodki zmierzajace do
zapewnienia odpowiednich zachet dla przedsigbiorstw (wyznaczonych lub nie)
do $wiadczenia ushugi powszechnej w sposob efektywny pod wzgledem kosztow.
Na potrzeby kalkulacji koszt netto §wiadczenia ustugi powszechnej powinien by¢
obliczany jako rdznica pomig¢dzy ponoszonym przez dowolne przedsigbiorstwo
kosztem netto prowadzenia dzialalnoSci z obowiazkiem $wiadczenia ushugi
powszechnej a kosztem netto prowadzenia dzialalnos$ci bez obowiazku $wiad-
czenia ustugi powszechnej. Nalezyta uwage trzeba poswigci¢ poprawnemu obli-
czeniu kosztow, ktorych kazde przedsigbiorstwo nie zdecydowatoby si¢ ponosié,
gdyby nie istnial obowigzek $wiadczenia ushugi powszechnej. Kalkulacja
kosztow netto musi oceniaé korzysci, wlaczajac korzys$ci niematerialne, jakie
odnosi dostawca $wiadczacy ustuge powszechna.

Kalkulacja ma si¢ opiera¢ na kosztach, ktore mozna przypisa¢ do:

(1) sktadnikéw okreslonych ustug, ktére moga by¢ swiadczone jedynie ze strata
lub na warunkach kosztowych, ktore nie mieszcza si¢ w normalnych stan-
dardach handlowych.

Ta kategoria moze zawiera¢ sktadniki ushugi, takie jak dostgp do telefonicz-
nych shuzb ratunkowych, zapewnienie okreslonych publicznych automatow
telefonicznych, zapewnienie okreslonych ushug lub sprzetu dla uzytkow-
nikéw koncowych z niepelnosprawnosciami itd.;

(i1) okreslonych uzytkownikow koncowych lub grup uzytkownikow koncowych,
ktorych — bioragc pod uwage koszt zapewnienia okreslonej sieci i ustugi,
wygenerowane przychody oraz wszelkie geograficzne usrednianie cen nato-
zone przez panstwa cztonkowskie — mozna obstugiwaé jedynie ze strata lub
na warunkach kosztowych niemieszczacych si¢ w normalnych standardach
cenowych.

Ta kategoria obejmuje tych uzytkownikow koncowych lub grupy uzytkow-
nikéw koncowych, ktorych nie obshugiwatby komercyjny dostawca, ktory nie
miatby obowigzku $wiadczenia ustugi powszechne;j.

Kalkulacja kosztow netto okreslonych aspektow obowigzku $wiadczenia ustugi
powszechnej ma by¢ dokonywana oddzielnie i tak, aby uniknaé¢ podwojnego
liczenia wszelkich bezposrednich i posrednich korzysci i kosztow. Catkowity
koszt netto obowigzku $wiadczenia ustugi powszechnej ponoszony przez
dowolne przedsigbiorstwo nalezy oblicza¢ jako sumg¢ kosztow netto wynikaj-
acych z poszczegodlnych sktadnikow obowigzku $wiadczenia ustugi powszechnej,
z uwzglednieniem wszelkich korzysci niematerialnych. Odpowiedzialno$¢ za
weryfikacje kosztu netto spoczywa na krajowym organie regulacyjnym.
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Czesé B
Rekompensata kosztéw netto obowiazku Swiadczenia ustlug powszechnych

Odzyskiwanie lub finansowanie kosztow netto obowigzku $wiadczenia ustug
powszechnych moze wymagac, aby przedsigbiorstwa majace obowigzek $wiad-
czenia ustug powszechnych otrzymaty rekompensat¢ za ustugi, ktore Swiadcza na
warunkach niekomercyjnych. Poniewaz rekompensata taka wiaze si¢ z transferami
finansowymi, panstwa czlonkowskie maja zapewni¢, by byly one dokonywane
w  sposob obiektywny, przejrzysty, niedyskryminacyjny i proporcjonalny.
Oznacza to, ze transfery te skutkuja jak najmniejszymi zaktdceniami konkurencji
i popytu wsrdd uzytkownikow.

Zgodnie z art. 90 ust. 3 mechanizm wspoéldzielenia kosztow oparty na funduszu
powinien wykorzystywaé przejrzysty i neutralny sposob pobierania wktadow,
ktory pozwala unikna¢ ryzyka podwojnego naliczania wktadow, zaréwno od
wydatkow, jak 1 wplywow przedsigbiorstw.

Niezalezny organ zarzadzajacy funduszem ma by¢ odpowiedzialny za pobieranie
wkladow od przedsigbiorstw, ktore zostang uznane za zobowigzane do wnoszenia
wkladu w koszty netto obowigzku $wiadczenia ushugi powszechnej w panstwie
cztonkowskim, oraz nadzorowac transfer kwot lub ptatnosci administracyjnych
naleznych przedsigbiorstwom, ktore sa upowaznione do otrzymywania ptatnosci
z funduszu.
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ZALACZNIK VIII

WYMOGI DOTYCZACE INFORMACIJI, KTORE NALEZY PRZEKAZAC
ZGODNIE Z ART. 102 (WYMOGI INFORMACYINE DOTYCZACE Umoéw)

A. Wymogi informacyjne dotyczace dostawcow s$wiadczacych publicznie
dostgpne ustugi tacznosci elektronicznej inne niz ustugi transmisji uzywane
do $wiadczenia ushug lacznosci maszyna—maszyna

Dostawcy publicznie dostgpnych ustugi tacznosci elektronicznej inne niz
ustugi transmisji uzywane do $wiadczenia ustug tacznoéci maszyna—maszyna
przekazuja nastepujace informacje:

1) w ramach prezentacji gltéwnych cech kazdej $wiadczonej ustugi —
wszelkie minimalne poziomy jakosci ustug w zakresie, w jakim sg one
oferowane, i, w przypadku ustug innych niz ustugi dostepu do internetu,
konkretne gwarantowane parametry jakosci.

Jezeli nie sa oferowane zadne minimalne poziomy jakosci ustugi, nalezy
przedstawi¢ o$wiadczenie o tym fakcie;

2) w ramach informacji na temat ceny, w przypadku i w zakresie, w jakim
ma to zastosowanie, odnos$ne ceny za aktywacj¢ ustug facznosci elektro-
nicznej i wszelkie powtarzalne lub oparte na zuzyciu oplaty;

3) w ramach informacji na temat okresu obowigzywania umowy oraz
warunkow przedluzenia i rozwigzania umowy, w tym ewentualnej optaty
za rozwigzanie umowy, w zakresie, w jakim takie warunki maja zastoso-
wanie:

(i) minimalne wykorzystanie ustugi lub okres obowigzywania, wyma-
gane do skorzystania z warunkéw promocyjnych;

(i) wszelkie optaty zwigzane ze zmiang dostawcy oraz rekompensata
i ustalenia dotyczace odszkodowania za opéznienia lub naduzycia
zwigzane ze zmiang dostawcy, a takze informacje dotyczace odpo-
wiednich procedur;

(iii) informacje o prawie konsumentow korzystajacych z ustug przedpta-
conych do otrzymania zwrotu, na zadanie, pozostatych $rodkéw
w przypadku zmiany dostawcy, zgodnie z art. 106 ust. 6;

(iv) wszelkie oplaty nalezne w momencie przedterminowego rozwigzania
umowy, w tym informacje na temat odblokowania urzadzefh konco-
wych oraz zwrot kosztow urzadzen koncowych;

4) wszelkie klauzule o rekompensacie i zwrocie kosztow (w tym, w stosow-
nych przypadkach, wyrazne odniesienie do praw konsumentdéw), ktore
stosuje si¢ w przypadku, gdy nie zostal osiagniety zapisany w umowie
poziom jako$ci ustug lub jezeli dostawca nie zareaguje odpowiednio na
naruszenie bezpieczenstwa, zagrozenie lub luk¢ w systemie bezpieczen-
stwa;

5) rodzaj dziatan, ktore dostawca moze podja¢ w zwiazku z przypadkami
naruszenia bezpieczefstwa lub z zagrozeniami lub podatno$cia na takie
zagrozenia.

B. Wymogi dotyczace informacji w przypadku dostawcow ustugi dostepu do
internetu i publicznie dostgpnych ushug facznosci interpersonalne;j

I. Oprocz wymogdéw okreslonych w czgéci A dostawcy ushug dostepu
do internetu i publicznie dostepnych ustug tacznosci interpersonalnej
przekazuja nastepujgce informacje:



02018L1972 — PL — 17.12.2018 — 000.005 — 138

1) w ramach prezentacji gtéwnych cech kazdej swiadczonej ustugi:

@

(i)

2) w ramach informacji na temat ceny, w przypadku i w zakresie,

wszelkie minimalne poziomy jakosci uslug w zakresie, w jakim
sa oferowane, i z uwzglednieniem w jak najwigkszym stopniu
wytycznych BEREC przyjetych zgodnie z art. 104 ust. 2 dotycz-
acych:

— w odniesieniu do ustug dostgpu do internetu: przynajmniej
op6znienia, zmienno$¢ opdznienia, utrata pakietow,

— W odniesieniu  do podmiotéw §wiadczacych publicznie
dostgpne ushugi lacznosci interpersonalnej, ktore kontrolujg
co najmniej kilka elementéw sieci lub maja stuzaca do tego
celu umowe o gwarantowaniu poziomu ustug z przedsigbior-
stwami zapewniajacymi dostgp do sieci: przynajmniej czas
inicjacji potaczenia, prawdopodobiefistwo nieudanego wywo-
fania, opodznienia sygnatu wywolania zgodnie z zataczni-
kiem X; oraz

bez uszczerbku dla prawa uzytkownikow koncowych do korzys-
tania z preferowanych przez siebie urzadzen koncowych zgodnie
z art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2015/2120, wszelkie warunki,
w tym opflaty, nalozone przez dostawceg na wykorzystanie dostar-
czonego urzadzenia koncowego;

w jakim ma to zastosowanie, odnosne ceny za aktywacje ustug
tacznosci elektronicznej i wszelkie powtarzalne lub oparte na zuzyciu

optal

®

(i)

(iii)

(iv)

(4]

v

(vii)

ty:

szczegolowe informacje dotyczace konkretnego planu lub
konkretnych planéw taryfowych przewidzianych umowa oraz —
dla kazdego takiego planu taryfowego — rodzaj oferowanych
ushug, w tym, w stosownych przypadkach, ilo§¢ danych lub
jednostek w polaczeniach (takich jak MB, minuty, wiadomosci)
uwzglednionych w okresie rozliczeniowym oraz cena dodatko-
wych jednostek;

w przypadku planu taryfowego lub planow taryfowych obejmuj-
acych wstepnie ustalong ilo$¢ danych, minut i wiadomosci teks-
towych — przyshugujaca konsumentom mozliwo$¢ przeniesienia
wszelkiej niewykorzystanej ilosci danych minut i wiadomosci
tekstowych z poprzedniego okresu rozliczeniowego na kolejny
okres rozliczeniowy, jezeli ta opcja jest ujeta w umowie;

srodki w celu zapewnienia przejrzystosci rachunku i monitoro-
wania poziomu zuzycia;

informacje taryfowe dotyczace numeréow lub ustug, ktore
podlegaja szczegdlnym warunkom cenowym; w odniesieniu do
poszczegodlnych kategorii ushug wiasciwe organy w porozumie-
niu, w stosownych przypadkach, z krajowymi organami regula-
cyjnymi mogg wymagacé, aby informacje te byly udostgpniane
bezposrednio przed wykonaniem potaczenia lub wykonaniem
potaczenia z dostawca ustug;

w przypadku ustug wiazanych i ofert wigzanych obejmujacych
zaréwno ustugi, jak i urzadzenie koncowe — cena poszczegol-
nych elementéw oferty wigzanej, o ile elementy te sg rowniez
oferowane oddzielnie;

informacje szczegotowe i warunki, w tym optaty, dotyczace
wszelkich ustug posprzedazowych, konserwacji i obstugi klienta;
oraz

sposOb, w jaki mozna uzyskaé aktualne informacje na temat
wszystkich obowigzujacych taryf i optat eksploatacyjnych;
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1L

II.

3) w ramach informacji na temat okresu obowigzywania umowy w przy-
padku ustug wiazanych i warunkow przedluzenia i rozwiazania
umowy, w stosownych przypadkach, warunki rezygnacji z oferty
wigzanej lub jej elementow;

4) bez uszczerbku dla art. 13 rozporzadzenia (UE) 2016/679, informacje
na temat rodzaju danych osobowych sa przekazywane przed realizacja

ustugi lub gromadzone w kontekscie §wiadczenia ustugi;

5

~

szczegotowe informacje na temat produktow i ustug przeznaczonych
dla uzytkownikow koncowych z niepetnosprawnosciami oraz na temat
sposobu uzyskania aktualizacji tych informacji;

6) sposoby inicjowania procedur rozstrzygania sporow, w tym sporow
krajowych i transgranicznych, zgodnie z art. 25.

Oprocz wymogoéw okreslonych w czesci A oraz w pkt I podmioty
Swiadczace publicznie dostgpne ustugi tacznosci interpersonalnej wyko-
rzystujace numery przekazuja roéwniez nastgpujace informacje:

1) informacje o wszelkich ograniczeniach dostepu do stuzb ratunkowych
lub do informacji o lokalizacji dzwonigcego ze wzgledu na brak
mozliwosci technicznych w zakresie, w jakim ustuga umozliwia uzyt-
kownikom koncowym nawigzywanie potaczen krajowych z numerem
nalezacym do krajowego lub migdzynarodowego planu numeracji
telefonicznej;

2

~

informacje o przystugujacych uzytkownikowi koncowemu prawach
decydowania o umieszczeniu lub nieumieszczeniu jego danych osobo-
wych w spisie oraz rodzaje danych, ktorych to dotyczy, zgodnie
z art. 12 dyrektywy 2002/58/WE.

Oprocz wymogdéw okreslonych w czesci A oraz w pkt I dostawcy ustug
dostgpu do internetu przekazuja rowniez informacje wymagane na
podstawie art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2015/2120.
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ZALACZNIK IX

INFORMACJE PODLEGAJACE PUBLIKACJI ZGODNIE Z ART. 103
(PRZEJRZYSTOSC I PUBLIKOWANIE INFORMAC;ji)

Wiasciwy organ w porozumieniu, w stosownych przypadkach, z krajowym
organem regulacyjnym odpowiada za zapewnienie, aby informacje okres$lone
w niniejszym zataczniku byly publikowane zgodnie z art. 103. Do wlasciwego
organu w porozumieniu, w stosownych przypadkach, z krajowym organem regu-
lacyjnym nalezy decyzja, ktére odpowiednie informacje maja by¢ opublikowane
przez dostawcow ustug dostgpu do internetu lub dostawcow publicznie dostep-
nych ustug tacznodci interpersonalnej, a ktére maja by¢ opublikowane przez sam
wlasciwy organ w porozumieniu, w stosownych przypadkach, z krajowym
organem regulacyjnym, tak aby zapewni¢ wszystkim uzytkownikom koncowym
mozliwo$¢ dokonania $wiadomego wyboru. Wlasciwe organy w porozumieniu,
w stosownych przypadkach, z krajowymi organami regulacyjnymi moga, jezeli
uznajg to za stosowne, propagowac srodki samo- i wspotregulacyjne przed nato-
zeniem jakiegokolwiek obowiazku.

1. Dane kontaktowe przedsigbiorstwa

2. Opis oferowanych ustug

2.1. Zakres oferowanych ustug oraz glownych cech kazdej §wiadczonej ustugi,
w tym minimalne poziomy jakosci ustugi, jezeli sa oferowane, oraz wszelkie
ograniczenia natozone przez podmiot $wiadczacy ustuge na korzystanie
z dostarczonego urzadzenia koncowego.

2.2. Taryfy dla oferowanych ustug, w tym informacje na temat ilosci jednostek
taryfikacyjnych (jak ograniczenia korzystania z danych, liczba minut na
potaczenia glosowe, liczba wiadomosci) zawartych w poszczegdlnych
planach taryfowych oraz obowigzujace taryfy optat za dodatkowe jednostki
taryfikacyjne, numery lub ustugi podlegajace szczegdlnym warunkom ceno-
wym, oplaty za dostep i konserwacje, wszelkiego typu optaty za uzytkowa-
nie, systemy taryf dla okreslonych odbiorcéw oraz wszelkie dodatkowe
oplaty, a takze koszty urzadzen koncowych.

2.3. Oferowane ushugi posprzedazowe, konserwacji i obstugi klienta oraz dane
kontaktowe $wiadczacych je podmiotow.

2.4. Standardowe warunki umowy, w tym okres obowigzywania umowy, oplaty
nalezne w przypadku przedterminowego rozwigzania umowy, prawa przy-
stugujace w przypadku rozwigzania ofert wigzanych lub ich elementéw oraz
procedury i oplaty bezposrednie zwigzane z przenoszeniem numeréw
i innych danych identyfikacyjnych, jesli ma to zastosowanie.

2.5. Jezeli przedsiebiorstwo jest podmiotem $wiadczacym ustugi facznosci inter-
personalnej wykorzystujace numery — informacje na temat dostepu do stuzb
ratunkowych oraz na temat lokalizacji osoby wykonujacej potaczenie lub
wszelkich ograniczen lokalizacji dotyczacych. Jezeli przedsigbiorstwo jest
podmiotem $wiadczagcym ustugi lacznosci interpersonalnej niewykorzys-
tujagce numery — informacje na temat stopnia, w jakim zapewniany moze
lub nie moze by¢ dostep do stuzb ratunkowych.

2.6. Szczegolowe informacje na temat produktow i ustug, w tym wszelkich
funkcji, praktyk, polityk i procedur oraz zmian w dziataniu ustugi specjalnie
przeznaczonej dla uzytkownikow koncowych z niepetnosprawno$ciami
zgodnie z prawem Unii harmonizujacym wymogi dotyczace dostgpnosci
produktow i ustug.

3. Mechanizmy rozstrzygania sporow, w tym opracowane przez dane przed-
sigbiorstwo.
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PARAMETRY JAKOSCI USLUG

ZALACZNIK X

Parametry jakos$ci ustugi, definicje i metody pomiaru, o ktérych mowa w art. 104

Dla dostawcow zapewniajacych dostep do publicznych sieci tacznosci elektro-

nicznej

PARAMETR
(Uwaga 1)

DEFINICJA

METODA POMIARU

Czas realizacji przylaczenia

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Liczba usterek na lini¢ dostgpu

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Czas naprawy usterki

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

W odniesieniu do podmiotow $wiadczacych ustugi tacznosei interpersonalne;j,
ktore kontroluja co najmniej kilka elementéw sieci lub majg stuzaca do tego
celu umowg o gwarantowaniu poziomu ustug z przedsigbiorstwami zapewniaj-

acymi dostgp do sieci

PARAMETR
(Uwaga 2)

DEFINICJA

METODA POMIARU

Czas zestawienia potaczenia

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Skargi dotyczace poprawnosci
rachunkow

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Jakos$¢ potaczenia glosowego

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Wskaznik potaczen przerwa-
nych

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Wskaznik
potaczen
(Uwaga 2)

nieskutecznych

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Prawdopodobiefistwo  nieuda-

nego pofaczenia

Opodznienia sygnatu wywotania

Numer wersji ETSI EG 202 057-1: 1.3.1 (lipiec 2008 r.)

W przypadku podmiotéw $wiadczacych ustugi dostgpu do internetu

PARAMETR DEFINICJA METODA POMIARU
Opoznienie ITU-T Y.2617 ITU-T Y.2617
Zmiennos$¢ opodznienia ITU-T Y.2617 ITU-T Y.2617
Utrata pakietow ITU-T Y.2617 ITU-T Y.2617
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Uwaga 1

Parametry powinny umozliwia¢ analiz¢ osigganych rezultatow na poziomie regio-
nalnym (mianowicie nie nizszym niz poziom 2 w ustanowionej przez Eurostat
nomenklaturze jednostek terytorialnych do celéw statystycznych (NUTS)).

Uwaga 2

Panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje o rezygnacji z wymogu groma-
dzenia aktualnych informacji o rezultatach osigganych dla tych dwoch paramet-
roéw, jesli istnieja dowody na to, ze rezultaty osiggane w tych dwoch obszarach
sa zadowalajace.
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ZALACZNIK XI

INTEROPERACYINOSC SAMOCHODOWYCH ODBIORNIKOW
RADIOWYCH I KONSUMENCKIEGO SPRZETU TELEWIZJI CYFROWEJ,
O KTOREJ] MOWA W ART. 113

1. Ujednolicony algorytm kodowania i odbiér ,,free-to-air”

Wszelkie urzadzenia konsumenckie przeznaczone do odbioru cyfrowego
sygnatu telewizyjnego (mianowicie transmisji naziemnej, kablowej lub sateli-
tarnej), przeznaczone na sprzedaz lub do wynajgcia czy w inny sposob
udostepnione na obszarze Unii, zdolne do dekodowania cyfrowych sygnatow
telewizyjnych, powinny:

a) umozliwia¢ dekodowanie takiego sygnatu zgodnie z jednolitym europe;j-
skim algorytmem kodowania zalecanym przez uznang organizacj¢ euro-
pejska do spraw norm; obecnie jest nig ETSI,

b) wyswietla¢ sygnaly transmitowane bez kodowania, pod warunkiem ze
w przypadku gdy takie urzadzenie jest wypozyczone, osoba wypozy-
czajaca podporzadkowuje si¢ odnosnej umowie o wypozyczeniu.

2. Interoperacyjno$¢ cyfrowych odbiornikéw telewizyjnych

Kazdy cyfrowy odbiornik telewizyjny ze zintegrowanym ekranem o przekatnej
obrazu wigkszej niz 30 cm, ktory wprowadza si¢ na rynek do sprzedazy lub
na wynajem na terenie Unii, ma by¢ wyposazony w co najmniej jedno
gniazdo interfejsu otwartego (znormalizowany przez standard lub zgodny ze
standardem przyjetym przez uznang europejska organizacj¢ normalizacyjna
lub zgodny ze specyfikacja przemystowa), pozwalajace na proste przytaczenie
urzadzen peryferyjnych i zdolne przesyta¢ wszystkie istotne skladniki cyfro-
wego sygnalu telewizyjnego, tacznie z informacja zwigzang z ushugami inte-
raktywnymi i dostepnymi warunkowo.

3. Interoperacyjno$¢ samochodowych odbiornikéw radiowych

Kazdy samochodowy odbiornik radiowy wbudowany do nowego pojazdu
kategorii M, ktory jest wprowadzany do obrotu w celu sprzedazy lub
wynajmu w Unii od dnia 21 grudnia 2020 r., obejmuje odbiornik umozli-
wiajacy odbior i odtwarzanie co najmniej ustug radiowych $wiadczonych
za posrednictwem naziemnych cyfrowych transmisji radiowych. Zaktada sie,
ze odbiorniki, ktore sg zgodne ze zharmonizowanymi normami,
do ktérych odniesienia zostaly opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, lub z czgécig takich norm, speilniaja wymoég objety tymi
normami lub ich czescig.
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ZALACZNIK XII

Czesé A
Uchylone dyrektywy z wykazem pézniejszych ich zmian

(o ktoérych mowa w art. 125)

Dyrektywa 2002/21/WE  Parlamentu Europejskiego
i Rady

(Dz.U. L 108 z 24.4.2002, s. 33)
Dyrektywa 2009/140/WE Parlamentu Europej-  art. 1
skiego i Rady
(Dz.U. L 337 z 18.12.2009, s. 37)
Rozporzadzenie Parlamentu  Europejskiego art. 2
i Rady (WE) 544/2009
(Dz.U. L 167 z 29.6.2009, s. 12)
Rozporzadzenie Parlamentu  Europejskiego art. 10
i Rady (WE) 717/2007
(Dz.U. L 171 z 29.6.2007, s. 32)

Dyrektywa 2002/20/WE  Parlamentu Europejskiego

i Rady

(Dz.U. L 108 z 24.4.2002, s. 21)
Dyrektywa 2009/140/WE Parlamentu Europej-  art. 3 i zafacznik
skiego i Rady
(Dz.U. L 337 z 18.12.2009, s. 37)

Dyrektywa 2002/19/WE  Parlamentu  Europejskiego

i Rady

(Dz.U. L 108 z 24.4.2002, s. 7)
Dyrektywa 2009/140/WE Parlamentu Europej-  art. 2
skiego i Rady
(Dz.U. L 337 z 18.12.2009, s. 37)

Dyrektywa 2002/22/WE  Parlamentu Europejskiego

i Rady

(Dz.U. L 108 z 24.4.2002, s. 51)
Dyrektywa 2009/136/WE Parlamentu Europej-  art. 1 i zafacznik I
skiego i Rady
(Dz.U. L 337 z 18.12.2009, s. 11)
Rozporzadzenie Parlamentu  Europejskiego art. 8
i Rady (UE) 2015/2120
(Dz.U. L 310 z 26.11.2015, s. 1)

Czes¢ B
Terminy transpozycji do prawa krajowego i daty rozpoczecia stosowania

(o ktéorych mowa w art. 125)

Dyrektywa Termin transpozycji Data rozpoczecia stosowania
2002/19/WE 24 lipca 2003 r. 25 lipca 2003 r.
2002/20/WE 24 lipca 2003 r. 25 lipca 2003 r.
2002/21/WE 24 lipca 2003 r. 25 lipca 2003 r.
2002/22/WE 24 lipca 2003 r. 25 lipca 2003 r.
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ZALACZNIK XIII

TABELA KORELACII

Dyrektywa 2002/21/WE

Dyrektywa 2002/20/WE

Dyrektywa 2002/19/WE

Dyrektywa 2002/22/WE

Niniejsza dyrektywa

art

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

. lust. 1,213
1 ust. 3a
lust. 415

2 lit. a)

2 lit.

2 lit.

2 lit.

2 lit.

2 lit.

2 lit.

2 lit.

2 lit.

2 lit.

2 lit. i

2 lit.

2 lit.

2 lit.

2 lit.

2 lit.

2 lit.

2 lit.

2 lit.

2 lit.

2 lit.

b)

<)

d)
da)
e)

ea)

g)
h)

i)
k)

)

3 ust. 1

3 ust. 2

3 ust. 3

art

art

art

art

art

art

art

art

art

art,

art

art

art

art

art

art

art,

art

art

art

art

art,

art

art

art

art

art,

art

art

. 1 ust.

. 1 ust.

. 1 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 2 ust.

. 5 ust.

. 5 ust.

. 6 ust.

. 6 ust.

1,2i3

10
11

12

14

15

17
18
19
20
21

22
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Dyrektywa 2002/21/WE | Dyrektywa 2002/20/WE | Dyrektywa 2002/19/WE | Dyrektywa 2002/22/WE Niniejsza dyrektywa

art. 3 ust. 3a akapit art. 8 ust. 1
pierwszy

_ — — — art. 8 ust. 2
— — — — art. 7 ust. 1
art. 3 ust. 3a akapit art. 7 ust. 21 3
drugi

art. 3 ust. 3a akapit art. 9 ust. 113
trzeci

_ — — — art. 9 ust. 2
art. 3 ust. 3b art. 10 ust. 1
art. 3 ust. 3c art. 10 ust. 2
art. 3 ust. 4 art. 5 ust. 3
art. 3 ust. 5 art. 11

art. 3 ust. 6 art. 5 ust. 4
art. 4 art. 31

art. 5 art. 20

— — — — art. 22

art. 6 art. 23

art. 7 art. 32

art. 7a art. 33

_ _ — — art. 33 ust. 5 lit. ¢)

art. S ust. 112 art. 3ust. 112
art. 8 ust. 5 art. 3 ust. 3

art. 8a ust. 11 2 art. 4 ust. 112
— — — — art. 4 ust. 3

art. 8a ust. 3 art. 4 ust. 4

— — — — art. 29

art. 9 ust. 112 art. 45 ust. 11 2
— — — — art. 45 ust. 3
art. 9 ust. 3 art. 45 ust. 4
art. 9 ust. 415 art. 45 ust. 51 6

art. 9 ust. 61 7 _

art. 9a —
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Dyrektywa 2002/21/WE

Dyrektywa 2002/20/WE

Dyrektywa 2002/19/WE

Dyrektywa 2002/22/WE

Niniejsza dyrektywa

art. 9b ust. 11 2

art. 9b ust. 3

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

10 ust. 1

10 ust. 2

10 ust. 3

10 ust. 4

10 ust. 5

12 ust. 1

12 ust. 2

12 ust. 3

12 ust. 4

12 ust. 5

13

13a ust. 1,21 3

13a ust. 4

13b ust. 1,213

art. 51 ust. 112

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

51 ust.

51 ust.

95 ust.

95 ust.

95 ust.

95 ust.

95 ust.

95 ust.

95 ust.

95 ust.

43

44 ust.

61 ust.

44 ust.

17

40 ust.

40 ust.

40 ust.

41 ust.

41 ust.

1,213

1,2i3
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Dyrektywa 2002/21/WE

Dyrektywa 2002/20/WE

Dyrektywa 2002/19/WE

Dyrektywa 2002/22/WE

Niniejsza dyrektywa

art. 13b ust. 4

art. 14

art. 15 ust. 1,213

art. 15 ust. 4

art. 16

art. 17

art. 18

art. 19

art. 20

art. 21 ust. 1

art. 21 ust. 2 akapity
pierwszy i drugi

art. 21 ust. 2 akapit
trzeci

art. 21 ust. 2 akapity
czwarty 1 piaty

art. 21 ust. 3

art. 21 ust. 4

art. 2la

art. 22 ust. 1

art. 22 ust. 2

art. 22 ust. 3

art. 23

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

41 ust. 7

41 ust. 5

41 ust. 6

63

64 ust. 1,213

66

67

39

38

26

27 ust. 1

27 ust. 2

27 ust. 3

27 ust. 4

27 ust. 5

27 ust. 6

29

118 ust. 1

118 ust. 3

118 ust. 4

11 ust. 2

118 ust. 5

117

119
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Dyrektywa 2002/21/WE | Dyrektywa 2002/20/WE | Dyrektywa 2002/19/WE | Dyrektywa 2002/22/WE Niniejsza dyrektywa

art. 24 art. 120 ust. 11 2
art. 25 art. 122 ust. 1
art. 26 art. 125

art. 28 art. 124

art. 29 art. 127

art. 30 art. 128

zalacznik 11 —

art. 1 art. 1 ust. 1

art. 2 ust. 1 —

art. 2 ust. 2 art. 2 ust. 22
— — — — art. 2 ust. 23
_ — — — art. 2 ust. 24
_ — — — art. 2 ust. 25
_ — — — art. 2 ust. 26

art. 3 ust. 1 art. 12 ust. 1

art. 3 ust. 2 zdanie art. 12 ust. 2

pierwsze

art. 3 ust. 2 zdania art. 12 ust. 3

firugie, trzecie

1 czwarte

art. 3 ust. 3 art. 12 ust. 4

art. 4 art. 15

art. 5 ust. 1 art. 46 ust. 1

— — — — art. 46 ust. 21 3

art. 5 ust. 2 akapit art. 48 ust. 1
pierwszy

art. 5 ust. 2 akapit art. 48 ust. 2
drugi zdanie

pierwsze

art. 5 ust. 2 akapit art. 48 ust. 5
trzeci

art. 5 ust. 2 akapit art. 48 ust. 3

drugi zdanie drugie

— — — — art. 48 ust. 4
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Dyrektywa 2002/21/WE

Dyrektywa 2002/20/WE

Dyrektywa 2002/19/WE

Dyrektywa 2002/22/WE

Niniejsza dyrektywa

art. 5 ust. 3
art. 5 ust.

art. 5 ust. 6

art. 6ust. 1,2,314

art. 7

art. 8
art. 9

art. 10

art. 11
art. 12

art. 13

art. 14 ust. 1
art. 14 ust. 2
art. 15
art. 16
art. 17
art. 18
art. 19
art. 20

zalgcznik

art. 1 ust. 112
art. 2 lit. a)
art. 2 lit. b)
art. 2 lit. ¢)
art. 2 lit. d)
art. 2 lit. e)

art. 3

art. 48 ust. 6
art. 93 ust. 41 5
art. 52

art. 93

art. 13

art. 47

art. 55
art. 36
art. 14

art. 30

art. 21
art. 16
art. 42
art. 94
art. 18
art. 19

art. 120 ust. 31 4

zatacznik 1

art. 1 ust. 213
art. 2 ust. 28
art. 2 ust. 29

art. 2 ust. 30

art. 2 ust. 31

art. 59
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Dyrektywa 2002/21/WE | Dyrektywa 2002/20/WE | Dyrektywa 2002/19/WE | Dyrektywa 2002/22/WE Niniejsza dyrektywa
art. 4 art. 60
art. 5 art. 61
art. 6 art. 62
art. 8 art. 68
art. 9 art. 69
art. 10 art. 70
art. 11 art. 71
_ — — — art. 72
art. 12 art. 73
art. 13 art. 74
— — — — art. 75
_ — — — art. 76
art. 13a art. 77
art. 13b art. 78
_ — — — art. 80
— — — — art. 81
art. 14 _
art. 15 art. 120 ust. 5
art. 16 ust. 1 —
art. 16 ust. 2 art. 121 ust. 4
art. 17 —
art. 18 —
art. 19 —
art. 20 —
zatacznik 1 zatgcznik 11
zatagcznik 11 —

_ — — — zalacznik 111
art. 1 art. 1 ust. 415
art. 2 lit. a) —
art. 2 lit. ¢) art. 2 ust. 32
art. 2 lit. d) art. 2 ust. 33
art. 2 lit. f) art. 2 ust. 34

_ — — — art. 2 ust. 35
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Dyrektywa 2002/21/WE | Dyrektywa 2002/20/WE | Dyrektywa 2002/19/WE | Dyrektywa 2002/22/WE Niniejsza dyrektywa
_ — — — art. 2 ust. 37
— — — — art. 2 ust. 38
— — — — art. 2 ust. 39
_ — — — art. 84
_ — — — art. 85

art. 3 art. 86 ust. 11 2
art. 4 —
art. 5 —
art. 6 —
art. 7 —
art. 8 ust. 1 art. 86 ust. 3
art. 8 ust. 2 art. 86 ust. 4
art. 8 ust. 3 art. 86 ust. 5
art. 9 —
— — — — art. 87
art. 10 art. 88
art. 11 —
art. 12 art. 89
art. 13 art. 90
art. 14 art. 91
art. 15 art. 122 ust. 21 3
art. 17 —
_ — — — art. 99
— — — — art. 101
art. 20 ust. 1 art. 102
art. 20 ust. 2 art. 105 ust. 3
art. 21 art. 103
art. 22 art. 104
art. 23 art. 108
art. 23a art. 111
art. 24 art. 113
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Dyrektywa 2002/21/WE

Dyrektywa 2002/20/WE

Dyrektywa 2002/19/WE

Dyrektywa 2002/22/WE

Niniejsza dyrektywa

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

25
26

27

27a

28

29

30

30

30

30

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

112

109

96

97

115

106 ust. 2

106 ust. 4

106 ust. 4

106 ust. 5

105 ust. 1

114

92

24

25

116

121

art. 40
zatacznik 1
zalgcznik 11
zalacznik 111
zalgcznik IV
zalacznik V

zalgcznik VI

zalacznik V
zatacznik VII
zalacznik IX
zatgcznik VI
zatacznik X

zalgcznik IV
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